TN - .

Pav;;: Zahrebelh?

Z PERSPEKTYWY
WIECZNOSCI




Pawlo Zahrebelny

Z. perspektywy wiecznosci

Przektad Maria Dolinska



1

...Wpierw przyjechata Zizi. Probujac rozplataC ten
ktab ostatnich wydarzenh nabieram przekonania, ze
wszystko zaczeto si¢ wilasnie od przyjazdu Zizi. Moze
zreszta niezupetlnie. W kazdym razie utkwil mi jej
przyjazd w pamigci. A ktoz to taki — Zizi? Spokojnie, nic
tu nie ma egzotycznego. Nazywalismy tak Zing,
najmtodszag z moich sidstr. A mam ich trzy. Ojciec
konsekwentnie nadawal 1m 1miona zakonczone na ,,ida —
yda”. Pierwsza nazywala si¢ wiec Izyda, druga -
Antonida, trzecia — Zinaida. Nie lada skok — od
starozytnego Egiptu do Turgieniewowskiej bohaterki. Moj
ojciec, mistrz walcownik Matwij Serhijowicz Czereda,
nalezal do ludzi tak nieodgadnionych, ze chyba sam dla
siebie byt troche¢ zagadka. Jedno tylko wiem teraz dobrze:
ojcu bardzo zalezalo, by nie wygast r6d Czeredow, chciat
da¢ $wiatu dziedzica swego robotniczego nazwiska 1 w
tych dynastycznych zapedach nie por wstrzymataby go
nawet perspektywa narodzin dziesigciorga dzieci, byle
jednym z nich byt syn. Uratowalem jednak nasza rodzine
od wielodzietnosci 1 po trzech siostrzyczkach, w roku
zwycigstwa nad faszystami przyszedlem na $wiat;
otrzymatem bardzo prozaiczne imi¢ Dmytro 1 zaczatem
rozwija¢ si¢ zgodnie z prawami natury 1 porzadkiem
obowigzujacym w zgodnej 1 kochajacej si¢ rodzinie



Czeredow. Sprawitlem nowy ktopot swojej drogiej] mamie
Katerynie Mychajliwnie, ktéra wcigz powtarzata jedng
tylko skarge: ,,Przez cale zycie siedze bez powietrza”.
Rzeczywiscie cate zycie przesiedziata mama nad
dziecigcymi kotyskami; bo nalezy wzia¢ pod uwage fakt,
ze przychodziliSmy na Swiat regularnie, powtarzajac ten
sam schemat: nie zdazyto jedno si¢ usamodzielnic¢, a juz
potrzebne byty czyste pieluchy dla nowego niemowlgcia.
Siostry, jedna po drugiej, wilaczaty sie¢ do wspolnego
dzieta, czyli pielegnacji nowo narodzonego, wspieraly
niejako jedna drugg, a juz potem wszystkie trzy wsparty
takze mnie; co do Izydy zreszta, to udato si¢ jej wyjs¢ za
maz od razu po moich narodzinach i1 pamig¢tam jg juz jako
zamezna.

Maz lIzydy byl muzykiem. Mato ze muzykiem,
wiolonczelista. Wydawal mi si¢ poczatkowo jakis
niepozorny, chudy I nudny; przychodzili do nas we dwoje
z I1zyda 1 zawsze przynosili t¢ swoja grajke w drewnianym
futerale; z pyszalkowatym wyrazem twarzy zig¢¢ rzepolit
cos bardzo nudnego, a jego futerat stal sobie w
przedpokoju, poki wedrujac raz jak zwykle po mieszkaniu
nie zauwazylem, ze futerat jest w srodku wylozony
miekka, szarg tkaning 1 az mnie zakorcito, zeby zrobi¢ na
nig psipsi. Ile bylo wtedy krzyku! Izyda wprost
odchodzita od zmystow. Zie¢ si¢ zaperzyt 1 oswiadczyl, ze
do takiego niekulturalnego domu wigcej nie przyjdzie ,,z
instrumentem”. Niebawem jaki§ metr od muzyki napisat



naszemu wiolonczeliScie, ze w stolicy mogtby zarabia¢ do
miliona rubli, zamiast pedzi¢ nedzng egzystencje w
naszym malym hutniczym miescie, gdzie nic tylko metal
pobrzgkuje; wiolonczelista, z natury rzeczy chwiejny,
chyba niezbyt si¢ rwat do stolicy, ale jakis bies wstapit
zapewne w moj3 siostrzyczke, jej egipskie 1mi¢ ja
zelektryzowalo 1 Izyda swidrowata wiolonczeliscie dziure
w brzuchu, powtarzajac mu, ze ich miejsce jest tylko w
stolicy; wzdychajac zabrat wigc swojg grajke, zatadowat
do konteneru niklowane 16zko ze sprezynowg siatka
(krajowa produkcja artykutow powszechnego uzytku),
dwa krzesta, trzy pudy nut i jeszcze tam jaki$ dobytek i
wyjechat. A w stolicy — jak si¢ zaczelo! Kobiety majg
chyba w sobie jaka$ instalacje radarowq. Izyda wprost
przeczuta, co 1 jak bedzie. Ten niepokazny wiolonczelista
nagle tak wszedl w mode, ze go literalnie rozchwytywano,
zaczeto go obsypywac odznaczeniami 1 tytutami 1 doszio
wreszcie do tego, ze w ogole przestal pitowaé swoje
struny na zwyklych koncertach, lecz jezdzit tylko na
jakie$s miedzynarodowe konkursy 1 — wyobrazcie sobie! —
wszedzie zwycigzal; powariowali chyba ludzie, bo dobrze
przeciez pamig¢tam, ze nasz zi¢¢ gra tak sobie, w naszym
miescie nikt nawet nie zwracal uwagi na jego gre, a
tymczasem — prosze bardzo — co si¢ dzialo. Izyda
strasznie si¢ pysznila swoim maestro 1 po kazdym jego
tournee przysytala mi w podarunku jakies cudaczne
kurtki; kiedy za$ napomknalem raz, ze do takiej kurtki
przydatyby si¢ spodnie, zieciunio odpowiedziat wyniosle,



ze na spodnie kazdy mezczyzna powinien zarobi¢ sobie
sam. Pewnie, moglbym mu wytlumaczy¢, ze chodzito mi
0 spodnie za dewizy, nie takie zwyczajne, ale
zastanowilem si¢ 1 zdecydowatem, ze obejde si¢ 1 bez ich
spodni, I bez kurtek.

Antonida wyszta za m3z za naszego tutejszego
inzyniera. Ten bardzo sympatyczny chtopak byl troche
stukniety na punkcie wynalezienia czegos kolosalnego 1
uzyskania jeszcze kolosalniejszej nagrody. Kiedy pojawiat
si¢ u nas, od razu zaczynat swoja zwyklg piosenke: ,,M0j
wniosek racjonalizatorski jest juz rozpatrywany...
Zglositem jeszcze pig¢ wnioskow...” PrzezywaliSmy go
Wuerem. Moze rzeczywiscie dokonatby jakiego$
przewrotu w walcownictwie, ale niespodziewanie
skierowano Wuera do pracy w gospodarce rolnej celem
podniesienia jej poziomu. Wzbraniat si¢ poczatkowo, ale
pojechat, przyjrzat si¢, co$ tam zmechanizowat, a potem
czym predzej zabral Antonide 1 jak si¢ wzigt do
mechanizowania 1 zagrzebal w swoich spotdzielniach
rolnych, to teraz nie wyrwataby go juz stamtad zadna sifa.

Do miasta przyjezdzat obecnie tylko po to, zeby
wyprasza¢c w hucie dla swoich spéldzielni to rury, to
zelazo, to jeszcze co$S innego — byly to delegacje
stuzbowe. A prywatnie Wuer przyjezdzal, by sledzic
swoja Antonide, ktora co tydzien odwiedzala nasza
najlepsza fryzjernie. Wuer byl okropnie zazdrosny o zong,
wydawato mu si¢, ze Antonida jedzie nie do fryzjera, lecz



na jakies schadzki, wigc cichaczem sledzit Tonie, siadat w
kawiarni znajdujgcej si¢ naprzeciw fryzjerni 1 czekal
zastaniajac si¢ gazety, poki malzonka nie wyszta wreszcie
na ulice.

Wiedzialem o tej wariackiej zazdrosci Wuera 1
dopiekalem mu przy kazdej sposobnosci.

— Kupitbys sobie dubeltowke.

— Po co mi dubeltowka? — burczat w odpowiedzi. —
Nigdy nie chodze na polowanie.

— A zeby zony pilnowac?
A w ogdlnosci fajny byt z niego chtopak.

Najmtodsza Zinaida nie byta podobna do siostr ani z
wygladu, ani z charakteru. Tamte odznaczaly si¢
picknoscig nieco chlodng, klasyczng 1 zachowywaty si¢
tez odpowiednio do tego niby jakies Niesmiejany z bajki,
Zina natomiast byta jak sam ogien 1 temperament, palita
si¢ sama 1 wokot niej buchaty plomienie, sama si¢ Smiata 1
smiech rozbrzmiewal dokota. Byta jakby wcieleniem
ruchu 1 tanca, tyle w niej bylo kobiecosci, ze wprost stow
brak, mezczyzni tracili przy niej glowy, a Zina krecila si¢
miedzy nimi, uwijata, ale zadnego nie dopuszczata na
odlegtos¢, ktora pozwolitaby na ztamanie regulaminu
okreslonego przez technike bezpieczenstwa
dziewcze¢cego. Byla jakby stworzona do gry, w ktore;
pojawial si¢ coraz to nowy partner, z tym ze kazdy



nastepny nie mogt by¢ podobny do poprzedniego. Oddana
tej grze Zizi juz si¢ chyba zblizata do wieku krytycznego,
ale 0 zamazpoOjsciu nawet nie pomyslata. Czyz nalezata do
zwyktych ludzi 1 czyz po to przyszia na swiat? Tylko we
mnie znajdowala nasza Zizi poparcie, w nikim wigce;.
Zauwazytem, ze ludzie lubig gry, poki sami od nich nie
ucierpig. Tak samo bywa z nieszczesciem. Rzecz jasna, ze
nie lubi¢ nieszczesC, ale jezeli chodzi o gre, jestem
calkowicie po stronie Zizi.

Pracowata w Instytucie Walcownictwa w miescie
obwodowym, cz¢sto przyjezdzata do nas na delegacje,
kazdy jej przyjazd byl niczym grom z jasnego nieba I
zawsze cos mi si¢ wtedy przytrafiatlo. Nigdy nas nie
zawiadamiata o przyjezdzie 1 nikt nie mogt nigdy
przewidzie¢, czym Zizi przybedzie: pociggiem,
autobusem, samolotem czy nawet statkiem. A co
najcickawsze, ani razu nie przyjechata sama, zawsze
trafiat si¢ jaki§ naiwniak, ktory niost je; walizke az do
bramy naszego domu, a potem cierpliwie wystawal na
chodniku czekajac na Zin¢ 1 nie domyslajac si¢, ze czeka
nadaremnie.

Tak samo bylo rowniez tym razem. Dzwoniac z calej
sity Zina obudzita nas o Swicie. Czym mogta tak wczesnie
przyjechac, nie wiedziatem.

— Przysztas pieszo czy jak? — zapytatem.

— Moze pieszo — odpowiedziala siostra 1 nucac cos



przeleciata juk burza przez nasze trzy pokoje, w ktorych
od razu zapanowat przemity nietad.

Ziewnaglem, przetartem oczy 1 wyjrzalem przez okno.
Po chodniku przechadzal si¢ postawny brunet w
mundurze pilota lotnictwa cywilnego.

— Acha, przyleciatas samolotem do osobistego uzytku
— powiedzialem. — Z jakiej trasy go wyrwalas 1 jaki
rozktad lotow zostanie dzis naruszony?

— Moskwa — Tokio — rozesmiala si¢ Zizi.

— A wiesz bodaj, jakie jest nazwisko tego szefa
lotnictwa cywilnego? — dopytywalem si¢ ubierajac si¢
szybko.

— Nie waz si¢! — wrzasnela Zina domysliwszy sie, co
zamierzam zrobi¢. — Obiecal, ze nie bedzie do mnie pisac!

— Dzigkuje za informacje — rozesmiatem si¢ wylatujac
z mieszkania 1 pobiegiem po schodach w dot.

- Jak juz napomknatem, byl z tego lotnika kawal
chtopa. Zmiennoscig gustOw Zina nie grzeszyta, podobali
si¢ jej jedynie rosli bruneci. Czy raczej nie podobali sie,
lecz... Nie sposob znalez¢ odpowiedniego slowa, wiec
trzeba poprzesta¢ na tym niezbyt trafnym okresleniu.

Poszedlem w stron¢ nowej ofiary Ziny 1
zauwazywszy, ze lotnik wyciggnat papierosa, zapalitem
od razu zapatke 1 datem mu przypalic.



— Dobre warunki lotne — powiedziatem.

— Dobre — zgodzit si¢ ze mng lotnik.

— Daremny przelot — westchnatem.

— Nie rozumiem — lotnik zaciggnat si¢ gleboko.
— Byt taki film — wytlumaczylem.

— Aa, rzeczywiscie, byl.

— Ten panski tez daremny.

— Co?

— No, przelot 1... wysitki. Tak, daremne wysifki...

— Nie rozumiem pana — zmierzyt mnie od stop do
glow takim wzrokiem, jakby zamierzal walng¢ mnie w
ucho.

— Z1z1 jest mojg siostrg — dodatem niedbale 1 rOwniez
zapalilem papierosa.

— Ach tak? — dawatl mi wyraznie do zrozumienia, ze
chcialby zosta¢ moim najlepszym przyjacielem.

— Nie poleci jednak z powrotem.
— Wiem.
— | nie wyjdzie.

— Wiem to rowniez — lotnik powiedzial to z
pobtazliwym usmiechem mowigcym: jestes jeszcze taki



mtody, ale mysmy zeby na tym zjedli.
— W ogole dzisiaj nie wyjdzie, dostata nagle goraczka.

Lotnik rozesmiat si¢ ubawiony moim niezdarnym
ktamstwem. PospacerowaliSmy jeszcze troche ¢miac
papierosy. Przyjemnie jest czu¢ si¢ roOwnym
prawdziwemu me¢zczyznie 1 nawet troch¢ nad nim
gorowac. Mie¢ przewage moralng czy sytuacyjna.

— Stowem, taka sytuacja — westchnglem znowu i
pozegnatem si¢ z lotnikiem. Rozstat si¢ ze mng bez zalu,
ledwie ukrywajac, ze ma sobie takiego mtokosa jak ja za
nic. Tragizm jego sytuacji tkwit jednak w fakcie, ze lotnik
nie znal tajemnicy naszego domu, czyli ,.Klubu Ludzi
Pracy”, jak go rowniez nazywano. Zbudowano go przed
wojng. Pragnac wyprzedzi¢ wydarzenia architekt
postanowit potagczy¢ w tym budynku terazniejszo$¢ z
przyszioscig. Dwie gorne kondygnacje przeznaczyt na
mieszkania, natomiast pomieszczenia na pierwszej miaty
stuzy¢ lokatorom do zebran 1 spotkan wieczornych czy
swiagtecznych; byla tam wiec sala, byto kilka pokoi niby to
klubowych czy nie wiadomo jakich, a poniewaz istnieje w
przyrodzie obawa przed proznig, wigc nasza pierwszg
kondygnacje¢ zajety rozne biura, w sali zas hutnicy grali po
pracy w durnia 1 tak przylgneta do naszego domu
dziwaczna nazwa ,,Klub Ludzi Pracy”. Miat ten ,,Klub
Ludzi Pracy” swojg tajemnice, czyli drugie wyjs$cie na
przeciwlegta ulice. Kiedy wiec lotnik czatowat na Zing na



jednej ulicy, moja siostrunia wymkneta si¢ spokojnie z
drugiej strony domu 1 poszta do huty — bywa tak w
sensacyjnych  filmach. Ale dosy¢ juz o tym.
Wspomniatem o przyjezdzie Ziny tylko dlatego, zeby
zachowa¢ chronologic w swoim opowiadaniu. Bo
rzeczywiscie wpierw przyjechala Zizi.

A juz potem przyjechata komisja rzagdowa.

Nie przybyta ta komisja w uroczystym 1 radosnym
nastroju jak zwykle, gdy chodzi o przyjecie nowej
walcowni lub nowego oddziatu czy bloku, stowem czego$
nowego — a stowo nowy budzi w nas przeciez przyjemne
skojarzenia.

Byla to komisja majgca na celu przeprowadzenie
kontroli 1 sledztwa, poczynienie natychmiastowych 1 jak
najsurowszych krokow, a pelnomocnictwa miata nawet
wyzsze od prokuratorskich. Atmosfera towarzyszyla tej
komisji tez uroczysta, lecz posgpna zarazem. Komisja
rozsiadta si¢ w gabinecie dyrektora, nie pokazywata si¢
nikomu na oczy 1 robila swoje w tajemnicy i bez
pospiechu; podobno kogos tam wzywano, o co$
wypytywano 1 widocznie prowadzono protokot czy jak to
si¢ hazywa — nie mam osobiscie zadnego doswiadczenia,
jezeli chodzi o takie komisje, wigc nic pewnego
powiedzie¢ nie mogge.

Dwie rzeczy wiedzialem jednak z calg pewnoscig;
przede wszystkim chodzito wlasnie o nasz oddziat, gdyz



oddziat nasz nie wykonat zadania panstwowego; po
drugie, przewodniczagcym komisji byl stary znajomy mego
ojca. Moze to zresztg nie po drugie, moze w ogole nie ma
zadnego znaczenia 1 mowi¢ o tym tylko dlatego, ze
wypada na ten temat co$ napomkng¢. Bo co to znaczy
stary znajomy I to w hutnictwie? Wszyscy hutnicy znaja
si¢ tak czy inaczej, kazdy, kto si¢ zna na metalu, staje sie
od razu czlowiekiem znanym 1 na Uralu, 1 w Zaglebiu
Kuznieckim, i na Ukrainie.

Nie ma to jednak nic wspdlnego z komisja
panstwowg, bodaj dlatego ze od pewnego czasu moj
ojciec przestat odgrywac jakakolwiek czynnag role w
produkcji 1 zaliczony zostat do kategorii ludzi
pozostajagcych w stanie zastuzonego spoczynku, jak to
okresla dwucztonowy eufemizm. Przewodniczacy owej
komisji przyjechat do naszego miasta zwyczajnie, wcale
nie po to, by odnowi¢ stare znajomosci i wcale nie pobiegt
od razu szuka¢ mego ojca, by odda¢ si¢ z nim blogim
wspomnieniom o ,bojowej] mitodosci” 1 padaC sobie
wzajem w objecia, lecz — jak juz powiedziatem — zasiadt
w duzym gabinecie dyrektora 1 zaczal wzywac do siebie
ludzi.

W ten sposob wezwano takze mnie. Wezwano mnie,
sam nie wiem w dzien czy w nocy, z rana czy Z wieczora,
nie zapamigtalem, czy palit si¢ w gabinecie dyrektora
duzy zyrandol z brazu, czy tez ten obszerny pokodj o
sporych oknach rozjasniato Swiatto stoneczne. Dziwne, ze



cztonkow komisji tez nie pami¢tam — ilu ich byto 1 jakich
— lecz samego tylko przewodniczacego, otyltego
mezczyzne z Gwiazdg Bohatera Pracy Socjalistyczne) w
klapie modne; marynarki; mial gladko wygolong,
wypielegnowang twarz 1 wprost doskonatg cere, widac, ze
przewodniczacy niezle si¢ odzywiat 1 przestrzegal
ustalonego trybu zycia, a moze ¢wiczyt z rana hantlami 1
przyjmowat zimny prysznic. Mnie osobiscie nie jest to
wszystko potrzebne, gdyz dobrg cer¢ 1 twarde migsnie
zawdzigczam swoje] miodosci, ale mimo to tez ¢wicze
hantlami, od niedawna zreszty...

Tylko ze znowu nie o sobie 1 swoich sprawach nalezy
opowiada¢, lecz o komisji, o sobie potem...

Przewodniczacy komisji siedziat w fotelu dyrektora,
ktorego nie bylo w gabinecie; widocznie tez strach go
obleciatl, wigc chodzit po wszystkich katach — trudno mi
zresztg wyobrazi¢ sobie naszego dyrektora w strachu.
Siedzieli tam widocznie takze inni cztonkowie komisji 1
tylko ja jeden sterczalem na srodku pokoju;
przewodniczacy komisji nie poprosit mnie, zebym usiadi,
z czego wysnutem od razu wniosek, ze musi by¢
wysokiego wzrostu, bo gdyby byl maty, nie rozmawialby
ze mng, poki bym nie usiadl; niewysocy mezczyzni
strasznie nie lubig, kiedy sterczy przed nimi co$ tak
dryblasowatego jak Myt’ko Czereda, czyli ja, wiec z
gniewng uprzejmoscig od razu wskazuja krzesto, byle nie
patrze¢ na takiego dryblasa z dotu. Przewodniczacy



komisji nie miat z tym klopotu. Nawet siedzgc niemal
doréwnywat mi wzrostem. Byl to olbrzym 1 gdyby ktos
specjalnie szukal zywego symbolu potegi panstwowej, nie
znalaztby chyba lepszego. Z takiego potgznego ciata
powinien by si¢ wydobywac¢ odpowiednio silny glos 1
rzeczywiscie przewodniczacy mowit wspaniatym basem,
a jego stowa brzmiaty wprost zabgjczo.

Bez zadnych wstepow 1 pytan, nie zainteresowawszy
si¢ nawet, kim jestem, zmusit mnie do zatrzymania si¢ na
srodku pokoju, uderzywszy mnie w pierS pierwszymi
stowami odepchngt mmnie od siebie, nie pozwolit
przyblizy¢ si¢, kazal mi stac.

— Kiedy wszyscy ludzie radzieccy w zgodnym
porywie...

Stalem w milczeniu.

— Kiedy wszystkie wysiiki, kiedy front pracy...

Nie pozostawalo mi nic innego, tylko w milczeniu
obserwowac tego wielkiego cziowieka, wielkiego nie
tylko cialem i stowami, co nie budzitlo watpliwosci, lecz
rOwniez czynami, czego dowodzilo jego wysokie
odznaczenie.

— Rozszerza si¢ z kazdym dniem...

Juz si¢ domyslitem, ze jakkolwiek tak si¢ ten front
rozszerza, mnie widocznie nic to nie obchodzi 1 jakos do
mnie nie dociera i nie dotrze, czemu winien jestem



niewatpliwie ja sam, 1 dlatego mnie wlasnie wezwano
przed oblicze tego groznego czlowieka. Milczalem wigc w
poczuciu wilasnej winy 1 patrzytem na przewodniczacego
komisji.

— I oto znajdujg si¢ ludzie...

Rzecz jasna, nalezalem do tych, co ,,znajdujg si¢”.
Kiedys karmiono mnie gadkami, ze zostalem znaleziony
niemal na dziedzincu naszych zaktadow hutniczych czy w
parku na kwietniku, potem zostatem uswiadomiony co do
naturalnego trybu pojawienia si¢ na Swiecie, teraz zas
podeymowano najwyrazniej probe, by odrzuci¢ mnie
znowu w sfere zywiotowosci, w ktorej mozna cos$ znalezc,
ale mozna tez nic nie znalez¢ 1 wykluczone sg wszelkie
przejawy Swiadomej dzialalnosci, panuje tam bowiem
tylko ciemna niewiedza. ,,Znajdujg sie...” Co moglem na
to odpowiedzie¢? Statem 1 milczalem. Co prawda,
patrzylem na przewodniczacego komisji chyba dos¢
wymownie, gdyz niespodzianie zrobil pauze, popatrzyt na
mnie juz nie na zarty rozgniewany 1 krzyknat:

— Czego milczysz?!

Nie ma nic niedorzeczniejszego na Swiecie niz
thumaczy¢  przyczyny  wlasnego  milczenia. Bo
rzeczywiscie, dlaczego milcze? Jezyka w  gebie
zapomniatem? Wstyd mi? Zlgklem si¢? Zmieszalem?
Zbito mnie z pantaltyku? Czy po prostu odmawiam
uczestniczenia w takiej rozmowie? A moze nikt si¢ nie



spodziewatl, ze przemowie? Moze chodzito tu o rozmowe
z czynnym udzialem jednego tylko interlokutora, bo drugi
jedynie przyjmuje do wiadomosci? tatwo jest zadawac
pytanie 1 zawsze trudniej bywa odpowiadac, gdyz pytanie
jest jedno, a odpowiedzi moze byc¢ setki. Uznalem, ze
lepiej bedzie znow zmilczec€, co zostato jednak uznane za
jawny bunt i w gabinecie az zahuczalo. Cztonkowie
komisji oburzyli si¢ widocznie. No c6z, skoro nie mam
prawa tez si¢ oburza¢, powetuje to sobie bodaj
milczeniem.

— Nie mysl, ze ci si¢ uda gra¢ w milczka! — grzmiat
bas przewodniczacego komisji. — Nie po to tu jestesmy...

Kazda gra ma swoje reguly. Bede przestrzegat
gtownej reguly swojej gry, gry ,,w milczka”.

— Cigzy odpowiedzialnos¢... — doleciato do mnie.
Milczatem. Cigzy, to niechaj cigzy.

— Dorastajace pokolenie...
Nic nie powiedziatem. Dorastatem w milczeniu.
— | zapytamy...

Prosze bardzo. Pytaj, ile ci si¢ zywnie podoba, ale
niech c1 ktos inny odpowiada. Znajdzcie sobie ochotnika.

Trwalo to dilugo. Milczatem wprost swietnie. Po
bohatersku 1 zuchwale milczalem 1 zostalem za to
haniebnie wypedzony =z gabinetu dyrektora, gdzie



rezydowala grozna komisja panstwowa ze swoim jeszcze
grozniejszym przewodniczacym na czele; czlowiekiem,
ktorego znali wszyscy hutnicy, o ktorym krazylo miedzy
ludzmi mnostwo historii, czlowiekiem do pewnego
stopnia moze nawet legendarnym; legendarnos$¢ te
zniweczylo jednak moje uparte milczenie, a kryta si¢ za
nim wiara w shlusznos¢ tej sprawy, ktorg zainicjowali moi
koledzy 1 do ktorej wciggneli rowniez mnie.

Wszystko to bylo bardzo picknie: moi1 koledzy, nasza
sprawa, nadzieja na sukces, nasza wytrwata praca, szkoda
tylko ze nie bylo tej catej historii z moim milczeniem.

Bo nikt nigdzie mnie nie wzywal.
Nikt o nic nie pytat.

Wszystko to po prostu wyssalem sobie z palca,
wymyslitem, sam nie wiem po co, a potem nawet zal mi
byto, ze w rzeczywistosci komisja wcale mnie nie
wezwala.



2

A wymysle¢ mozna sobie wszystko. Na przyktad w
dziesigtym czy jedenastym roku zycia niespodziewanie
dla wszystkich wymyslitem sobie chorobe. Jezeli wyda si¢
to komus watpliwe, bo zwykle ludzie wymyslaja jakies
zaczarowane Swiaty 1 krolestwa, fantastyczne podroze
albo po prostu jakies niewielkie przyjemnosci, to zgodze
si¢ od razu z tym sgdem, ale zmuszony bed¢ zaznaczyc¢, ze
basnie 1 historie o czarach jakos wczesnie przestaly mnie
przyprawiaC o przyjemny dreszczyk; roslem w
srodowisku robotniczym, w Swigcie raczej surowym, w
ktorym zywe jeszcze byly wspomnienia o dlugiej i
okrutnej wojnie, od dziecka napatrzytem si¢ na bol,
nieszczescia 1 cierpienia, widziatem. ludzi bez nog 1 bez
rgk, gltodnych 1 zmordowanych 1 moze jako przejaw
wspotczucia dla wszystkich tych, co dostali si¢ w zarna
wojny, ktorej na wlasnej skorze nie odczutem, zrodzit si¢
w mojej glowie cudaczny pomyst choroby dla samego
siebie. Nie tylko bowiem wymyslitem sobie chorobe, lecz
uwierzytem w nig. W ogole, jak sadze, kazdy wymyst
nabiera znaczenia dopiero wtedy, kiedy sami w niego
uwierzymy.

Zaczeto sie wszystko od reumatycznych bolow w
stawach. Skad si¢ wzigl reumatyzm u dziesiecioletniego
chtopca — to juz problem dla lekarzy. Ale miatem



reumatyzm z calg pewnoscig. Stawy mi obrzmiewaly,
podnosita si¢ temperatura 1 utrzymywala przez kilka
miesi¢cy. Chodzilem zresztg do szkoty z ta temperaturg.
Pokazywano mnie tam wszystkim: ,,O, chlopak ma stale
podwyzszong temperature, trzydziesci siedem 1 trzy”.
Niekiedy pakowano mnie jednak do t6zka 1 probowano
leczy¢ calymi tygodniami. Kiedy tak sobie lezysz, masz
mnostwo wolnego czasu 1 nikt ci nie przeszkadza, mozesz
czyta¢ ksigzki, jezeli to lubisz, albo po prostu co$ sobie
wymysla¢. Mniejsza o to, co wymyslasz, wazny jest sam
proces, dzialajagcy w pewnym stopniu narkotycznie,
catkowicie czlowieka pochtaniajacy 1, co najwazniejsze,
dajacy poczucie niezaleznosci. Zdajesz sobie nagle
sprawe, ze nikt 1 nic nie potrafi ci¢ powstrzymac¢ w twoim
fantazjowaniu, ze nie istnieje dla ciebie ani czas, ani
przestrzen, a o zwyklych ziemskich przeszkodach, o
caltym tym $wiecie konwenansOw, zwyczajow,
zabobonow 1 dziwactw, jakim otaczajg si¢ ludzie, nawet
mowy tu nie ma. Zaczalem wi¢c rosng¢ jako osobnik
calkowicie niezalezny. Nie podobato mi si¢ wszystko, co
moj3 niezaleznos¢ ograniczato. Kiedy ukonczylem klase
O0sma 1 trzeba bylo napisa¢ podanie do dyrektora szkoly w
sprawie przyjecia mnie do dziewigtej klasy (tej same;j
szkoty!) — weszlo to jakos w zwyczaj, dziewiagty 1
dziesiatg uwazano za klasy szczebla wyzszego -—
kategorycznie odmowitem. Uwazalem, ze pisanie podan
to tez ograniczenie niezaleznosci. Tej, co si¢ zrodzita z
mego dlugotrwatego fantazjowania. Zresztg takze to nie



byto 1istotng przyczyng. Uwazalem si¢ woOwczas za
nieuleczalnie chorego, wymyslitem sobie $miertelng
chorobg, ktore; symptomami byly bole w stawach 1 lekka
goraczka, lezalem na kanapie, zupelnie oklaptem, nie
widziatem przed sobg zadnej przysztosci, wiec po co te
podania, nauka? Gdyby byto u nas w domu bodaj dwoch
synOw, pewnie nie cackano by si¢ ze mng, ale jedynak
zawsze moze sobie pozwoli¢ na luksus tyranizowania
swoich rodzicdw, co ich zresztg uszczesliwia¢ Nikt mi si¢
nie sprzeciwial. Nie chce si¢ uczy¢? Nie trzeba. Chce
leze¢ na kanapie? Prosze bardzo. Ze zamierzam umrzeg,
jeszcze wszem 1 wobec. nie. oswiadczytem, ale uwazano
mnie za chorego — to fakt. Powodzily tego wyciagniete
twarze moich siostr, chodzenie przez moéj pokoj na
palcach, westchnienia matki, milczgce posapywanie ojca.
,,Dziecko jest chore” — wszystko miescito si¢ w tych
stowach.

Lezatem, wigec na kanapie kontemplujgc badz
peknigcia w podtodze, badz rysy na suficie, czytatem,
rozmyslatem, fantazjowalem, czasem co§ wymyslatem,
stuchatem stéw wspotczucia 1 westchnien, przyjmowatem
kolegow, miedzy innymi takze swego sgsiada Eugeniusza
czyli Genka. Ten przychodzit najczesciej 1 chyba on mnie
wlasnie przekonal, ze tak si¢ wylegiwac nie wypada, ze to
wprost Smieszne, jest bowiem mnostwo spraw
przyjemnych 1 waznych poza zasiggiem mojej kanapy.
Rzeczywiscie zreszta, mimo ze tak dlugo lezalem, nie



bylem od tego ani zdrowszy, ani bardziej chory,
rozleniwitem si¢ tylko, rozespatem, zwiotczalem we
wszystkich ~ swoich  stawach. Genek  ,,odwalat
dziesigciolatke”, ojciec jego bowiem, inzynier naczelny
naszych zaktadow, zmusit syna, zeby uczyl si¢ dalej,
czego nie potrafit m6j Matwij Serhijowicz przez zbytnig
mitos¢ do swego dziedzica 1 kontynuatora pigknych
tradycji robotniczego rodu Czeredow. Przez caly czas,
kiedy lezatem na kanapie, zadnych ambicji nie zywitem 1
spokojnie stuchalem przechwalek Genka, jak mu tam
1dzie w szkole, poki nie dopiekt mi raz do zywego. Skoro
nie umieralem, musz¢ pokaza¢ Genkowi 1 wszystkim tym
niewolnikom nauki, ze s3a na $wiecie rzeczy ponad to!
Niecha] wiedza, ze o klasie robotniczej nie tylko pisza
gazety. Myt’ko Czereda tez zostanie klasg robotnicza,
wlasnie!

I ze swoim nieporzadkiem w stawach (a moze jeszcze
bardziej w glowie) poszedtem do zaktadow.

Nie nazwe tego przybycia triumfalnym.

Fotokorespondenci si¢ nie zbiegli, w ogole ich nie
byto. Nawet w wielonakladowce zakladowej nie
wspomniano 0 moim pojawieniu si¢ w hucie. W oddziale,
do ktorego mnie skierowano, byla Scienna gazetka, ale
nawet tam nikt nic o mnie nie napisat. Niechby mnie
bodaj wytajali, ze taki byl ze mnie niedol¢ga, ze nic nie
umiatem robic€ 1 to przez czas dtuzszy. Gdzie tam!



Bylem juz za to w zakladach i1 spotykajac si¢ z
Genkiem mogltem na jego nieme pytanie odpowiedziec:
»lak, Genek. Pracujemy. Przyblizamy komunizm™.:
Genkowi1 byto wstyd, belkotal, ze gdyby nie tata, rzucitby
w diably te wszystkie sterecometrie 1 przylaczyt sie¢ do
mnie, zeby tak samo przybliza¢ przysztos¢, bo wstyd
przeciez bedzie brac juz gotowa, podang na talerzyku.

Byt to, ze tak powiem, propagandowy aspekt sprawy.
W rzeczywistosci za$ zadnych sukcesOw w zaktadach nie
odnositem. Prace mi dawano wprost upokarzajaca,
szwendatem sie to tu, to tam, dzwigatem jakies zelaziwo,
bylem uczniem to w jednym, to znow w Innym miejscu,
potem ganiano mnie z jednych kursow na drugie —
kierownik naszego oddziatu miat na tym punkcie krecka,
takich nic nie umiejacych facetow jak ja czym predzej
kierowano na kursy, ktore niebawem konczyliSmy
otrzymujac zaswiadczenia, ale pracy nam nie dawano,
tylko wypychano na nowe kursy; tlumaczono nam, ze nie
osiagneliSmy jeszcze robotnicze) petnoletnosci 1 ze trzeba
nas niby to oszcze¢dzac¢ czy co$ w tym rodzaju.

W ten sposob nie wyszkoliwszy si¢ w niczym jak
nalezy 1 wcigz tak samo niepodciggnigty 1 Slamazarny
doczekalem owej jesieni, w ktorej zgodnie ze Swigtym
obowigzkiem kazdego obywatela radzieckiego miatem
stang¢ w szeregach sit zbrojnych.

Stanalem. Skierowano mnie do jednostki pancerne;.



Poczatkowo wydawato mi si¢, ze w wojsku jest dosy¢
tyso. Dyscyplina, och, co za dyscyplina. Zupeinie cos
INNego niz niegdysS w szkole. Bylismy tam dzie¢mi i
traktowano nas jak dzieci. Tutaj za§ wymagania byly
takie, ze az c1 kosci, czleku, trzeszczaty, jakkolwiek w
glebl duszy bytes nadal dzieckiem. Stowem, nieznos$nie
bylo. Ale po pewnym czasie, wracajac we wspomnieniach
do poczatkow swojej sluzby, stwierdzatem ze
zdziwieniem, ze wszystko mi si¢ w wojsku podobato: 1
btogie pragnienie pospac jeszcze bodaj ze dwadziescia
sekund podczas pobudki porannej, | wybieganie na
gimnastyke w portkach wilozonych tylem do przodu, 1
draznigcy zapach rzemieni, 1 cackanie si¢ ze sprzetem,
ktory trzeba bylo czysci¢, zeby blyszczat jak
wymanikiurowane paznokcie elegantki, i pozorowane
nocne alarmy. A jeszcze — lasy. Nasze miasto lezy na
skraju stepow, wierzby tam rosng nad Dnieprem 1 akacje
na ulicach — oto drzewa, wsrod ktorych rostem. Tutaj
natomiast nasze czotgi dudnity na czotgowisku ukrytym w
takim ggszczu lesnym, ze jak mi si¢ czasem zdawalo,
chyba zaden kompas nie wyprowadzi stad cztowieka.

Wyprzedzam jednak wydarzenia, bo wszystko to
ozytlo w moich wspomnieniach dopiero pozniej, a
owczesne zycie mkneto za hukiem czolgowych silnikow,
w gorgczkowym pospiechu, bylo 1 kwasne, 1 stodkie
zarazem, nic w nim nie wydawalo si¢ state, wszystko bylto
raczej tymczasem, wcigz czego$S  oczekiwatem,



spodziewalem si¢ zmian na lepsze, niecierpliwie
wygladatem jutra. C6z, mtodosc.

Gdyby cztowiek wiedziat, co go czeka w przysztosci,
moze zrezygnowatby w ogole z zycia. Pewnie nudno by
mu byto w zyciu, jak nudzi si¢ nauczyciel opowiadajac
wcigz to samo o starozytnych Grekach przez trzydziesci
czy czterdziesci lat. MieliSmy w szkole takiego historyka.
Nazywalismy go Sybaryta, gdyz bardzo lubit opowiadac o
mieszkancach starozytnego miasta Sybaris, najwigkszych
podowczas nierobach, ktorzy wynalezli nocnik, a wino
ciagneli prosto z beczki z pomocga specjalnego urzadzenia;
pewien sybaryta ujrzawszy, jak pracuja wiesniacy, zmart
Ze zgrozy.

Nie pamietam juz, przy jakiej sposobnosci
opowiedziatem kolegom o sybarytach, dos¢ ze ochrzcili
mnie tak réwniez, jakkolwiek c6z ze mnie za sybaryta! Co
prawda, moja Slamazarnos¢ jeszcze o sobie przypominata,
mimo ze staratem si¢ ze wszystkich sit dorownac kolegom
w gorliwosci 1 zuchowatosci; gdyby mozna wyskoczy¢ z
wlasnej skory, zeby samego siebie przezwyciezyc,
zrobitbym to z zastrzezeniem, ze dana mi bedzie moznos¢
cofng¢ si¢ z powrotem. Pod$wiadomie dazylem juz do
tego brzegu nadziei wszystkich dorostych, ktory nazwano
uczonym stowem ambicja, przy czym nie uwzglednitem
jednak zwyklej prawdy, ze nie nalezy rozpoczynaé
zadnego natarcia bez silnego zaplecza — tak samo
niewlasciwie postepuja rzady puszczajagc w  obieg



mnostwo papierowych pieniedzy nie majgcych pokrycia w
ztocie. Czlowiek powinien byC¢ jak ten pienigdz z
odpowiednim parytetem zlota. A pdki go nie ma, musi go
sobie zarabia¢ codzienng wytrwaloscia i cierpliwoscig. A
cierpliwosci mi1 brakto. Lezalem kiedysS na kanapie,
obijalem si¢ po oddziale, drzemalem na kursach, a teraz
az mnie korcito, zeby okaza¢ si¢ od razu sSmiatkiem 1
bohaterem. Juz podczas pierwszej dalekiej wyprawy
nocnej, kiedy nasze czotgi z rykiem przejechaly przez
czotgowisko, wdarty si¢ w nieprzebyty gaszcz uspionych
lasow 1 potoczyty si¢ na przetaj przez jary 1 wzniesienia,
wepchnalem sie na miejsce dowodcy, ktory stoi zwykle w
wiezy wysuwajac si¢ z wlazu do pasa; bez rozkazu |
pozwolenia statem na miejscu dowddcy z dziarskg ming 1
az mnie wprost rozpierato, tak bardzo chciatem, zeby
mnie wszyscy widzieli, pragngtem oklaskow jak Spiewak,
co drac si¢ na cate gardto wyspiewuje idiotyczne jazzowe
piosenki na catg sale, wypelniong mtodziutkimi idiotkami;
czulem si¢ jak spiewak, co nie potrafi juz powstrzymac
wyrywajgce] mu si¢ z piersi piesni, w glowie mi si¢
macito, jakbym sie upit czy zupetnie oszalat, brata mnie
juz chetka sta¢ nie we wiazie, tylko na wiezy, nawet
Zrobilem ruch, zeby wspiag¢ si¢ wyzej, ale w tej wiasnie
chwili czolg zapadt si¢ w glgboka, przykrytg lis¢mi jame,
stalowy kolos zwalit si¢ gdzies w dot, a potem szarpnat do
tytu, silnik =zaryczal jeszcze przerazliwiej, straszny
wstrzas, konwulsyjne drzenie przebieglo po calym
kadtubie maszyny, zdawato si¢, ze zaskrzypialy wszystkie



zlacza 1 wigzania; wyszarpnigty z wiezy, wystrzelony jak
katapultujacy si¢ lotnik leciatem dtugo 1 powoli, czolg juz
si¢ wygramolil z jamy 1 potoczyl dalej, ja zas wcigz
jeszcze lecialem wraz z drzewami, ktore podskoczyty ze
mng do gory, a teraz z wolna opadaty na ziemi¢ taczac
nade mng swoje wierzcholki. Uderzytem potem o ziemig,
wlasciwie nawet, nietwarda,, ale tak jej bylo duzo pode
mng, ze moje cialo nie wytrzymalo wstrzasu 1 stracitem
przytomnosc.

Nic juz nie czulem 1 nie widzialem. Ani jak
zatrzymaly si¢ czotgi, ani jak zbiegli si¢ koledzy 1
probowali mnie podnies¢, z czego, nic nie wyszlo, jak
pojawita si¢ niebawem medycyna 1 zrgczne rece
podsuwaly pode mnie ptachte namiotowa, jak dokads
niesiono mnie ostroznie 1 polozono na podtodze, bo nie
wolno bylo nawet na 16zku. A potem czolgi znowu
zadudnity, ja zas lezalem w lesnej chatce, bialy z
wierzchu 1 w srodku, 1 lamentowata .nade mna dobra
staruszka, az od tych jej lamentow zapewne wrocitem do
przytomnosci; moze zresztg od warkotu silnikow, bo
czolgi toczyly sie¢ jeszcze obok ukrytej wsrdod lasow
chatki. ,Jak tu zyjecie w takiej gluszy?” — brzmiaty
pierwsze moje stowa, ale staruszka psykneta 1 potozyla
palec na ustach na znak, zebym milczat.

Milczatem dlugo, prawie do wieczora. Zwlaszcza ze
od czasu do czasu tracitem przytomno$¢, a kiedy mi
wracala, znowu widzialem nad sobag bialy putap (nie



gliniany jak u nas w stepie, tylko z desek, z pobielonych
desek) 1 styszatem, jak krzata si¢ staruszka; az w koncu,
kiedy znowu odzyskatem zmysty, zamiast wcigz
jednakowo biatego 1 niezwyklego, jak mi si¢ wydawato
putapu, ujrzalem nad sobg par¢ dziewczecych oczu,
szarawych 1 promieniejgcych radoscig jak wczesny brzask
cieplego dnia letniego. Przestraszylem si¢, ze znowu
stracg przytomno$¢ 1 otworzytem wusta, zeby co$
powiedzie¢,, ale oczy surowo mi zabronity mowic
cokolwiek, moglem w nie tylko patrze¢ 1 poczutem, ze cos
we mnie wzbiera, jaka§ muzyka czy tez ogarnia mnie
calego fala zachwytu, az brak mi tchu 1 znowu stracitem
przytomnos¢. Ocknagtem si¢ w naszym oddziale
sanitarnym 1 juz nigdy wigcej nie widzialem ani tamte;j
chatki w lesie, ani owych oczu.

Co prawda prob¢ w tym kierunku podjalem. Byla
jeszcze chwila przytomnosci w chacie nim pozegnatem
si¢ ze staruszka. Dlugo si¢ jgkalem zmieszany jak
dyplomata z niewielkiego panstewka, ktoremu polecono

przygada¢ do stuchu przedstawicielowi wielkiego
mocarstwa 1 ktory nie potrafi si¢ na to zdobyc.

W koncu zapytatem po prostu:
— Kto$ mi si¢ tu przypatrywat?
— Przypatrywal si¢? — nie zrozumiata starowinka.

— No pani mi si¢ przeciez przygladata. Ale chyba ktos
jeszcze. Czyjes oczy.



— To moja wnuczka, byta u mnie w goscinie. Pracuje
w kombinacie witokienniczym 1 przyjechata, kiedy
przytrafito ci si¢ to nieszczescie...

Szare oczy 1 kombinat wlokienniczy! DziesieC tysiecy
dziewczat 1 tylko jedna z nich ma te niezapomniane szare
oczy.

Wybrac si¢ tam? Szukac?
Nie zdecydowatem sig.
Zbyt jeszcze bytem miody.

Obecnie, mimo ze wcigz jeszcze jestem bardzo
mtody, mam juz swoja przeszios¢. Przesztos¢ cztowieka —
to badz jego dziatalno$¢ polityczna, badz jakies
bohaterskie czyny czy po prostu dlugotrwale, ze az juz
nudne, wykonywanie jakichs obowiazkoéw stuzbowych. A
w moim wieku przesztos¢ — to dziewczgce oczy, szare,
promieniejace radoscig niby wczesny brzask cieptego dnia
letniego.

Niekiedy odczuwam bol w plecach przypominajacy
mi Ow przemarsz czolgow przez las 1 moje zottodziobe
junactwo. Tego rodzaju wspomnienia chyba tez sg
potrzebne cztowiekowi. Mimo wszystko pierwszenstwo
oddaje tu oczom. Tym szarym 1 promieniejgcym radoscia.
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Chyba teraz juz trzeba opowiedzie¢ wreszcie o
Szlachtyczu. Nie o Wasylu Hryhorowiczu Szlachtyczu,
lecz 0 jego synu Loni. Mniejsza o0 nazwisko. Jego
pierwszy nosiciel zyt juz tak bardzo dawno temu, ze
taczy¢ je dzisiaj na przyktad ze szlachtg 1 doszukiwac si¢
u naszych Szlachtyczéw domieszki obcej krwi nie ma
sensu 1 byloby tylko smieszne.

Szlachtyczowie byli naszymi sgsiadami, mieszkali tez
w ,,Klubie Ludzi Pracy”, tyle ze my na pierwszym, a oni
na drugim pigtrze. Kiedy ja jeszcze raczkowalem na
samym dnie szkoty, innymi stowy bylem uczniem klas
nizszych, Lonia juz studiowal w instytucie. W jakim
instytucie nie wiedziatem wowczas, ale dobrze pamigtam,
ze nigdy nie wyobrazalem sobie Loni jako inzyniera.
Marzyciel byt z niego, bibliofil, troch¢ dziwak; kiedy
przyjezdzat na ferie, nie chodzit z dziewczynkami, tylko
zaymowal si¢ nami malcami 1 opowiadal nam zawsze
jakie$s ciekawe historie. Kiedy ,,nachodzit mnie” moj
reumatyzm, Lonia czesto mnie odwiedzat 1 zaopatrywat w
ksigzki, jak Robinson, Guliwer, Pawka Korczagin,
Szerszen, Spartak, Ilf 1 Pietrow. Opanowany pragnieniem
niezaleznosci moze bym nie czytal jego ksigzek, ale
zainteresowal mnie fakt, ze zadnej z nich nie tylko nie
przerabiano w szkole, lecz nawet nie wspominano,



Szlachtycz zas dowodzil, ze s3 najpigkniejsze ze
wszystkich napisanych dla mlodziezy. Pewnie, nie jestem
zadnym specem od spraw szkoty, ale obowigzkowe osiem
klas ukonczytem nie najgorzej, a w ciggu tych osmiu lat
nie styszalem ani 0 Szekspirze, ani o Homerze, ani 0
Dantem, ani o Petrarce. Nie styszat o nich rowniez Genek,
mimo ze ukonczyt szkote srednig, czy raczej styszelismy
obaj, lecz nie w szkole 1 w ramach tego szkolnego
programu, do ktorego napchano, co si¢ dalo, ale dla
najwigkszych pisarzy $wiata zabraklo tam, jak sie
okazuje, miejsca. No wiec Szlachtycz doktadat wszelkich
staran, zebym si¢ wyrwal ze stanu pierwotnego
barbarzynstwa 1 wzniost do poziomu jakiejs wiedzy.
Trudno to stwierdzi¢, ale moze moja marzycielskos¢ tez
sie wywodzi od Loni Szlachtycza.

Kiedy po moim niefortunnym udziale w marszu
czolgdbw wrécitem do domu (wpierw dlugo lezatem w
szpitalu ,,na wyciggu” 1 w rezultacie zrobilem si¢ jeszcze
wyzszy), bylo dla mnie mita niespodziankg, ze Lonia
Szlachtycz pracuje w naszym oddziale jako inzynier. A
dowiedziatem si¢ o tym od... Genka, ktorego wcale si¢ nie
spodziewatem zobaczy¢. Jego ojca przeniesiono do stolicy
1 Genek réwniez tam pojechal. Wprawdzie nie
korespondowalismy, kiedy odbywatem stuzbe w swojej
jednostce pancernej, ale glosi przeciez przystowie, ze
stara przyjazn nie rdzewieje, wiec zywitem nadzieje, ze
odwiedze Genka w stolicy. A w glebi duszy liczylem



jeszcze, ze jakos si¢ stamtad wybior¢ do owych
nieszczesnych lasow ,,czotgowych”, ze odszukam tam
biatg chatke, a w chatce — szare, rados$nie si¢ $Smiejace
oczy. Nic z tego! Genek byt tu, w ,,Klubie Ludzi Pracy”,
w tym samym mieszkaniu co dawniej, ktore przewidujaco
zostalo przekazane jakiejs ich ciotce 1 przydalo sie. W
ogbdle zauwazytem, ze ludzie, ktorzy awansujg 1 zostajg
przeniesien1 do wiekszego miasta, majg przyjemny
zwyczaj] pozostawiania w miastach mniejszych slad swego
tam pobytu pod postacig tesciowych, ciotek, siostrzenic 1
bratankow. Po raz pierwszy wpadl na ten pomyst chyba
syn marnotrawny; ze niby gdziekolwiek bedziesz si¢
walesac, miej na wszelki wypadek miejsce, do ktorego
mozesz wrocic, kiedy juz nie ma innego wyjscia.

Genek wyrost na koscistego dryblasa, nic tylko do
koszykowki. Koscisty bylem zreszta rowniez 1 chyba
mocne miatem kosci, ktore wszak porzadnie si¢ wytrzesty
w czotgu. MocowalisSmy si¢ troche z Genkiem, a potem
spytatem:

— Skad sie tu wzigtes?

— Poktocitem si¢ ze starym — odpowiedzial Genek. —
Postanowit sam, beze mnie, zrobi¢ ze mnie dyplomate.
Wszyscy nasi. majg na tym punkcie krecka. Jakiz ze mnie
dyplomata, jezeli nie potrafi¢ si¢ nauczy¢ zadnego obcego
jezyka! Plunglem na wszystko 1 wrécitem do zaktadow.
Hakuge...



Dobrze jeszcze nie wiedzialem, ale domyslatem sie,
ze Genek kltamie. Ktz by zrezygnowat z dyplomatycznej
kartery! Pomysle¢ tylko: Paryz, Nowy Jork... Obaj z
Genkiem byliSmy z sobg absolutnie szczerzy, wiec tez
powiedzialem mu od razu:

— Przeciez klamiesz!

— Wcale nie ktami¢! — hukngl Genek, ale jego okrzyk
zabrzmial nieszczerze, wigc powtorzytem:

— Mimo wszystko klamiesz!

— Gadaj, co chcesz — nie dawal za wygrang Genek —
ale jezeli klamig, to po co tu przyjechatem? To po
pierwsze. A po drugie — jestem teraz pomocnikiem
samego Czemerysa. Wiesz, co to znaczy?

Wiedziatem. Czemerys styngl jako najlepszy
walcownik nie tylko w naszych zakladach, ale w calym w
ogdle Zwigzku. A moze nie bylo nawet na swiecie takiego
specjalisty od walcowania rur na zimno. W ogole nie byt
to czlowiek, tylko jakas maszyna. Milczacy, gniewny 1
niezadowolony. Skoro juz wzigt do siebie Genka...
Polozywszy mnie na topatki Genek postanowit zgnebic
mnie ostatecznie.

— I nie jestem teraz zadnym Genkiem: Na oddziale
wszyscy mnie nazywaja Eugeniuszem, ale mozesz mnie
nazywac krocej — Genem.

Wtem rozbtysty przede mng gdzies w dali



przedziwnie szare oczy 1 od razu si¢ domyslitem, przez
jaka wiasciwie dyplomacje znalazt sie¢ Genek w naszym
miescie. Bo FEugeniuszem moze go rzeczywiscie
nazywano na oddziale, ale kto zrobit z Genka Gena? Nowi

koledzy?...

— Przyznaj si¢ — podszedlem do niego blisko —
przyznaj si¢, co to za jedna? Jak si¢ nazywa?

— Co$ ty, zwariowates! — krzyknat Genek z niemal
mistyczng zgrozg w glosie.

— Jest blondynka, wysoka 1 gibkg jak trzcina —
nacieralem na niego.

— Oszalates! — wrzasnat Genek jeszcze gtosniej. — Kto
ci naplotl to wszystko?

— Nikt mi ni¢ nie naplott — rozesmiatem sie spokojnie.
— Po prostu sam sie domyslitem. Zelazna logika. Co,
pomylitem si¢ moze?

— No, dobra, jeste§ moim przyjacielem, poznam ci¢ —
niemal zajeczatl Genek. — Ale wpierw musimy wstapi¢ do
Szlachtycza, chcial ci¢ zobaczy¢. Moze cie¢ wezmie do
swojej zmiany... Szlachtycz — oho — ho! Zobaczysz
zreszta.

Poszlismy do Szlachtyczow, ale nie zastaliSmy Loni
w domu. Przy stole siedziat wuj Wasia 1 nudzit sie
najwyraznie;j.



— Po kieliszku? — zapytatl nas. — Z okazji przyjazdu.

Nie czekajac na odpowiedz od razu pociggnat nas do
stohu 1 zakrzatnal si¢ przy bufecie.

Zapomniatem powiedzie¢, ze wuj Wasia Szlachtycz
mial tytul Bohatera Zwigzku Radzieckiego, ale mozna o
tym opowiedzie¢ pozniej, bo na razie jego bohaterstwo
nie pozostawalo w bezposrednim zwigzku z naszymi
sprawami.

Wypilismy po malutkim kieliszeczku, wigcej nam
wuj Wasia nie dal 1 nie mieliSmy zresztg ochoty. Jezeli
chodzi o Genka czy Gena, jak go nalezalo teraz nazywac,
to sercem byt juz dawno w tym nie znanym mi miejscu, w
ktorym przebywata owa wysoka blondynka, co do mnie
za$ — to wstgpil we mnie bies ciekawosci.

Jezeli nie udato mi si¢ zobaczyC Szlachtycza
inzyniera, niechaj bodaj rzuce okiem na to zlotowlose
cudo, ktore przekreslito Genkowi calg jego dyplomacje,
wyrwalo go ze stolicy 1 rzucito tutaj stracajgc go, ze tak
powiem, do stanu pierwotnego.

Wu; Wasia si¢ zorientowal, ze nie warto gosci
zatrzymywac¢. W milczeniu, jakby nas juz tu nie bylo,
sprzatal ze stotu, mocno utykajgc na lewg noge, az cate
jego potezne ciato kolysalo si¢ grozac lada chwila
upadkiem: gdyby taki olbrzym upadt, kt6z by go zdotat
postawi¢ na nogi? Szlachtycz — ojciec nie upadl jednak.
Miat przestrzelone chyba wszystko, co moze by¢ w



cztowieku przestrzelone — noge, ramie, ptuca, ale nigdy
si¢ nie skarzyl na rany, nikomu o nich nie opowiadat,
tylko od czasu do czasu szedl do szpitala 1 styszatem
wtedy, ze ,,wujow1 Wasi otworzyta si¢ rana”. Otwieraty
si¢ te piekielne rany. Wprost trudno sobie wyobrazi¢, jak
w ciele takiego olbrzyma zyje swoim wilasnym zyciem
rana, jak si¢ niespodzianie ,,otwiera” grozac najgorszymi
konsekwencjami: a co najdziwniejsze, lekarze nie sg w
stanie opanowac¢ sytuacji, zeby te rany nie jatrzyly si¢
wigce]. ,,Medycyna jest bezsilna” — kto§ bezradnie
rozktada r¢ce. Albo: ,,Medycyna cuda dziata!” — i dumnie
wypigta piers. A tymczasem w ciele wuja Wasi co roku
,,otwierata si¢”’ to jedna, to druga rana.

Nie moéwil nic o swoich ranach, ani o swojej
przesztosci. Starsi ludzie, jezeli sg madrzy, zawsze milcza.
Maja co wspomina¢, przepetieni s3 przesztoscia,
potrzebuja ciszy do rozmyslan. Kiedy na staros¢ czlowiek
robi duzo hatasu 1 wymachuje regkoma, wiedz, ze to duren.
Przez cate zycie hatasowal, nic pozytecznego nie zrobit 1
podaza na finisz bez niczego, jak z niczym kiedys
wystartowat.

— Ciesze sie, ze stuzy, panu zdrowie, wuju Wasiu —
powiedzialem na pozegnanie.

— Dobrze, ze si¢ tez nie rozleciales. ha ostrym
zakrecie — —mruknal dobrodusznie Szlachtycz — ojciec.
Dat mi wilasciwie do zrozumienia, ze jak najgorsza



ciamajda nie utrzymalem si¢ na tym ostrym zakrecie,
wyleciatem jak smarkacz, jak drewniany klocek, jak
niezgrabna kukla o dlugosci metr osiemdziesigt szes¢. Ale
wujek Wasia, mimo ze ciskalo nim bezlitosnie zycie,
utrzymat si¢ na zakrecie, jakkolwiek rozne bywaty zakrety
W jego ZycClu; prawie wszyscy si¢ zresztg utrzymujg, jezeli
sg prawdziwymi ludzmi, nie takimi mazgajami jak Myt ko
Czereda.

— Wiele rzeczy zrozumiatem, wuju Wasiu —
powiedzialem zawstydzony, byle cos powiedziec.

— Niechby kazdemu przytrafito si¢ w mtodosci cos
podobnego, zeby zrozumiat Szlachtycz nie dokonczyt,
wnioskowal zupelnie inaczej niz ja, sadzit zapewne, ze ci,
co wylecieli na ostrych zakretach 1 mocno ich zabolato,
gdy padali na ziemi¢, mogli si¢ okaza¢ w zyciu
wartosciowsi niz ci, ktorym sie wiodto.

— Widze, ze macie swoje Sprawy, zwiewajcie,
chtopaki!

Wyszlismy z tego mieszkania, w ktérym dawno juz
nie byto kobiet, z mieszkania czystego, smutnego i1 chyba
jakiegos gorzkiego, zeszlismy po schodach 1 przeszlismy
przez sale, w ktorej z zacietrzewieniem grano w durnia.

Gen chciat si¢ mnie chyba pozby¢, pewnie
zaprowadzit mnie do Szlachtyczow w nadziei, ze mnie
tam zatrzymaja, a teraz zawahat si¢ na drugim pietrze, czy
nie poj$¢ do domu, ale pociggnatem go zdecydowanie na



ulice. Chcialem p6js¢ do miasta, bo przeciez nie po to
wrocitem do domu, zeby siedzie¢ w czterech Scianach.!
oddawac si¢ wspomnieniom, ktorych jeszcze nie miatem,
jedyne zas wspomnienie szarych oczu pchato mnie gdzies
w wir zycia 1 zdarzen, do ludzi beztroskich, a bywaja nimi
tylko ci, co sg mtodzi, mtodzi 1 jeszcze raz mlodzi.

StaliSmy przed ,,Klubem Ludzi Pracy” 1 czulem, ze
Gena az korci, by mi si¢ wymkng¢, nie wiedzial jednak,
ze zalezalo mi jeszcze bardziej, by go dzisiaj nie
wypuszczac z rak.

Genowi1 zawsze si¢ udawalo mnie przescignagc. I
wszedzie mu si¢ wiodlo. Nigdy nie zapomne, co si¢
wydarzyto, kiedy bylismy jeszcze w szostej klasie.
ChodzilisSmy wtedy za miasto, do Skrzypajki.
ChodziliSmy tam kazdego roku wiosng z naszym
nauczycielem przyrody. Nasze miasto lezato na skraju
stepu, rOwnego 1 nagiego, Skrzypajka za$ przecinala ten
step jak zmarszczka spracowang dion; byt to gleboki jar,
stary, o stromych S$cianach, caly porosty kolagcymi
chaszczami tarniny 1 glogu. Na jego brzegach rosty nawet
poskrecane deby 1 wigzy, poprzeginane do ziemi palgcymi
stepowymi wiatrami. Nazywano nasz jar Skrzypajka, bo
cos$ si¢ tu rzeczywiscie kojarzyto ze skrzypcami. Wiosng
wisialy nad nim nieruchome skowronki, §lac na ziemie
swoje dzwonienie, latem w twardej 1 wyschnigtej, az
szeleszczace) trawie wygrywaly na tysigcach skrzypiec
koniki polne 1 caly jar dniem i1 nocg dzwigczal jak



olbrzymie, fantastyczne skrzypce. Co si¢ tam dziato zima,
trudno powiedzie¢, nie chodzilismy tam bowiem w zimie 1
nikt zresztg nie chodzit; Skrzypajka lezala niemal cata
zawalona $niegiem, skuta mrozem i jego milczeniem; ale
czyz 1mi¢ nadaje si¢ na wszystkie pory roku? Widocznie
kto§ wymyslit nazwe Skrzypajka wiosng lub latem 1 juz
si¢ potem utrzymala.

Tym razem poszlismy do Skrzypajki jak zwykle,
nauczyciel pokazywal nam jakie$ paczki, ziota 1 kwiatki;
wrocilismy do miasta zmeczeni, ale uszczesSliwieni, ze
udato si¢ bodaj po6t dnia pobiega¢ na dworze zamiast
siedzie¢c w szkole. I wtedy zrodzito si¢ 1 przemkneto
miedzy nami jak iskra elektryczna: ,,Genek pocalowal w
Skrzypajce Ole Doc”. Jedni zareagowali obojetnoscia,
drudzy si¢ smieli, trzeci oburzali, dla mnie zas byt to cios
w samo serce. I nie dlatego, ze bylem zakochany w Oli
Doc. Zakocha¢ si¢ w szostej klasie — Smiechu warte.
Jeszczesmy woOwczas nie wiedzieli, co to takiego,
jakkolwiek jakies sympatie czy cos w tym rodzaju juz
istnialy miedzy nami: dobraty si¢ juz pary, pisano
karteczki, spojrzenia bywaly przeciggle 1 w stowach
brzmiat podtekst. Ale Ola Doc? Jasnowtosa, szczuplutka
dziewczynka, troche chorowita, o nieSmialym usmiechu,
nie dziewczynka nawet, raczej jakis rodzaj nijaki — I nagle
calowala si¢ z Genkiem! Wtasnie z Genkiem! Z Genkiem,
moim kolega, ktorego kochalem 1 w ktorym, wiasnie
moze dlatego, zawsze widziatem wspolzawodnika. W



naszym wspotzawodnictwie stale wygrywat Genek;
wiodlo mu sie — pierwszy dostawal najlepsze stopnie,
pierwszy finiszowal w stumetrowce, skakal wyzej ode
mnie, pierwszy nauczyl si¢ plywac, wszedzie byl
plerwszy, plerwszy, pierwszy. Zreszta zaczynalem juz
wtedy rozumieé, ze jestem przystojniejszy, ze mam
zywsza Inteligencje 1 wiecej wytrwalosci. Genkowi
wszystko samo wiazito jednak w rece. I Ola Doc! Wprost
nie do wiary! Nastepnego dnia nie poszediem na lekcje
tylko do Skrzypajki 1 dlugo si¢ tam blgkatem
przedzierajac si¢ kosztem licznych zadrapan przez kolacy
gaszcz 1 padajac na Sliskich, gliniastych stromiznach...
Czego tam szukalem? Chciatlem znalez¢, rozpoznac,
odgadng¢ to miejsce, w ktorym moglo si¢ sta¢ t o.
Szukatem tego krzaka, schowka, wglebienia, w ktorym
wczora] mogli si¢ ukry¢ ci dwoje po to. Czy znalaztem?
Nie wiem. Skrzypajka byla jeszcze, jak zwykle wczesna
wiosng, naga, krzaki drapaly niemilosiernie, nie
przepuszczaly mnie w glgb zarosli, a gdy udato mi si¢
wreszcie przetamac ten kolacy opor, stwierdzitem, ze za
krzakami nic nie ma, zadnego schowka, zadnego
zakamarka. Skrzypajka lezata widoczna jak na dtoni i po
prostu nonsensem bylto przypuszczac¢, ze taka nieSmiala
dziewczyna jak Ola Doc pozwolita si¢ tutaj pocatowac. I
czy rzeczywiscie byl ten pocalunek? Moze go nawet nie
byto, wiedziatem jednak, ze mogt by¢ tylko dlatego, ze
Genek zawsze mnie wyprzedzat. We wszystkim. Wigc
dlaczego nie mialby mnie wyprzedzi¢ takze w calowaniu



s1¢?

Sprobowatem si¢ pozniej odegrac. Diugo sledzitem
Ole 1 pewnego razu zimg, po zaj¢ciach w jednym z kotek,
niby to przypadkowo poszedlem z nig do domu
sktamawszy, ze mam co$ do zatatwienia na tej ulicy, przy
ktorej mieszka. Przed bramg swego domu Ola machneta
mi na pozegnanie r¢ka, ale powiedziatem, ze w bramie
jest chyba ciemno 1 a nuz sg tam chuligani. Rozesmiata si¢
Z tego przypuszczenia, ale nie zwazajac na jej Smiech
zdecydowanie wszedlem za nig do bramy, chwycitem ja
za koierz palta, przyciggnatem do siebie 1... Pocalunek
ten dotychczas tkwi w mojej pamieci jak wyrzut sumienia.
Wargi Oli byty suche jak dwa sznureczki. Mysle, ze moje
tak samo. Nie odczuliSmy oboje nic procz zmieszania 1
przestrachu. Ola wyrwala si¢ w milczeniu 1 pobiegla po
schodach, ja zas wypadlem z bramy na teb, na szyje¢.

Byl wtedy w Skrzypajce ten pocalunek czy nie, dos¢
ze przewaga moralna byla po stronie Genka.

Genek jest teraz Genem 1 chyba znowu ma
pierwszenstwo, zdgzylt bowiem poktoci¢ sie z ojcem,
wyrzec si¢ dyplomacji 1 stolicy, wroci¢ tu, skad wyjechat
razem ze mng, ale ja wrocitem do pierwotnego stanu bez
nadziei 1 perspektyw, Gen natomiast mial tutaj to, w imig
czego si¢ zbuntowat.

— Pokazesz mi ja — powiedzialem stojac przed
,,Klubem Ludzi Pracy” 1 czujac jakas niepewnos¢ w sercu.



Rzecz najwazniejsza w miodosci, ze cztowiek zawsze
wie, czy mu smutno na sercu, czy wesoto. A tymczasem
nie wiedziatem przeciez. Co$ mnie Sciskalo w dotku, cos
jakby przeczuwatem, czutem si¢ jak w chwili, kiedy
zamierza czlowiek wskoczy¢ do zimne; wody.
Najzwyklejsze ghupstwa.

— Mimo wszystko mi jg pokazesz — powiedzialem z
uporem — wiec czy warto zwlekac? Lonia Szlachtycz —
probowates si¢ w ten sposob wykreci¢. No, nie udato sig.
Nic strasznego.

Gen milczal. Bylo to wrogie milczenie, jak mi si¢
zdawato. Nic nie wiedzial o szarych, promiennie
radosnych oczach w lesnej chatce, w ogole nic nie
wiedzial ten szczgsciarz Gen, ktory brat wszystko z zycia
bez trudu, nic nie wiedziat 1 dlatego si¢ mnie bal. Bo jezeli
miat z osiemdziesigt kilogramoéw siatkarskich gnatow
pierwsze] klasy, to miatem ich tez tyle, z tym ze moje
kosci sg mimo wszystko troche lepiej doszlifowane, a co
najwazniejsze, o wiele mocniej si¢ ztozyly 1 dopasowaty
jedna do drugiej, kiedy je wytrzesto w czotgu. Gena zas
nigdzie nie trzesto.

— Nie b0j si¢ — powiedzialem — czyz nie jestem twoim
przyjacielem?

— Jestes — powiedzial Gen — jeste§ moim jedynym
przyjacielem.

— No to dogadalismy si¢. Gdzie ona mieszka?



— Nie wiem.

Gwizdnalem. Stat oto przede mng wytwor epoki.
Wyrzec si¢ podrozowania po swiecie, porozni¢ si¢ z
najblizszymi, postawi¢ wszystko na jedng karte. I w imie
czego? Moze Gen zostalby kiedyS sekretarzem
generalnym ONZ (i mnie by tam gdzie$ urzadzit), moze
wynalaziby szczesliwie recepte na wieczny pokoj, a
tymczasem wdat si¢ w idiotyczng awanturg, zakochat si¢
w dziewczynie, o ktorej nic nie wie, nie zna nawet j€j
adresu, jakkolwiek w naszym miescie wprost nie sposob
si¢ ukry¢, wszyscy wiedzg tu wszystko o kazdym.

— A co, nie. jest zameldowana? Czy moze jest inna
niz wszyscy zwykli ludzie 1 mieszka gdzies pod woda? —
chcialem tak zapyta¢, ale nie zapytatem, tylko
pomyslatem 1 przez chwile bacznie patrzylem Genowi w
oczy.

— Masz racje — czerwienigc si¢ wykrztusit Gen — jest
rzeczywiscie inna niz wszyscy.

— A jakze! Chciatbym widzie¢ tego durnia, ktorego
dziewczyna bylaby jak wszystkie inne. Ale czytasz w
moich myslach, co jest najlepszym dowodem, jaki bystry
umyst stracita nasza dyplomacja.

— Nie $miej si¢ — z wiekszym jeszcze trudem wydusit
Gen — jest rzeczywiscie nadzwyczajna.

— A 1mi¢ bodaj ma? Czy dla stuprocentowe]



nadzwyczajnosci legitymuje si¢ tylko jakim$ symbolem
umownym?

— Wszystko jest w niej nadzwyczajne.

— Stuchaj, a u lekarza byles? — indagowatem, juz nie
na zarty zaniepokojony o druha.

— Nie zrozumiesz, poki jej sam nie zobaczysz.

— Jakze j3 moge zobaczyc¢, jezell nie wiesz, gdzie jej
szukac?

— Wiem — rzekt niemal z duma.

— A méowiles, ze nie wiesz...

— Nie wiem, gdzie mieszka, ale wiem...

Spojrzalem na niego z nie ukrywanym niepokojem.
— Spotykasz si¢ z nig w pracy?

— Nie, prawie nie.

— Wigc gdzie, u licha!

— Nie ma co, bat si¢ mnie, wiedzialem to juz teraz z
pewnoscig. Dlatego krecit udajace ghupiego.

— Idziemy czy nie?

— No juz dobrze — powiedzial niechetnie 1 z nosem na
kwint¢ powlokt sie ulica.

Uszlismy zresztg niewiele.



W naszym miescie jest wolny placyk miedzy pocztg 1
hotelem. Stat tam niegdys pokraczny kiosk z piwem,
potem go usuni¢to 1 usypano duzy klomb, duzy 1 wysoki;
wydawat si¢ jeszcze wyzszy (niby stepowa mogita) dzieki
bardzo modnym na potudniu kannom, jakims$ indyjskim
chyba kwiatom, ktore przez cala wiosn¢ 1 lato wcigz
rosng, strzelajg w gore, roztaczajg swoje bardzo szerokie
liscie, a kiedy zbliza si¢ jesien, rozkwitajg, czerwone sg
jak ogien 1 zachowuja t¢ swoja ognistg czerwien niemal
do samego $niegu. Kwietnik rozbity byl w takim miejscu,
ze wlasciwie w ogole nie przyciggal wzroku. W miescie
jest wiele takich zakatkéw 1 nawet najpickniejsze budynki
moga by¢ w ten sposob ustawione, ze przez cate zycie
czlek przechodzi koto nich 1 nawet nie zwroci uwagi, jakie
sg pickne 1 mniezwykle. W miescie wszystko
podporzadkowane jest prawom ruchu ulicznego. Zeby co$
zauwazyc¢, potrzebny jest jakis§ dystans i trzeba przystangc
bodaj na chwile. Kiedy za$§ biegniesz w pospiechu
ocierajac si¢ o fasady, to przebiegniesz tak milion razy,
ale kolo czego przebiegtes, nie powiesz 1 nie zgadniesz,
zeby nie wiem co. Jednym z takich miejsc byt takze ow
kwietnik. Ludzie tedy przechodzili, szli zwykle nie
zatrzymujac si¢, zawsze si¢ Spieszyli, potrgcali, byto tu
bowiem Srodmiescie 1 zbiegaly si¢ tu wszystkie drogi i

sprawy.

Ot6z Gen przyprowadzit mnie do tego klombu, ale
nie po to, zebysSmy tedy pobiegli gdzies dalej, jak to



robilismy juz wielokrotnie, lecz zeby mnie wiaczy¢ do
dziwacznej gromadki chlopakow, ktorzy wybrali sobie na
miejsce spotkania wlasnie ten kwietnik, miejsce, jak
wida¢ od razu, dalekie od wszelkiej intymnosci, jak
najbardziej niespokojne 1 ludne, gdyz ludzie szli tedy
thumnie 1 we wszystkich kierunkach. Mlodziency urzadzili
si¢ nie najgorzej, wybrali za kwietnikiem cichy zakatek 1
ustawili si¢ na asfalcie niemal w kolo, w odstepach, przez
ktore z tatwoscig mogiby przejs¢ kazdy, kto by chcial.
Spostrzegiem te odstepy od razu 1 zrozumiatem, jakiemu
stuzg celowi, gdyz w Srodku kota, ktore utworzyli
chtopcy, stala  dziewczyna, stala  swobodnie,
niewymuszenie, z niezalezng ming, 1 te odstepy
porobiono, rzecz jasna, dla niej. Manifestowaly jej
calkowita  niezalezno$¢, gdy tymczasem niemal
geometryczny ksztatt kota utworzonego przez chtopakow
dowodzit, ze ich wszystkich obowigzuje zelazne prawo
zaleznosci; zaleznosci od kogo — to jeszcze nalezalo
ustali€.

Gen w milczeniu wilaczyt si¢ do kota, ktore
rozszerzyto si¢ od razu, miejsce zrobiono rowniez dla
mnie 1 nawet si¢ nie spostrzeglem, kiedy znalaztem si¢ w
kolistym obramowaniu tego jasnowlosego stworzenia, co
stato w calej swojej okazalosci posrodku; nie pytajgc mnie
o zgode wciagni¢to mnie na list¢ stlug czy tez wielbicieli.
Myslatem, ze trzeba bedzie poznaé si¢ ze wszystkimi, z
poczatku, rzecz jasna, z dziewczyng, ale nikt na mnie nie



zwrocit naymniejsze] uwagi, podobnie jak na Gena, co
mogtem sobie jako$§ wytlumaczy¢, znano go tu przeciez,
ale ja bytem dla nich cztowiekiem absolutnie nowym!

Ukradkiem zerknglem na dziewczyng. Przede
wszystkim na nig, bo ci milczacy batwani nic mnie nie
obchodzili. Dziewczyny w zwyklym tego stowa znaczeniu
jeszcze nawet nie bylo. Byla wysokos¢. Wszystko byto w
niej wysokie, nawet szyja. Nie dluga, lecz wilasnie
wysoka, 1 glowa na tej szyi sterczy wysoko 1 z tej swojej
wysokosci patrzy jakby ztosliwie, patrzy szary mi oczami,
nie promieniejgcymi jednak radoscig jak moje szare oczy,
lecz z iskierkami gniewu w czarnych punkcikach. |
ponadto wszystko byto w tej dziewczynie ostre. Lokcie.
Kolana. W ogole kosci bylo w niej chyba wiecej niz we
mnie razem z Genem. Na tych kosciach powinno dopiero
narosng¢ to, co zwykle wyrasta u dziewczat. U niej nie
wyrastato. Nie §pieszyla si¢ widocznie. Bo dokad? Skoro
tylu balwanow dokota!

Na sobie miata wszystko krotkie 1 waskie: W rgku
trzymata torebke z bardzo dlugim paskiem. Stewardessa?
Modelka? Alez nie ma w naszym miescie stewardess ani
salonu mdd. Jedyna jej zaleta to wysoki wzrost, podobaja
mi si¢ wysokie dziewczyny. Ale nie az tak. Ludzie lubig,
kiedy wszystko stuzy swemu przeznaczeniu, czy to dojna
krowa, czy waz grzechotnik. A ona? No, skor¢ miala
rzeczywiscie tadng. Zwlaszcza na twarzy. Ilez dziewczat
ma jednak rownie tadng cerg!



Jednym stowem nie widziatem tych przyczyn, ktore
sciggnely tu az tylu mlodych 1 silnych chlopakow,
ustawity 1ch dokota dziewczyny 1 zahipnotyzowaly,
zmusiwszy do idiotycznego milczenia.

Wszyscy c¢i chiopcy bowiem, a z nimi Gen, stali,
patrzyli w gore 1 milczeli jak skamieniali. Patrzyli nie na
dziewczyne, nie przed siebie, nie na niebo, lecz jakos
prosto w gore, diabli ich wiedzg jak. I jakby nie zywi
ludzie, lecz stupy telegraficzne zrzuciwszy przewody
stan¢ty w koto, by podzieli¢ si¢ nowymi wrazeniami czy
ostatnimi nowinami. C6z mogg jednak stupy, biedne, na
wieki nieme shupy, ktorych calg istote wyraza to jedno,
obrazliwe zresztg, porOwnanie: stoi jak shup! Jak shupy
stali tez c1 chtopcy, z wygladu niebrzydcy, kilku z nich
nawet dorownywato wzrostem mnie 1 Genowi, kilku byto
troche nizszych, wiec wyrownywali ten brak wzrostu
wysokimi obcasami swoich wtoskich bucikow lub stawali
na palcach, jakkolwiek wiadomo, ze nikomu nie udaje si¢
dlugo sta¢ na palcach. Ale milczeli wszyscy wprost
wspaniale. Najdziwniejsze, ze dziewczynie chyba si¢ to
podobato. Dziewczyny zwykle same szczebiocza jak
wroble 1 strasznie lubig, zeby dokota tez rozlegal si¢
swiergot, ta zas — prosze bardzo — wolata stupy.

Nie chciatem by¢ stupem. Niegdy$ wymyslitem sobie
chorobe¢ 1 spodziewatem si¢ nawet Smierci, niegdys
walesalem si¢ po hucie nie mogac sobie miejsca znalezc,
ale porzadnie mnie wytrzesto w czotgu, przekonatem si¢



na wilasnej skorze, jak twarda jest ziemia, 1 teraz ¢wicze z
rana hantlami, slucham ostatnich wiadomosci, mam
obowigzkowe wyksztatcenie oSmioklasowe, nie mowigc o
kilku ukonczonych kursach, pojde do naszych zaktadow
hutniczych 1 bede¢ sktadat zwiekszone zobowigzania, jezeli
nie od razu, to wkrotce (pomoze mi w tym Gen, a moze
jeszcze bardziej Lonia Szlachtycz, ktory zostal w naszej
hucie inzynierem). Bioragc wigc pod uwage wszystkie te
fakty, po co wlasciwie mam tu stercze¢ miedzy
niezdecydowanymi  idiotami,  przed = nieznajomg
dziewczyna, stercze¢ jak stup telegraficzny?

— Chyba nie mam przyjemnosci zna¢ tu nikogo! —
smiato, nawet nachalnie naruszylem ich usSwiecony
zwyczaj milczenia.

Dziewczyna strzelita we mnie trzema antracytowymi
iskrami ze swoich oczek 1 zrobita nagle ruch, jakby jej
braklo powietrza, w rzeczywistoscit po to, zeby pokazac
swoje tadne zeby, ale na tym si¢ skonczyto. Ani stychu,
ani dychu.

Poczekajcie, z czym do goscia!

Co to takiego, sekta? — zapytalem znowu, zwracajac
si¢ do dziewczyny, bo tamtym wszystkim wraz z Genem
jezyk skotowacial nie na zarty 1 na dtugo.

Sekta 1diotow — odezwala si¢ niespodzianie
dziewczyna 1 jej gtos tez mi si¢ nie spodobat. Tyle w nim
bylo brzmien, ze nie byt to jeszcze glos, lecz dopiero



materiat glosowy; moglyby tak brzmie¢ struny fortepianu,
jeszcze nie zmontowane i nie nastrojone — kazda z osobna
dzwick ma piekny, ale zestroju, z ktorego powstaje
fortepian, brak.

A w gruncie rzeczy dziewczyny tez nie bylo, tylko
material na dziewczyng. A ci1 sekciarze, balwochwalcy,
milczacy nieszczesnicy odprawiajg tu swoje obrzedy.

— Zdaje mi1 si¢ — powiedzialem — ze nasi przodkowie
zyli w wodzie. Przecedzali wode przez skrzela i milczeli.
Pozniej ten, co zapoczgtkowat rdd ludzki, okazat sig
nayme¢drszy wsrod ssakow 1 wylazt na lad. Zaczerpnal
powietrza 1 zaczal gada¢! Od tego czasu ludzkos¢ nie
potrafi zmilknac.

— Wedhug tej teorii trzeba bedzie stwierdzi¢, ze osiol
tez wylazt na lad jako medrzec — zaspiewata swoimi nie
zestrojonymi strunami dziewczyna. Mysle, ze miata jezyk
na koncu rozdwojony. Jak u zmii. Nie mowila, tylko ktuta
jak zadltem. Na Smier¢. Beznadziejnie. Zaczynatem
rozumie¢, dlaczego wszyscy ci chlopcy milczg. Pewnie
nie od razu tak milkli. Kazdy z nich probowat co$ kiedys
powiedzie¢. Co$ dowcipnego, jakis komplement czy
filozoficznie zabarwione ghlupstwo, jak ja je plottem w tej
chwili. Kazdy dostawal za swoje 1 pograzal sic w
milczeniu.

Spojrzatem na chlopakow nowymi oczami, jak
zwyciezony na  zwyciezonych.  Teraz  dopiero



zauwazylem, ze wszyscy si¢ Smiejg. Nie jawnie, lecz tak,
ze oko niewtajemniczonego nic nie zauwazy, Smiejg si¢
jednak. Smialo si¢ wszystko, co zwrdcone byto w moja
stron¢: u jednego ucho, u drugiego nos, u trzeciego
ciemi¢, u czwartego cata twarz, u pigtego cala postac.
Smieli sie z nowej ofiary, z nowego zwyci¢zonego. Nie
chciatem jednak by¢ nowag ofiarg, nie chcialem by¢
zwycigzonym, nikt z nich nie wiedzial, ze mam gdzies
daleko szare, Smiejace si¢ radosnie oczy 1 dziewczyna tez
nie wiedziata — dzigki temu wilasnie miatem nad nig
przewage, z czego postanowilem skorzystac; odwrdcitem
si¢ po prostu 1 odszedtem rzuciwszy Genowi przez ramig:

Gen, wstgp po mnie jutro, kiedy pdjdziesz do pracy.

Szczegdlnie ostro odczutem teraz che¢ ujrzenia Loni
Szlachtycza, bylem wprost zakochany w Loni 1 nie
mogtem zrozumie¢, jak mogl Gen zamieni¢ Szlachtycza
na t¢ dziewczyne. Madra? Wszystkie pociagi elektryczne
sg teraz nabite madrymi dziewczynami. A to bezmyslne
wystawanie wokot dziewczyny nie opodal kwietnika (nie
wiedziatem, jak dlugo tam sterczg i co robig potem) —
czyz mozna na to zamieni¢ Szlachtycza, ktory stojac koto
mnie juz zwraca oczy gdzies w dal 1 w ogole wydaje si¢
zawsze caly podany do przodu, jest takim marzycielem,
wymysla takie wesole, przedziwne historie...

Przypominam sobie zgrabng posta¢ Loni Szlachtycza
(nie byl wcale podobny do ojca, wdat si¢ w nieboszczke



matke) — szczupty, jaki§ lekki, niewysoki, na ziemi stat
jednak twardo 1 trzymat si¢ jej mocno, wprost nie sposob
byto wyobrazi¢ sobie, zeby Loni¢ Szlachtycza moglto cos
zwali¢ z nog, zepchna¢, cisng¢ nim tak, jak niedawno
cisnglo mng. Moze tak mnie ciggneto teraz do Loni
dlatego, ze zostalem wyrzucony z czotgu? Szukatem w
nim oparcia? A Genek nie zaznal jeszcze upadkéw, wiec
tez wystaje tu wsrdd innych batwanow.



A

Panuje tu szalenstwo. Co$ si¢ tu rodzi 1 ksztattuje,
odbywa si¢ tu wielkie misterium — ludzie poprawiajg
btedy Pana Boga, ktory stworzyl pono¢ swiat w ciggu
szesciu dni, a siodmego dnia juz usiadl, zeby odpoczac,
zapominajagc o mnostwie rzeczy, niezbednych do
normalnego funkcjonowania tego Swiata; 1 oto od tysiecy
lat cztowiek nic innego nie robi, tylko usituje zaradzic¢
skutkom niedopatrzenia 1 niedol¢stwa tego pierwotnego
dzialacza, niech go tam... Moim zdaniem, gdyby Boég
rzeczywiscie kiedy$ istnial, to nalezaloby go zaliczy¢ do
najzajadlejszych brakorobow, nie kadzi¢ mu 1 nie glosic¢
jego chwaty.

Nasz oddziat jest jednym 2z tych wielkich 1
uroczystych miejsc, w ktorych ludzie starajg sie¢ tworzy¢
dla $wiata harmonie przeobrazeh i uzupelieh. Ze
wyrazam si¢ zbyt pompatycznie? Powiem proscie;.

Produkuje si¢ tu rury i gdybym nawet dodal, ze rury
szczegOlne, na specjalne zamowienie, nie zabrzmi to
uroczyscie, rura jest bowiem rurg 1 jezeli nawet pisze si¢ o
niej wiersze, rurg pozostanie. Mieszkal w naszym miescie
poeta. Uwazano go za poete zaktadowego. Dano mu finski
domek 1 w dodatku krowe, zeby pit swieze mleko (zawsze
mi si¢ wydawalo, ze poeci nie pi1jg mleka, lecz jakis$ boski



nektar lub w najgorszym razie — szampana); poeta ten o
surowym wygladzie 1 krzaczastych, szerokich brwiach byt
takze jedng z osobliwosci miasta. Podobny do wszystkich
zwyktych smiertelnikow, hodowat winorosle, stawiat na
oknach butle z nalewkami, pit, jak si¢ juz rzeklo, mleko
od zakladowej krowy 1 pisal przy tym wiersze, co
wyrastatlo juz ponad zwyczajno$¢. W wierszach tych
mowit o rurach tak:

Ankietg wypelniajac, w rubryce ,,Zawod” piszg:
walcownik. Zawodem mym si¢ szczyce! Zyje pracg swojg
1 trosk si¢ nie boj¢!

Niechaj troski wszystkich

zadrecza Churchillow.

WSszak rury nasze —

to arterie naftowe.

Nafte slg z Baku bracia moi frontowi.
Gdzies na oceanie nie znajg mnie wcale —
Ocean nie rzeka 1 morze nie strumien...
Coéz, dobra... okretom rury dac ja umiem.
Przeciwko chorobie lekarz zastrzyk robi.

Igta do zastrzyku — dzieto walcownika.



Dumnie wznosze glowe:
ptynie nafta nowa,
woda pola poi,

w stoczni statek stoi

rodzi si¢ maszyna...

— Walcarska druzyno, rur co lepszych dajcie!
— Macie, podziwiajcie!
Dla ziemi, morza, nieba, wszedzie ich trzeba...

Dobrze powiedziane? Wiasnie! Ale takze w wierszu
rury pozostaly rurami 1 nikt nie wyczuwal, czym sg w
rzeczywistosci. Procz podobnych do mnie mlodych
zapalencow, ktorzy wilasciwie nie umieli jeszcze robic rur,
ale juz byli urzeczeni samg mozliwoscig poznania wielkiej
tajemnicy tworzenia czegos takiego, co si¢ nikomu nawet
nie $nito.

Nasza hala — to nie tylko szalenstwo ruchu, nie tylko
huk 1 zgrzyt, szum urzagdzen wentylacyjnych, ale ponadto
jeszcze niedostyszalna praca precyzyjnych mechanizmow,
ktore pozwalajg cztowiekowi sprawowac kontrole, to cos,
co jest przejrzyste jak najdelikatniejsza koronka, to
wyjatowiona czysto§¢ w zgodzie z najzwyklejszym
zagraceniem; na naszej hali jest chyba wiecej dziewczat 1



kobiet niz chlopcow 1 mezezyzn, gdyz jest tu mnostwo
delikatnej 1 precyzyjnej pracy, wymagajacej czysto
kobiecego wyczucia 1 cierpliwosci; uszlachetnito to jakby
naszg halg, jest w niej cos, czego nie wyczut poeta minio
swojej bliskiej wiezi z muzami i z sitami nadnaturalnymi
(moze zawinita tu zakladowa krowa, ktéra mimo
wszystko pograza czlowieka w prozie zycia?).

A moze wymyslitem to wszystko o swojej hali po
dhugiej rozilagce 1 rdéznych niepowodzeniach? Przeciez
kiedy przenositem tu z miejsca na miejsce ci¢zkie
potwyroby 1 uczylem si¢ operowaé Srubokretem i
kluczem, trudno mnie byto posadzi¢ o nadmierny podziw
dla swojej hali.

Nie wiem, nie wiem...
Wiedziat za to Tokowy.

— Pobiegates — zapytal niemal zyczliwie. — Nabiegates
sie? No, jakos to bedzie. Urzagdzimy cie, urzagdzimy...

I mowi tak dzisiaj, kiedy wierzymy, ze ,,cztowiek jest
cztowiekowi przyjacielem, towarzyszem 1 bratem!” Bo
przeciez wie, ze nigdzie nie biegatem, ze pelitem swoj
swiety obowigzek obywatelski 1 jezeli stuzbe wojskowsa
przerwalem, to jedynie z powodu swojej przejsciowej
niesprawnosct  fizycznej. Nie mogt si¢  jednak
powstrzymac, musiat mi1 dopiec! Nabiegatem sig...

Moégt tak zresztg powiedzie¢, gdyz — jak sadzi —



rzeczywiscie, marnowatem tu czas, on za$ gruszek w
popiele nie zasypywat!

Pamigtam Tokowego jako mtodziutkiego inzyniera,
wychudtego na studenckim wikcie; niemal promieniowato
wowczas z niego jakies uduchowienie, wyczuwato si¢ nie
byle jakie mysli w tej kwadratowej czaszce potyskujacej
pod ciemnymi, przerzedzonymi wtosami. Tokowy,
zawsze schludny i nienagannie ubrany, stuzyl mi wowczas
za wzor. Znatl jakis§ jezyk obcy, czytat pisma techniczne,
manifestowat gestami zamysSlenie, co podoba si¢
kobietom 1 takim mlodym chtopcom, jakim wodwczas
bytem.

Teraz stal jednak przede mng cziowiek zupelnie
niepodobny do tego mlodego inzyniera, ktdérego
pami¢talem. Pozostalo samo tylko nazwisko.

Tokowy rozrost si¢ 1 przytyl, bylo w nim co$ z
pitekantropa. Rece miat dlugie, glowe wysunieta do
przodu, o mocno wypuklym czole, nawet czaszka
wydawata si¢ sptaszczona.

Nie do wiary!

Zauwazytem te zmiany juz wtedy, kiedy szedl na
moje spotkanie. Krecit gtowg jak zotw wysuwajacy sie z
pancerza. Nie sposob si¢ do takiego dobra¢! W swoim
czasie Tokowy byl tylko mtodziutkim inzynierkiem, a
teraz jest juz zastepca kierownika oddzialu. Kierownik
oddzialu — w wieku mojego ojca — czesto chorowat,



przeniesiono by go juz dawno podobnie jak mego ojca na
emeryture, ale trudno si¢ byto na to wazy¢, gdyz cztowiek
ten uchodzit chyba za najwigkszego w Zwigzku
Radzieckim specjaliste od walcowania rur na zimno. Tacy
ludzie jak Tokowy tolerowali wiec kierownika oddziatu,
ale rozprawiali si¢ bezlitosnie ze wszystkimi jego
kolegami. Tak si¢ tez rozprawili z moim ojcem; bylo to
dzielem rgk Tokowego — ojciec pisal mi o tym wszystkim
w listach. Myslatem, ze nowy zastepca. kierownika
oddzialu powita mnie rowniez niezyczliwie, ale ukiut
mnie tylko tym ,,nabiegate$ si¢” 1 postanowit okaza¢ mi z
kole1 swa taskawosc¢.

Zaprowadzil mnie do kantoru przy oddziale, wbiegt
do swego gabinetu 1 zaprosit mnie do srodka. Podsunat mi
tu wyscietane krzesto, wzigt sobie takie samo, podciggnat
swoje starannie odprasowane, nowiutkie spodnie i — jak
si¢ niegdys pisalo — ,,sprezyny fotela ugicty sie¢ pokornie
pod szacownym ci¢zarem jego ciala”.

— Gdzie$ cie urzadzimy... — moéwil ze mng teraz z
nieco prostacka poufaloscig. — Postaramy si¢ jako$ cie
urzadzic...

Nie wiedzialem, dlaczego zamierza tak si¢ starac.
Moze chce zmaza¢ wing wobec mego ojca. Przeciez to on
wyliczyt, ile razy chorowat mistrz Czereda w ciagu
ostatnich pieciu lat pracy, 1 zatatwit sprawe gdzies w
zarzadzie huty tak, ze kierownik oddziatu nic nawet nie



wiedziat. Kombinator! Pewnie zwalnial miejsca dla
swoich kumpli. Taki nie odwazy si¢ nigdy piga¢ w gore
sam, musi mie¢ towarzyszy, satelitow, giermkow. Nie
sposob takiego z miejsca ruszyc!

— (Gdzie bys chciat pracowac? — zapytal Tokowy,
widocznie troche juz zaniepokojony moim milczeniem.

Znowu nie odpowiedziatem. Nie z nienawisci do
Tokowego, tylko Ze po prostu sam nie wiedziatem, czego
chce.

Tokowy nadskakiwat mi, jakby mnie tu skierowano
na stanowisko jego zwierzchnika, a przeciez przyszedtem
szuka¢ punktu zaczepienia, bo zostalem przeciez
wyrzucony z czolgu 1 nie udalo mi si¢ zaczepi¢ nigdzie
Indziej.

— Pomyslimy — powiedziat krecac szyja jak zotw
wychylajacy glowe z pancerza — pomyslimy.

Mysl, mysl. Ztos¢ mi juz przeszia, pojawita si¢ za to
niezachwiana pewnos¢, ze wytrwam. Nie mogltem si¢
jeszcze, co prawda, nazwa¢ klasg robotniczg, ale
wierzylem, ze wkrotce tego dopne. I sta¢ bede mocno 1 na
wieki, jeszcze si¢ doczekam, ze Tokowego splawig na
emeryture, jak on splawil mego ojca z pelnym fatszu
zyczeniem ,,zasluzonego odpoczynku”. Nie przyszedtem
tu odpoczywac. Ani teraz, ani po wieki wieczne.

— Chcialbym ze Szlachtyczem - powiedzialem,



jeszcze sobie nawet nie uswiadomiwszy, po co wlasciwie
jestem Loni potrzebny przy jego walcarkach.

Chcialem jednak troch¢ w ten sposob podraznic¢
Tokowego,  zamanifestowa¢  swojg  niezaleznosc,
zlekcewazy¢ jego stanowisko.

— Ze Szlachtyczem? Dogadamy si¢ ze Szlachtyczem!

Poklepat mnie po ramieniu. Pokdj 1 przyjazn! No 1 z
czym do takiego goscia?

I oto szacowny cig¢zar jego ciala wigcej nie przygniata
sprezyn siedzenia; ja zas w roli wycieczkowicza obchodze
wilasnie wielkie krolestwo naszego oddzialu 0w
towarzystwie samego zastepcy kierownika, towarzysza
Tokowego.

Gdybym wowczas wiedzial, ze nalezy tu koniecznie
,,szuka¢ kobiety”!



5

Jezeli miarg madrosci sg Swiadectwa 1 dyplomy, to
zmadrzeje niebawem: skoncze uniwersytet wieczorowy.
Ze tez wpadt kto$ na pomyst tych studiow! Nie tylko dla
takich niedouczkow jak ja, ale rowniez dla ludzi, ktorzy
uczyli si¢ juz kiedys, lecz wszystko zapomnieli.
Najciekawsze, ze studiuje tu rowniez Gen 1 cata ta paczka,
ktorg widzialem kiedys koto miejskiego kwietnika;
przywiodlo tu nas wszystkich nie szczere pragnienie
wiedzy, lecz chyba che¢é, by wierci¢ si¢ tam, gdzie bywa
owa zagadkowa dziewczyna o cietym jezyku, ta
jasnowtosa, wysoka 1 wilasciwie brzydka, chuda 1 racze;
niezgrabna, ale niezwykle pociggajaca, dziewczyna, ktora
stala si¢ swego rodzaju srodkiem Sswiata nasze] mtodziezy
meskiej. Zapisala si¢ na ten uniwersytet pierwsza, po niej
— Jej satelici, a po satelitach ja — niec moglem przeciez
pusci¢ Gena samego. Przyjazn i samopomoc!

Dziewczyna miata dosy¢ ghlupie imig¢: Ala — od
Alewtyny. Alewtyna — brzmi jeszcze idiotyczniej. Nic w
niej nie bylo tajemniczego. Pracowala u nas w dziale
kontroli technicznej; w labiryncie przyrzaddéw 1 réznych
urzadzen, w biatym kitlu, sama biata 1 jasniejgca
rzeczywiscie budzita sympatie (mogla budzi¢, zgadzam
si¢), lecz nie taka, rzecz jasna, zeby pokloci¢c si¢ z
rodzicami, porzuci¢ stolice 1 wyrzec ewentualnego



stanowiska sekretarza generalnego ONZ. Powtarzatem to
Genowi codziennie, ale bez widocznych rezultatow. Z
takim samym powodzeniem mogtbym wygtosi¢ odczyt o
zdobyczach cybernetyki dla stada barandéw, ktore bylyby
zresztg wdziecznymi stuchaczami, gdyz milczatyby, Gen
natomiast za kazdym razem przerywal mi bez ceremonii,
ledwie zaczynatem swojg perore:

— Nie mam zamiaru dyskutowac nad tym problemem.

Na zajecia Ala chodzita nie w bialtym kitlu, ale
ochotnikow do samobojstwa z mitosci nie braklo takze
tutaj. Kochali si¢ w Ali nawet wykladowcy, przewaznie
ludzie wygladajacy jeszcze mtodo, uczeni i1 bardzo uczeni,
ze stopniami naukowymi 1 na dobrze platnych
stanowiskach. Jakby si¢ zdawato, majg tacy Iludzie
mnostwo przyjemnosci z zycia, wszystkiego juz dosiegli,
gltowy ich tak sg wypchane wszelkiego rodzaju naukami,
ze dla koscistej Ali juz si¢ tam ani rusz miejsce nie
znajdzie. Znalazto si¢ jednak takze dla Ali! Jeszcze jak!
Zgodnie z prawem Archimedesa wypychala z uczonych
gtow wszystkg madrosc¢ 1 zostawiata w nich miejsce tylko
dla siebie. I bez zadnego trudu, od niechcenia, nawet dajac
wyraz takiej samej pogardzie, jaka zywita dla swych
giermkow sterczgcych koto kwietnika.

Rozumie si¢, ze kazdy z wykladowcow maskowat na

swoéj sposob swoja sympatie dla Ali. Mtodziutki filozof
czerwienil si¢, gdy napotykal spojrzenie dziewczyny, ten



od ekonomii politycznej po sto razy w ciggu swego
wykladu podnosit wysoko w gore palec, jakby zaklinajac
wszystkich, by skierowali spojrzenia na ten palec jako na
glosiciela najwyzszych prawd, a jednoczesnie sam zerkal
ukradkiem na Alg. Za to docent Kryzen, ktory tak
przyjemniec mowit 1 miat przemity wyglad, a wyktadal
nam co$ tam z literatury, wolal dziatania jawne; jak si¢
okazalo, znat Ale od dziecka, byl jej sgsiadem, mowili
sobie ty. W swoim czasie pochtoniety studiami przegapit
moment, w ktorym Ala przeszia z krdolestwa dziecinstwa
do krolestwa wieku dziewczecego, a kiedy si¢ potlapat,
bylo juz za po6zno: Ale otaczali zwarta gromadag
konkurenci, ktorzy nie byli oczywiscie docentami,
posiadali jednak rzecz, ktorg Kryzen utracit bezpowrotnie
— milodos¢. Jako wielki znawca 1 zwolennik logiki,
zgodnie z ktorg dwa razy dwa jest zawsze cztery, docent
nie tracil jeszcze nadziei; wiedzial dobrze, ze mtodos¢
przypada w udziale wszystkim bez wyjatku, badZ obecnie,
badZ jako miniony juz etap, mniejsza o to, ale nie wszyscy
przeciez zostajg docentami 1 nie wszystkim udaje si¢
zajrze¢ na samo dno studni madrosci, ktore on, Kryzen,
nie tylko dostrzegt, ale spuscit si¢ tam juz dawno 1 siedzi
kamieniem, tak ze zadna sita juz go stamtad nie
wyciagnie.

Kryzen zdecydowal si¢ na rzecz niebywala:
poswiecal Ali cale wyklady. Robit to bardzo chytrze i
skrycie; wybieral cos ze swoich ciekawych wiadomosci,



jakos spowijal 1 ubieral w rozne cytaty 1 gadal calg
godzing, a potem podczas przerwy przepychal si¢ przez
thum, co otaczat Ale — zawsze az si¢ kottowalo koto niej
jak przy tablicy z wynikami podczas zawodow o
mistrzostwo $wiatowe w szachach — usmiechat si¢ mile 1
przemite przemawial do dziewczyny pytajac: ,,Zwrocitas
dzi§ uwage na...?”

Wierna swoim zwyczajom Ala ucinata od razu te
gadaning, co wcale Kryzeniowi nie przeszkadzato
nastepnym razem znowu wznosi¢ wymyslng konstrukcje,
Znowu poswiecong naszej zakladowej bogini, ktora
pozwalala na skladanie jej ofiar, ale nie przyymowata
chyba zadnych 1 od nikogo.

Od Kryzenia ustyszalem o wiecznosci 1 zapadio mi to
w serce, widocznie harmonizowato z moim nastrojem. Bo
Inaczej — dlaczego by jeszcze? W swoich dywagacjach
docent nie troszczyt si¢ bynajmniej o stuchaczy, gadat cos
o zelaznych ksigzkach, ktorych niby to jeszcze nie
napisano, ale ktoére powinny by¢ napisane o dzielnej klasie
robotniczej (dlaczego ksigzki o nas powinny by¢ zelazne —
niechaj odpowie na to z r¢ka na sercu Kryzen), potem ni z
tego, ni z owego zaczagt mowi¢ o koniu Aleksandra
Macedonskiego, Bucefale, ktory miat cztery nogi, ale
potykal si¢ mimo wszystko, z kolei rozwodzit si¢ nad
czym$ bardzo zawile, powotujac si¢ na stowa filozofa
Spinozy o duchu, ktory jest wieczny, gdyz ogarnia
wszystko z perspektywy wiecznosci. Docent powtorzylt od



razu to zdanie po tacinie, czego nie zapami¢talem, gdyz
nie mialem na razie zamiaru kandydowac¢ na se¢dziego
ludowego — wiec po c6z mi tacina?

A podczas przerwy Kryzen dopchat si¢ do Ali
roztraciwszy tokciami jej wielbicieli 1 mile zaswiergotat:
,,Styszatas? — (znowu powtorzyt swoj tacinski frazes).

— To specjalnie dla ciebie. Wszystko nalezy mierzy¢ z
perspektywy wiecznosci”. — ,Nawet z perspektywy
wiecznosci jest pan...” — Ala nie dokonczyla, lecz nawet
nie bedac docentem nie trudno byto dopowiedzie¢ tu
bodaj taki rozpowszechniony epitet jak ,,idiota”.

Nie chciatem si¢ zalicza¢ do idiotdw, wiec
usitowalem trzyma¢ si¢ z dala od Ali, jakkolwiek
Zbiorowa psychoza udzielita si¢ i mnie, co prawda,
rowniez;, wiadomo przeciez, jak trudno jest walczyc
przeciwko czemus, co nas tgczy z wiekszoscig — to nas
wlasnie czyni ludzmi!

Na ludzi zawsze dziata zagadkowos¢. Ala (nie znatem
wowczas nawet jej imienia) wydata mi si¢ zagadkowa juz
owego pierwszego wieczoru, kiedy Gen zaprowadzil mnie
do kwietnika, gdzie wystawali zasluzeni milczkowie
naszego miasta. Po kilku dniach wiedzialem juz o
dziewczynie literalnie wszystko, wiedziatem nawet, gdzie
mieszka 1 ze Gen mi nabujal; bo sam tez wszystko
wiedzial: 1 ze Ala pracuje w naszym oddziale, 1 ze jest
corkag Czemerysa, ktorego pomocnikiem zostat Gen, 1 ze



domek Czemerysa znajduje si¢ o dwie przecznice dalej od
,Klubu Ludzi Pracy”. Po co mi Gen bujat — to juz
pozostato tajemnicg. Widocznie zbity byt z pantatyku czy
po prostu zwariowat z mitosci.

Byl jednak pomocnikiem samego Czemerysa, tego
chmurnego 1  nieprzystgpnego  czlowieka, tego
powszechnie uznawanego boga walcowania na zimno,
utrzymat si¢ u niego 1 pozyskatl sobie jego sympatig, a
skoro tak, to liczy zapewne takze na sympatie corki, ktora
wdata sie, jak wida¢, w swego ojca, troche cudaka, lecz
czlowieka na swoj sposob wybitnego.

Skoro pracujesz u Czemerysa — powiedzialem
Genowi — Ala powinna ci okazywac jakie$s wzgledy.

— Nie gra to zadnej roli.

— Mimo wszystko — obstawatem przy swoim.
Eugeniusz (w oddziale byt Eugeniuszem, nie Genem)
milczal.

— Hakujesz razem z Czemerysem — to juz gwarancja
powodzenia u jego coreczki — dowodzitem w dalszym

clagu.
— Wielu nas hakuje. Milion ludzi czy sto czterdziesci
milionow. Nie o to tu chodzi. Powinna oceni¢ moj3 ofiare.

— Bedziesz musial dlugo czeka¢ — gwizdnatem. —
Dziewczyny cenig tylko sukcesy, nie ofiary.



— Nie mam zamiaru nad tym dyskutowa¢ — Gen
mocno zacisnat wargi.

Potem zas Eugeniusz zaczat pracowa¢ samodzielnie;
a pomocnikiem Czemerysa zostatem ja. Zawdzieczalem to
Tokowemu, ktory wytrwale dawatl dowody sympatii do
mnie, a ja, glupiec, ani rusz nie mogtem odgadnac, z jakiej
robit to przyczyny, co dowodzi, ze natura odmowita mi
calkowicie daru przenikliwosci.

Czemerys styngt jako prawdziwy mistrz w swoim
fachu. Tytutu Bohatera Pracy Socjalistycznej jako§ mu, co
prawda, nie nadano (moze dlatego, ze taki byl z niego
ponurak), ale miat juz wszystkie najwyzsze odznaczenia i
tytuly 1 cieszyt si¢ stawg, jaka tylko moze by¢ udziatem
czlowieka pracy. Zdobyl j3 juz dawno: pisaly o nim
wszystkie gazety, otrzymywat listy z. catego Zwigzku
Radzieckiego, przyjezdzaly do niego delegacje, by
skorzysta¢ z jego doswiadczenia, przychodzili pionierzy z
powinszowaniami, przodownicy pracy z innych zaktadow
obdarzali go proporczykami, bibelotami 1 upominkami.
Jak sie zdawato, nic go to jednak nie obchodzito. Ten
wysoki, lekko przygarbiony me¢zczyzna wiedzial tylko
jedno: ,,ciggna¢ rury”. Walcowal je artystycznie. Nie
sposob si¢ bylo domyslec, jak to sie¢ wilasciwie robi.
Czemerys potrafit wykona¢ do czterech norm w ciagu
zmiany, walcarka w jego rekach dawata z siebie wszystko.
Jezeli mozliwe sg na Swiecie cuda, to za jeden z nich
nalezatoby uznac¢ tego walcownika.



Odni6st si¢ do mnie nieufnie.

— Co, mtody czlowieku, jestes synem Czeredy? —
zapytal, kiedy mu si¢ przedstawitem.

— Tak, Czeredy - potwierdzilem uradowany w
nadziei, ze autorytet ojca to atutowa karta.

— Czereda byl dobrym majstrem, ale ty jestes mlodym
cztowiekiem — burkngt Czemerys. I tyle.

Tak si¢ tez do mnie zwracat: mlody cztowieku. Nie
Myt’ko czy Dmytro lub Czereda, tylko mlody cztowieku.
I bral mnie do galopu tak, ze znowu zaczely mi si¢
rozluznia¢ stawy. Czlowiek ten nie marnowal ani jedne;j
sekundy dnia roboczego. Kiedy pracowal, przypominat
mechanizm zegara, ktory chodzi z maksymalng
szybkoscig. Gdyby ludzkos¢ zyla wypelniajac czas tak
szczelnie, jak to robit Czemerys przy walcarce, dawno juz
ptawitaby si¢ w zbytku albo wyziongla ducha z
nadmiernego wysitku. Nie wiem, c¢zy mozna tak
cksperymentowa¢ z czasem. Nie wiem rowniez, jak
rozporzadzal si¢ Czemerys swoim czasem poza
walcownig (moze przeobrazat si¢ w domu, byl zupeinie
inny niz na hali 1 dlatego zabraniat corce przyprowadzac
kogokolwiek z chtopakow, zeby go nikt nie widziat pod
nowgq postacia?).

Kiedy przyjezdzali walcownicy, by wymieniac
doswiadczenia, Czemerys kiwal glowa 1 wskazywat
palcem ze niby — stojcie sobie tam 1 patrzcie. Kiedy



obdarzano go proporczykami, bibelotami i czym$ tam
jeszcze pokazywal rowniez palcem: ,,O tam. Potozcie i
badzcie zdrowi1!” Przychodzili pionierzy z trabkg 1
bebnem, a Czemerys stuchat ich gry 1 przemowien
zaglebiony w sobie, nie usmiechajgc si¢ nawet do dzieci 1
tylko znowu kiwat gtowa, ze niby stysze 1 bardzo jestem
wzruszony, ale chyba idzcie juz sobie teraz, drogie
dziatki, bo trzeba pracowac.

Ze mng dlugo nie rozmawial. Nie narzucalem mu si¢
zresztg. Staralem sie przezwyci¢zy¢ swoja zwiotczatose 1
niemoc w stawach, swojg niesprawno$¢ w pracy, ktorg
wykonywali tak sprawnie ludzie podobni do Czemerysa;
czasem miatem cheC rzuci¢ to wszystko 1 pojs¢, gdzie
oczy poniosg, wsigs¢ do pociagu, potem do autobusu,
dalej 18¢ pieszo, 18¢ dlugo 1 prosto przed siebie, btadzi¢ w
lesnej gestwinie, poki nie znajde biatej lesniczowki 1 nie
zobacze¢ szarych oczu, moich szarych oczu. Ledwie
rodzito si¢ we mnie jednak to nieprzeparte pragnienie,
pojawiaty si¢ od razu nowe sity 1 odczuwaltem jakas
ztosliwag satysfakcje, ze nikt wsrdd otaczajacych mnie
ludzi nie znal mojej tajemnicy, nikt nie mial takich
szarych oczu, jakie ja miatem.

Popierat mnie jeszcze Szlachtycz syn, czyli inzynier
Lonia Szlachtycz, ktory na razie widziat we mnie 1 Genie
nie swoich pomocnikow w dziale, lecz interlokutoréw u
siebie w domu; my za$ spodziewaliSmy si¢ jakos$, ze lada
dzien Lonia wymys$li co$ niezwyklego, dokona jakiej$



zmiany czy moze jakiego§ przewrotu, catej rewolucji
technicznej w naszej produkcji. UwazaliSmy go bowiem
za czlowieka nieprzecigtnego, nie za zwyktego izyniera
ograniczonego roboczym dniem, planem i niepotrzebnymi
naradami — Lonia wklada szczegolny sens w nasza prace,
buduje swego rodzaju filozofie naszej walcowniczej
egzystencji, rozumuje wilasnie z perspektywy wiecznosci.
A c¢6z moze by¢ bardziej pociagajacego dla miodych
chtopakow, ktorzy mierzg swe zycie nie kusymi
wycinkami dnia wczorajszego 1 dzisiejszego, lecz kierujg
spojrzenia w nieskonczonos¢ przysztosci!

ChodzilisSmy  czgsto do  Szlachtyczow, do
kawalerskiego mieszkania, w ktérym dawno juz nie
widziano kobiet, do czystych pokoi, w ktérych cos
przypominatoby klasztor, gdyby wuj; Wasia nie wypetnial
ich swoja energig 1 nie proponowal nam za kazdym razem
po kieliszku. Nie rozumielismy, dlaczego Lonia nie ozenit
si¢ dotad, dlaczego unikal dziewczat, mimo ze kazda z
naszych zakladowych slicznotek wysztaby za niego, byle
tylko okiem mrugnat. Na znak solidarnosci z ojcem? Ten
miat jednak za soba burzliwe, ci¢zkie 1 pelne przygod
zycie, czasy byly zupelnie inne niz teraz. Nawet chyba zal
nam bylo Loni, tego przystojnego mezczyzny 0 zgrabnych
ruchach, ktory tak scisle myslat 1 rozumowal;
zapominaliSmy jezyka w ustach wobec Loni 1 jego
rozleglej wiedzy, nie wazylisSmy si¢ nawet, usigs¢, tylko
staliSmy przed nim: Lonia podnosit si¢ z wygodnego



fotelika, w ktorym wpollezat z ksigzkg w reku, stawal
miedzy nami jak mi¢dzy dwoma wysokimi 1 ghlupimi
stupami, zwracat to do jednego, to do drugiego swoja
bladg twarz tyskajac raz na mnie, raz na Gena swoimi
przenikliwymi, madrymi oczami, my za$ czuliSmy jeszcze
silniej, jacy jestesmy ghupi, jakie z nas gapy, jacy z nas
,mtodzi ludzie” w Czemerysowskim znaczeniu tego
okreslenia.

Co do mnie, to cechuje mnie w ogole poczucie, ktore
ktos trafnie nazwat kompleksem nizszosci. Zdaje mi si¢
zawsze, 7€ Wwszyscy stoja ode mnie wyzej, s3
szlachetniejsi 1 madrzejsi, maja mocniejsze glosy i
jasniejsze oczy, wiece] sit. Zdaje mi si¢ nawet, ze
poczucie to ma przyttaczajgca wiekszos¢ ludzi, bo inaczej
ludzie siadaliby sobie na glowach 1 zycie w ludzkiej
spotecznosci byloby prawdziwym piektem. Skoro wigc
mamy na tysiagc ludzi skromnych jednego nachalnego —
mozna to jeszcze zniesc.

Szlachtycz urzeczony byl mys$la o samodoskonaleniu,
o doskonaleniu spoteczenstwa 1 catego Swiata.

— Trzeba si¢ wyrywac, wyzwalac, przezwycieza¢ — Z
palajacymi oczami biegal po pokoju, majgc zapewne na
mysli w tej chwili nie siebie 1 nie nas, lecz raczej swego
ojca, ktorego zycie zawsze stato mu przed oczami _ Swiat
jest bezlitosny, wszelkimi sposobami uciska czlowieka
znajdujac po temu mnostwo metod, wigec czlowiek



powinien wyrywac si¢ z jego wi¢zow jak alpinista, ktory
dazy ku szczytom, by potozy¢ kres panowaniu ich
wielkosci nad swoja pozorng matoscig, nic bowiem nie
moze doréwna¢ duchowi ludzkiemu. Szczyt ducha
ludzkiego — to moim zdaniem Lenin. Jego rewolucja! — to
nie tylko rewolucja, ktora zrownata ludzi, przywrocita
utracong przez ludzki réd sprawiedliwos¢, widze w niej
przede wszystkim wieczny postep, wieczny 10zZwoj,
wieczne doskonalenie. Nic si¢ nie zatrzymuje 1 nie nalezy
do tego dopuszczac: marksizm tez nie tworzyt Swiata raz
na zawsze jako dang nieruchomosc¢. Marks stwierdzal, ze
swiat nalezy przeksztatca¢. Lenin zrewolucjonizowat
swiat. Rewolucja powinna trwac¢ nadal we wszystkim 1 w
kazdym.  Powinna  trwa¢ nawet ze  swoimi
przeciwienstwami, trwa¢ tak samo jak wiecznie trwa
ukrzyzowanie Chrystusa, jak wiecznie Judasz catuje
swego nauczyciela 1 otrzymuje za zdrad¢ swoje ohydne
trzydziesci srebrnikow...

Odpowiadato to nam 1 podobato si¢, zdawato si¢ nam,
ze wyrastamy 1 wzrasta nasza rola, ze powolano nas
rowniez do przeksztatcenia §wiata; byliSmy gotow1 wzigc¢
si¢ do tego od razu — tylko Gen pobiegnie jeszcze do Ali,
a ja pomarze o szarych oczach lub towarzyszy¢ bede w
milczeniu Genowi w jego beznadziejnej wedrowce do Ali
Czemerys. Nie mogliSmy jednak w zaden sposob
zrozumie¢ zachowania Loni Szlachtycza, ktory odciat si¢
catkowicie od pewnych istotnych problemow; z czasem



coraz bardziej nam cigzyta pustka 1 smutek panujacy w
tym mieszkaniu, w ktorego Scianach od tylu juz lat nie
byto stycha¢ kobiecego glosu 1 lekkich kobiecych krokow
| od dawna nie bylo tej szczegoOlnej atmosfery, jaka
wytwarza si¢ w kazdym mieszkaniu, w ktorym pojawia
si¢ kobieta.

Ale czyz mozna wszystko wytlumaczy¢?

— Gdyby na swiecie mozna bylo wszystko
wytlumaczy¢, nie istnialby wtedy Don Kichot -
powiedzial raz Lonia Szlachtycz, co prawda, w zwigzku z
czym$ innym, bo o kobietach nic nie méwiliSmy nie
wiedzac, jak pogodzi¢ takie pojecia, jak kobieta 1
rewolucja.

,,Don Kichota” nie czytalem. Sprobowalem raz, ale
nie dalem rady: wydal mi si¢ nudny. A moze si¢
przestraszytem, ze ksigzka jest taka gruba. Jakkolwiek
niektore grube ksigzki przeczytatem. Na przykiad ,,Tarcze
1 miecz”. Moglbym nie traci¢ czasu 1 obejrzec film, ale
jeszcze wowcezas nie wiedziatem, ze bedzie taki film. I ja,
1 moi rowiesnicy zaoszcze¢dzilismy wiele czasu dzigki
Serhijowi Bondarczukowi, ktory zrealizowal swoja
,Wojne 1 pok0)”; potem oszczedzaliSmy czas nie tylko na
Totstoju, lecz réwniez na Dostojewskim. Doczekam
pewnie do czasow, kiedy porzadnych ksiazek nie bedzie
si¢ w ogole czytato, bedziemy potykali ich tre$¢ siedzac
pottorej godziny w kinie, ale bedziemy za to marnowali



czas na przezuwaniu marnych pismidet, ktore nie potrafig
zainteresowac¢ nawet filmowcow.

No a jezeli chodzi o che¢ wytlumaczenia
wszystkiego, to niespodzianie podjat takg probg Czemerys
— widocznie zastuzytem mimo wszystko na odrobing jego
zaufania.

Wcigz tak samo nie odrywajac si¢ od pracy mruczat
teraz do mnie co dzien kilka stéw, ktore sktadaly si¢ na
calg teorie zyciowa. Gdyby tak polgczy¢ wszystkie te
urywki w catos$¢, wygladatoby to tak:

Stuchaj, mlody cztowieku, wytlumacze ci. Moze
nauczysz si¢ kiedys walcowa¢ rury — przyda ci sig.
Cztowiek powinien umie¢ walcowac rury. Jestes jeszcze
mtody, nic nie umiesz. Moze zresztag nigdy si¢ nie
nauczysz (fadna perspektywal!). Sa ludzie, co stojg na
swolm miejscu 1 co$ robig, 1 sg tacy, ktorzy tylko
zazdroszcza. (Ciekawe, do ktorych naleze ja?) Dasz mu
chleba, a on nosem pokreci. Gadasz z nim o stali, a on pod
toba dotki kopie. Sam nic nie umie 1 stara si¢ sprowadzic¢
drugiego na manowce. (Ja tez nic umiem, ale sprowadzac
na manowce Czemerysa? Nie, to nie dla mnie). A
cztowiek pracy? Powinien sta¢ na swoim miejscu 1 robic
swoje. Tak, mtody cztowieku. Gdziekolwiek bedziesz,
zawsze znajdzie si¢ kto$ lasy na to co twoje. Bedziesz
wozi¢ gnoj] w beczce 1 tez ci kto§ pozazdrosci 1 powie:
,,Wozi gnoj 1 je biate butki”. I bedzie c1 wyrywat te butke



z ust. Chcesz si¢ nauczy¢, mtody czlowieku? Przypatruj
si¢ 1 tyle. Gada¢ o robocie? Nie warto. Robi¢ trzeba. A
stowami sypac — po kiego licha! Trzeba ciggnac rury.

Nudne byto to jego gadanie. Jezeli chodzi o prace, to
nadalbym mu bez wahania tytul artysty ludowego w
kunszcie walcowania rur, ale w jego teoril zyciowej nic
nie bylo atrakcyjnego. Mierzy¢ zycie takg miarkg 1 miec
jednoczesnie takg corke... Nie do pojecia! Niewatpliwie
Czemerys mowil to samo takze Genowi, na ktorego nie
podziatalo to wszakze odstraszajaco 1 Ala nie stracita dla
niego nic ze swego uroku. Co tu poradzic? Jezeli cztowiek
wyrzekt si¢ dyplomacji dla byle twarzyczki, to nie ma
mowy, by zawrdcit z drogi!

Taki byt uktad sit przed wydarzeniami, w ktorych
bralem udziat jako jedna z os6b zaangazowanych, nie zas
jako postronny obserwator; dotychczas bowiem na lezalo
mnie zalicza¢c mimo wszystko tylko do obserwatorow,
czynnie nie oddzialywalem ani na Czemerysa, ani na
Szlachtycza syna, ani tym bardziej na Gena 1 Ale. Czynna
byta tylko moja niech¢¢ do Tokowego, ktorg hamowatem
jednak wszelkimi sposobami rozumiejac, ze decydujaca
role odgrywaja tu moje uczucia rodzinne. W mojej duzej 1
zgodnej rodzinie tez gralem role niezbyt czynng, nadal
traktowano mnie jak ucznia, jeszcze si¢ miatem czegos
nauczy¢ w trudnej szkole zycia.

Co do mnie zas, wszystko przypominalo mi do



pewnego czasu jakas gre, to wesota, to smutng, to
cickawg, to bardzo zwyczajng. Poniewaz w kazdej grze
obowigzuja pewne nienaruszalne reguly, sedziowanie
musi byC¢ sprawiedliwe, a sama gra, jesli nie jest
pasjonujgca, to musi byC przynajmniej cickawa,
notowatem wiec sobie skrupulatnie, gdzie te trzy zasady
zostajg naruszone, kto je narusza 1 czy Swiadomie, czy
nieswiadomie; robitem to zreszta bez widocznej potrzeby,
ze stanowiska czysto amatorskiego 1, rzecz jasna, nie z
perspektywy — wiecznosci — nie  ze  stanowiska
spinozowskiego c¢zy bodaj nawet kryzeniowskiego,
okreslonego przez taskawe (czy nietaskawe) spojrzenie
All.



0

Istnieje mnostwo rzeczy, o ktorych mozna by
opowiadac. Telewizja kolorowa 1 olimpiada, loty
kosmiczne, tygrysy ussuryjskie, bomba wodorowa nad
Pacyfikiem 1 skowronki nad Skrzypajka, kawa z
ugorzanskich automatow, trujace dymy fabryki nawozow
sztucznych, dzikie konie na Pamirze 1 wieza telewizyjna
w  Moskwie, samoloty odrzutowe 1 mienigca si¢
ksigzycowym srebrem rybia ‘tuska, skrze¢tna praca
umorusanych spycharek | mini—spodniczki,
hydroelektrownia bracka 1 twarde kolana dziewczat
dwudziestego stulecia, lotniskowce i1 kombinat wiokien
sztucznych (czterdziesci tysigcy dziewczat!), elektrogitary
1 czasopismo ,Zdrowja" dla emerytéw, tysigcletnia
pajeczyna w ciemnym wnetrzu piramidy Cheopsa 1
Brigitte Bardot u$miechajgca si¢ bez rozchylenia warg,
laboratoria, kliniki, przeszczepianie serca 1 Krtani,
amputki, samochody, ukrainska gorzatka z pieprzem,
uralskie kamienie polszlachetne 1 zespdt Wirskiego,
powiesci Simenona 1 czerwone szelki z NRD, zabgjstwo
braci Kennedych i1 festiwal piosenki w Sopocie, wojna w
Wietnamie 1 wojna w Kongo, wojna na Bliskim
Wschodzie 1 wojna na Dalekim Wschodzie, odwetowcy,
co marzg o wojnie w Europie, 1 amerykanscy biznesment,
ktorzy tez marza o wojnie w Europie; my mamy jednak po



dwadziesdcia lat 1 nie chcemy wojny ani w Europie, ani
gdziekolwiek, chcemy zy¢ 1 gdyby kazdego z nas
zapytano, co jest potrzebne do zycia, kazdy znalaziby
wilasng odpowiedz; moze wszystkie odpowiedzi bytyby
rozne, niepodobne do siebie 1 bylaby zapewne mowa o
mnostwie najrozniejszych rzeczy, gdyz nasz wiek
wypemliony jest wydarzeniami 1 rzeczami jeszcze
szczelniej niz czas Czemerysa pracg przy walcarce.
Gdyby zas zapytano mnie, przyznalbym pierwszenstwo
naszej wlasnej historii, ktora wydarzyta si¢ w naszym
oddziale, jakkolwiek ktos dopatrzy si¢ w niej moze
przetadowania sprawami techniki; wyboru jednak na razie
nie mam, gdyz dwudziestolatki nie majg tak wiele historii
w zapasie, zeby mogli swobodnie wybiera¢ 1 zadowoli¢
takie czy inne gusty.

A zatem technika. Osoby niemal te same.

Zaczeto sie¢ wszystko, jak mi si¢ zdawato, od
przyjazdu Zizi. W rzeczywistosci zas zaczeto si¢ o rok
wczesnie.

Nasz oddziat otrzymat wowczas specjalne zadanie.
Rury o niezwyktym przekroju, niezwyklej strukturze 1 dla
niezwyklego urzadzenia — co$S atomowego czy
rakietowego — nie upowazniono mnie do szczegdlowego
informowania o tym i zresztg to zbedne.

Za granicg zakupiono dwadziescia kilka walcarek za
czyste zloto, co podano nam bez ogrodek do wiadomosci,



ale rury, ktore mieliSmy produkowac, byty o wiele wiece;
warte niz wszystko ztoto $wiata. Stowem z perspektywy
wiecznosci, ze stanowiska juz nawet nie spinozowskiego,
lecz jeszcze wyzszego. Walcarki nie zostaly jeszcze
zmontowane, ale juz przystano nam plan, juz gdzies
czeckano na nasze rury, czekano z niemala
niecierpliwoscia, czego dowodzil 6w plan. Wymieniano
tam metry (rury mierzy si¢ zwykle na tony, ale w tym
wypadku byloby to po prostu absurdem), co w
ostatecznym deszyfrazu réwnalo si¢ nawet kilometrom.
Tak jest, jakby zaloga naszego oddziatu sktadala si¢ z
samych Czemerysow.

Walcarki miaty jakas tam wilasng techniczng nazwe
angielska, ale nazwalismy je od razu ,,rock’n’rollami”, bo
brzmiaty oba te slowa niemal jednakowo, a w dodatku
musial czlek tanczy¢ przy tych maszynach jak w tym juz
zapomnianym szalonym tancu, przechyla¢ si¢ 1 wyginac¢ —
mimo wszystko szlo nam kiepsko. ,,Rock’n’rolle”
wymyslit jakis specjalista, zeby produkowac kije do golfa.
Moze nadawaty si¢ do tej produkcji, ale do naszych celow
— ani rusz. Kto wpakowat ztoto w ,,rock’n’rolle”, dlaczego
zakupiono ich od razu az tyle, czy wpierw je
wyprobowano (wiedzieliSmy zreszta, ze nie), czy
zapytano o zdanie fachowcow, bodaj takich jak Eugeniusz
czy nawet ja? ,, Prosze¢ bardzo — powiedziatem do
Eugeniusza — gdyby ci si¢ nawet nie udalo zosta¢
dyplomatg, moglbys boda; pracowa¢ w handlu



zagranicznym 1 nie kupitbys za zloto takich gratow jak te
,,rock’n’rolle”. — ,,Alboz kupujemy to, czego nam trzeba?
— rozesmiat si¢ Eugeniusz. — Bierzemy, co jest”.

Mogl si¢ Smia¢, gdyz otrzymat wreszcie walcarke 1
mimo Ze na razie nic na niej nie mogt wywalcowac, byt w
siddmym niebie, ja zas dotychczas dzwigatlem jarzmo
Czemerysowe] wladzy 1 mojg przysziosc, ktora zaczeta sie
juz zarysowywac, znowu zasnuto swym mrokiem
niewiadome — przy tych ,,rock’n’rollach” nie sposob bylo
nawet marzy¢ o samodzielnosci. Eugeniusz dorwat si¢ do
walcarki tylko dzieki temu, ze szeS¢ naw naszej hali nimi
zastawiono, wigc odegrata tu role nie jego sprawnosc
walcownicza, lecz po prostu sama 1ilos¢ tych
zagranicznych maszyn, niechby si¢ zapadty.

Rury nie szty. Nie tylko kilometry rur, nawet metry.
Nie dawaliSmy zadnej produkcji. Gdzies tam
rozbrzmiewaty dzwonki telefonow, sypaty sie depesze 1
gniewne reprymendy, czego oddzwigkiem w naszym
oddziale byly codzienne zebrania, narady, apele do zatogi,
przy czym robiono dos$¢ przejrzyste aluzje do zlota
wlozonego w ,rock’n’rolle” (alboz mySmy je wilozyli!),
powtarzano znany zwrot, ze ,,narod liczy na nas” (jakby
narod byl czyms$ poza nami, jakbysmy w ogole do niego
nie nalezell); cala ta agitacja nie byla zreszta potrzebna,
dobrzesmy wszystko rozumieli, uwijaliSmy si¢ wokot
,2rock’n’rolli”, wymyslalismy czym predzej setki urzadzen
1 ulepszen do kaprysnych cudzoziemskich maszyn,



naginalismy je do swojej pracy 1 koniec koncem
produkcja wreszcie ruszyla, opornie, co prawda,
niechetnie, rury byly jeszcze niskogatunkowe i
znieksztalcone, ale byty! Czemerys byt pierwszym, ktory
opanowal ,rock’n’roll”; nie tamat sobie glowy nad
wymyslaniem ro6znych udoskonalen, wierzyt bowiem
slepo, ze skonstruowany juz mechanizm osiggnat
odpowiedni stopien doskonatosci i1 najkrétsza droga do
jego eksploatacji — to pozna¢ ten mechanizm jak
najpredze), zrozumie¢ go jak zywa istote (niechby
sprobowat odgadna¢ bodaj jedng z istot zywych — wlasng
corke Ale!), a reszta — to kwestia wlasnej sprawnosci.

— Patrz, mlody cztowieku — mowit z wyrazem dumy
na chmurnym obliczu — to si¢ robi tak, a tamto w taki
sposob, bo maczej] w rece sie¢ wzig¢ nie pozwoll. Trzeba,
zeby pozwolito. I juz go z ragk nie wypuszczaj. Mtody
jeszcze jestes, trudno ci zrozumied, ale patrz...

Co tu gada¢, bylo w tym czlowieku co$
demonicznego. Nigdy nie widzialem, zeby czlek tak
pracowat 1 chyba nigdy nie zobacz¢. Gdyby ktos zmierzyt
wspotczynnik pozytecznej pracy czlowieka, to dla
Czemerysa wspoiczynnik ten rownatby si¢ stu procentom.
Nic podobnego nawet mi si¢ nie $nito. Czemerys tylko
pochrzagkiwal widzagc moje wysitki 1 naiwne proby
dorownywania mu boda; w drobnostkach.

— Jestes jeszcze miody — powiedzial niemal



wspotczujaco 1 nawet z wyrazng, jak mi si¢ zdawato,
sympatig — jeszcze nie stangleS na swoim miejscu. A
czlowiek musi mocno sta¢ na swoim miejscu.

Czemerys rzeczywiscie stal mocno na swoim miejscu
1 jako pierwszy w dziale zaczat ,,c13gna¢ rury” wlasnie na
,tock’n’rollach”. Powoli osiggnat zaplanowang norme
(norma ta wydawala si¢ nam marzeniem S$cietej glowy,
ktos ja zaplanowal jeszcze nawet nie przyjrzawszy si¢
,,;ock’n’rollom™), potem norme¢ przewyzszyt, nieznacznie
przewyzszyt 1 zatrzymal si¢ na tym wskazniku na kilka
dni; to jego osiaggnigcie okazalo sie jednak wystarczajace,
by wszczag¢ niebywala wrzawe (mng nikt si¢ nie
interesowat, jakby mnie w ogole nie byto na Swiecie,
jakby to nie z mojej niewolnicze] pracy korzystal
wyzyskiwacz ~ Czemerys). Przybiegli do  hali
korespondenci, przyniesiono mikrofony obwodowe]
rozgtosni radiowej, biate 1 r6zowe notesy dziennikarskie
zwisaly dokota jak jezory zwierzat odczuwajacych silne
pragnienie; zgdano od Czemerysa stow, oswiadczen,
zapewnien, zyczen, ale — z czym tu do goscia! Z takim
samym skutkiem reporterzy mogli szuka¢ zesztorocznego
sniegu koto pieca ogrzewczego, Czemerys umiat
pracowac, nie gada¢. Mnie réwniez nie upowaznil do
sktadania oswiadczen, nikt si¢ zresztg do mnie nie
zwracal. Przychodzit wreszcie Tokowy 1 w 1imieniu
przodownika i mistrza pracy komunistycznej Czemerysa
mowit to, co nalezalo powiedzie¢ w takim wypadku;



mogliSmy wigc spac spokojnie.

Kazdy czeka na swoj szczesliwy traf, na swojg
godzing, swoj czas. Jedni nigdy si¢ nie doczekajg, innym
okazja sama wlazi w rece, trzeci biorg jg sitg 1 ujarzmiaja
czas, zmuszaja, by im stuzyl. Gdyby mi ktos powiedziatl,
ze przeklete ,;rock’n’rolle” dostarcza wielu z nas tej
jedynej wlasnie sposobnosci do wykazania @ si¢
prawdziwymi zaletami, rozesmiatbym si¢ po prostu.
Najtrudniejszy jest zawsze poczatek. Doktadasz wszelkich
staran, ale mimo to zaczniesz od czegos, co nie jest
istotne, zrobisz zly wybor, przegapisz ten moment, w
ktorym zaczyna si¢ cztowiek ujawniajac swoje najwieksze
zalety. Tak na przykiad autorzy piesni ,,Tarcza 1 miecz”
oraz ,,Od czego ojczyzna si¢ zaczyna’ tez wykazujg
niezdecydowanie, nie umiejg wybra¢ czego$ jednego.
Piesni chwytaja ze serce, wszystkim si¢ podobajg, ale od
czego zaczyna si¢ ojczyzna, pojac¢ nie sposob. Moze od
tego, a moze od tamtego. Cztowiek ma rowniez wiele
poczatkow 1 jezeli wybiera jeden z nich, nie znaczy to
bynajmniej, ze o czyms$ w ten sposob zadecydowal — po
prostu trzeba co$ w koncu wybrac.

Tak pojawily si¢ w zyciu naszego oddziatu ,,rock’n’—
rolle”.

Jak juz wspominalem, Eugeniuszowi powierzono
walcarke. Rur nie produkowal, ale stal przy walcarce, byt
czlowiekiem samodzielnym, pewnie bedzie si¢ Smielej



zachowywac spotykajac si¢ z Alg 1 milcze¢ wigce] nie
bedzie, bo jak dlugo mozna wlasciwie milczec.

Tokowy mial sposobno$¢ wykazania si¢ energia,
ktore; brakto staremu kierownikowi oddzialu. Tokowy
przypigwszy si¢ do Czemerysa jak pijawka — stat sie¢
bohaterem dnia, wszystkie bowiem artykuly w gazetach
zaczynaty si¢ 1 konczyly stowami: ,Jak powiedziat
zastepca kierownika oddziatu, towarzysz Tokowy...”, ,.Jak
stwierdzil towarzysz Tokowy...”, ,.JJak nas poinformowat
towarzysz Tokowy...”

Czemerys byl juz stawny takze przedtem. Bo 1 zlote
rece, 1 nawyzsza wydajnos¢ pracy, 1 w ogole artysta w
swoim fachu, unikat. Ale co innego wykazac si¢ kunsztem
tam, gdzie kto§ inny zdota zrobi¢ to rodwniez, popisze si¢
mniejszym moze, ale zawsze kunsztem, a zupelnie co
Innego — rock’n’rolle, przy ktorych na razie umiat
pracowac jeden jedyny cztowiek w catym kraju czy moze
nawet na catym swiecie. Cztowiekiem tym byl Czemerys!

Zmian nie zauwazytlem w nim zadnych. Zdawalo sie,
ze nic go nie obchodzi reyjwach z powodu jego sukcesow,
ze pozbawiony jest nawet tego roboczego nerwu, ktory
wystarczy podrazni¢, by czlowiek zaczal si¢ pysznic
wlasnymi umicjetno$ciami 1 sukcesami. Czemerys
wykazywat absolutny brak zainteresowania zewne¢trznymi
nastgpstwami swojej niezwyktej sprawnosci, a jezeli
doznawat nawet satysfakcji, to kryl sie z tym 1



rozkoszowal potajemnie, jak samotny alkoholik, ktory
niechetnie pije w towarzystwie, lecz chleje wode bez
swiadkow, przy zamknietych drzwiach 1 zastonietych
oknach.

| uczciwy byt Czemerys, tego mu odmowic nie moge.
Kiedy stangl na  pdlmetku  wyprodukowawszy,
powiedzmy, trzysta metrow rur w ciggu zmiany (liczba ta
jest absolutnie umowna, mowi¢ jedynie przyktadowo), a
potem, zwigkszajac stopniowo tempo 1 wigczajac jakies
nie znane mi swoje wewngtrzne mechanizmy (wydawato
mi si¢ niekiedy, ze Czemerys sam w sobie jest
niewyczerpany, ze moglby iS¢ o lepsze z silnikiem
spalinowym lub wysokopreznym czy nawet z elektrownig
atomowg Sredniej mocy) doszedl do dziewigciuset
metrow, czylt prawie do calego kilometra rur, co
przechodzito  wszelkie = nasze  wyobrazenia o
mozliwosciach po trzykro¢ przekletych ,rock’n’rolli”,
otoz kiedy Czemerys przekraczat juz, jak si¢ zdawato,
granice prawdopodobienstwa 1 okazalo si¢ nagle, ze
wszystkie jego sukcesy nie sg warte nawet tak bardzo
reklamowane] w swoim czasie kopiejki, to trzeba mu
odda¢ sprawiedliwos$¢: nie narobit krzyku, nie bil si¢ w
piersi, nie dowodzit tego, czego nie mozna byto dowies¢ —
zbyt wysoko cenit swojg uczciwosc 1 honor robotnika; co
prawda oszotomito go to, co si¢ stalo, 1 jakby si¢ zalamatl
(zauwazylem to zresztg tylko dlatego, ze stale przy nim
bytem), po raz pierwszy od tych kilku miesigcy, ktore



spedzitem u boku Czemerysa, widzialem po wyrazie jego
twarzy, ze poczuwa si¢ do winy. ,,Mlody jestes, nie
wszystko jeszcze potrafisz zrozumie¢ — mrukngt wtedy
usitujgc  ukry¢ zmieszanie, a ja nic mu nie
odpowiedziatem, chociaz moéglbym mu powiedziec, ze
ludzie miodzi sg szczegolnie spostrzegawczy, nie umieja
bowiem jeszcze zaglebiaC si¢ w sobie, chtong otaczajacy
ich swiat, wszystko ich ciekawi, wzrok skierowany maja
na otoczenie, na ludzi, na kwiaty, na drzewa, na niebo, na
kolory i na ruch we wszystkich jego formach i1 odmianach.
Moze mtodosS¢ nie jest zawsze wspolczujaca, moze nie
umie przebacza¢, jest moze sklonna do drwin,
lekkomys$lna 1 niecierpliwa, bywa moze niepowazna i
kaprysna, ale spostrzegawczosci nikt jej nie odmowi, nie
moze odmowic.
Co si¢ wiasciwie stato?

To, co musiato si¢ sta¢ wczesniej czy pozZniej:
Czemerys natrafil na Ale, na swoja wlasng corke, ktora
wdata si¢ w ojca 1 byla absurdalnie wymagajagca w
stosunku do ludzi 1 do siebie, a ze ojciec byl tez jednym z
ludzi, nie robita dla niego wyjatkow. Ala uznata za
wybrakowane wszystkie rury, ktore Czemerys wycisngt ze
swego ,,rock’n’rolla”. Pewnie, ze obok niego pracowalem
roOwniez ja, wiec za brakordbstwo odpowiadalismy obaj,
sktonny jednak jestem przypisa¢ wszystko Czemerysowi;
skoro sukces przypisywano tylko jemu, o mnie nikt nie
pisnagt 1 w osiggnieciach udzialu nie mialem, wiec po co



mam si¢ pchac¢ do udziatu w brakorobstwie!

Ala wybrakowata wszystko. Czule, doskonate,
unikatowe mechanizmy kontrolne odstonily przerazajacy
wprost obraz. Pe¢kniecia, wgniecenia, wewngetrzne
szczeliny 1 rozdarcia... Rury te przypominaty slowa
mowigce tylko potowe prawdy, mimo ze na pozor stowa
takie byty kragle 1 doskonate; tak samo kragle 1 doskonate
byty rury Czemerysa, lecz tylko zewnetrznie, tylko dla
zwyklego, nie wtajemniczonego oka, nie uzbrojonego w
czule mechanizmy, bezlitosnie precyzyjne 1 nieublagane
w swoich orzeczeniach.

Ala wybrakowata wszystkie rury Czemerysa, ktory
nie zbuntowat si¢ jednak, nie robit corce wyrzutow, nie
besztat jej (mogta przeciez staC na jej miejscu inna
dziewczyna, inny kontroler, ale czyzby si¢ co$ przez to
zmienito?), lecz przyjat pokornie do wiadomosci wyrok
kontroli technicznej 1 powiedzial do mnie: ,,Jutro, mtody
cztowieku, rur nie ciggniemy. Rozmontujemy jeszcze raz
te cholere (bo juzeSmy raz rozmontowali walcarke 1
Czemerys badat w niej kazda srubke) 1 jeszcze raz
obwachamy, poki nie poczujemy, gdzie tu Smierdzi
imperialistg”.

Stow uzywat zwykle Czemerys dosy¢ mocnych, wiec
wypada te, ktore od czasu do czasu wtracal, opuszczac,
ale pracowal cudownie, wigc mozna mu wybaczy¢ te
wirety.



Towarzysz Tokowy wszakze nie chciat nawet styszec
o zadnym rozmontowaniu. Oswiadczyt (co prawda tym
razem nie dla prasy 1 nie dla szerokich mas, lecz jedynie w
ramach naszego oddzialu, gdzie mogl si¢ wypowiadac
dos¢ swobodnie 1 oswiadcza¢ niemal wszystko, co chcial),
ze nie pozwoli, by najlepszego robotnika, chlubg
zaktadow, sztandar 1 wzor, ktoéry wszyscy powinni
nasladowa¢ (mowit tak o Czemerysie, my za§ nic
wilasciwie nie mieliSmy przeciwko temu), a wiec nie
pozwoli, by takiego cztowieka z powodu jakiej$s tam rysy
na rurze, rysy niewidocznej, niemal nie istniejacej,
dyskwalifikowac¢, wytraca¢ z jego rytmu pracy, co moze
zahamowa¢ wazny dla panstwa proces opanowania
nowego sprz¢tu technicznego.

Tokowy niewiele zreszta mowit, lecz dziatal.

Przede wszystkim zaliczone zostalo wszystko, co
Czemerys zrobil. Po orzeczeniu kontroli technicznej
sprawa wygladata tak, jakbySmy obaj z Czemerysem nic
w ogole nie robili, skoro produkcja okazala si¢ brakiem.
Tokowy kazal rury spisa¢ na straty, ale w wykazie
rozliczeniowym  umiesci¢  wszystko, coSmy obaj
wykonali, 1 to z nadwyzkami, jeszcze nie wiedzac o braku.
Zarzadzit rowniez, zeby Czemerys ,,ciggnal rury” dale;.
Zadnych wyjasnien przy tym nie dawat, ale gdyby sie
znalezli chetni do ich wystuchania (a byto ich pelno na
hali, przede wszystkim my obaj z Czemerysem), to z
latwoscia by umotywowal swoja stanowczg decyzje.



Albowiem:

Jezeli grupa ludzi zrobi na przykiad samochod 1
samochod ten jako$ nie ruszy z miejsca, to grupie tej
trzeba zaptaci¢ za prace? Trzeba. Przeciez samochod
zostal zrobiony. Czemerys tez wyprodukowat rury —
trzeba wiec za nie zaplacic.

Albowiem:

Rzecz nowa nie jest ludziom znana | tym samym
odstraszajaca. Jezeli bedziemy odstrasza¢ robotnikow
takze my, ktoz si¢ wtedy zabierze do nowego sprzetu?

Albowiem:

Dyskredytacja przodownika pracy Czemerysa na tej
tylko podstawie, ze pierwsza setka jego rur okazata si¢
niskogatunkowa, zaszkodzitaby calej naszej; sprawie
cigglego 1 niepowstrzymanego postepu, sprawie, u ktorej
podstaw leza osiggniecia 1 energia chorazych postepu, a w
pierwszych ich szeregach kroczy Czemerys, nasza chluba
| pociecha.

Albowiem:

Mowigc prosciej 1 szczerze, oddzial nasz otrzymat
wazne zadanie panstwowe, bardzo pilne, niemal natury
obronnej, a wykona¢ je mozna tylko wtedy, kiedy
wszyscy beda pracowali jak Czemerys; lepiej wobec tego
wypusci¢ tysigc metréow rur, z tym ze tylko dziesiecC
metrow bedzie dobrej jakosci, niz nie wyprodukowac ani



metra, nie bedzie bowiem wtedy ani jakosci, ani 1losci,
mysle¢ zas nalezy dialektycznie.

Wykoncypowatem sobie to wszystko, gdyz moglem
W przyblizeniu odgadna¢, co w tych czy innych
okolicznosciach moze powiedzie¢ towarzysz Tokowy, do
ktorego zywitem statg nienawiS¢ za jego postepowanie
wzgledem mego ojca; po pewnym czasie okazalo si¢
jednak, ze co do pierwszej przyczyny mojej nienawisci do
Tokowego bylem w bledzie skupiajagc uwage na tym, co
lezato z wierzchu 1 lekcewazgac niejasnosci, ktore z czasem
przeszty w potwierdzong przez fakty pewnosc.

Czemerys okazal si¢ cztowiekiem twardym 1 zadne
,albowiem” Tokowego na niego nie podzialato. Nie
podziataly namowy, nie podziataly wykrzykiwane
rozkazy.

— Ucz sig, miody czltowieku — powiedziat do
Tokowego — naucz si¢ troche cierpliwosci.

Uzyt jeszcze kilku swoich stow wtraconych, bardzo
odpowiednich w danej sytuacji, 1 Tokowy cofnat si¢, gdyz
nie sposob bylo poradzi¢ sobie z Czemerysem.

Bylo to wprost cudowne. Gdybym nalezat do nieco
wrazliwszych natur, pewnie bym catowal Czemerysa po

rekach. Po uczciwych, spracowanych dtoniach, jak si¢
zwykle mowa.

Moim bohaterem 1 wzorem do nasladowania byt



mimo wszystko jednak nie Czemerys, lecz Szlachtycz,
Lonia Szlachtycz.



2

Az dziw, jaki byl uprzejmy, cichy 1 delikatny, na hali
niczym nie zwracat na siebie uwagi. Trzeba go byto dlugo
1 bacznie obserwowac, zeby si¢ przekonal, 1z jego
uprzejmos¢ to maskowane watpliwosci, jakie zywi w
stosunku do wszystkiego dokota, a przede wszystkim
(wprost nie do wiary!) do samego siebie. A co6z to za
czlowiek, ktory nie wierzy w siebie, w swoje wlasne sity?
To czltowiek, ktorego zzera ta niewiara, inteligent w
najgorszym tego stowa znaczeniu, chwiejny, miotajacy si¢
miedzy dwoma brzegami i niezdolny do utrzymania si¢
przy jednym, nie umiejacy wybraé. A zycie, co tu gadac,
jest przede wszystkim wyborem i to nietatwym, nie takim,
ze wystarczy re¢ke wyciagna¢ 1 zerwacC albo rumiane
jabluszko, albo zolciutkie, lecz wyborem potaczonym z
walka, z zaciektym wspotzawodnictwem; zrozumiatem to
juz wtedy, kiedy lezalem na kanapie z rozluznionymi
stawami 1 czekatem, az wleci mi1 do gabki jaki§ smaczny
kasek z owocow zycia. Nie wlatywato jednak, ani rusz nie
wlatywatlo, do wszystkich diablow. Zazdroscitem
chtopakom, ktorzy umiejg zerwac je sami, nie bojg si¢
goni¢ za tymi owocami i na Wyspy Kurylskie, i nad
Jenisej, 1 do Norylska, 1 gdzie diabet powie dobranoc!

Przy pierwszym zetknieciu Szlachtycz wydawal si¢
cztowiekiem nieprzeniknionym. Jego marzycielskos¢ 1



uprzejmos¢ poczatkowo zbijaty ludzi z pantatyku, ale
potem nawet odstreczaty od niego tych energiczniejszych,
przyzwyczajonych do samodzielnego rzagdzenia si¢ sobg 1
swoimi czynami, do brutalnego, ze tak powiem,
chwytania byka za rogi w kazdym poszczegdlnym
wypadku. A zycie sktada si¢ przeciez z poszczegolnych
wypadkow, przyczepionych jeden do drugiego jak
wagony jednego sktadu.

My dwaj z Eugeniuszem znaliSmy Loni¢ Szlachtycza
Z jeszcze Innej strony, znaliSmy jego sklonno$¢ do
marzycielskiego filozofowania sobie w domu |
pochlaniania wiedzy w zakresie po prostu niepotrzebnym
zwyklemu czlowiekowi. Na hali ludzie widzieli go
wszakze z innej strony, wtasnie z tej, ktora byta dla niego
najistotniejsza, jezeli chodzi o kontakt z kolegami po
fachu, mogli go oceni¢ tylko na podstawie tego, czym si¢
wykazywal. A bylo tego niewiele, bo tylko cicha
uprzeymos¢ 1 niemal niepozornos¢, zwlaszcza w
poroOwnaniu z posturg Tokowego. Tego ostatniego
pamigtatem zreszta jako mtodego cztowieka tak samo
chuderlawego I niepozornego, niemal uduchowionego jak
Szlachtycz. Tokowy wyzbyt si¢ jednak szybko
nieokreslonosci w charakterze, do czego przyczynil si¢
moze fakt, ze przybrat niespodzianie na wadze; naruszona
1loS¢ przeszta w ztg jakos¢, Tokowy obudzit si¢ pewnego
pieknego poranku nie tylko krzepki ciatem, ale rOwniez z
zapasem krzepy duchowej, ideologicznej, ze . tak



powiem. Krzepe swojg Tokowy nie tylko odczul, lecz
postanowit wyciggna¢ z niej rowniez niezawodng korzysc.
Bo bierz je licho, to uduchowienie f wysubtelniong
delikatnos¢, cztowiek zyje wsrod zelaza 1 materialow
twardych, wiec subtelnosci sg tu niepotrzebnym zbytkiem,
zbrodniczym trwonieniem ludzkiej energii, wiec niech
zyje stoniowato$¢, nosorozowatos¢, hipopotamowatosc;
im jestes ci¢zszy, tym wiece] problemow potrafisz
przywali¢ i rozgnie$é, tatwiej sie wybijesz. Zycie jest
bowiem jak las, przez ktory trzeba si¢ przedzieraC z silg
spycharki, wiec jestem spycharka 1 nazwijcie to, jak
chcecie: albo nieustgpliwoscig, albo nastawieniem
ideowym czy tez walka roznych ideologii. Nie ja to
wymyslitem, lecz kto§ stokro¢ madrzejszy, tyle ze do
mego uzytku, wiec trzeba byC ostatnim idiota, zeby nie
skorzystac.

Nikt Tokowego nie lubil, ale ludzie wyczuwali w nim
sit¢ 1 dlatego szli za nim. Tokowy nie tyle zastepowat
czesto chorujgcego kierownika oddziatu, ile wypierat
starego inzyniera metodycznie 1 uparcie, z calg
nieodwotalnoscig naturalnego rzeczy porzadku, wedtug
ktorego zmieniajg si¢ pory roku lub cicho przesuwajg si¢
PO niebie gwiazdy i planety. Prawo zmienno$ci!

Gdyby kazano ludziom wybiera¢ migdzy Tokowym i
Szlachtyczem, wszyscy wybraliby Tokowego, nawet
Eugeniusz, a po stronie Szlachtycza opowiedzialbym si¢
chyba tylko ja jako cata jego armia w jednej osobie. Mimo



ze Eugeniusz bywal ze mng razem u Szlachtyczow 1
korzystal z ich meskiego towarzystwa, by odpocza¢ czy
tez przeciwnie — wzmocni¢ si¢ duchem, byl tak samo
prostolinyjny jak Tokowy, a niekiedy moze nawet
przewyzszat go w uporze. Eugeniusza (bed¢ go odtad tak
tylko nazywa¢, bo nie bylo juz Genka 2z naszego
dziecinstwa, nie bylo Gena, ktérego wyprawitem do
stolicy, byt tylko Eugeniusz, mtody czlowiek, ktory stat
mocno na nogach, stal tam, gdzie chcial stac, 1 nic go nie
mogto z tego miejsca ruszy€) nic nie obchodzily
efemeryczne poszukiwania, odrzucat watpliwosci, jawne
lub ukrywane pod uprzejmoscig czy obojetnoscia, 1 lecial
jak wypuszczona z tuku strzata, nie jak rakieta, gdyz
dzieki radioelektronice rakiete mozna zawrdci¢ z jej toru,
gdzie si¢ tylko chce, a stara 1 prymitywna strzala,
jakkolwiek taka niedoskonala 1 ograniczona w swoim
zasiegu, ma jednak te wyzszos¢, ze zawsze dolatuje tam,
dokad zostala wypuszczona; a wiec Eugeniusz nalezal do
ludzi — strzat 1 sam siebie wystrzelit. Dokad? Bardzo
ZWyczajnie — tam, gdzie byta Ala.

Ala mieszkatla w malym miescie hutniczym.
Eugeniusz musiat wiec opusci¢ stolice wbrew
wszystkiemu na Swiecie 1 mieszka¢ w naszym miescie.
Tam, gdzie Ala. Ala pracowata w walcowni rur, wigc
musial tam pracowa¢ Eugeniusz. Gdyby Ala uniosta si¢ z
pomocg balonu nad ziemi¢, Eugeniusz tez by sobie
nadmuchat balon 1 zawisl nad ziemig. Byle by¢ tam, gdzie



Ala.

Moze wyda si¢ komu$ Smieszne, ale ja miatem swoje
wesole, szare oczy, a czego by czlowiek nie zrobit dla
takich oczu! Moze te dalekie szare oczy, istniejgce raczej
W mojej wyobrazni niz w rzeczywistosci, tchnety we mnie
te zludng tesknote do czegos wzniostego, co
przeciwstawialo si¢ wulgarnej przyziemnosci Tokowego,
nie pozbawionej, jak mi si¢ wydawalo, interesownosci.
Nie zawsze udaje si¢ wyrazi¢ scisle wszystko, co kiebi si¢
w glowie. Tylko w sklepach przyczepia si¢ do wszystkich
towarow etykietki. W zyciu mndstwo zjawisk nie ma
etykietek. Chwyta wiec cztek pierwsza lepszg rzecz (jak
Eugeniusz) 1 zadowala si¢ tym na czas pewien albo siedzi
| czeka, poki kto$§ porozstawia te rzeczy na potkach pojec,
wezmie go za reke 1 poprowadzi na wycieczke. |
pomyslisz wtedy rozgoryczony: a po co masz wlasng
glowe? Miotasz si¢ jaki§ czas niespokojnie, czegos
pragniesz, ale ozywienie niecbawem mija i znowu pg¢dzisz
jatowe zycie w zwyklym rytmie nudy, niekiedy jestes
nawet czynny, ale nic ci nie daje zadowolenia. A serce na
cos czeka. Serce czeka...

Wymyslitem sobie Szlachtycza. Chcialem zlaczy¢ w
jedng calos¢ 1 Szlachtycza, 1 owe radosnie usmiechniete
szare oczy, wymarzylem sobie 1 dalekie oczy, 1
niezwyktos¢ Loni Szlachtycza. Wierzytem, ze nastanie
taki czas, kiedy Szlachtycz otrzasnie si¢ ze swego
zadumanego ugrzecznienia 1 zazada od wszystkich:



Myslcie! T bedzie wida¢ po twarzach, kto chce myslec, a
kto si¢ od tego uchyla. Szlachtycz mial prawo stawiac
ludziom wymagania — nie miatem co do tego zadnych
watpliwosci, Lonia wydawat mi si¢ skondensowanym
rozumem, odstonigtym jak nerw bolacego zgba.

I zdawalo mi1 si¢ jeszcze, ze Szlachtycz nie moze
jednak w zaden sposob znalez¢ dla swego rozumu
zastosowania. Jak dla energii atomowej w celach
pokojowych.

Nie, znajdzie to zastosowanie.
I znalazt.

Oddal do wuzytku ,rock’n’rolle”, z ktoérymi nie
potrafilisSmy sobie poradzi¢ w naszym oddziale 1 na
ktorych sam wszechpotezny Czemerys ciggnat brak.

A rzecz najwazniejsza — Szlachtycz uwierzyt we mnie
tak samo, jak ja przez caly czas wierzylem w niego.
Zabral mnie od Czemerysa, ktory nadal ciggnal tylko
wybrakowane rury, co zdecydowanie 1 bezlitosnie
stwierdzata Ala (panowal miedzy nimi pokdj, ojciec z
corkg razem wychodzili z huty 1 przychodzili do pracy
rowniez razem. Czemerys szedt zawsze w milczeniu, Ala
co$ bagkala po drodze, ale stosunki migdzy obojgiem nie
pogorszyty si¢, mimo ze corka wprost zarzynata ojca
swoja skrupulatnoscig 1 pedanterig), 1 przydzielil do...
Eugeniusza. W ten sposob byliSmy znowu razem po wielu
latach, w ciggu ktorych wylegiwatem si¢ na kanapie,



obijalem na kursach 1 wylecialem z czotgu, a Eugeniusz
tymczasem tez przestal juz tykac¢ szkolne madrosci, obijal
przez pewien czas nie ust¢pujace stotecznym bruki w
naszym miescie, zagral w datujgcym si¢ od niepamigtnych
czasOw spektaklu pod tytutem ,,Ojcowie 1 dziect”,
wypatrzyt z bardzo daleka Ale, zrezygnowal z
dyplomacji, znalazt si¢ znowu w miescie naszego
dziecinstwa, lecz tym razem nie jako syn glownego
inzyniera, tylko jako samodzielna jednostka opanowana
pragnieniem, by sta¢ si¢ prawdziwa klasg robotnicza, co
mu si¢ zresztg udato wcezesniej niz mnie.

Odpowiednio do naszych zastug Eugeniusz zaymowat
stanowisko mego zwierzchnika, innymi stowy, miatem
pelni¢ przy nim te same. funkcje pomocnika, jakie
pelnitem przy Czemerysie. Tokowy nie pozwolitby za nic
przenies¢ mnie od Czemerysa, gdyz jego zyczliwos¢ w
stosunku do mojej skromnej osoby jeszcze wzrosta 1 to do
stopnia wrgez juz groznego, ale wmieszat sie kierownik
oddziatlu, ktory machnat rekg na wszystkie swoje choroby,
wyjechat przed terminem z sanatorium 1 krecit si¢ po hali,
bral wszystko we wlasne rece 1 zabieral Tokowemu
wladze — ten nie zdotat z niej skorzystac, ,,rock’n’rolle”
bowiem wykazywaly nadal nie wrdzacag nic dobrego
niepokornos¢ czy tez nie mogty po prostu dawac tego, do
czego nie byly przystosowane.

Tak wigc kierownik oddziatu (Kuzema Fiodor
Fiodorowicz, czyli ,FF”, jak przezywala go zartem



mtodziez) zabral mnie od Czemerysa 1 postawil przy
jednej walcarce z Eugeniuszem. Tokowy zawtdérowal tym
przenosinom wrzaskami 1 grzecznie usSmiechat si¢
Szlachtycz, gdyz przeniesiono mnie na jego prosbe.

Wybila jego godzina, a my obaj z Eugeniuszem
znalezlismy si¢ w gronie zaufanych awansujacego
inzyniera Szlachtycza. Jaki bedzie 1 czy w ogole bedzie
ten awans zalezato teraz nie tylko od niego samego, ale w
pewne] mierze takze od nas; z drugiej strony bylisSmy w
walcownictwie zottodziobami, bardzo to watpliwe, by
spodziewano si¢ wiele po naszym duecie. Mialy tu wigc
znaczenie jedynie ukryte zdolnosci Szlachtycza, ktory
wierzyt zapewne tylko w siebie samego, a nas
dokooptowal kierujac si¢ po prostu starg sympatig do
chtopakow z sgsiedztwa.

Btad numer jeden.
Bo, jak powiedzialby towarzysz Tokowy:

Szlachtycz zdecydowat si¢ na doswiadczenie
dhugotrwate, moze nawet beznadziene. By je
przeprowadzi¢, musiat mie¢ pomocnikOw wiernych 1
zaufanych, a w dodatku jeszcze uleglych. Nasz brak
doswiadczenia byt r¢kojmig tej uleglosci.

Jeszcze jedno ,,bo”:

Doswiadczenie czgsto robi z ludzi kozly ofiarne, a
ztozy¢ bez wahania ofiare z siebie tatwiej jest ludziom



mtodym, nie majagcym jeszcze obowigzkow wzgledem
innych ludzi; chodzi tu o ofiar¢ z wlasnego czasu,
wysitkow 1 zarobkéw, a w pewnym stopniu takze o
cierpienia moralne, gdyz mozesz sta¢ si¢ przedmiotem
drwin 1 ofiarg przesladowan.

Poszlismy chetnie za Szlachtyczem, marzyly si¢ nam
juz  wielkie odkrycia 1 wstrzasy, przewrot w
walcownictwie, wawrzyny 1 uroki stawy.

Btad numer dwa.

Szlachtycz odrzucit cata swoja uprzejmos¢ i1 okrutnie
nas rozczarowal. Oswiadczyl, ze nie zamierza nic nowego
odkrywac¢ 1 na razie nam tego tez nie radzi. Jezeli dac
wiar¢ temu czlowiekowi, ktory umiat tak pieknie
opowiada¢ o wielkich dzietach literatury 1 wielkich
ideach, to ludzkos¢ w ogole nic nowego nie wymysla, w
kazdym razie w ciggu ostatnich kilkunastu tysigcleci, bo
tak daleko sigga historia w swoich pismach, a rzecz
najwazniejsza to legendy, z ktorych najstarsza — to chyba
legenda o Atlantydzie, zachowana dzi¢cki Platonowi; a za
jeszcze odleglejsze echo zagadkowej przesztosci nalezy
uwazac znane teraz powszechnie mapy pewnego admirata
tureckiego czy witasciwie kopie jeszcze starszych o wiele
ich kopii. Nawet trudno sobie wyobrazi¢, w jak dalekiej
przesztosci mogly powstac¢ oryginaty tych map, a jeszcze
trudniej, wprost nie sposéb przypusci¢, zeby cziowiek z
tych zamierzchlych czasow, ktory zyje w naszych



wyobrazeniach pod postacig jaskiniowca, byt w stanie
wznie$¢ sie nad planet¢ na wysokos¢ kosmiczng, ogladac
Ja tak, jak ogladaja ja nasi kosmonauci; a mapy admirata
tureckiego przedstawiajg przeciez lady widziane z duzej
wysokosci 1 zaznaczony jest tam dokladnie kontur
Antarktydy, jeszcze nie pokrytej lodami.

Stowem, ludzkos¢ ma juz za sobg epoke lotow
kosmicznych? Na razie to tylko hipoteza. A moze znali
ludzie takze energie atomowg? Znali albo nie, ale o
substancji sktadajace; si¢ z atomow mowili juz
filozofowie greccy. Rakiety? A na jakiej zasadzie
zbudowany jest silnik odrzutowy? Wyzyskuje zjawisko
odrzutu. Skaczac stosujemy t¢ zasad¢. Gdyby ziemia byta
1zejsza, odbijataby si¢ od nas, tak zas odskakujemy od niej
my, przekonujac si¢ za kazdym razem o jej twardosci.
Coz jeszcze. Loty w powietrzu? Ptaki. Plywanie pod
woda? Ryby. Nie ma nic nowego w zdeterminowanym
wszechswiecie. Powiedziatby tak docent Kryzen. (Stowo
daje, gdybym byt dziewczyng, zakochalbym sie w
Kryzeniu za jego elokwencje).

Kiedy chodzitlo o naszg prace, Szlachtycz nie
popisywat si¢ krasomowstwem. SiedzieliSmy we trojke 1
Lonia wytozyl nam swoja koncepcje prostg jak Swiat:
przed walcowaniem trzeba sprobowa¢ wlewki podgrzac.
Nie do wysokiej temperatury, ktéra wywotuje zmiany w
strukturze metalu 1 przekresli zasade walcowania na
zimno, trzeba go troch¢ podgrza¢ do jakichs dwustu —



trzystu stopni, zeby ulatwi¢ walcarce prace. Pewnie, ze
takg prosta 1 madrg rzecz mogt wy mysle¢ tylko Lonia
Szlachtycz.

Btad numer trzy.

Tokowy, mimo ze nic mu o tym nie mowiliSmy,
przyszedt do nas sam. Uwazal zapewne, ze nominacj¢ na
stanowisko kierownika oddziatu ma juz w kieszeni, wiec
szastat si¢ 1, jak tylko mogt, popisywat si¢ swoja energia.

Tokowy powiedziat:
— Po co to wszystko?

— Co wilasciwie? — uprzeymie zainteresowal si¢
Szlachtycz.

— No, te wasze pomysty.

Tokowy miat oczy jasne 1 uczciwe. Rzeczywiscie nie
rozumiat. Dopytywal si¢ powtarzajac ,,po co?” i nie
wierzyl, ja zas wierzytem Szlachtyczowi bez pytan, gdyz
chcialem wierzy¢. Chciatem 1 basta. Z przychylnosci rodzi
si¢ zaufanie.

Tokowy chciat jednak wiedzie¢ 1 Szlachtycz
zreferowat mu pokroétce, o co chodzi.

— A teraz poprzestan juz na tym, cztowieku, 1 nie
przeszkadzaj ludziom, ktorzy probujg przynies¢ pewien
pozytek.



— A kto to wymyslit? — zapytal Tokowy gapiac si¢
swoimi jasnymi, naiwnymi oczami.

Szlachtycz moglby zwyczajnie odpowiedzie¢ ,,ja”, ale
odpowiedzial inaczej:

— Mistrz Czereda.

— Mistrz Czereda? — zapytal Tokowy 1 poufale
poklepal mnie po ramieniu. — Myt’ko jest juz u nas
mistrzem?

— Mistrz Czereda — spokojnie powtorzyt Szlachtycz i
dodat: — Ten, ktorego wyprawit pan na emeryture.

— Ach, na emeryture... — Tokowy teraz dopiero
pomyslat 0 moim ojcu, ja za§ zaczerwienitem si¢ 1 gotow
bytem zapas¢ si¢ pod ziemig¢, bo chyba wilasnie wowczas
domyslitem si¢, dzieki czemu znalaztem si¢ w ,,druzynie
Szlachtycza”: przez wdzigcznos¢, jaka miat dla mego
ojca, wzigl mnie do siebie. A moze ojciec postawil taki
warunek, ze niby zdradze ci tajemniceg, ale musisz za to
pomoc memu Myt’ce, bo inaczej nic z niego nie bedzie,
nie przysporzy robotniczei stawv dynastii Czeredow.

— Na emeryture... — raz jeszcze powtorzyl Tokowy
jakby z zalem, ze Szlachtycz jest jeszcze zbyt miody, by
zastosowa¢ do niego te pickng formul prawng: ,na
emeryture”.

— Wyprobowano to podczas wojny — wcigz tak samo
spokojnie ttumaczyt Szlachtycz — na Uralu. Podgrzewano



wlewki lampg lutownicza. Lzej wtedy szto wycigganie
rur...

— Do samowarow? — przerwat Tokowy.

— Co prosze? — Szlachtyczowi nawet do glowy nie
przyszito, ze kto§s mogltby sobie pokpiwac.

— Pytam, czy byly to rury do samowaréw. Bo jak
lampg lutowniczg — to chyba rury do samowarow?

— Do celow wojskowych — powiedzial Szlachtycz i
odwrocit sig, zeby cos pokaza¢ elektrykom, ktorzy
montowali dla nas urzadzenie do podgrzewania wlewkow
pradem elektrycznym.

— No, no - =zatrzepotal rgkami Tokowy — jak
powiedziat poeta: ,, Tworz, wymyslaj, probu;!”

Chcialem zapyta¢ Szlachtycza o siebie, ze niby tak a
tak, dzieki czemu si¢ tu znalaztem? Nie odwazylem si¢
jednak. Byl przeciez Eugeniusz. Eugeniusz jest moim
kolega. Bedziemy razem, a potem — zobaczymy, jak si¢
sprawy potocza.

Za to z ojcem nie omieszkalem pogadac od razu.

— Podpowiadasz mtodym inzynierom pomysty? —
ruszylem do ataku ledwie przestapiwszy prog domu.
Tato siedziat przy stole uzbrojony w nozyce 1

oblozony gazetami. Od czasu, kiedy go przeniesiono na
emeryture, codziennie wycinat co$ z gazet i chowat do



roznokolorowych teczek, ktore trzymat pod zamknigciem.
Co wilasciwie wycinat 1 chowat?

— Lonko Szlachtycz to chlopiec z glowa na karku —
mruknat ojciec — ideowy chilopiec.

— A ja co, jestem bezideowy?
— Jestes$ jeszcze miody.
— Mtody, mtody! Od Czemerysa si¢ tego nauczytes?

— Sam tez tak sadze. Dlaczego taki jestes
rozgorgczkowany?

— Bo nie chce, zeby mng handlowano.
Tata ztozyl swoje wycinki 1 wstat.
Umyj si¢, zjemy obiad. A kto tobg handluje?

— Ty! — wrzasnglem. — Sprzedajesz mnie
Szlachtyczowi za te twoja sztuczke z lampa lutownicza.
Jak w sklepie sprzedaz wigzana.

— Glupi jeste§, Myt’ko — westchnal stary — nikt
nikomu o tobie nie napomknat. A wzial ci¢ Lonko, to si¢
go trzymaj.

No! — Od razu odechciato mi si¢ krzycze¢, nie bylem
przyzwyczajony do takich ktotni z ojcem, on zreszty
roOwniez.

— Trzymaj si¢ Loni — powtorzyt tata zamykajac
szuflade ze swoimi wycinkami.






8

Dobrze mu mowic: trzymaj si¢. Krzycza tak pewnie
ludzie przygladajac sie¢, jak kowboj dosiada dzikiego
konia, ktory po raz pierwszy czuje na grzbiecie jezdzca.
Ogladamy to cze¢sto w zagranicznych kronikach
filmowych, tak czgsto, ze czasem odnosi czlek wrazenie,
jakby ludzkos$¢ dzielita si¢ tam na dwie czgsci, na
kowbojow 1 tych, co si¢ im przygladajg. Jedni hatasujg 1
kibicuja, drudzy usituyjga utrzymacé si¢ na grzbiecie
dzikiego mustanga. Konczy si¢ to zawsze jednakowo: po
narowistym brykaniu 1 stawaniu deba koniowi udaje si¢
brykna¢ jakos tak, ze kowboj leci na teb, na szyje na
ziemi¢. Chyba zaden si¢ jeszcze nie utrzymal.
Przynajmniej w tych ujeciach, ktore ogladatem.

A my mieliSmy do czynienia z czyms$ goretszym niz
najbardziej nie okietzany ogier. Zwrocone byly na nas
spojrzenia wszystkich, ludzie przypatrywali si¢ nam
bacznie 1 wyczekujgco, a za naszymi plecami pokpiwali
sobie z nas, besztali, mieszali z blotem, uwazali nas za
zera. Moze zreszta nie wszyscy, ale czyz byt na to czas,
by si¢ zastanawiaC, kto jest po naszej stronie, a kto
przeciwko nam?

Dokota nas tylko wzruszano ramionami. Nic si¢ nam
nic udawato, nic nie zarabialiSmy, a pracowalismy jak



katorznicy.

Szlachtycz pokazal wreszcie pazury. Zachowywat si¢
w stosunku do nas jak kolonizator czy plantator 1 trzymat
przy walcarce przez dwie zmiany. W  ogole
zapomnieliSmy, co to takiego zmiana, co to dzien roboczy
1 czas. Mnie bylo wszystko jedno, bylty zawsze przy mnie
szare wesote oczy, ktore jasniaty w chwilach najcigzszego
zmeczenia 1 nie  zasnuwaly sie¢ mgla  mimo
najbolesniejszych niepowodzen. Ale Eugeniusz... Jak
potrafit trwa¢ przy tym naszym moze beznadziejnym
poczynaniu, kiedy wokol Ali zaciskat si¢ zelazny krag
zalotnikow, wsrod ktorych byli tacy ztotousci jak docent
Kry zen!

Podgrzewalismy przeklete wlewki tylko odrobine,
niemal dlonmi, ale ,,rock’n’roll” przepuszczal je roOwnie
niechetnie  jak  zupelnie  zimne.  Rozzloszczeni
rozpalaliSmy je wtedy do trzystu — czterystu stopni; palit
si¢ smar 1 trzeba byto rezygnowac¢ z walcowania, zeby nie
uszkodzi¢ walcarki. ZmieniliSmy smar (Szlachtycz wzial
na probe grafit) 1 nasz ,rock’n’roll” zaczat od razu
wyrzuca¢ rury z podejrzang latwoscia, predzej niz U
Czemerysa: Moze nareszcie sukces? Ala rozwiala nasze
zludzenia z bezlitosnym okrucienstwem. Okruszyny
grafitu ,,wpalaty si¢” w stal, powodowaty uszkodzenia,
niewidzialne dla oka, ale nie dla kontrolnych przyrzadow
Ali, 1 rury byly do niczego!



Szty jednak, bierz je licho!

Szlachtycz pojechat do miasta obwodowego, do
Instytutu  Walcownictwa. Wrocit stamtad z miodym
cztowiekiem o cienkiej szyi 1 bujnej czuprynie, az Smiech,
jaka cienka byla ta szyja 1 jaka bujna czupryna.
Oprowadzal go po wszystkich instancjach zaktadoéw 1
przedstawial:

— Aspirant Frusin.

— Hrysza — mowil aspirant 1 Smiesznie pociggal
nosem.

— Nasz Szlachtycz znalazt chyba najlepszy sposob,
zeby sprawe pogrzeba¢ — powiedziat chmurzac si¢
Eugeniusz, kiedy postyszal to aspiranckie pocigganie
nosem.

Ja milczatem, ale cierpliwo$¢ Eugeniusza mogta si¢
juz dawno wyczerpac 1 chyba nie doczekatby si¢ lepszego
pretekstu niz Hrysza Frusin. Gdzies tam dzialo si¢ cos z
Alg. Alternatywa byla tylko jedna: albo Ala, albo nasze
doswiadczenie. Rozumiatem Eugeniusza 1 milczalem. Na.
jego miejscu chyba juz dawno pobiegtbym ,,podkasawszy
portki” za komsomolem — mam na mysl jego skiad
zenski.

Eugeniusz powstrzymat si¢ jednak takze tym razem i
poprzestat na uwadze o $miesznym pocigganiu nosem.

A potem przyjechata Zizi. Nie byt to jeszcze ten



przyjazd, kiedy wszystko skomplikowato si¢ na dobre,
lecz dopiero jakby rekonesans: Zizi wion¢ta po miescie,
pokrecita si¢ po hali smiejac si¢ perliscie — doleczki na
policzkach, kilka tanecznych krokow, porozumiewawcze
spojrzenia — oczarowata cala meska populacje 1 znikneta.
A przyjechata, zeby przywiez¢ do nas z Instytutu
Walcownictwa, w ktoérym pracowata jako asystentka,
swoja przyjaciotke Dian¢. Dian¢ mianowano asystentka
Hryszy Frusina. Taki mlody 1 juz ma asystentke!
Poszlismy przyjrze¢ si¢ jej. Popatrze¢ na Diane chodzili
wszyscy mezczyzni, kobiety 1 dziewczeta — tez. Diana
odznaczala si¢ bowiem niezwykla urodg. Taka pickna
dziewczyna wprost nie pasowata do naszego otoczenia,
wyrastala nad poziom zjawisk naturalnych, byla
odchyleniem od normy spotecznej podobnie jak nasz
zakladowy poeta o jowiszowych — Z perspektywy
wiecznosci brwiach. Gdyby poeta mtodszy byl i1 nie byt
obarczony duzg rodzing, sprobowalibySmy ozeni¢ go z
Diang. Zreszta — daremny trud. Diana nie ulegltaby pewnie
ani poecie, ani Bogu, ani diabtu. Siedziatla dumna jak
bogini, cialo jej byto takie biate, wlosy takie bujne, tak
hojnie roztaczata swoje uroki, ale pieknos$¢ jej tchnetla
takim chtodem jak lody Grenlandii.

— W sam raz zona dla Szlachtycza! — powiedziatem
do Eugeniusza.

— Dlaczego dla Szlachtycza?



— No, jest czlowiekiem troche niezwyklym,
wyjatkowym. Tak dlugo si¢ w nikim nie kocha.

— To jego rzecz — Eugeniusz nie mial widocznie
zamiaru rozmawia¢ na temat czyich§ spraw sercowych,
batl si¢ pewnie, ze wyptyng przy tym jego wiasne.

— Alez taka pigknosc!
— To mu powiedz. Otworz slepemu oczy.
— Powiem, nie boj si¢.

I rzeczywiscie powiedziatem. Szlachtycz stuchat
mnie uwaznie 1 nawet si¢ nie usmiechnal, a po kilku
dniach przyniost mi do domu duzy album ,Pickne
kobiety” — wydawnictwo berlinskie.

— Widzisz, jak r6zni artysSci roznie patrzyli na pigkno.
Miesct si¢ tutaj osiem czy dziesie¢ stuleci. Dwoch
podobnych obrazow chyba nie ma. I dwdch podobnych
kobiet — takze. Widocznie to czysto subiektywne. Ze sfery
iIdealizmu. Niekiedy nie trzeba si¢ ba¢ idealizmu. Ja si¢
nie boje.

Gdyby jeszcze do kazdego z tych obrazéw dotgczona
byta bodaj krotka historia kazde; 2z modelek.
Sprobowatem je wymysla¢, ale od razu skapitulowatem.
Wszystkie te kobiety nalezaly do $wiata, ktory byt dla
mnie obcy 1 nieprzenikniony. Patrzylem na nie z
perspektywy stuleci jak przez kilometrowe warstwy wod
oceanu. Bo na przyktad Salome z glowg Jana Chrzciciela!



Dlaczego uzna¢ mam jg za pigkng, kobiete, ktorej podano
na polmisku odrgbang brodatag glowe, a kobieta ta z
bezwstydnie odstoni¢ta piersig usituje upierscienionym
palcem podnies¢ powieke na martwym oku?

Co prawda, znalazlem tam rowniez Diang, bogini¢
lasow 1 polowania, o ktorej mogtbym co§ wymysle¢, bo
na obrazie patrzyli spoza krzakow na nig 1 jej ladne,
mitode stuzebnice lubiezni brodaci satyrzy.

Co6z moglem jednak wymysle¢ o Dianie, asystentce
Hryszy Frusina? Sam Hrysza nazywal Dian¢ nie inaczej
jak tylko boginig, a dziewczyna taskawie godzila si¢ na to
imi¢ zastepcze i w glebi duszy bylo jej chyba przyjemnie,
ale zeby da¢ co$ po sobie poznaé... Z jednakowym
powodzeniem mozna bylo zapewne nazywacC Diang
hakiem albo miotla — nie wytrgcitoby to jej z chlodne;j
obojetnosci.

A z obojetnoscig tg szta w parze tepota 1 ghupota.
Obowiazkiem asystentki bylo notowa¢ wyniki badan,
ktore prowadzit Hrysza. Frusin bral kawalki rur,
nagrzewat je 1 probowal walcowa¢ na specjalnym
urzadzeniu. Musi tak wyprobowac tysigce wariantow, az
wreszcie ustali te warunki, ktore byly nam potrzebne.
Zwyczajna mechaniczna praca, wymagajaca cierpliwosci.
Jak kazde zreszta doswiadczenie. Od Diany nikt nie
wymagat nawet cierpliwosci, lecz jedynie starannosci.
,Bogin1” udawato si¢ jednak tak zaplata¢ notatki, ze



zrozpaczony  Hrysza  wichrzyt swoja  czupryne,
wyskakiwat z laboratorium 1 biegl przez hale¢ krzyczac:

— Trzymajcie mnie, bo jg zabije!

Tokowy przygladal sie cierpliwie temu ,,cyrkowi”
Szlachtycza. Przetknat 1 Frusina, 1 Diane, przyczait si¢ w
swoim okopie nieufnosci 1 wyczekiwal w przekonaniu, ze
czas pracuje na szkode starego kierownika oddziatu 1 na
korzys¢ jego, Tokowego. Byl niezachwianie wierny
popularnej w pewnych kotach zasadzie, Zze inzynier jest
dopiero wtedy prawdziwym inzynierem, kiedy zostaje
kierownikiem, wybija si¢, robi1 kariere, do czego
niezb¢dne sg jakies szczegdlne zalety, jaki§ dar, nie zas
sama tylko glowa 1 umiejetnos¢ myslenia. Glowe ma
kazdy 1 mysle¢ tez kazdy umie, ale dyrektorem zaktadow
zostaje jeden =z dziesieciu tysigcy, a kierownikiem
oddzialu — jeden z tysiaca.

Szlaehtycz chodzit 1 myslat. A co wymyslit? No céz,
nic! Przeciez wszystko takie jest proste: kupiono ci za
ztoto doskonaly sprzet techniczny, wiec opanuj go,
produkuj rury, przepuszczaj przez walcarke zimny
wlewek, rozgniataj go 1 przepychaj jak zty los. Im wigce;,
tym lepiej. Z pozytkiem dla narodu i dla kraju, a tym
samym — jeszcze dla czego? Dla komunizmu. Ba, ani mu
w glowie. Chce czegos szuka¢. Dziury w calym. Jakies
doswiadczenia. Jakie§ wariactwa. Jakis abstrakcjonizm w
walcownictwie.



Nasza walcownia nie wykonywala zadania
panstwowego. Jezeli naszej trojce mozna bylo zarzucic
niepotrzebne eksperymentowanie, to wszyscy inni, mimo
ze pracowali zgodnie z instrukcjami Tokowego, nie mieli
lepszych wynikow.

Wtedy wilasnie przyjechala do huty komisja
panstwowa.

Ale mimo wszystko pierwsza przyjechata Zizi. Frusin
zatelefonowal bowiem do instytutu 1 wprawiajagc w
drzenie instalacje telefoniczng na calym dystansie az do
miasta obwodowego wykrzyczat, ze zabije Diang, jezeli
kto$ jej natychmiast nie zastgpi. Zizi przyjechata, zeby
pomaga¢ Hryszy. Jakkolwiek to smarkacz i smarkaczami
jesteSmy my wWSZyscy.

— Uwazasz, ze Lonia Szlaehtycz tez jest smarkaczem?
— zapytatem rozgniewany.

— Pewnie, ze z twego Loni tez smarkacz! — odparta
Zizi.

— A niby dlaczego m¢;?

— Bo przeciez nie moj! — rozesSmiala si¢ Zizi.

W jedne] chwili przewrécita wszystko w naszym
domu do gory nogami 1 wysypata z teczek wszystkie
wycinki ojca. Tata zupelnie nie mogt sobie z nig poradzic,
ale nadbieglta mama 1 zatamujgcym si¢ glosem nigdy nie
widzialem mamy w stanie takiego zdenerwowania —



wrzasn¢ta na Zizl:

Nie waz si¢, ty modnisio! Ojciec pracuje! Pisze
pami¢tnik!

Pisze pamietnik? Nasz tata pisze pamietnik?...
Przeciez przez cale zycie pisat tylko wykazy. Dotychczas
stojg m1 przed oczyma. Przynosit do domu wytluszczone
kartki. Nazwisko, wielko$¢ produkcji, stawki taryfowe...
Wszystko to miato robi¢ biuro, ale ojciec ofiarowatl swoje
ustugi sam. Byl chorobliwie uczciwy, jezeli chodzito o
wykonywanie swoich obowigzkow 1 wydawal mi si¢
nawet troch¢ Smieszny 1 staroswiecki.

Jak mogt pisa¢ pamietnik? O czym? Przez cale zycie
nic tylko huta, huta 1 huta. Nie strzelal, nie biegt do ataku,
nie bral szturmem miast nieprzyjacielskich, nie ratowal
czeluskinowcow, nie siedziat na krze, nie dokonatl
przelotow bez lagdowania, nie skakat ze spadochronem ze
stratosfery, tylko po prostu produkowat metal i ,,ciagnat
rury”. Wiec jaki tu pamietnik? Nie spotkal si¢ ani z carem
Mikotajem, ani z Churchillem, za granica nie byl, nie
dostal si¢ do niewoli, do wrogich ugrupowan 1 partii nie
nalezal, przeciwko wladzy radzieckiej nie walczyt jak
Sawinkow lub Szulgin — wiec o czym jeszcze pisa¢? Jak
walczyl o wladze radziecka swojg pracg, swojq
sumiennoscig 1 honoren? Alez tak samo walczyto co
najmniej sto milionéw ludzi. Nie beda przeciez ci
wszyscy ludzie pisa¢ pamigtnikow?



O czym wlasciwie piszesz? — przycisnalem tate.

Nieco zbity z pantalyku niespodzianym biegiem
wypadkdw 1 przedwczesnym  ujawnieniem  jego
ukrywanego zamiaru — wtajemniczona byta tylko mama —
ojciec podreptat chwile w miejscu 1 spojrzawszy z pewng
nieufnoscig na Zizi, cicho powiedziat:

— O 1deowosci komunistyczne;.

Od razu podbiegta Zizi, zawisla na szyi ojca,
cmokneta go w policzek 1 szepneta mu do ucha:

— Daj mi1 przeczytac.

Zdjatem j3 z ojcowskiej szyi 1 postawitem o kilka
krokow dale;.

— Przeciez to nie ,, Tarcza 1 miecz”.

— Sam sobie czytaj o swoich szpiegach! — odpalita
Zizi.

— Nie o szpiegach, tylko o zwiadowcach.

— Alboz si¢ na tym znam! Dasz, tato?

— Jeszcze nie skonczyl! — wtracita si¢ mama. — A ty
sumienia nie masz, wszystko porozrzucatas.

— Pozbieram, pozbieram - podskoczyta Zizi. —
Myt’ko, pom6z mi!

PrzypomnieliSmy sobie dziecinstwo czotgajac si¢ po
pokoju 1 zbierajac wycinki; tragcaliSmy si¢, niby to



mocowaliSmy si¢ z sobg, przewracaliSmy si¢ wzajem na
podtoge 1 smialiSmy si¢. Patrzagc na nas tata tez si¢
usmiechal, mama poszta dogotowa obiad, a wycinki
znowu  spoczety w  roznobarwnych  teczkach.
Rozbrykalismy si¢ oboje z Zizi jak niegdys, kiedy
bylismy jeszcze w szkole 1 w glowie mielismy tylko figle.
Co do mnie, to nie otrzasnagtem si¢ jeszcze ze zdumienia, z
tego nowego, dopiero co zrodzonego wrazenia,
niespodziane odkrycie wprawilo mnie w stan
zaktopotania: moj ojciec, emerytowany mistrz Mat wij
Serhijowicz Czereda pisze pamietnik, ktory zatytutowat
,,O komunistycznej i1deowosci”. Widocznie nie sg to
wspomnienia, tylko refleksje na temat zycia, do ktorych w
zadnym razie nie dorostem. Starczylo mi az nadto
wspomnienie szarych, jasniejacych radoscig oczu,
podobnie jak Eugeniuszowi wystarczalo milczec 1 cierpiec
w poblizu nieprzystepnej Ali; nawet prace traktowaliSmy
na razie jak sport, od razu marzyly si¢ nam rekordy,
marzyto si¢, ze skoczymy wyzej niz wszyscy, do czego
zreszta nie  przygotowywalisSmy si¢  wcale; a
przygotowanie nalezy zacza¢ od razu, kiedy rodzi si¢
pomyst, bo potem, jezeli pracy nie przyswieca szczytna
Idea, bedzie si¢ ta praca wydawala nudna, meczaca i
daremna, wyczerpie si¢ twoja cierpliwos¢ 1 wycofasz sie,
nie zrealizowawszy ostatecznie zamiarOw — moze dlatego
tak wiele jest w zyciu nieukonczonych spraw, ze nie
umiemy si¢ catkowicie poswieci¢ jednej mysli, co udaje
si¢ tylko bardzo niewielu.



Najmniejsze nawet poruszenie w naszej duszy szuka
yjscia w jakims dziataniu, tym bardziej gdy ma cztowiek
dwadziescia lat. Tracitem Zizi jakos silniej, niz pozwalata
na to zabawa. Zizi uderzyla si¢ mocno ramieniem o noge
stolowg 1 strzelita w mojg strone zielenig swoich oczu ze
zdziwieniem 1 urazg.

— Czego mnie tak szturchasz? Cieszysz si¢, zes taki
duzy 1 taki ghup1?

Nie chciatem by¢ ghupi czy naiwny, moje dziecinstwo
skonczyto si¢ juz dawno, mimo ze uptyneto od tego czasu
jeszcze niewiele lat. Byly wtedy szkolne krzesetka z
cienkich pretow, margaryna zamiast masta, koszule ze
sztucznej tkaniny w jakichs brudnych 1 nieprzyjemnych
kolorach, kiepsko oswietlone ulice. Czy zdawalem sobie z
tego sprawe? Przeciez trawa byla wowczas taka sama,
lody, co prawda, wodniste, byly jednak 1 byto niebo, moze
nawet pigkniejsze, bo amerykanski U-2 jeszcze si¢ na nim
nie pokazywat.

Dziecinstwo ma w sobie jaka$ roslinng beztroske.
Swiat wydaje si¢ nam taka czy inna gra i pozniej staramy
si¢ wnies¢ do swego Swiadomego zycia przyzwyczajenie
do tej gry, na rozne sposoby maskujgc swoje zamiary, co
robimy s$wiadomie lub odruchowo, ale wczesniej czy
pOzniej dzieje si¢ cos, ze trzeba tej grze potozy¢ kres na
zawsze, staje sie to badz pod wplywem bolu od
nieustannych ciosow, badz w szczesliwych chwilach



olsnien, jakich doznaja mysliciele 1 marzyciele. A s3
roOwniez tacy, co usitujg gwattem przedtuzy¢ dziecigcg gre
przez cale lata podobnie jak docent Kryzen, ktory chcial
zwabi¢ do chatki zbudowanej ze stow tadng dziewczyng
Ale. Moja gra skonczyta si¢ przedwczesnie. Moze wtedy,
kiedy wyleciatem z czotgu, moze wtedy, kiedy pochylita
si¢ nade mng twarz o wesotych 1 szarych, szarych 1
niezapomnianych oczach, moze z powodu niepowodzen w
walcami, gdzie— jak mi si¢ zdawalo — lada chwila chwyce
w rece kawat czego$ materialnego 1 po raz pierwszy w
Zyclu stworze sam cos nowego, nowy maty Swiat, stworze
1 dodam do tego, co tworzy cata klasa robotnicza; ale rgce
moje trafiaty na proznig, sity uchodzilty w piasek, jakbym
walczyt z siwym dymem lub z mglg.

A moze gra konczyla si¢ dzisiay wraz z tym
okrzykiem naszej mamy, ktora przestraszona troche 1
triumfujagca zarazem oznajmita, ze moj tata, mistrz
walcownik  Matwij  Serhijowicz  Czereda, pisze
pamietnik...



9

— Co wlasciwie piszesz, tato?

Pewnie tak powinienem byl zapytac taty upatrzywszy
pore, w ktorej bylibysmy tylko we dwodch, zapytac¢ nie
przez zwykla ciekawosC¢, nie tak sobie, lecz z calg
odpowiednig powagg 1 mitoscia, jakg zywi dla ojca kazdy
chlopiec w wieku lat dwudziestu, ale bynajmniej nie
kazdy potrafi wyrazic.

Ja nie potrafitem rowniez. Wigc nie zapytatem. Ztos¢
mnie brata, ze ojciec tak od razu ulegt Tokowemu, ze nie
stawiat zadnego oporu (kiedy go wypchnieto na
emeryture, byt u szczytu swoich mozliwosci jako madry |
doswiadczony mistrz); a mogt walczyC, powinien byt
zosta¢ w zakladach, zeby przekaza¢ wszystkie swoje
osiggni¢cia mtodziezy, przekaza¢ je mnie, bo nalezatem
do mtodziezy, bylem je; uosobieniem; 1 oto teraz,
pozbawiony ojcowskiej opieki, na ktorg liczylem moze
zresztg podswiadomie, patrzylem na wszystko z ironia,
niewiarg 1 lekkomyslnym tumiwisizmem — moze nawet
nie ja sam, tylko moi rdéwiesnicy, a ich wpltywom
musieliSmy ulec obaj z Eugeniuszem, gdyz proznia si¢
wypetia (stare prawo Torricellego, znane jeszcze z
szoste] klasy!), natura nie toleruje prozni. Ojciec nie
powinien byt si¢ cofnaé, stanowisk bojowych nie oddaje



si¢ bez walki — oto prawdziwa ideowos¢ komunistyczna,
jezeli o to juz chodzi, a nie pisanie pamigtnika 1
kolekcjonowanie Wycinkow z gazet, by zagluszy¢
poczucie krzywdy.

Ojciec chyba wcigz jeszcze uwazal mnie za dziecko,
nie traktowal mnie powaznie; sam zresztg czutem, ze
jestem w jakims$ nieokreslonym stanie 1 nie zdaje¢ sobie
jasno sprawy ze swoich pragnien, zwilaszcza jezeli ich
zrodlem jest moja bezprzedmiotowa tgsknota do
promiennych, szarych Oczu, raczej wymyslonych niz
realnych. Nie umiejac jeszcze powiedzie¢, czego im
trzeba, dzieci zwykle krzycza. Nauczywszy si¢ mowic 1
wyraza¢ Swoje zyczenia, z czasem przestajg si¢ drzec 1
milkng, gdy sg czyms zaniepokojone lub z obawy przed
kpinami. Zeby za$ odplacié $wiatu za jego okrucienstwo,
same czym predzej uczg sie drwin 1 kpig sobie niekiedy ze
wszystkiego, co dla nich najswigtsze 1 najdrozsze, cierpig
w glebi duszy, ale uparcie wykrzywiaja usta w usmiechu.

Ojciec wybral dzien wolny od pracy, kiedy
siedzialem w domu, bo Eugeniusz pobiegt szuka¢ Ali, a
Szlachtycz nie zapraszal do siebie nikogo, gdyz miat
mnostwo  kltopotow z powodu naszych nieudanych
doswiadczen; tato dlugo krecit si¢ niezdecydowanie |
dreptal kolo mnie wybierajagc odpowiednig chwile,
chrzgkat 1 pokaszliwal. Znalem go dobrze 1 wiedzialem, ze
chce mi cos powiedzie¢, ale zacigtem si¢ w milczeniu z
caltym okrucienstwem 1 przypatrywalem si¢ z jakas



ztosliwa satysfakcjg jego niezrecznym manewrom wokot
mojej koscistej 1 prawde mowigc marnej osoby.

Mimo wszystko zdobyt si¢ wreszcie tato na odwage.

— MowilisSmy wtedy o tym, Myt’ko — zaczal
pokaszlujac i1 czerwienigc si¢. — Wiec chcialem ci dac...

— Co chciates mi da¢? — zapytatem nie zdradzajac
zainteresowania.

— Do przeczytania... Jeden zeszyt... Ze srodka. Jedno
zagadnienie...

— Ach, zagadnienie...

Chcialem jeszcze powiedziec: ,,Opracowujesz jakies
zagadnienia? Znalazt si¢ jeszcze jeden profesor...”
Pohamowalem si¢ w porg, zamaskowatem ironiczny
usmiech udajac ziewniecie 1 wyciagnatem reke:

— Daj, przeczytam...

Tata wyjal z szuflady gruby zeszyt w czarnej
ceratowe] okladce (rzeczywiscie czarnej 1 rzeczywiscie
ceratowej — oktadki takie jako$ szczegolnie lubig wszyscy,
ktorzy zaczynajg pisac na starosc) 1 pokazal mi:

— O, stad dotad... Reszta nie jest jeszcze gotowa,
jeszcze nad tym przemyslh wam...

— Zorientuje si¢ — powiedzialem protekcjonalnie, z
wyzyn swego wieczorowego uniwersytetu ludowego 1 z



perspektywy wiecznosci przejete] od Spinozy za
posrednictwem docenta Kryzenia. — O Spinozie styszates?

— O Spinozie? Nie, nie styszalem — zmieszat si¢ tato.
— A kto to?

— Byt taki filozof. Z perspektywy wiecznosci.

— A — a — powiedzial tato zupelnie takusienkim
tonem, jakim odpowiedziala wtedy Kryzeniowi Ala. | w
tonie tym tez zadzwieczato jak wowczas w stowach Ali
pod adresem Kryzenia: ,Mimo ze cos tam paplesz o
Spinozie, ale jeszcze ghupiec z ciebie”.

Tata przez cale zycie pisal zlecenia robocze 1 wykazy,
teraz wycinal z gazet jakies artykuly 1 wyjatki z
artykutow, ale nigdy nie przypuszczatem, zeby czut si¢
jak w swoim zywiole w sferze czystego rozumowania 1
gornych poje¢, na ktore przypada potowa tekstu w
dziennikach 1 ksigzkach o tresci politycznej, nigdy bym
nie podejrzewal, ze ma sktonnosci do myslenia Scistego,
nawet czysto naukowego. I dochodzit tu jeszcze do gltosu
zwykty ludzki zal z powodu wiasnej krzywdy 1 krzywdy
wielu mnych ludzi, ktorym przeszkodzono w wykazaniu
si¢ zdolnosciami, dzwieczat cichy wyrzut, skromne
przypomnienie btedow moze wilasnych, a moze calego
swego pokolenia.

Ojciec pisat:

,,Leninowi obce byly mate ambicyjki, zazdros¢ 1 inne



niskie uczucia. Cieszyl si¢ zawsze szczerze, widzac
zdolnego 1 madrego pracownika, 1 staral si¢ zawsze
typowac go na wiasciwe stanowisko. W jednym z listow
Wiodzimierz Iljicz stwierdza na przyklad: Cziczerin to
doskonaty pracownik, sumienny 1 znajacy si¢ na rzeczy.
Trzeba takich ludzi ceni¢. Nic strasznego, ze nie ma
zdolnosci do sprawowania dowodztwa. Czyz mato jest
ludzi, ktorych wadg jest nadmiar tych zdolnosci!.

Tata pisat:

W .swoim czasie w kadrze kierowniczej byto mato
miodziezy. Wylonita si¢ wigc potrzeba typowania na
wyzsze stanowiska ludzi mtodych, przy czym nie
dopuszczano do zadnego, nawet najmniejszego
przeciwstawiania mtodych starej kadrze 1 na odwrot.

Zdarza si¢ niekiedy, ze c1 1 owi kierownicy nie umiejg
wlasciwie oceni¢ ludzi znajacych si¢ na rzeczy 1 wysungc
ich w por¢ na odpowiedzialne stanowiska, godza si¢ z
faktem, ze na stanowiskach tych pracujg czasem dlugo
ludzie, ktorzy nie dotrzymujg kroku zyciu. Zamiast
pozbywac si¢ takich pracownikdéw, przerzuca si¢ ich
niejednokrotnie z jednego stanowiska na drugie.
Wszystko to powoduje zastdj 1 hamuje doptyw nowych
sil.

Niezachwiang zasadg naszego zycia panstwowego
powinno by¢ systematyczne odnawianie  kadry
specjalistow,  kierownikOw  aparatu.  Kierownictwo



obejmowa¢ muszg ludzie najzdolniejsi 1 najbardzie;
oddani sprawie partii”.

To juz wzigt tata najwidoczniej z wycinkow
gazetowych, byly to znane prawdy, kt6z tego nie wiedzial.
Tak wlasnie Tokowy zepchnat kiedys na emeryture mego
tate, a teraz pragnal ze Wszystkich sit wygryz¢ takze
kierownika oddzialu zgodnie z zasadg state; zmiennosci
pokolen, kadr, specjalistow 1 kierownictwa. Wszystko si¢
zmienia ha Swiecie.

Tata nasz zyt tylko hutg. Pracowal tam, tam go
szanowano, byl tam nieprzescigniony, a w domu — W
domu jest czlowiekiem niepraktycznym, ktory dziwi sie,
ze poza gldwng w jego zyciu sprawg istnieje jeszcze
mnostwo 1nnych spraw; wszystko wydawalo mu si¢
drobiazgiem nie zaslugujacym na uwage, WSzystko poza
walcarnig. W naszym domu wszystko spadato na plecy
mamy, rodzice nie podzielili si¢ tu pracg 1 taki juz
zapanowal porzadek: w domu wszystko nalezy do mamy,
a do taty — huta.

Warto moze opowiedzie¢ histori¢ zepsutego kurka.
Przejs¢, ze tak powiem, od poezji zrodel do
komfortowych instalacji wodociggowych 1 blyszczacych
kurkow. Ale mowa bedzie nie o komforcie, lecz o cenie
komfortu I moim tacie.

Byli wtedy oboje, tata z mama, sami przez catg zime.
Ja odbywatem stuzb¢ wojskowg, a siostry rozbiegly sie w



rozne strony. Prawie jak u Szewczenki.

Tato przychodzil z pracy, myt si¢, jadl kolacje 1
wlozywszy okulary zabierat si¢ do gazet, a mama krzatala
si¢ w kuchni, sprzatala 1 robita porzadki. Potem pewnie
siedzieli we dwoje 1 wspominali dzieci, a moze czytali
nasze listy czy raczej moje listy, bo pisatem je tylko ja,
pewnie dlatego, ze bylem najymtodszy, albo jeszcze
dlatego, ze 1naczej zadnej wiesci o sobie przesta¢ nie
mogtem. Co do siostrzyczek, to wybieraly prostszy
sposob: Izyda telefonowala, Zinaida tez czasem dzwonita,
a Antonida po prostu przyjezdzata co tydzien w
odwiedziny ze swoim mechanizatorem — przyjezdzali
stuzbowym gazikiem, ale mechanizator marzyt o czarne;j
woldze z potyskujaca obwodka. Ojciec Wuera byl
profesorem weterynarii, helmintologiem, jak brzmi nazwa
naukowa, czyli mowigc prosciej specjalista od glist.
Profesor mial wtasng wotge, a Wuer dopiero chciat ja
mieC. Jego pragnienie udzielito si¢ dwu synkom Wuera,
Wowie 1 Borysiowi. Nasz zie¢ prenumerowat pismo ,,7Za
kierownicg”, uczyl si¢ przepisow drogowych, Wowa 1
Borys$ wiedzieli juz, na jakie $wiatlo mozna jechac, a na
jakie nie, 1 obaj marzyli: ,,Umrze dziadunio 1 zostawi nam
wotge”. Stowem, taki nowoczesny motyw wyprawienia
ofiary na tamten swiat — wotga. Krotko mowigc, rodzice
mieli z moimi siostrami kontakt bezposredni, a ze mng —
tylko korespondencyjny. Napomkngtem o tym zresztg
tylko przy sposobnosci, bo nie ma to nic wspdlnego z



kurkiem.

W ogodle z kurkami, zarbwkami 1 zamkami miata do
czynienia mama. Nawet ja, kiedy bytem jeszcze w domu i
probowatem niekiedy przyjs¢ jej z pomocg, zmuszony
bytem wycofac si¢ ze wstydem, a mama krzyczata za mng
z gniewem: ,, Tez si¢ wdales w tate!”.

Pewnego wieczoru w kuchni zepsul si¢ kurek. Nie
mozna go bylo zakreci¢ 1 kapato, z niego, ale nie bylo
jeszcze powodu do niepokoju. Mama jak zwykle owialta
go czystym galgankiem w nadziei, ze ten ,bandaz”
pomoze kurkowi doczeka¢ nastgpnego dnia, kiedy
przyjdzie hydraulik. Z kurka kapato. Coraz mocnie;.
Potem woda lata si¢ juz strugg. Mama si¢ zaniepokoita.

— Matwij — zawotlala — zobacz no, co si¢ dzieje z
kurkiem!

Tato przyszedt z gazeta w reku, zsungt okulary na
sam koniuszek nosa, popatrzyt na kurek 1, rzecz jasna, nic
nie zobaczyt. Skoro woda si¢ leje, wiec kurek petni swoje
funkcje.

— Alez sprobuj go zakreci¢! — powiedziala mama.
Ojciec sprobowat. Woda wcigz ciekia.

— Hm! — zdziwit si¢ tato. Widzial juz teraz, ze cos jest
nie w porzadku, ale co wlasciwie 1 dlaczego, nie wiedzial.
Mechanizm kurka byl dla niego zagadka, po prostu nie
istnial w tym Sswiecie walcarek, w ktorym ojciec spedzit



cale zycie.

Mama przepedzita go z kuchni 1 jeszcze raz
sprobowata kurek ,,zabandazowac™. Niby troch¢ pomogto.
Przed spaniem zajrzata do kuchni, zeby sie upewni¢ co do
stanu swego ,pacjenta”. Kurek juz w ogole nie
powstrzymywat uptywu wody, ktora lata si¢ swobodnie, a
zlew ledwie nadazat z pochlanianiem jej strumienia.

— Matwij — zawotata przestraszona mama — Matwij,
trzeba co$ zrobi¢! Co z ciebie za m¢zczyzna? Kurka nie
potrafisz naprawi¢? A nazywa si¢, ze mistrz!

Mistrz Matwij Czereda poczul si¢ tak gleboko
dotkniety w swojej dumie zawodowej, zZe wbrew
onieSmieleniu, jakie budzily w nim wszystkie domowe
mechanizmy, poszedl w milczeniu na balkon, znalazt tam
wsrod rupieci jakis klucz 1 weigz w milczeniu, posapujac
tylko z niezadowolenia, zaczal majstrowaé przy kurku;
cos$ tam przykrecat i rychtowal, poki kurek ostatecznie nie
puscit 1 woda wypehita zlew w kilka sekund. Jeszcze
chwila 1 poleje sie¢ na podloge, zaleje kuchnie 1 cate
mieszkanie, zaleje pomieszczenia pod nami, caly ,,Klub
Ludzi Pracy”.

— Dawaj wiadro! — zorientowat si¢ w sytuacji tato.

Mama przyniosta z tazienki wiadro, tato podstawit je
pod kurek 1 wiadro glucho dudnigc zaczeto si¢ wypetniac.

— Dawaj drugie wiadro!



Drugiego wiadra, niestety, nie bylo. Mama podata
tacie duzy rondel. Tata szybko zastapit pelne wiadro
rondlem, a wiadro postawit na podtodze. Teraz tak samo
dudnigc pod struga wody wypelniat si¢ rondel.

— Wylewa; wode¢e do wanny 1 podawaj mi prozne
naczynia! — zakomenderowal ojciec, ktory, jak sie
okazalo, w decydujacych chwilach umiat mimo wszystko
komenderowac. Byto to cos w rodzaju awarii na jego hali
1 tata poczut si¢ w swoim zywiole. Mama jakis czas nosita
wiadro 1 rondel z wodg do tazienki, a potem tata postawit
ja przy kurku i sam zaczal nosi¢ petne pojemniki oraz
wylewa¢ wode do wanny. W pierwszej chwili nie
pomysleli, co wilasciwie bedzie dalej, chodzilo przede
wszystkim o to, zeby woda nie zalala mieszkania, ale
kiedy tak na zmian¢ wcigz nosili wod¢ z kuchni do
tazienki, ogarniata ich coraz wigksza rozpacz. Woda lata
si¢ 1 lata. Konca temu nie bylo 1 by¢ nie moglo, ale ich
sity byly juz na wyczerpaniu. Mama zaczeta po trochu
besztaé ojca. Ze niby taki jest i owaki, nic nie umie, do
niczego si¢ nie nadaje. Palcem w domu nie kiwnie. I
znowu, ze taki jest 1 owaki. Prosze bardzo, co za czlowiek.
Im mniej miata sit do noszenia wody, tym hojniej
szafowata epitetami pod adresem taty — kobiety to umieja,
a moja mama byla najprawdziwszg kobietg. Cierpliwy na
0got ojciec wreszcie nie wytrzymat 1 krzyknat:

— Milcz wreszcie, do wszystkich diabléw! Bo sam
Juz...



Spojrzawszy w tej chwili na mame staniajacg si¢ juz z
wyczerpania, od razu pozatowal swoich stow 1 cicho

dodat:
— Rzeczywiscie moja wina. No, co ze mnie za chiop?

A nie wiesz, czy nie mozna tu nigdzie zamkngc
wody?

Mama nie wiedziata, bo w naszym mieszkaniu jakos
nie bylo zaworu odcinajgcego. Bylo to tez jedng z
osobliwosci ,,Klubu Ludzi Pracy”.

— Le¢ do kotlowni, moze zawor jest tam. Bede sama
nosita wod¢ — powiedziata mama. — Tylko nie marudz, bo
nie mam juz sit.

Tato poleciat. Trudno sobie wyobrazi¢ mego tate
biegnacego, bo przez cale zycie byl uosobieniem spokoju
1 powolnosci. Tym razem tato pobiegt jednak, popedzit
schodami w dét az do kotlowni 1 walngt w drzwi. Byly
zamknigte. Ojciec popedzit wiec do dozorcy 1 dlugo go
budzit, bo dozorca poprzedniego dnia wieczorem trochg
sobie podpitl; zaspanego 1 na pol tylko trzezwego
pociggnat go tato do palarni, pociagnat tylko po to, zeby
dowiedziec si¢ pod zamknietymi drzwiami, Zze dozorca nie
ma klucza.

— Dawaj drag czy cokolwiek! — zaryczatl tato i ten
jego ryk byl czyms$ tak niezwyklym, ze dozorca od razu
wytrzezwiatl calkowicie 1 migiem przyniost dragg. We



dwoch wywazyli drzwi, ale wejs¢ do palarni nie mogli, bo
na progu powital ich olbrzymi, czarny brytan 1 zawarczal
na nich.

— Dragiem go! — poradzil dozorca chowajac si¢ na
wszelki wypadek za tate. Mimo bojowego nastroju tata
jako$ nie mogt sie na to zdoby¢, zeby wali¢ dragiem takie
doskonate stworzenie, wigc sprobowat przemowi¢ psu do
rozumu, ale ten tylko, szczerzyt zeby 1 warczal,
najwidoczniej obiecujgc w swoim psim jezyku, ze
przegryzie gardlo kazdemu, kto wkroczy do tego
krolestwa ciepta, ktorego kazat mu pilnowac jego pan,
idac sobie spac albo strzeli¢ gdzies kielicha za zdrowie
wszystkich zywych 1 umartych.

Wtedy ojciec przypomniat sobie wreszcie mame,
groza go ogarngta 1 wymamrotawszy: ,Zaraz mu
przynios¢ kietbasy”, popedzit schodami na gore.

Mama bylta bliska omdlenia. Juz jej nie sta¢ bylo
nawet na epitety, obrzucila tylko ojca takim spojrzeniem,
ze wolatby pewnie utong¢ w tej powodzi, niz doczekac
czego$ podobnego.

— Kielbasy! — krzyknat wyrywajagc mamie wiadro —
Wez kietbasy 1 zanie§ do kotlowni! Siedzi tam pies i nie
puszcza.

Mama nic nie zrozumiala, ale postusznie wzigta z
lodowki kawat kietbasy 1 poszta na dot. Tato przelewat
tymczasem wod¢ z pustego w prozne 1 rozwigzywal



zadanie dla klasy czwartej: jezeli z jednej rury si¢ wylewa,
to po jakim czasie z drugiej si¢ wyleje?...

Pies kietbase zjadl, ale ani dozorcy, ani mamy do
kotlowni nie wpuscil. Epopeja zmierzata do punktu
kulminacyjnego. Teraz juz ojciec byt u kresu sit 1 zwalilby
si¢ lada chwila, ale domyslna mama przyprowadzita
dozorce, zeby ten pocwiczyl si¢ troch¢ w rozwigzywaniu
zadania dla klasy czwartej. Dowiedziawszy si¢ o
zdradzieckim podstgpie psa z kotlowni, tato zaczat
wykrzykiwac¢ pogrdozki, jakich nikt nie styszal z jego ust 1
wypadt na schody jak szalony, tak ze mama przestraszyta
si¢ nie na zarty, sprobowata go dopedzi¢, ale udato si¢ jej
tylko krzykng¢ za nim:

— Matwiju, to psisko ci¢ pozre!...

Go si¢. z cztowiekiem dzieje, kiedy jest wyczerpany 1
traci glowe!

Pewnie, ze pozrec¢ ojca pies nie mogh, mimo ze byt
potezny. Ugryzt go tylko porzadnie w reke, kiedy tato
rzucit si¢ na niego, by za wszelkg cen¢ wtargna¢ do
kotlowni 1 dotrze¢ do jej zbawczych zawordw. Zakrecit
wszystkie jakie tam byly. Woda przestala si¢ la¢. Co
prawda, w rezultacie omal nie doszto do nowej awarii, bo
z braku wody o maty wlos nie pekly kotly. Jeszcze
dobrze, ze w pore przybiegt dozorca 1 odkrecit te kurki,
ktore nalezato odkrecic.

Pies zostat ku swojej hanbie wypedzony z kottowni.



Ugryziszy tate w reke zrobit sie od razu pokorny 1 nie—?
Smiaty.

Ojciec musiat si¢ poddac¢ zastrzykom przeciwko
wiadomej chorobie, ktorg psy chetnie przenosza na ludzi.

A nam pozostala historia o kurku. Jedna z historii
rodzinnych. Troch¢ $mieszna 1 troche¢ smutna. W
zaleznosci, jak kto w ogole reaguje. Dla mnie 1 Zizi byta
to beczka smiechu, a dla Toni 1 Izydy — co$ tragicznego.
Wuerowi dodato bodzca do rozmyslan nad nowa,
udoskonalong konstrukcja kurkow. A Wiolonczelista jak
zwykle nic nie zrozumiat.

— Kurek?... Przepraszam. Niby jaki wiasciwie kurek?

Co za typ z tego Wiolonczelisty! Jakby jeszcze
wczora] sam nie zakrgcal kurkow 1 nie obwigzywat ich
sznurkami. Przeciez u jego matki, u cioci Odarki, po dzi$
dzien ciekng kurki. Wszystkie sg popsute.

Zreszta, jezeli Wiolonczelista nawet udaje, ze nie zna
si¢ w ogole na kurkach, tysigce ludzi Smieje si¢ 1 ptacze
stuchajac jego gry. A moj tato, taki niepraktyczny w
drobnych sprawach bytowych, przez cate zycie dawal
ludziom metal 1 oto teraz, kiedy nawet jego najblizsi
uwazali, ze zaczat si¢ dla niego schylek, wykazuje nagle
niemal miodziencza zywos¢ umystu, rozumuje w skali
panstwowej, sadzi z wyzyn swego pracowitego zywota 1
juz nie sposob tu zapyta¢, kim sa sedziowie. Powie
bowiem: Klasa robotnicza. Panujaca.
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Kiedy wracam z huty, czuje, ze zmordowane sg
wszystkie moje komorki. Szlachtycz wycisngt ze mnie
wszystko. Lonia z FEugeniuszem zupelnie ostatnio
powariowali. Eugeniusza zresztg rozumiem, chce
udowodni¢ Ali, ze miedzy nim 1 Czemerysem jest mimo
wszystko rdznica, wierzy, ze nadejdzie dzien, w ktorym
nawet Ala skapituluje 1 nie znajdzie w naszych rurach
zadnej usterki, tylko gdziez jest ten dzien!

A kiedy catkowicie wyczerpany nie tylko praca, ile
jatowoscig naszych wysitkow, wracam, ledwie idgc, do
domu, zastaje tu... Tokowego! Drogiego towarzysza
Tokowego, zast¢pce kierownika naszej walcowni, ozdobe
1 chlube naszej miodej kadry inzynierskiej czy raczej nie
calej mtodej, tylko tej jej czesci, ktora nabiera krzepy,
wagi 1 autorytetu nie dzieki zdolnosciom technicznym,
lecz dzigki szczegdlnej konstrukcji glowy. Tak, tak,
glowy! Tacy jak towarzysz Tokowy majg glowy, w
ktorych wszystko si¢ miesci 1 ktore wszystko ogarniajg.
Robi¢ nie umiejg ci ludzie nic, umiejg za to wydawac
dyspozycje, czyli uogodlnia¢. Moc uogoOlnienia tkwi w
stowie, nie w reku, nie w rzemiosle. Z poczatku widze nie
samego Tokowego, tylko jego marynarke. Szarg nowiutka
marynarke, ostatni krzyk mody, z dwoma wcigciami z
boku (nikt nie ma takiej marynarki — nie sposéb sie



pomyli¢!). Marynarka wisi na krzesle w jadalni.
Powieszono jg bardzo starannie, zeby si¢ nie zmigta, nie
pogniotta — mogt ja tak powiesi¢c tylko towarzysz
Tokowy, towarzysz bardzo pedantyczny, i tylko on ma
taka modng 1 tadng marynarke. Ale jeszcze nie wierzg.
Tokowy? U nas? Niemozliwe? Z jakiej racji!

Gdyby procz marynarki byty jeszcze spodnie, szare,
nowiutkie, z kantem zaprasowanym rowniutko jak ostrze
brzytwy, ze az zazdro$¢ bierze, mogtbym jeszcze
uwierzy¢. Chociaz nie! Nawet wtedy bym nie uwierzyt.
Raczej bym przypuscil, ze Tokowy w jakis zagadkowy
sposob wyskoczyt ze swego garnituru 1 pobiegt na golasa
po miescie, niz bym uwierzyl, ze moze si¢ znajdowac w
scianach naszego mieszkania, z wizyta u tego samego
mistrza Matwija Czeredy, ktorego podstepnie, bez
uprzedzenia, podle 1 bezprawnie przenidst na emeryture.

W kuchni stycha¢ byto glosy, wiec skierowalem si¢
tam. Zastalem sielanke, jaka nie $nita si¢ nawet ojcom
kosciota. Polaczenie przeciwienstw, przyjazn
nieprzyjaciot, zbratanie antagonistow. Wilk 1 jagnie, lew 1
lania czy co tam jeszcze! Wszyscy w jednej pieczarze,
czyli kuchni. Tokowy — wecielenie rodzinnej atmosfery i
domowego ciepta, przepasany fartuszkiem, ktory
podarowala mamie Izyda, fadnym, ozdobnym fartuszkiem
przywiezionym z Wioch czy nawet z Paryza, Tokowy w
paryskim, damskim fartuszku! Kino! Mama zamieniajgca
si¢ cala w stuch 1 oczarowana kazdym stowem Tokowego.



Tato, zupelie wykolowany, trzyma w rekach jakis
przedmiot, ktory pewnie wetkngt mu w dlonie Tokowy. I
naturalnie Zizi. Krecita si¢ po kuchni z energig 1
predkoscig katalizatora, ktory pewnie tak samo uwija si¢
w chemicznej reakcji miedzy drobinami rdznych
substancji, by polaczy¢ je bodaj na czas pewien w
nietrwaty zwigzek chemiczny, przyspieszy¢ proces.

— Moglbys si¢ przywita¢ — powiedziata Zizi. — Nie
widzisz, ze mamy goscia.

— Widze — wyjasnitem siostrzyczce — widzieliSmy si¢
juz dzisiaj. Na hali. WitaliSmy si¢ ze dwadziescia razy.

— Zuch z naszego Myt’ka — powiedziat Tokowy.

Az dziw: tato skingt potakujagco glowa jakos
przypochlebnie, wydato mi si¢ nawet, ze po wazeliniarsku
przytaknal stowom Tokowego. Alboz takie s3 madre, ze
trzeba je jeszcze potwierdza¢. I kto to robi! Matwij
Czereda, ktory stynat ze swojej absolutnej niezaleznoScl.

— Czy nie wydaje ci si¢, tato — odezwatem si¢ wciaz
sterczac na progu — ze jestes niekonsekwentny.

— Niekonsekwentny? — wykrzyknat rozweselony
Tokowy. — Dowcipni$, nie ma co!

Pomachal swoimi dlugimi rekoma, ten nowoczesny
pitekantrop w  paryskim fikusnym fartuszku |
zdecydowawszy niebawem, ze okazal juz mojej osobie
nalezyte wzgledy, zwrocit sie¢ znowu do mamy jako do



glownej tu postaci.

Zrobimy to momentalnie. Lufcik w ogole usuniemy,
nie bedzie panstwu potrzebny. Po prostu go zdeymiemy 1
moze go pani sprzeda¢ albo wyrzuci¢. Zrobimy to w
jednej chwili, prawda, Matwiju Serhijowiczu?

Tato znowu skingt glowg. Co prawda, juz nie
przypochlebnie 1 wcigz w milczeniu. Widocznie byl tu
obecny nie z wlasnej woli, lecz z musu, bo ktdéz by sobie
poradzit z takimi dwiema kobietami jak moja mama I
siostrunia Zizi! Dopiero teraz dostrzeglem, ze ojciec
trzyma w rgkach wentylator, przeswiecajacy plastykowy
wentylator, ktory pewnie przynidost z sobg Tokowy
kupiwszy go w sklepie lub wzigwszy z magazynu w
hucie, bo takie same wentylatory byly w kantorach przy
halach.

— Gaz nie spala si¢ catkowicie — perorowal wciaz
Tokowy — spala si¢ moze jego potowa, a reszta ulatnia si¢
| zatruwa powietrze w mieszkaniu, przede wszystkim w
kuchni. Oddycha pani tg trucizng 1 skraca sobie zycie.
Wentylator uratuje pania...

,Wentylator uratuje panig...” Tokowy nie przyszedt
do nas po raz pierwszy, wiedzial, ze nie mamy w kuchni
wentylatora, byl juz tutaj, wypatrywat 1 przewachiwal,
czym by si¢ przypodobac, 1 — prosze bardzo — przyniost w
podarunku wentylator. Wentylator w charakterze
posrednika... W czym? Czy chce z pomocg tego



wentylatora okupi¢ swoj swinski postepek w stosunku do
mego ojca? Przepedzi¢ cztowieka na emeryture, a w dwa
lata p6Zniej podarowa¢ mu wentylator.

Technika  wkraczajaca w byt 1 stosunki
miedzyludzkie. Dwudziesty wiek!

I nagle strzelito mi do glowy: siostrunia! To ona
zwabila tu Tokowego! Pewnie dawno juz wpadla mu w
oko 1 stad zagadkowa zyczliwos¢, jaka mi okazywat
towarzysz zastepca kierownika oddziatu. Zizi potrafi
kazdemu zawrdcic w glowie. Ale c6z to za cena —
wentylator! Czy nie mogla wymysSlic czegos
dowcipniejszego? Kazataby mu na przyktad skoczy¢ z
balkonu. Niewysoko tu u nas, zaledwie pierwsze pietro.
Nie zabije si¢, nog sobie nie polamie, a ile byloby
smiechu!

Wywolatem Zizi do przedpokoju 1 szepnatem jej:
— Powiedz mu, niech skoczy z balkonu.
— Masz zle w glowie?

— Jezeli mu nie kazesz, zapytam, dlaczego przepedzit
tate z huty.

— Wariat! — Zizi zastonita mi usta dlonia.

Nie miatem jednak nic do stracenia, jak Ow
proletariat, co zrzucal kajdany. Wszedlem do kuchni
akurat wtedy, kiedy Tokowy, czerwony z wysiiku,



wykrecal sruby z zawiasow lufcika 1 oddawat je po kolei
tacie.

— Wzruszajgca wspotpraca — powiedziatem ze zle
ukrywang zloscig — a czyz nie mogltby towarzysz Tokowy
podobnie wspolpracowaé z mistrzem Matwijem Czeredg
takze na hali?

— Ha? Co? — Tokowy udal, ze nie rozumie, o co
chodzi.

— Dlaczego przeniost pan mego tate przedterminowo
na emerytur¢? — zapytalem bez ogrodek, mimo ze Zizi
dawata mi rozpaczliwe znaka.

— No, to nie ja — powiedzial Tokowy machngwszy
srubokretem 1 omal nie spadt ze stotka. To wymachiwanie
rekoma wyjdzie mu kiedys bokiem.

— Nie, to pan — powtorzylem z uporem.

— Podpisatem tylko zarzgdzenie — z ming winowajcy
spojrzal na Zizi Tokowy.

Zizi wybiegta z kuchni.
— A kto pana zmuszal?
No, mieliSmy zalecenie...
— Czyje? — wecielit si¢ we mnie duch $ledczego.

Zreszta, moglem go wypytywa¢ 1 wypytywac, a
niesprawiedliwos¢ pozostanie niesprawiedliwoscig. Ale



mimo wszystko. Niech si¢ czerwieni, niech spada ze
stolka.

— No, ogolne zalecenie — pokrecit reka Tokowy —
tendencja.

...— Ale pospieszyt si¢ pan, bo...

Nie zdazytem dokonczy¢. Wpadta do kuchni Zizi,
zmieszana 1 wystraszona, wotajac:

— Upadl, upuscitam go. Taka szkoda! — 1 pobiegla z
powrotem do jadalni.

Tokowy zeskoczyl ze stotka 1 popedzit za Zizi —
poczul si¢ uratowany. Wszyscy rowniez pobieglismy. W
jadalni wisiata na krzesle marynarka Tokowego. Ludzi nie
byto. Ludzie stali na balkonie ze zwieszonymi w dok
glowami. Zina pokazywata palcem 1 krzyczata: , Tam,
tam!” — ,,Aha, bltyszczy — ucieszyt si¢ Tokowy — zaraz
pobiegne 1 w tej chwili przynios¢”. Pod balkonem na
chodniku lezat kolczyk Ziny. Zioty kolczyk z rubinem.
Podarunek taty. ,,Pobiegnie pan?” — w Zin¢ juz wstepowat
jej nieodstepny bies. ,,Tak jest” — wymamrotat Tokowy
zadowolony, ze zbawczy kolczyk pozwala mu przerwac
objasnienia, ktorych od niego zadatem jako dziedzic
rodowego nazwiska Czeredow. Ba, zle trafil. ,,Pobiegnie
pan? — skrzywita si¢ Zizi. — Nigdy nie myslatam, , ze jest
pan taki..” — Jaki jestem? Jaki? — wykrzyknat
zrozpaczony Tokowy oblewajac si¢ potem z .zaklopotania
1 przestrachu i pewnie przeklinajagc w duchu calg nasza



rodzinge do ostatniego pokolenia, a takze siebie, ze si¢
zadaje z takg wietrznicg. — Jakiz jestem”? — ,,Wtasnie taki
— wydeta usta Zizi — w koncu mogltby pan dla mnie
skoczy¢ z balkonu. Wielkie mi rzeczy, jakies poltora
metra”. — ,,Skoczy¢? — Tokowy rzucit okiem w jedng 1
drugg stron¢ starajac si¢ zyskac¢ na czasie 1 mierzac przy
tym wysokos$¢, obliczajagc w glowie — tacy jak on nawet
nie kichng bez doktadnego obrachunku 1 wlasnej korzysci.
— Skoczy¢? Chce pani, zebym skoczylt?” — ,,Pewnie, ze
chce” — powiedziata Zina 1 odwrocita si¢ od Tokowego
czy wlasciwie zamierzata si¢ dopiero odwroci¢, zeby
zamanifestowac¢ absolutng pogarde dla jego tchorzostwa.
Tokowemu nie obca byla jednak taktyka umizgow,
wiedzial, ze jezeli zmarnuje okazje 1 nie da si¢ poznac
jako szczerze oddany konkurent, musi si¢ pozegnac z
wszelka nadziejg na przysztos¢. A wigc nie zdazyla
jeszcze Zina odwrdci¢ sie do niego plecami, kiedy
Tokowy przetozywszy nogi przez balustrade polecial w
dol, poleciat w swoich spodniach, wyprasowanych jak
zadne mne w naszym miescie 1 w fikusnym fartuszku,
przywiezionym az z Paryza; mama krzykneta, tato
odruchowo kiwnat glowa, ze niby dobrze mu tak, i
parskngt Smiechem zastaniajgc dla przyzwoitosci usta
dlonia, Zizi za§ wybuchneta Smiechem otwarcie,
rozweselona 1 ucieszona jak mate dziecko.

— Cha—cha—cha! Och, umicram! Nie zabil si¢ pan,
Tokowy? Cha—cha—cha! A spodnie si¢ nie pogniotly? Bo



dostanie pan od zony! Cha—cha—cha!

Obaj z ojcem  zamieniliSmy  ukradkiem
porozumiewawcze spojrzenia 1 poszlisSmy do pokoju.
Mama zdecydowanie wspoéiczuta Tokowemu. Mimo
wszystko okazat jej tyle wzgledow, zatroszczyt sie o
zdrowie mamy, przyniost wentylator, chcial go sam
wstawic, juz si¢ do tego zabrat; bo jacy sg ¢1 mezczyzni w
domu, zadnit w ogole me¢zczyzni, gwozdzia wbi¢ nie
potrafia.

— Po cos$ go wpuscit do domu? — zapytatem taty.

— Trzeba jakos zy¢ z ludzmi. Do konca — odrzekl
ojciec. — Mozna mu zrzuci¢ w dot marynarke 1 basta, ale
Tokowy i tak nie zniknie.

I rzeczywiscie. Zwykte sposoby na nic si¢ nie zdadza.
Trzeba znalez¢ jakis szczegdlny. Ale jaki?

Na pomoc Zizi mozna liczy¢ tylko gdy chodzi o figle.
Zainscenizowala ten kawat z balkonem i kolczykiem nie
dlatego, zeby postucha¢ mnie czy uratowa¢ Tokowego od
moich pytan, ale dla wlasnej zabawy.

Tokowy, rzecz jasna, przycziapat z ulicy znowu do
nas 1 zabrat si¢ do wentylatora. Trudno byto odwies¢ tego
czlowieka od raz powzietego zamiaru. Skoro juz
postanowit pozyska¢ sobie wzgledy naszej Zizi, to musiat
tego dopia¢ za wszelkg cenge.

Gdyby to byl ktos zupelnie dla mnie obcy 1



niesympatyczny, sprowokowalbym ktotnig 1
sprobowalbym zajechac¢ go w szczgke nawet ryzykujac, ze
sam oberwe, ale kiedy chodzito o Tokowego, chyba nikt
na moim miejscu nie zdecydowatby si¢ tak od razu. No,
powiedzmy, ze dam mu w szczeke czy cos w tym guscie,
a jutro spotkamy si¢ w innych okolicznosciach, on jako
zwierzchnik, a ja jako jego podwiladny, on — najwigkszy
autorytet, a ja dotychczas terminujacy pomocnik mistrza,
pechowiec, ktory ma jeszcze te¢ zlowieszcza wiasciwosc,
ze czegokolwiek si¢ dotknie, wszystko to si¢ psuje,
przepada, leci w diabty: skierowano mnie do Czemerysa 1
ten zaczat produkowac brak, stangtem przy Eugeniuszu 1
nic nam dotagd nie wychodzi, a Szlachtycz juz pewnie
zaluje, ze wzial mnie do swojej ekipy, jakkolwiek nie jest
wecale zabobonny.

Potem zreszta postawilem mimo wszystko na swoim.
Tak osmieszylisSmy w koncu Tokowego, ze nie zdotat juz
zyska¢ w oczach Zizi (czyz w ogole mogt cos dla niej
znaczyC). A jezeli przywlokl sie do nas spod balkonu, to
zrobit to widocznie tylko przez wrodzony upoOr.

Na razie postanowilem si¢ nie wtrgcac¢. Pozwolitem
Tokowemu przysrubowa¢ wentylator 1 podbija¢ w ten
sposob nie tyle chyba serce Zizi, ile mamy. Sam
zastanawiatem si¢ natomiast nad stowami ojca, ze ,,z
ludzmi trzeba jakos zy¢. Do konca”. Co si¢ w tym kryje?
Pokora czy stwierdzenie koniecznosci. I jak nalezy
rozumie¢ te slowa? Ze trzeba z ludZmi zyé czy ze



musimy. Bo jezeli ,,musimy”, to jest to podporzadkowanie
si¢ okolicznosciom, na co czlowiek nie moze si¢
swiadomie zgodzi¢; a jak Swiadomie 1 ostro stara si¢
ojciec sadzi¢ nie tylko o samym sobie, lecz rowniez o
roznych waznych w naszym zyciu czynnikach, jak si¢
przekonatem, przeczytawszy owe kilkanascie stronic jego
notatek. A byly jeszcze cale. zeszyty, ktore zapisal tata
przez dlugie lata odpoczynku, czy méwigc zwyczajnie
prozniactwa, bo sam to tak rozumiat.

No dobrze, powiedzmy, ze nie musimy. A jezeli
trzeba? Co wtedy? Dlaczego trzeba? Kto kaze? Po co
tolerowa¢ w swoim otoczeniu ludzi nieszczerych,
dwulicowych, nieuczciwych, podstepnych, gotowych nas
zdradzi¢, niedotegow? Chyba nie warto probowac jakos
ich  przerobi¢, dokona¢ reedukacji, na nowo
zaprogramowa¢, mowigc jezykiem nowoczesnym, bo
teraz wszystko si¢ programuje i podobnie jak maszyny
elektronowe programuje si¢ rowniez ludzi, tylko ze nie
raz na zawsze! Gdzie§ styszatem, ze rozgami mozna
nawet zajaca nauczyC zapalania zapatek. A czlowiek?
Cztowieka, jak sadz¢, mozna wszystkiego nauczyc.
Cztowiek jest przeciez panem natury, ma najwyZzsze
zdolnosci umystowe. Ma je rowniez Tokowy, rozum ma
rzeczywiscie, tyle ze chytry 1 jednostronny. Wiec co,
mamy zy¢ z Tokowym? A przeciez ze mng nie chcieli
ludzie zy¢, kiedy zapragnalem leze¢ na kanapie 1 czekac
smierci czy postepu choroby, czy sam nie wiem czego.



Pchali mnie to tu, to tam, wsadzili do czotgu 1 wyrzucili,
kiedy byl w biegu (nie wierze, ze dziataly wtedy sity
zywiotowe, nalezal mi si¢ ten upadek za to, ze taki bylem
nie podciagnigty, nalezal si¢ wilasnie od ludzi). Aha,
jestem miody. A czy Tokowy jest juz taki stary? — Piec¢ —
siedem lat roznicy. Tyle, 1le miedzy mng 1 Szlachtyczem.

Nie umialem rozwigzac tych probleméw, mimo ze
obowigzkowg szkol¢ podstawowg ukonczytem 1 mimo *e
edukowatem si¢ nadal pomySlnic na uniwersytecie
wieczorowym. Moglem za to zaatakowa¢ swojq
siostruni¢, kiedy towarzysz Tokowy umocowawszy
wentylator uwolnit nas wreszcie od swego milego
towarzystwa, innymi stowy, wtozyl swoja szarg, modng
marynark¢ z dwoma wcieciami z boku 1 poszedt w dot
schodami ,,Klubu Ludzi Pracy” mijajagc graczy w durnia 1
w domino, ktorzy stukali kostkami po wypolerowane;j
powierzchni dtugich stolow, pokrytych blachg cynkowa, 1
dziko wykrzykiwali: ,,Dubeltowy! Pusty!”, uciekajgc od
tych okrzykéw z zabobonnym przestrachem, bo nikt nie
chce wyciggnag¢é w zyciu ,,dubeltowego—pustego” losu,
kazdy stara si¢ wyciggnac ,,dubeltowg szostke™!

— Po co go do nas $ciggasz? — przypartem Zizi do
muru. — Flirtowa¢ mozesz sobie w instytucie czy
gdziekolwiek, tylko nie tutaj!. Wiesz co to za jeden, ten
Tokowy?

Przygladata mi1 si¢ z jawng drwing w spojrzeniu.



Stowem, co mi masz do gadania!
— Wiesz, ze jest zonaty?
— No to co?
— Ze ma dwoje dzieci?
— No to co?
— Dwoch chtopczykow!
— No to co?

Zbito mnie troche z pantalyku to uparcie powtarzane
,,no to co?”’.

Co to ma znaczy¢ ,,no to co?”’ — wrzasnagtem. — Czyz
nie rozumiesz!...

A co c1 zalezy? — zapytata Zizi, jakby odgadujac, co o
niej pomyslatem.

— Niby jak... — zbaraniatem — na czym ma mi zaleze¢?

— Bo ja wiem... — Zizi wzruszyla ramionami. — Na
tych chlopczykach czy jeszcze na czyms. A gdyby byty

dwie dziewczynki? Tez bys$ si¢ tak darl? Czy tylka z
powodu chtopczykow? Uwazasz, ze wyrosng tacy jak ty?

— Co chcesz przez to powiedzie¢? Ze ci si¢ nie
podoba jak wyrostem?

— Podoba mi si¢ czy nie, mogiby$ mnie zostawi¢ w
spokoju.



— Przeciez zwabitas juz Tokowego do domu!

— Phy, zwabitam... Moze to wlasnie on si¢ do mnie
przyczepit!

— To go odczep!
— Nie chce mi sig.

— Pomysl, co ludzie bedg o nas gadali. Mniejsza o tate
1 stosunki mi¢edzy nim 1 Tokowym, ale rodzina
Tokowego... W ogodle strona moralna tej sprawy...

— Strona moralna! — Zizi obchodzita mnie teraz
dookota jak tygrysica wypatrujgca, jak si¢ zabra¢ do
pozarcia ofiary. — Co ty wiesz o moralnosci! A moze to
nieszczesliwy czlowiek!

— Tokowy jest nieszczesliwy!
— A moze zona go tyranizuje?

— A moze, a moze! — przedrzeznialem Zing. — Co
mnie obchodzi jego nieszczescie.

— Dbasz tylko o siebie.

— Aty — o caly swiat? Czy raczej o jego meska
potowe?

— No to co? Moja rzecz! A w ogole nic ci do tego! Za
maly jeszcze jestes!

— O rok mtodszy od ciebie!



— Osesek z ciebie! Gdyby nawet tylko o miesigc!
GdybysSmy nawet byli blizniakami 1 ja urodzitabym si¢ o
pie¢ minut wczesnie] niz ty, bylbys tez po dzi§s dzien
oseskiem. Co wlasciwie wiesz o mezczyznach? Mam od
nich setki listow. Przeczytalbys 1 zobaczyt...

— Nie mam zwyczaju czyta¢ cudzych listow.

— Woecale ci ich nie dam. Bo nic nie rozumiesz.
Gdybys$ przeczytat bodaj jeden list, zrozumiatby$ jednak
wiele. Zrozumiatbys ludzka dusze, ludzkie serce.

— Wiec dlatego tak kolekcjonujesz te serca! Whbijasz
je na szpilki jak motyle.

— Milcz!

SzeptaliSmy sobie stowa, ktore w innych
okolicznosciach wykrzykiwaliby§my na cale gardto, ale
trzeba si¢ bylo kidci¢ w tajemnicy, starac si¢, zeby nie
styszeli rodzice; mimo wszystko oszczedzaliSmy mame 1
tate, byliSmy juz tacy dorosli, ze moglismy porachowac
si¢ zZ sobg sami 1 nie wciggac do naszych sprzeczek nikogo
wigcej. Nie wiem, jak wplynela ta sprzeczka na Zizi, ale
co do mnie zareagowatem na to wszystko bardzo bolesnie.
Przyszedlem nastepnego dnia do pracy, wzigtem
Szlachtycza na bok 1 powiedziatem:

— Do naszego obozu przedostala si¢ agentura
Tokowego.

— Agentura? — Szlachtycz udal, ze bierze moja



zagrywke powaznie.
— Agent siedzi w laboratorium.
— Kt6z to jest? Frusin?

— Zizi! — A poniewaz Szlachtycz patrzyt na mnie z
usmiechem, dodatem czym predzej: — Wtasnie Zina, moja
siostra.

— Nie rozumiem.

— Moja siostra Zina jest agentem Tokowego. Jego
zaufang osoba.

— Bo co, Tokowy kandyduje na deputowanego?

Na deputowanego? — z kolei ja nie zrozumiatem. — Na
jakiego deputowanego?

Kiedy kto$ ma zosta¢ deputowanym, potrzebni ™ sg
zaufani ludzie. Zeby opowiadali wyborcom...

— Zle sie wyrazitem. Po prostu Zina wtajemnicza we
wszystko Tokowego.

Szlachtycz rozesmiat si¢ swobodnie 1 beztrosko.

— Przeciez nie mamy zadnych tajemnic. To, co moze
by¢ tajemnicg, ukryte jest takze dla nas pod siedmioma
pieczeciami. Dopiero szukamy. A kiedy znajdziemy, bedg
o tym wiedzieli wszyscy. Po to wlasnie szukamy. Dla
wszystkich. Takze dla Tokowego.

— Tokowy to nie wszyscy.



— Shusznie. Ale nalezy do nich. Do spoteczenstwa. A
spoteczenstwo to zlozony organizm. Ma rdzne czesci
sktadowe.

— Iz tymi cze¢sciami skladowymi trzeba zy¢? Ze
wszystkimi?

— Trzeba? — Szlachtycz w zadumie mruzy oko. — Nie,
powiedzialbym raczej, ze musimy. Czasem musimy.

— Wigc to ostatecznosc? Trzeba si¢ z tym pogodzic?

— Prawdziwy cztowiek si¢ nie godzi. Trzeba doktadac
wszelkich staran, zeby podnies¢ ludzi do naszego
poziomu, jezeli ich poziom jest nizszy, albo dorownac¢ im,
jezeli sami pozostajemy w tyle. Zadowala cie takie
postawienie sprawy, Mytiu?

— No, skoro tak... — mamrocze onie$mielony 1 id¢ do
Eugeniusza, ktory przystluchuje si¢ naszej porannej
wymianie zdan dosy¢ obojetnie, jest bowiem cztowiekiem
czynu I nie bedzie marnowac¢ czasu na pusta gadaning, a
poza tym ma wcigz w glowie Ale, kiedy zas taka
dziewczyna wkwateruje si¢ do czyjejs glowy, to zadna
milicja juz jej stamtad nie wymelduje.

Zabieramy si¢ do swoich wlewkow. Znowu przez
caly dzien bedziemy si¢ zmaga¢ z upartymi
mechanizmami, bedziemy tama¢ ich milczacy 1
zagadkowy opor usitujgc im narzuci¢ swoje warunki, one
za§ beda .— ja uparcie odrzuca¢, mimo caltej nasze]



nieustepliwosci, wbrew zelaznej woli Szlachtycza 1
naukowym interno pretacjom Hryszy Frusina, ktore
zmieniajg si¢ codziennie a ta zmiennoSC zalecen nie
dowodzi przeciez ich Scistosci 1 stusznosci. Hrysza Frusin
szuka tak samo jak my 1 nic nie znajduje tez tak samo jak
my. Taki jest Hrysza Frusin. Zte jezyki na hali miela, ze
przyjechat tu niby to ,,w pogoni za szczesciem 1 karierg”,
czyli innymi stowy, ze chce skorzysta¢ z cudzej pracy 1 z
jej pomoca obroni¢ rozprawe.

Wiemy jednak dobrze, jakim cztowiekiem jest Hrysza
Frusin.
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Zmiana si¢ konczy, ale nie dla nas. Ludzie $piesza do
domu, ludzie gdzies 1dg, gdzies ktos na nich czeka, cos ich
gdzie$ ciggnie, ale my zostajemy na hali. Mozna by, co
prawda, kichng¢ na t¢ calg historig, machna¢ zwyczajnie
reka 1 takze wyj$¢ po zmianie, korzystajac z konstytucyi i
ustawy o pracy, ale trzeba bedzie wtedy mie¢ do czynienia
ze Szlachtyczem, co nie jest takie proste.

Nie zapyta mnie, dokad ide 1 dlaczego. Po prostu
zauwazy mojg sromotng ucieczke z pola bitwy 1 glosem
bezbarwnym, grzecznie 1 uprzejmie, ze az na mdlosci si¢
zbiera, stwierdzi fakt:

— Wychodzisz.

Od dawna juz Szlachtycz nie jest tym bylym
marzycielem nie z tej ziemi, skonczyly si¢ oderwane
refleksje 1 pieckne rozwazania dotyczace nie wiadomo
kogo (w zadnym razie nie nas obu z Eugeniuszem) i
ustgpity miejsca jakiejs powszedniej az do obrzydzenia
zacigtosci; jezeli mozna go takze teraz nazwac filozofem,
jak nazywalismy go kiedys, to filozofem realnych
czynoOw, odruchow 1 stanow. Mruzac swoje zimne,
stalowoszare oczy jakos tak spojrzy, kiedy ukradkiem m
wynosze si¢ z hali, 1 powie spokojnie: ,,Wychodzisz”. 1
moge wytlumaczy¢ sobie te stowa, jak mi si¢ podoba. Na



przyktad: ,Jestes zdrajcg”. Albo: ,,Smarkacz z ciebie”.
Albo: ,,Szkoda, ze ci¢ dopuscitem do spotki™.

Sprobuje si¢ przed nim wytlumaczy¢. Powotam sig,
ze przyjechala siostra ze stolicy 1 ze nie widzialem jej juz
dwa lata, ze s3 dzisiaj urodziny mamy, a mame¢ mam tylko
jedng, ze umowitem si¢ z tatg 1 mamy pojechac w
odwiedziny do Wuera, ze mam dzisia) zajecia na
uniwersytecie, ze w miejskiej bibliotece wlasnie na
dzisiaj, tylko na jeden wieczér zarezerwowano mi
ksigzke, a czekam na nig w kolejce od kilku miesiecy.
Moge powiedzie¢, co mi si¢ zywnie podoba. Moge
przytoczy¢ jak najbardziej przekonywujace argumenty, ze
na przyklad stang¢ mam przed komisjg kwalifikujacy
kandydatow na kosmonautow. Cicho, grzecznie 1 z
zab0jcza uprzejmoscig Szlachtycz odpowie:

— Nie rozumiem cie.

I basta. Nigdzie nie pdjde, znowu wtoze kombinezon
1 znowu stane¢ obok Eugeniusza (albo Eugeniusz koto
mnie, jezeli to on chcial da¢ drapaka) 1 bede walczy¢ z
niepokornym zelazem, az mi wszystko na Swiecie
obrzydnie, bede coraz bardziej tracit wiar¢ w prawo
dialekty ki stwierdzajace zdecydowanie, ze ilos¢ musi
przejs¢ w jakos¢. Kiedyz ilos¢ naszych zmarnowanych
przy walcarce zwyktych 1 nadliczbowych ciezkich godzin
walki przejdzie w wymarzona i1 tak bardzo pozadang
jakos¢? I czy w ogole przejdzie? I dlaczego Szlachtycz z



uporem tyrana stawia wiasnie na ilos¢ godzin, liczy na
wytrwate wysitki? Cichy tyran Szlachtycz! Cztowiek, w
ktérym mozna si¢ wpierw zakocha¢ —za jego niezwyktose,
za to, ze taki jest niepodobny do wszystkich innych, a
potem powoli znienawidzi¢ za to ciche tyranizowanie.

Rozumie jednak, ze nawet tacy dwaj chudzielcy jak ja
1 Eugeniusz dochodzg ‘do kresu sit 1 wytrzymatosci.

Po jednej ze zwyklych utarczek, kiedy ,,ekipa”
sprObowata si¢ zbuntowa¢ 1 nie postuchaé, a potem
zostata sromotnie pokonana 1 znowu odestana na galery na
przeciag czasu potrzebny Szlachtyczowi do jego
niepojetych obliczen, 1dac z nami do domu wszczat
ksztalcacg rozmowe, podobng do tych, jakie prowadzit z
nami dawniej, kiedy nie ulegliSmy jeszcze jego tyranii
nakazujgce] nam zmagania z ,rock’n’rollami”, lecz
byliSmy uwazani za mtodych sgsiadow, ktorych nalezato
pouczac 1 wyposaza¢ w zyciowg madrosc na droge zycia.

— To nic ciekawego pracowa¢ od godziny do godziny
— mowi Szlachtycz. — Czlowiek powinien mie¢ wyzsze
zainteresowania.

— A co to takiego? — pytam z glupia frant.

— Wyzsze zainteresowania — Szlachtycz sadzi, ze
stowa te mowig wszystko.

— A jezeli wszyscy beda mieli wyzsze
zainteresowania? — z kolei odzywa si¢ Eugeniusz, ktéry



ma, co prawda, wyzsze zainteresowania, ale bynajmnie;j
nie tam, gdzie chcialby je umiejscowi¢ Szlachtycz, nie na
hali z zimnym 1 nieustepliwym ,,rock’n’rollem”, lecz koto
miejskiego  kwietnika, gdzie regularnie wystawali
przedstawiciele klubu milczkow wraz ze swoim prezesem
Alg Czemerys.

— W 1dealnym spoteczenstwie tak wilasnie bedzie —
obiecuje Szlachtycz — bedziemy wtedy moéwili o
spoteczenstwie komunistycznym.

— Patrzcie, jak to jest — mruczy Eugeniusz — kiedy
trzeba co$ robi¢, od razu moéwi si¢ o ideatach. A w
rzeczywistosci to, z czym si¢ stykamy na kazdym kroku,
wcale nie jest idealne. Nie mowiagc juz o zwyklym zyciu.
Wezmy sztuke. Wrzeszczg wszyscy jak wariaci tylko o
realizmie. A gdziez tu miejsce dla ideatow?

— A realizm socjalistyczny? — podpowiadam.

Z gniewem machnat r¢kg Eugeniusz — sam realizm |
tyle. A moze tak zresztg trzeba? Nie pale si¢ do 1dealizmu.
Jestem pragmatykiem.

— Czym jestes? — slowo to ustyszalem chyba po raz
pierwszy.

— Pragmatykiem.
— A co to znaczy?
— Diabli wiedzg! — wzdycha Eugeniusz. — Leonid



pewnie wie. Bo mnie po prostu spodobato si¢ to stowo.

— Przypomina troch¢ pergamin — S$mieje si¢ z
Eugeniusza. — A po co ci ono?

Szlachtycz czeka, nie wtraca si¢, kiedy tak sobie z
humorem docinamy, ale Kkiedy wreszcie milkniemy,
powtarza z cichym uporem:

— Czlowiek powinien mie¢ wyzsze cele. Jak Lenin.
Pomyslcie tylko, jak marzyl o rewolucji 1 jak zrealizowat
swoje marzenia. Nie do wiary! Wprost nie sposob pojac
tego rozumem. Wyzsze cele... Tak, moi drodzy.

Rozstajemy sie. Szlachtycz bedzie pewnie rozmyslac
o rewolucji 1 wyzszych celach, a ze nie chce by¢ samotny
w swoich myslach sprobowat pozyska¢ dla nich nas, co
mu si¢ chyba nie udato; w kazdym razie dzisiaj, bo juz w
pot godziny p6zniej Eugeniusz stukajgc swoimi buciorami
— numer 44! — zszedt po schodach niosagc w strong
kwietnika swojg nieszczesng gtowe, bolaca od rozmyslan
o Ali, ja zas zabieralem si¢ do wypytywania Wuera, ktory
przyjechat z Tonig 1 swoimi chtopcami w goscing, co
nowego zamieszczono w pismie ,,Przy kierownicy” i czy
nie wprowadzono kardynalnych zmian w regulaminie
ruchu ulicznego, opracowanym 1 zatwierdzonym w celu
spadkowej wolgi, niecierpliwie oczekiwanej przez meska
potowe Wuerowskiej rodziny.

Ale cele wyzsze przyswiecajg hie  tylko
Szlachtyczowi. Jeszcze jeden czlowiek catkowicie



podziela poglady naszego inzyniera. Czlowiek ten siedzi
w laboratorium przy naszej walcowni 1 egzystuje obok
nas, ale widzi swd; wyzszy cel w naginaniu wilasne]
egzystencji, biegnacej rownolegle z naszg, pod takim
katem, by si¢ przecigly z linig naszych zmagan z
,,;ock’n’rollami1” — wtedy osiggniemy to, co potrzebne jest
1 nam, 1 wam, 1 wszystkim. Mowi1 tak Hrysza Frusin,
aspirant, ktorego Szlachtycz wywabil z Instytutu
Walcownictwa, obiecawszy mu lekka prace naukowg czy
tez skusiwszy go po prostu problemem praktycznym 1
jego na pozoOr tatwym rozwigzaniem.

Obaj z Eugeniuszem po raz pierwszy widzimy z
bliska uczonego. Prawde mowigc, Hrysze Frusina trudno
chyba juz nazwac¢ uczonym, jest jakby kandydatem na to
stanowisko, a jezeli nawet napisze kiedys$ rozprawe, to tez
uzyska tytut kandydata nauk, wlasnie kandydata, tak ze
jego obecne stanowisko ocenia¢ wypada jeszcze nizej; nie
wspigt sie nawet na pierwszy szczebel nauki, tylko kreci
si¢ w dole kolo tej drabiny. Biorac rzecz zreszta od jej
strony czysto formalnej. Bo dla mnie i Eugeniusza Hrysza
Frusin jest mimo wszystko uczonym, pierwszym zZywym
uczonym, z ktorym mozemy rozmawiac, pali¢ papierosy z
filtrem, sprzeczac sie, prosi¢ o informacje¢, gdzie mozna
kupi¢ krawat albo angielskie czarne buciki; w koncu, zeby
si¢ przekona¢ o materialnosci aspiranta mozemy nawet
Hrysze pomacac, uszczypng¢ go czy pociggnac za wilosy;
bo jezeli moze wynikna¢ watpliwos¢ co do realnosci tego



cztowicka, to budzi jg przede wszystkim jego czupryna, ta
masa rdzawych, poskrecanych drutow, przenosne dzungle,
makieta jednego z tych swiatbw w kosmosie, ktore
ludzkos¢ powinna dopiero odkryc¢.

Powinni byli da¢ mi na 1mi¢ Samson — Smieje si¢
Hrysza — bo cata moja moc tkwi w tych wlosach. Pytam
was, gdziescie jeszcze widzieli takg czupryne!

— Warto by si¢ dogada¢ na milicji, zeby ci¢ tam
ostrzyzono — mowi¢ do Frusina.

— Na milicji? Nie zgadzam si¢ nawet na Dalile!
Biblyjny Samson byl zwyklym migczakiem, jezeli tak
rozmiegkl przed Dalilg 1 pozwolit si¢ ostrzyc! C6z z niego
za me¢zczyzna!

— A moze Dalila byla tego warta? — wystapil z
hipoteza Eugeniusz.

Szlachtycz nie bierze zadnego udzialu w naszej
rozmowie. Sto1 przy oknie oparty czolem o szybe; zawsze
tak stoi, kiedy przychodzi do laboratorium, jego twarz jest
wtedy blada, wprost bez kropli krwi i Szlachtycz wydaje
si¢ jakby mmniejszy, jego chuderlawa posta¢ wydaje si¢
dziwnie znikoma, jakby jej potowa rozwiala si¢ w
powietrzu, stowem, az strach bierze. A stoi jak niemy
wyrzut pod adresem Hryszy Frusina z powodu jatowosci
jego doswiadczen naukowych 1 jego bezradnosci, ktora
doréwnuje naszej wlasnej bezradnosci, mimo ze Hrysza w
odréznieniu od nas, od ,,pragmatykow”, jakby powiedziat



Eugeniusz, atakujac problem Szlachtycza zbrojny jest w
nauke, atakuje Qo0 ze szczebla aspiranta instytutu
naukowo—badawczego.

— Ty jestes specjalistg od Dalii, a ja od rur! — $miejac
si¢ krzyczy do Eugeniusza Frusin.

— Nie taki znow wielki specjalista — gwizdnatem
lekcewazaco. — Jaki z ciebie specjalista, jezeli nie mozesz
Znalez¢ temperatury do produkowania naszych rur!

— Ach tak? - Hrysza podskakuje do mnie
wymachujgc mi przed oczyma zabrudzonymi smarem
reckami. — Widzisz te rece? Rece uczonego, tak? A caty
wasz problem — to nauka, tak? Wiec ci powiem, ze to
awantura! Jasne! Ucz¢ si¢ od dwudziestu lat! Od
dwudziestu! Tyle, ile ty zyjesz na Swiecie, ja si¢ ucze. |
moge ci oswiadczy¢, ze to awantura!

— Cata huta o tym mowi — usmiechnaglem si¢ gorzio
Tez mi odkrycie Ameryki. Nikt nie wierzy, wiec mowig
ludzie, ze awantura. Zawsze tak moéwig. A jezeli
postawimy na swoim? Jezeli cel wyzszy zostanie

osiagniety?

Ach, cel wyzszy! Towarzysz Szlachtycz zyje tylko
w imi¢ wyzszych zainteresowan! — Frusin biega miedzy
nami, to si¢ zabiera znowu do pracy, to znOw wszystko
ciska precz i zaczyna tak gestykulowac, jakby go opadty
0sy. — A ja sobie nie zycze! Awantura, wiasnie! I
wciggnieto mnie do niej. Twoja siostrzyczka mnie



wciagnela.

Frusin wskazuje na Zing, ktéra siedzi sobie spokojnie
przy stoliku 1 maluje usta jaskrawoczerwong kredka. Nie
zwraca na Frusina najmniejszej uwagi, wig¢c aspirant
wpada w jeszcze wigkszg wsciektos¢, podbiega do Ziny 1
z wyciagnietym w jej stron¢ palcem krzyczy:

— 0O, patrzcie! To ona wciggneta mnie do tej
awantury. A ja, 1diota, poszediem na lep.

— Wiedzialam, ze jestes wariat, tak samo jak
Szlachtycz — Zizi odwraca wzrok od lusterka. — Wszyscy
jestescie zwariowani. Trzeba byto zebra¢ was do kupy.

— Zwariowani? — odskakuje od niej Frusin w jednej
chwili zapominajagc o wszystkim, co powiedzial 1 jak
zadeklarowat swojga wrogos$¢ wzgledem nas 1 Szlachtycza.
Jest teraz znowu naszym sojusznikiem, bo pojawit si¢
nowy przeciwnik, a do walki z nim mezczyzni musza
zjednoczy¢ swe sity. — Sadza tak o nas ludzie ograniczeni,
ktorzy nie rozumiejg celdow wyzszych. Nie mozna si¢ w
zyciu kierowa¢ tylko zdrowym rozsadkiem. To
rOwnoznaczne ograniczeniu. Zdrowy rozsgdek majg tylko
kobiety,  ktore  stanowily @ zawsze  najbardziej
konserwatywng czes¢ spoteczenstwa.

Gdyby kobiety nie mialy zdrowego rozsadku -
spokojnie méwi1 Zina — nie rodzilyby dzieci. Ciebie tez
nikt by nie urodzil, towarzyszu aspirancie.



— Moja mama urodzita mnie na meczarnie, nie na
rozkosze! — teatralnie zalamuje rece Hrysza. — Ledwie
stangtem na nogach juz musiatem co$ robi¢. Trafialem
zawsze mig¢dzy takich ludzi, co sami nie spali I nie dawali
spac mnie. Mowili, ze nie begdziemy spaé, poki nie
dopniemy swego. A czego dopiglem?

— Poniewaz nie spales — dolatuje od stolika, przy
ktorym siedzi Zizi — moze dlatego wydajesz mi si¢ troche
sympatyczny. Nie znosz¢ me¢zczyzn Spiochow!

— Zanotuj, Zino — zapominajac w jednej chwili o calej
tej gadaninie spokojnym glosem mowi nagle Frusin: —
Pisz: przy temperaturze od trzystu osiemdziesigciu do...

— Znowu klapa! — krzyczy rozpaczliwie Hrysza i
zatapia palce w czuprynie, a mnie 1 Eugeniuszowi az
ciarki chodzg po plecach, bo a nuz potamie sobie palce.

Szlachtycz odlepia si¢ w koncu od szyby, zwraca
twarz w naszg strong, jego postac¢ przybiera swoje zwykle
rozmiary 1 Lonia jest znowu cztowiekiem z krwi 1 kosci,
ucielesnienie wyrzutu niepostrzezenie zaczyna zycC
zwyklym zyciem.

— Badz uprzejmy, Hryszo — moOwi grzecznie, moze z
nadmiernym nawet ugrzecznieniem — rob dalej swoje i nie
poddawaj si¢ rozpaczy.

— Jestes niczym jaki§ wilasciciel niewolnikow! —
podskakuje do niego Hrysza i od razu odskakuje, jakby sie¢



bal, Zze oberwie po gebie.

— Tak, jestem — chetnie przystaje Szlachtycz i
usmiecha si¢ rozbrajajaco. — Pracuje po szesnascie godzin
na dobe 1 chce zmusi¢ do takiej samej pracy wszystkich,
kazdego, kto chce si¢ nazywac na przyktad inzynierem
albo jeszcze wigcej — uczonym.

— Nie jestem uczonym — niemal tragicznym glosem
mowi Frusin — jakiz ze mnie uczony? Jestem traczem!
Pituyje rury na kawatki 1 nagrzewam te kawatki czy moze
wlasng glowe, bo ja wiem! Siedemdziesigt szes¢
gatunkow stali 1 skala temperatur od piecdziesigciu do
tysigca stopni! Ile moze by¢ niebywalych wariantéw przy
takim zakresie? Milion? Miliard?...

— Mozna to obliczy¢.
— Zbadatem juz tysiac, dziesi¢C tysiecy kawatkow!
— Tysigc osiemnascie! — spokojnie wtraca Zina.

— Ty! — krzyczy na nig Hrysza. — Zdradzitas interesy
uczonych! Syrena o uwodzicielskim glosie! Trzecia sita
przekupiona przez Szlachtycza!

Zina chichocze stuchajgc tego krzyku. Bawi j3 sama
mysl, ze znajda si¢ moze ludzie, ktorzy uwierza, iz Zing
Czerede mozna przekupi¢. Czym? I kto? Jeszcze si¢ taki
cztowiek nie urodzit. Sama kazdego zapedzi w kozi rog.

— Zwariuje wsrod tych rur 1 z tg dziewczyng! —



chwyta si¢ za glowe Frusin. — Gdybym mogt odgadnac
przekleta temperature, jakiej wymagajg twoje rury,
Leonidzie!

— Uczeni nie odgaduja — méwi Szlachtycz.

— A czyz jestem uczonym? Jestem tylko aspirantem.
A scislej — traczem! Pituje rury!

— Robisz doswiadczenia. Od tego zaczyna si¢ nauka.

— Wigc od nich tez si¢ zaczyna — wskazuje Frusin na
mnie i Eugeniusza — robig takze doswiadczenia. Tylko nie
z kawatkami rur jak ja, lecz z calymi rurama.

— Moze rzeczywiscie zaczyna si¢ od nich, moze
bardziej od nich niz od ciebie i ode mnie — Stwierdza
Szlachtycz 1 zdjawszy niespodzianie marynarke zakasuje
rekawy bialej koszuli. Marynarke wiesza na krzesle, na
ktorym siedzi Zizi.

M twojej koszuli! — wykrzykuje Frusin i ze $Smiechem
przegradza Szlachtyczowi droge swoimi zabrudzonymi
smarem r¢kami, jakby go zachecajac, zeby si¢ przebil 1
dowi1ddl w ten sposdb, ze wcale mu nie zalezy na czyste]
koszuli. Szlachtycz spokojnie okrgza jednak Hrysze.

Teraz juz basta. Mozemy tu sta¢ godzineg, dwie, do
samego rana, bo ci dwaj niekiedy w ogdle nie i1dg spac,
nigdzie si¢ nie Spieszg; Frusin mieszka w zakladowym
domu zajezdnym 1 nie ciggnie go do tej nieprzytulne;
tymczasowej siedziby, a Szlachtycz ma na razie w glowie



swoOj plan maksi 1 uznaje tylko prace. Nie wiadomo, czy
kiedykolwiek zmieni jako$ ten plan, czy wezmie bodaj
niewielki urlop. Czekac¢ na to nie warto, bo jezeli pozwoli
sobie nawet na co$ tak niebywatego, to bedzie to
niepredko, w kazdym razie nam obu z Eugeniuszem nie
starczy cierpliwosci, by si¢ tego doczeka¢; a mamy
jeszcze inne sprawy do zalatwienia 1 to dosy¢ pilne. W
wieku lat dwudziestu jakos si¢ cztowiekowi wydaje, ze
powinien si¢ Spieszy¢ z pewnymi rzeczami, ha przyktad —
zakochiwac si¢ w dziewczynach, zabiyja¢ si¢ z powodu
jakichs tam oczu albo z zapartym oddechem wystawac
godzinami przy jakiejs blondynce lub brunetce. PdZniej
moze si¢ to nam wyda Smiesznym 1 niepotrzebnym
zajeciem, ale kiedyz bedzie to poznie;j!

Nigdy zresztg nie mozemy tak od razu wstac 1 odejsc.
Stoimy na srodku laboratorium, az si¢ skrecamy, tak nam
przykro, korci nas wprost, zeby da¢ stad noge, ale co
powie czy raczej co pomysli o nas Szlachtycz? A nie jest
to nam obojetne. Nie dorosliSmy jeszcze, co prawda, do
poziomu jego Swiadomosci 1 czujemy, ze brak nam jego
charakteru, ale pragnienia, dgzenia 1 nadzieje — czyz
jestesmy ich pozbawieni?

Na potwierdzenie stow Hryszy Frusina o zdrowym
rozsadku kobiet Zizi troche jeszcze posiedzi przy stoliku i
zapisze dwie — trzy informacje, ktore jej Hrysza
wykrzyczy, a potem potrzasnie wltosami, btysnie z¢bami,
strzeli roziskrzonymi oczami — i tyle ja widzieli!



— Pracuyycie, chlopcy! — zawota w progu, a my obaj z
Eugeniuszem pobieglibysmy za nig z wielkg checig, ale
jeszcze si¢ oclggamy, jeszcze przestepujemy z nogi na
noge na srodku laboratorium 1 czekamy, az Szlachtycz
popatrzy na nas spokojnie 1 powie, zebySmy poszli
odpoczac ,,bo jutro trzeba mozliwie najwczesniej... moze
z Hrysza na co$ tu dzisiaj natrafimy, wiec trzeba by jutro
od razu...”

Na nic nie natrafig, wiemy to 1 my, 1 oni, ale beda
siedzieli, bedg wytrwale sprawdzali stare notatki 1 tamali
sobie nad nimi gltowe.

— Z trudem postepuje moja nauka — westchnie Frusin
— ale twoja produkcja nie lepiej. Niewiele zdzialamy w
naszym zyciu, towarzyszu Szlachtycz.

— Czlowiek osigga najwyzej osiem procent
sprawnosci — Szlachtycz zapomnial, ze przeszedt juz ze
stanu niematerialnego rozmarzenia do stanu czynnego |
podchodzi znowu do okna, wpatruje Sie w ciemnos¢, a
potem zwraca si¢ do nas wszystkich 1 uSmiecha si¢ z
zaklopotaniem: — Osiem procent — wstyd 1 hanba! Ile razy
o tym mysle, staje mi przed oczyma piecdziesigt pigé
tomow w granatowych oktadkach ze ztotym napisem:
,oLenin”. Stoja w mojej szafie bibliotecznej i
przypominajg o niedoskonatos$ci naszych sit i zdolnosci.
Pigc¢dziesigt pig¢ tomoOw 1 jeszcze z pig¢ chyba tomow nie
wydanych jeszcze prac Lenina. Prosz¢ bardzo -



szescdziesigt tomoOw. Pierwszy swoj artykul napisat Lenin
w tysigc osiemset dziewiecCdziesigtym trzecim roku,
ostatni — w tysigc dziewig¢éset dwudziestym trzecim. Na
trzydziesci lat — szescdziesigt tomOw, po dwa rocznie. A
ponadto: zatozyl partie¢ komunistyczng, dokonat rewolucji
pazdziernikowej, obronit  republike przed obcag
interwencja, pokonat zniszczenia 1 gldd... Nie do wiary!
Zdawaloby si¢, ze przechodzi to wszelkie ludzkie
mozliwosci. Ale byto tak. Widzisz, co to znaczy Lenin. A
co my? Ja 1 ty, Hryszo, albo ci1 przystojni chtopcy,
sympatyczni zresztg chtopcy, co my wszyscy znaczymy w
porownaniu z Leninem? I jak si¢ to dzieje, ze mingto juz
przeszio czterdziesci lat od S$mierci Lenina, a my
jakby$Smy zmaleli zamiast wznosi¢ si¢ na te wyzyny, ktore
nam wskazal calym swoim zyciem? Czy moze zle si¢
wstuchujemy w jego nakazy, moze rzadko wspominamy
jego stowa 1 tylko po to, by usprawiedliwia¢ nasze
stabostki, niedopatrzenia czy bledy?

— Nie lubie cytatow — mowi Frusin — nie moge
zapamigta¢ wszystkiego, co powiedzial Lenin, a skoro nie
moge, to jakze cytowac? SiedzieC 1 wertowac tomy?

— Nie chodzi mi o stowa — ciggnie Szlachtycz — ale w
ogodle o Lenina, o jego zycie 1 walke, jego prace 1 energie.
Rozpacz mnie ogarnia wobec mojej wtasnej matosci — oto
tragedia...

Obaj juz nas nie dostrzegajg. Nie ma nas. Zbyt



jesteSmy przyziemni ze swoimi ,pragmatycznymi”
pragnieniami, zbyt normalni dla tych dwoch, do ktorych
pasowalby teraz chyba tylko nasz zakladowy poeta o
jowiszowych brwiach. A propos, w ubieglym tygodniu
wystgpit w radiu 1 swoim ghlucho 1 smutnie brzmigcym
glosem czytal niewesoly wiersz: ,,Guzy, odciski na
dtoniach, daleka do brzegu droga..” Widocznie miat
rzeczywiscie racj¢, w kazdym razie — nie odméwitbym
mu stlusznosci bodaj z uwagi na nie rozwiktany kiab
naszych spraw ,,rock’n’rollowskich”. Daleko byto juz nie
tylko do jednego, ale do obu brzegow... od jednego
odptyne¢lismy tak daleko, ze nie sposdb juz zawrdcic, a do
drugiego ani rusz nie mozemy dotrze¢. PdZniej poeta
obiecat jednak ponurym glosem: ,Hej, wszyscy
znikniemy”, a wtedy juz za nic nie moglem si¢ z nim
zgodzi¢, gdyz nie mialem zamiaru znikng¢ z owym
dziarskim 1 junackim ,,hej” na ustach. Szczerze mowiac,
zirytowata mnie jego obietnica powszechnego znikniecia 1
znowu przyszto mi na mysl, ze poeci nie powinni
codziennie kreci¢ si¢ wsrod nas 1 podpatrywac kazdy nasz
krok, by w razie naszego najmniejszego niepowodzenia
od razu glosi¢ posepne proroctwa zaglady, czyli konca
Swiata, zaprawione zreszta odpowiednio dziarskim
,,hej—hej”. Podobno piesniarze byli niegdys Slepcami: 1 6w
starozytny Grek, co opisat bohaterskie czyny 1 wedrowke
swoich ziomkow, i jakis wielki poeta angielski, wreszcie
nasi kobziarze. Byto to dogodne pod wieloma wzgledami.
Piesniarze koncentrowali uwage tylko na rzeczach



wielkich, drobnych nie dostrzegali. Obecnie wyszedt
chyba z mody ten zwyczaj, co niektorzy uwazajg za
pozatowania godne. Przede wszystkim chyba tacy zwawi
chtopcy jak ja, bo wcale nie mamy ochoty zniknac.

Znikna¢ natomiast z laboratorium 1 pozostawi¢ nocne
rozmowy Szlachtyczowi 1 Frusinowi — prosze bardzo.
Szturchngtem wigc z lekka Eugeniusza 1 zaczeliSmy si¢
tytem wycofywa¢ w strone drzwi. Ale wilasnie wtedy
drzwi otworzyly si¢ na oSciez 1 stangl w nich
odprasowany jak zwykle towarzysz Tokowy, mowiac
wyraznie i z naciskiem:

— Szlachtycz, wezwano pana...

Stal 1 patrzyt na mnie tak, jakbym byt Szlachtyczem 1
zostat gdzies tam wezwany. Zagryziem dolng warge 1
sSmiesznie pociggnagtem nosem, zeby przypomniec
Tokowemu jego skok z balkonu, co nie wywarlo jednak
na nim pozadanego wrazenia; jego oczy nadal patrzyty
zimno 1 cigzko, jak dwa kamienie odpowiednio
oszlifowane 1 wstawione w odpowiednie miejsca na
twarzy naszego zastepcy kierownika oddziatu, a to jego
kamienne spojrzenie wydalo si¢ jeszcze cigzsze, kiedy
znowu zabrzmial zimny glos Tokowego:

— ...wzywa pana komisja...

Kiedy takiemu spojrzeniu towarzyszg stowa, styszy™y
je zwykle. Rzeczywiscie styszatem Tokowego, ale
puszczalem jego stowa mimo uszu, a Szlachtycz chyba go



nawet nie zauwazyl. Tokowy powiedzial wigc gltosnie;j:
— Szlachtycz, do pana przeciez mowig!

— Bo c0? - Szlachtycz popatrzyl na niego
zaciekawiony.

— Wezwano pana.
— Wezwano?

— Komisja... komisja panstwowa pana wzywa... Do
gabinetu dyrektora huty...

— Mnie? — Szlachtycz udaje, ze nie moze ani rusz
zrozumie¢, czego chece od niego Tokowy.

— No tak... wlasnie byt telefon... Zeby natychmiast...
— Wzywaja mnie?

— Wzywaja.

— A moze prosza?

— Proszg? — Tokowy nie zorientowat si¢ dotychczas,
ze jest przedmiotem drwin. — No, nie wiem... moze
prosza... Stowem, czekaja... I to predko!

— A... dobrze — spokojnie powiedziat Szlachtycz i z
zafrasowaniem pochylit si¢ nad notatkami Hryszy.

— Szlachtycz, c6z pan?... — zapytal z przestrachem
Tokowy.

— No co?



— Przeciez czekaja na pana.
— Nie ma mnie — unidst ramiona Szlachtycz.
— Jak to nie ma?

— Po prostu. Moj dzien pracy dawno si¢ skonczyt. To
juz — nie ja.
— Nie pan? A kto?

— Powiedzmy, ze moOj sobowtoér... Moje sumienie...
Wyrzut pod adresem wiasnej niedoskonatosci...

— Shuchaj pan, Szlachtycz, nie zawracaj mi pan
glowy. Zrobitem swoje, powiedzialem panu, ze wzywa
pana komisja panstwowa. Sprawa jest powazna. Nie ma
teraz u nas nic powazniejszego.

— Myli si¢ pan, Tokowy, s3 rzeczy o wiele
powazniejsze — westchnal Szlachtycz.

— Piecdziesiat pie¢ tomoOw pan widzial? — przyskoczyt
do Tokowego Frusin — powiedz mi pan, widzial pan
piecdziesigt pie¢ tomow?

Jakich tomow? — Tokowy az si¢ cofngt zaskoczony
pytaniem.

— Jezeli widzial je pan nawet, to nie myslat o nich. I z
calg pewnoscig gigboko si¢ pan nad nimi nie zastanawial.
A warto! Niech pan sprébuje!

— Co mi pan tu o jakich$ tomach! — Tokowy plul juz



sobie w brode, ze tu przyszedt. — Moja rzecz to
zawiadomi¢é, ze telefonowano, ze wezwano Szlachtycza...
Wzywa go do gabinetu dyrektora... przewodniczacy
komisj1 panstwowej.

Zupetnie zapomnieliSmy o komisji panstwowej, ktora
pracowala przeciez w hucie przez caly tydzien albo nawet
wiecej. Gdzies tam kogo$ wzywano, o co§ wypytywano.

Eugeniusz przelgkt si¢ pewnie przypomniawszy sobie
komisje, bo nic nie mowigc zdecydowanie wycigga mnie
z laboratorium. Troche podejrzany wydaje mi si¢ ten
pospiech mego przyjaciela, ale kiedy znalezliSmy si¢ na
hali, wszystko wyjasnito si¢ od razu. Przed nami, w
drugiej nawie, dopiero co opusciwszy swoje skrupulatne
mechanizmy kontrolne, idzie Ala, idzie obok walcarek |
wymachuje swojg torebka na dlugim rzemyku, taka, jaka
nosza stewardessy, idzie wsrod metalowego chaosu,
wsrod syku 1 zimnego rozbtyskiwania swietlowek, wsrod
uporzadkowanego, ujetego w ramy konstrukcji 1 obliczen
beztadu, 1dzie wysoka, jasnowlosa dziewczyna, dumnie
niosgc na cienkiej 1 smuktej szyi swojg uragliwie pickna
glowe 1 wszystko ustepuje na plan dalszy, wydaje sie
nieistotne 1 nic nie znaczace wobec naturalnego wdzigku
cechujagcego kazdy ruch zagadkowo nieprzystepne;
kontrolerki z dziatu kontroli techniczne;.

Niestety, sg na Swiecie nie tylko piekne dziewczyny,
ale rowniez surowe komisje panstwowe.






12

Jak widac¢ ze wszystkiego, nie liczono si¢ tu z moda,
nie zbudowano zakladowego biurowca w nowoczesnym
stylu, nie sprobowano zmodernizowa¢ bodaj wnetrz;
wszystko w tym budynku wzniesiono tam, gdzie konczy
si¢ most dla pieszych biegnacy nad potowa terytorium
huty, utrzymane jest w tonie surowym i zimnym,
charakterystycznym dla lat trzydziestych, dla doby
pierwszych pieciolatek: surowe sg kolory, surowe meble 1
nawet sekretarka w poczekalni dyrektorskiej jest tez
surowg, nieladng kobieta w starszym wieku, ktora
wyglada raczej jak sedzia niz jak sekretarka w zwyklym
tego stowa znaczeniu. Budowano ten biurowiec dawno, a
po wojnie odbudowano doktadnie tak samo, jak wygladal
z poczatku, 1 potem juz chyba niczyja reka nie dotkneta tu
niczego. Ciezkie, ciemne meble, staromodne telefony (tez
ciezkie 1 niezgrabne), olbrzymie katamarze na biurkach,
mimo ze wszyscy piszg teraz dlugopisami 1 atrament w
katamarzach dawno juz wysechl, ciezkie zastony na
oknach — wydaje si¢, ze w ich faldach zachowal si¢
jeszcze kurz z czasow kultu jednostki.

Ludzie chyba jako$ nie pasuja do takich wnetrz,
wydaja si¢ tu wprost niepotrzebni. Moze witasnie dlatego
poczekalnia przed gabinetem dyrektora byta pusta, a
kiedysmy weszli, sekretarka spojrzata na nas troche¢ jakby



przestraszona, jakkolwiek ten wyraz leku na jej twarzy
ustgpit od razu surowosci, bardziej licujace] ze
stanowiskiem strazniczki tego niedostepnego krolestwa;
sekretarka nawet si¢ nie silita na zyczliwos¢, lecz wprost
przeciwnie, cala swoja postawa manifestowala
niezadowolenie z wtargniecia nieproszonych gosci; zeby
za$§ zamanifestowa¢ wage swego niezadowolenia 1 nie
robi¢ nam zadnych nadziei, wstala spoza swego
monumentalnego biurka (moglto sluzy¢ za postument
konnego pomnika), podeszta do drzwi gabinetu 1 udala, ze
szczelnie je zamyka, mimo ze 1 tak byly dos¢ szczelnie
zamkni¢te te ciemne dgbowe drzwi, wysokie 1 cigzkie, z
nietadng rzezbg. Nastepnie, wcigz nie darzac nas jednym
boda; spojrzeniem, sekretarka krokiem  strazaka
wlokacego gumowy waz na ¢wiczeniach wrocita do
swego postumentu pod konny pomnik, wyprostowata sie
dumnie na krzesle czy raczej tronie 1 ponad naszymi
glowami spojrzatla gniewnie na wejsciowe drzwi, czy
jeszcze jacys zuchwalcy nie odwazg si¢ naruszy¢ spokoju
tego czcigodnego przybytku. Zachowanie sekretarki byto
najwyrazniej staromodne 1 do repertuaru naszych czasow
nie nalezato. Bo co slyszymy w audycjach radiowych dla
miodziezy? Cztowiek wspotczesny powinien byc¢ taki jak
tego wymagaja nasze czasy. Ale badzmy pobtazliwi, nie
wymagajmy od starszej wiekiem sekretarki, zeby chodzita
W mini—spodniczce, zwlaszcza ze nie kazde kolana nadaja
si¢ do wystawiania na widok publiczny. Tylko ze za
pozwoleniem! Dawno juz wyszly z uzycia wszystkie te



sposoby 0 psychologicznym w pewnym stopniu
oddzialywaniu, ktoérych bogaty zestaw zademonstrowata
nam sekretarka; wiemy to nie tylko my dwaj z
Eugeniuszem, ale wie to dobrze nawet moj tata Matwij
Serhijowicz Czereda. Nieprzystgpna postawa sekretarki
nie wywarla na nas zadnego wrazenia, bo tak czy inacze;j
gospodarzami powinnismy si¢ tu czu¢ przede wszystkim
my, a sekretarka nalezy wiasciwie do catego tego wnetrza,
ktore wszystkim juz obrzydto, ale brak byto badz czasu,
badz energii, zeby je przeksztalcic.

I ja, 1 Eugeniusz rozumieliSmy jednak, ze prawo
mianowaé si¢ gospodarzami ma tu przede wszystkim
zastuzony mistrz walcownik, wiec wypchneliSmy do
przodu tate, a sami trzymaliSmy si¢ z tylu niby asystenci
czy przyboczna straz ogolnie szanowanego cztowieka.
Takim wiec nierownym szykiem przypominajacym klucz
przelotnych ptakow posuwaliSmy si¢ naprzod przez cala
dtugos¢ pokoju, 1dac po grubym kilimie w kierunku
biurka sekretarki, ale potem pociggnatem tate za pote
marynarki, zaskoczony tym tato przystangt 1 obaj z
Eugeniuszem omal nie wpadliSmy na niego; przystanek
okazat si¢ bardzo w pore, bo wypadt akurat naprzeciw
wysokich drzwi gabinetu. Szybko nachylitem si¢ ojcu do
ucha 1 zarliwie wyszeptatem:

— Powiedz jej.

— Co powiedzie¢? — glosno zapytat tato.



Przychodzac nam obu z pomoca Eugeniusz podszedt
wtedy do sekretarki 1 ztozyl os$wiadczenie czy
momerandum — nie wiem, jak to si¢ tam nazywa w
dyplomacji.

— Przyszlismy do dyrektora!

— Tak jest — poparlem jego os$wiadczenie i znowu
szepnagtem ojcu: ,,Powiedz rowniez!” Tato nie zdradzat
jednak nigdy checi do sktadania publicznych oswiadczen i
takze tym razem uznat za stosowne nie odzywac si¢.

— Dyrektor jest zajety! — bezzwlocznie odrzekta
sekretarka 1 uniosta si¢ z krzesta, widocznie, by dodac
swym stowom wagi.

— Zdaje si¢, ze nalezymy rowniez do ludzi zajetych —
zaczalem juz, kiedy niespodzianie zdobyt si¢ na
energiczne wystgpienie moj tata.

— Poczekaj — powiedzial — przyszliSmy w waznej
sprawie, nie na pogaduszki. Olimpiado Chrysanfiwno,
chodzi o to.. Przeciez pami¢ta mnie pani? Czereda
jestem. Musimy si¢ zobaczy¢ z dyrektorem.

— Jest zajety — sekretarka patrzyla na nas szklistymi
jak u ryby oczami. — Ma wazng narade...

— Narad¢ — powtorzyt tato — no, skoro naradg...

— Poczekamy, az dyrektor pojdzie na emeryture —
mruknalem — wtedy sie juz nagadamy.



Wzmianka o emeryturze ubodla ojca, opanowal
ogarniajgce go znowu niezdecydowanie 1 ruszyl do
nowego natarcia.

Dyrektor jest na naradzie. A my? PrzyszliSmy si¢
rowniez naradzi¢. Czy moze niepotrzebne mu s3 rady
czlowieka, ktory pot wieku pracowat w hutnictwie?

Szczerze mowige, troche tu zalatywalo demagogig.
Bo wyobrazmy sobie tylko: gdyby dyrektor od rana do
wieczora wystuchiwal rad 1 wspomnien weteranow pracy,
kiedy by wiasciwie pracowal? Coéz, jezeli ta demagogia
jest nam w tej chwili na reke lepiej z niej nie rezygnowac!
Sekretarka tez zrozumiata, ze skonczyt si¢ okres rokowan
pokojowych 1 lada chwila mogg si¢ zacza¢ energiczne
dziatania wojenne. Zeby nie draznié¢ gesi, a my obaj z
Eugeniuszem wygladalismy w tej chwili jak zadziorne
gesiory z nastroszonymi piorami, sekretarka czym
predzej, niemal biegiem rzucita si¢ ku drzwiom 1 stane¢ta
przyciskajac do nich plecy. Na jej twarzy wypisane byto
wyraznie: ,,Tylko po moim trupie!”, a my byliSmy o tyle
na poziomie, ze potrafiliSmy to odczytac.

— U dyrektora jest komisja panstwowa — groznym
szeptem poinformowata nas sekretarka 1 wyczulismy, ze
nie uwaza nas za zuchwalcow czy dziwakow, lecz za
wariatow. Wszyscy uciekaja ustyszawszy te dwa stowa
,,komisja panstwowa”, a ci tutaj sami si¢ pchaja!

— Moze wyjdziemy na powietrze 1 poczekamy? —



nieSmialo zaproponowat tato.

— Przeciez obiecales nam! — popatrzytem na niego z
wyrzutem.

— No, obiecalem. Alboz si¢ wymawiam? Wyjdziemy
na papierosa... A jak tam... tego, to my... to ja...

A ja bym 1m tam wszystko wygarnat — w stowach
Eugeniusza zadzwieczata niezwykla u niego zacigtosc.

Spokojnie, spokojnie — powiedzial tato 1 za wrocit ku
drzwiom nie zwracajagc na nas uwagi 1 nie patrzac, czy
idziemy za nim, czy WwcigZ jeszcze stoimy naprzeciw
sekretarki.

— P6jdziemy zapali¢? — spytalem Eugeniusza.
Ten skingl w milczeniu glowa.

Przechadzalismy si¢ dlugo po dziedzincu huty.
Dziwaczne polaczenie przyproszonej kurzem zieleni
drzew, metalowej konstrukcji mostu dla pieszych oraz hal
zakladowych, szarego asfaltu 1 czarnego laku
samochodow, co staty szeregiem przy chodniku tchnac
jakims$ dziwnym niepokojem 1 przepajajgc nim wszystko,
co byto tu nam znane od dawna, dziatalo na nas z jednej
strony uspokajajgco, z drugiej zas denerwowalo.
Samochody przypominaly przeciez o komisji panstwowej,
0 naszych niepowodzeniach na hali, o Kkierowniku
oddzialu 1 o Tokowym, o ,,rock’n’rollach” 1 Szlachtyczu...
Och, bylo o czym mysle¢, mogliSmy tym obdzieli¢



wszystkich dokota, co wlasnie robilismy, bo przechodzili
koto nas ludzie 1dacy na zmiang, potem ci, ktorzy wracali
ze zmiany, szlo duzo znajomych, zwlaszcza duzo
znajomych ojca, 1 jezeli ojciec nie byl skory do
pogawedek 1 ograniczal si¢ do niewyraznego ,.,hm” albo
,,Zobaczymy”, to my z Eugeniuszem nadrabialiSmy ming 1
przechwalaliSmy si¢, ze stawaliSmy juz przed komisjg 1
jeszcze tam podjdziemy, | powiemy, | dowiedziemy |
przekonamy, 1 omal Ze nie zmusimy.

A potem ludzka fala odptyn¢ta 1 pozostalismy we
trojke wyczekujac uparcie 1 moze beznadziejnie.

Wreszcie do czarnych limuzyn zaczeli podchodzié¢
ludzie. Kazdy do swojej. Jasniaty bielg kolnierze koszul.
Wszyscy c1 m¢zczyzni mieli biale kohierzyki, krawaty 1
starannie odprasowane spodnie, stowem wszystko jak
nalezy. Samochody niby zywe istoty od razu drgnetly, gdy
zapality sig¢ silniki.

Do pierwszego samochodu zblizat si¢ wysoki,
postawny mezczyzna ze Ztota Gwiazdg Bohatera Pracy
Socjalistyczne; w klapie marynarki. My trzej znalezliSmy
si¢ tez przy tym samochodzie. W tej decydujace; chwili
tato nie czekal na zachete z mojej strony 1 z zadziwiajacy
u niego S$mialosScia przecial przedstawicielowi komisji
droge 1 powiedziat bez zadnych wstepow 1 ceremonii:

— My, wszyscy trzej, czekamy wiasnie na pana...

Prezes komisji obejrzat si¢, moze zeby wyznaczy¢ do



rozmowy z nami kogos$ z kolegow, ale od razu zauwazyl,
ze tamci sg daleko 1 ze wszystkie drogi odwrotu ma
odcigte. UtworzyliSmy cos$ jakby zamykajacy go trojkat 1
pilnowalismy kazdego jego ruchu. Prezes nalezal
widocznie do ludzi przyzwyczajonych do delikatnosci, bo
przywolal na twarz wyraz zainteresowania 1 powiedzial,
co prawda, bez usmiechu, ale takze bez irytacji:

— Stucham was.

— Chodzi tutaj... chodzi o oddziat walcowania na
zimno... ChcielibySmy wiedzie¢ — zaczagt zacinajac si¢
troche ojciec, ale prezes komisji wyszedt nagle z ,,nerw” 1
nastepujgc na mego niewysokiego tat¢ catlym swoim

ciezarem zagrzmial z wysokosci swego wzrostu 1
stanowiska panstwowego:

— Co chcielibyscie wiedzie¢? Jak zerwano wykonanie
waznego zadania panstwowego? I Czy poglaskamy was
za to po gtowie? To chcielibyscie wiedziec?...

— Czego wiasciwie krzyczysz, Aleksandrze — jakims
bardzo zwyczajnym 1 spokojnym gltosem powiedzial tata.
— Co, nie poznates mnie? Matwij Czereda jestem.

Czereda? — Prezes komisji ostupiatl. — Jaki Czereda?
— No, Matwij.
— To rzeczywiscie ty?

Chyba ja. A to jest moj] syn Myt’ko. A to —



Eugeniusz. Z oddziatu walcowania na zimno...

— Nie przypominaj mi bodaj ty o tym oddziale,
przerobitbym go na zyletki!

— Moze na zyletki, a moze... — wtragcitem si¢ chcac
skorzysta¢ z ojcowskiej znajomosci, ale prezes komisji
przerwat mi nie patyczkujac si¢ zbytnio:

— Badz wreszcie cicho!

— Niech pan nie krzyczy — rozztoscitem si¢ — wyszto
to juz z mody.

— Ach, wyszlo z mody! A naraza¢ panstwo na szkody
jest nadal w modzie? Tak?

— Chlopcom nie o to chodzi — tato probuje przyjsc
nam z pomoca.

— W ogodle nie ma tu o czym gada¢ — westchnal
prezes, najwyrazniej zmeczony. — No, co u ciebie stychac,
Matwiju?

— Poszedtem na zastuzony odpoczynek.

— Na emeryture? Nie wiedziatem. Dlaczego tak
wczesnie?

— Tak si¢ ztozylo. Ale powiedz mi, co bedzie z
kierownikiem oddziatu?

— To juz nasza rzecz.

— Myl si¢ pan, nasza! — podskoczylem do prezesa



komisji. — Bo nic innego nie robicie, tylko zdejmujecie
ludzi | mianujecie.

Ojciec zakaszlal, ale zrobitem juz swoje, wydusitem z
prezesa komisji, co chcielismy wiedziec.

— Waszego kierownika oddziatu — powiedziat prezes
powoli — zwolnimy z pracy, usuniemy z partii i oddamy
pod sad.

O, wilasnie teraz powinien byt zrobi¢ uzytek ze swojej
starej znajomosSci z prezesem komisji mistrz Matwij
Czereda. Jak powiedziane jest w piesni: ,Lata
wspomnijmy miode, frontowe”. Cofne¢liSmy si¢ obaj z
Eugeniuszem pozostawiajac pole walki przyjaciotlom z
mtodych lat w nadziei, ze wspomnienia z tych lat
dokonaja tego, czego nie byly w stanie dokona¢ zadne
argumenty, zadne zapewnienia 1 obietnice, prosby o taske
| apele do humanitarnych uczué.

Wtem na pomoc prezesowi komisji przyszedt skadcis
wysoki, zwalisty mezczyzna w  jasnopopielatym
garniturze. Towarzysz Tokowy! Przygladzajac mocno
przerzedzone witosy roztaczatl caly wachlarz usmiechow
od przypochlebnego do pyszatkowatego 1 huknat na nas
jak na smarkaczy:

— Zebym was tu nie widzial!

Potem skoczyl juz, zeby odsungé tatg, ale prezes
komisji mruknat:



— Prosze nam nie przeszkadzac.

A co najsSmieszniejsze w catej tej histori, ze jest od
poczatku do konca zmys$lona. Nic nie bylo: ani naszej
wizyty w dyrektorskiej poczekalni, ani wciggania do
czynu mego taty, ani jego rozmowy z kolega z mtodych
lat 1 prezesem komisji panstwowej] w jednej osobie. Po
prostu wyobrazitem sobie tylko, jak przeszkodziliSmy
cztonkom komisji wsigs¢ do samochodow. A w
rzeczywistosct po zebraniu na hali wszyscy powsiadali 1
odjechali.



13

Zebrania organizuje zwykle kto§ nieznany 1
niewidzialny. Wyznacza w miar¢ mozliwosci cel zebrania,
jego czas trwania 1 liczbe moéwcoOw, planuje nawet
rezolucje, ktorg uchwali zebranie. Ale jest jeszcze strona
techniczna, na przykiad stot dla prezydium, krzesta dla
prezydium, przeniesienie mownicy, instalacja
mikrofonow... To juz nalezy do nas, do mlodziezy
walcowni. Z przyjemnoscig nosimy stoty. Ile? Dwa czy
trzy? Zestawiamy je, przykrywamy czerwonym suknem.
Im wiecej ich przykrywamy, tym liczniejsze bedzie
prezydium 1 tym wazniejsze 1 powazniejsze bedzie
zebranie. Woda? Przynosimy kilka syfonoéw. Bedzie wody
pod dostatkiem, wiec bedzie tez duzo gadania, bedag
rozroby 1 zaciekte spory.

Wole zebrania bez wody... Kiedy dominuje sam tylko
entuzjazm. Gorgce przemowienia. Podniosty nastroy.
Cztowiek sam nabiera checi, zeby sie czyms$ odznaczyc,
dokona¢ czegos wielkiego, zeby tez stang¢ przed
kolegami 1 zawotac: ,,A ja tez!”.

Ale tym razem nie bylo na zebraniu podniostego
nastroju. Przebieg mialo nieprzyjemny, przykry 1 ciezki.
Odbyto si¢ na hali, zeby wszyscy byli obecni, zeby
wszyscy ustyszeli, dowiedzieli si¢ 1 wzieli sobie do serca



spadajacg na wszystkich hanbe: walcownia nie wykonuje
zadania panstwowego!

Cos trzeba poczgC. Ale co?

Kierownika oddzialu nie ma. Pod brzemieniem
nieszczescia rozchorowat sie na dobre.

— Zdaje sie, ze zawal... — mowi ktos z mtodziezy.

— Zawal to po prostu nieprzyjemny wypadek na
drodze do niesmiertelnosci — beztrosko rzuca kto$ inny.

Trzeci wycigga gazete 1 pokazuje artykul wstepny
zatytutowany ,,Mtody robotnik”.

— A 0 czym tam mowa?

— O tobie! O, postuchaj: widzimy go wszedzie, gdzie
potrzebna jest madra glowa 1 zreczne rece, niestrudzona
energia, $miato$¢ w poszukiwaniach, inicjatywa...

— Jak Figaro — to tu, to tam...

— Shuchaj dalej, Figaro: w jego mtodych oczach
widzielisSmy gleboka zadume 1 entuzjazm, swoj
komsomolski zapat cztowiek ten taczy z trzezwym
rozumowaniem...

— To nie o moich oczach. Mtode oczy ma tylko
Myt’ko Czereda.

— Ale nie ma w jego oczach glebokiej zadumy.

— A zagladates mu w oczy?



— Shuchaj, shluchaj. O nasze; hucie: w
przedsiebiorstwie tym mtodziez cieszy si¢ rzeczywiscie
powazaniem, widzi przed sobag rozlegle horyzonty, ale
musi tez czyni¢ zados¢ wysokim wymaganiom bez zadnej

taryfy ulgowej...

Poczekaj, zaraz zobaczysz rozleglte horyzonty,
komisja panstwowa da ci dzisiay w kos¢! Podobno jej
prezes zdjal juz czterdziestu dyrektorow, odkad
przewodniczy...

— Czyni zado$¢ bez czego... jak tam jest powiedziane?
— Bez taryfy ulgowej?

— Niby jak to rozumiec?

— At, jakies tere—fere...

Eugeniusz 1 ja, obaj milczymy. Stoimy prawie na
samym przodzie, miedzy nami — Szlachtycz. Niby stalowa
zbroja migdzy dwoma betonowymi stupami. Mogloby si¢
nawet wyda¢, ze Szlachtycz chowa si¢ miedzy nami,
szuka obrony, ale wiemy, ze tak nie jest. To my gotowi
jestesmy schowac sie za jego plecami 1 trzymamy si¢ go
widzac tylko w nim ocalenie. Wiadomo, komisja
panstwowa bedzie mowic o calej walcowni, winnych nikt
specjalnie nie bedzie szukaé, a tym bardziej nie sprobuje
zwali¢ winy na dwoch chtopakow, Eugeniusza 1 Dmytra,
ale jako$ nam markotno, jakby to z naszej winy zwotane
zostato to masowe zebranie.



Prezydium — wprost jak nigdy. Cztery rzedy krzeset.
Cata komisja panstwowa. Dyrektor zakltadow. Jego
zastepcy. Sekretarz egzekutywy 1 chyba cata egzekutywa.
Kierownicy oddziatow. Naszego nie ma, jest za to
Tokowy.

Kiedy bylem jeszcze uczniem w naszych zaktadach,
kierownictwo byto mniej liczne. Dwaj zastepcy dyrektora,
a gldwny inzynier nie mial w ogdle zastgpcy. Teraz
dyrektor ma ich siedmiu, glowny inzynier trzech, a
kierownicy oddzialéw tez po dwoch 1 nawet trzech. Sami

zastepcey.

Ale co mnie obchodzg ci zastepcy? Sg skromnymi
ludzmi, nie naprzykrzaja si¢, nie majg zbyt wiele ani
praw, ani chyba takze obowigzkow, stuza raczej za tto
swoim zwierzchnikom, a 1ich stanowiska zostaty
wymyslone tylko celem podwyzszenia im uposazen. W
rezultacie  technikow w  walcowni  zamianowano
Inzynierami, inzynierOw — starszymi inzynierami, a
mistrzoOw — starszymi 1 gldwnymi mistrzami. Bardzo to
wszystko przemysine.

Mozna t¢ przemyslnos¢ dostrzec takze teraz
obserwujac, jak rozsiadto si¢ prezydium. W pierwszym
rzedzie, na srodku — prezes komisji panstwowej, dyrektor
zakladow, sekretarz egzekutywy, glowny inzynier,
przedstawiciele obwodowego 1 miejskiego komitetu partii
| wreszcie — niespodzianie! — Tokowy, widocznie zamiast



kozta ofiarnego, bo kierownik oddziatu na zebranie nie
przyszedt, lezy chory. Ponadto w skfad prezydium weszli
cztonkowie komisji panstwowej 1 wszyscy nasi zaktadowi
kierownicy roznego szczebla. Interesuja mnie jednak
gltownie ci trzej w pierwszym rzedzie na srodku. Znam ich
tak samo, jak Arkadiusza Rajkina, ktorego widziatem w
telewizji, a ktéry mnie nie widzial. Moge zna¢ mnostwo
historii 0 Rajkinie, a on 0 mnie — ani jednej. Stad
niedogodnos¢, jaka kryje si¢ w slawie. Mam niejako
przewage nad tymi trzema ludzmi, ktorzy znacza tak
wiele, kiedy ja nie znacze nic. Ale nie koniec na tym.
Zycie moje splata sie tak mocno z ich Zyciem, Ze zatraca
si¢ roznica wieku. Poczatki cofajg si¢ w czasie omal do
dnia dzisiejszego, a niedawne wydarzenia zapadajg w glab
lat, jakich nie moéglbym chyba znal¢ z tej prostej
przyczyny, ze jeszcze si¢ wowczas nie urodzitem; znam je
wszakze, gdyz juz wtedy istniatem, zylem w swoim ojcu,
ktory pozniej przekazal mi hojne dziedzictwo, wszystkie
swoje zdolnosci, historie, tradycje oraz ludzi, co go
otaczali. A jeszcze wczesniej odbyto si¢ rownie uroczyste
1 niepostrzezone przekazanie spadku przez mego dziadka
Serhija memu tacie Matwijowi, wigc tez kiedy stoje oto
przed stolem prezydium, przed tymi trzema szanowanymi
1 zastuzonymi ludzmi, nie przyttaczajg mnie swoimi
wysokimi  stanowiskami, nie ma miedzy nami
nieprzebytej bariery, tacze si¢ z nimi przez zycie moje i
mego ojca Matwi ja Czeredy, moje pierwsze kroki sg
takze ich pierwszymi krokami, a wszystkie pdzniejsze



szczeble 1ch marszu naprzod nie sg niedostepne dla mnie;
nie nalezy zreszta wysnuwac stad wniosku, ze prezydium
w ogole nie 1stnieje, ze nie wiadomo kto jest kim, ze nikt
nikogo nie powinien stucha¢ 1 nie ma zadnych
autorytetow. Chodzi o tymczasowos¢, o pewng umownos¢
stanu, w jakim znajdujg si¢ jedni 1 drudzy, o wzajemna
wymian¢ na podstawie umowy: dzien dzisiejszy nalezy do
ciebie, a jutro moze bedzie juz nalezato do mnie, jezeli na
to zasluzg. Dzi$§ pierwsi jestescie wy, a jutro pierwszymi
beda ostatni; tak utrzymuje si¢ w spoleczenstwie
rOwnowaga, co dostarcza energii niezbednej do
codziennej pracy 1 wielkich rewolucji.

Za moimi plecami toczy si¢ prowadzona Szeptem
rozmowa, w ktorej chodzi gtdwnie nie o czas zaprzatajacy
moj3 uwage, lecz o zwykte mechanizmy stuzace do jego
mierzenia. Nie przeszkadza mi, przeciwnie, moze ta
rozmowa wlasnie kieruje moje rozmyslania na zmiany w
czasie 1 wypelniajace go tresci.

— Wiesz — méwi jeden — znowu wymienit sobie
zegarek.

— On to potrafi! — méwi z zawiscig w glosie drugi.
Nie wymieniajg zadnego nazwiska, mowig po prostu o
nim, ale nie ma to dla mnie znaczenia.

— Miat wtedy szwajcarski, z korona, pamigtasz?

— Jeszcze jak! Ze ztota korona.



— A werk — jak zloto!

— Swietny zegarek!

— Zaczal wymienia¢ wskazowki! -

— Powiedzialem mu: co robisz! Ale nie postuchat.

— Nie rozumie, ze nie wolno wymienia¢ oryginalnych
czesci. Wszystko musi by¢ oryginalne. Wtedy zegarek jest
zegarkiem! A jezeli wymienisz czes$¢ oryginalng na obcg —
nic juz z niego.

— 7 wygladu moze bedzie nawet ladniejszy 1
mechanizm zostanie nietknigty, ale to juz nie to. Z
pewnoscia.

— Przeciez powiadam, ze oryginalnych czesci nie
wolno rusza¢. Bo od razu potowa sity przepadnie! Nie
bedzie wtedy ani sity, ani doktadnosci. Wszystko zostaje
naruszone, kiedy obejmiesz cos$ z oryginalnych czesci.

— A on tego nie rozumie. Opylit ten z korong 1 kupit
omege. Zegarek wprost spiewal. I co? Zanidst go do
zegarmistrza, zdjat cyferblat 1 wskazowki, kazal wstawic
poztacane, ksztaltowe. Bo tamte Swiecity. I cyferblat, 1
wskazowki. A on boi si¢ promieniowania. Chociaz cala
Europa si¢ nie boi. Lektor wyglosit u nas referat:
,,Promieniowanie naszym przyjacielem”.

— Swieci czy nie, wszystko jedno. Najwazniejsze,
zeby bylo naturalne. Inaczej nie sposdb. Mechanizm ulega



uszkodzeniu. Nie ma juz mowy o doktadnosci. Ladny
moze bedzie, fikusny, potyskliwy od zlota, ale
niedoktadny, bo brak mu jego oryginalnych czesci.
Moéwig ci.

— Pewnie. Ale sprobuj to jemu wytlumaczyc.

— Mowilem mu. Nie wymieniaj oryginalnych czesci,
zostaw zegarek w spokoju. Wszystko powinno w nim by¢
oryginalne. Wtedy bedzie 1 wartosciowy, 1 dokladny. A
wymienisz cos... Ladny bedzie, ale do niczego.

Przez ten czas, kiedy tamci dwaj rozmawiali o
postepowaniu kogos trzeciego, ktory z nie wyjasnionym
uporem narusza harmoni¢ 1 cierpliwos¢ istniejacych
przyrzadow, kiedy z pelng dostojenstwa powolnoscig
zajmowalo miejsce prezydium 1 w hali milkta wrzawa, ja
odbywam  blyskawiczng  (lecz  bynajmniej  nie
krotkotrwalg) wedrowka w czasie nie wybierajac
towarzyszy podrozy, gdyz sg tu przede mng, staje przed
nimi, a czas zatrzymat si¢ mi¢dzy nami tylko na mgnienie,
by znowu urwac¢ si¢ z uwiezi 1 popedzi¢ naprzod;
wszystko, co 1dzie naprzdd, musi jednak pozostawi¢ cos w
tyle, wiec kto chce zajrze¢ w przysztos¢, powinien na takag
samg odlegtos¢ popatrze¢ w przesztos¢, odcinki czasu,
miedzy ktorymi sie znajdzie, beda sobie rowne wedlug
najprostrzej, co prawda, geometrii Euklidesowej, ale innej
si¢ na razie nie uczytem, a jezeli figuruje jeszcze ta
geometria w programie szkolnym, wigc pewnie nie zostata



dotad wycofana i postlugiwanie si¢ nig nie jest grzechem.
Wiem rowniez, ze chcac skoczy¢ w dal trzeba nabrac
rozpedu 1 cofng¢ si¢ w tym celu od linui startu. Usituje
wigc cofngC si¢ przed skokiem w dal, jakkolwiek jeszcze
nie wiem, komu przyjdzie skoczy¢, 1 nie jestem pewien,
czy to juz kolej na mnie.

Zaczynac trzeba od prezesa komisji. Nie tylko dlatego
ze jest tu dzisia) najwazniejszg osoba, ale z tej przyczyny,
ze taczy mnie z nim w czasie wi¢z najstarsza. Przez mego
tate Matwija Czered¢. Z prezesem komisji, tytutowanym
obecnie z szacunkiem Oleksandrem Mykotajowiczem (z
nie mniejszym szacunkiem ludzie zwracajg si¢ do mego
taty per Matwij Serhijowicz — to juz przywilej starosci),
ojciec biegatl niegdys$ po osiedlu hutniczym, obaj chodzili
razem do dziewczat z centrali telefonicznej 1 obu 1m
nadano dziewczece imiona — Szura | Motia, bo z lada
powodu i1 bez powodu wykwitaly na ich policzkach
rumience wstydu, obaj ozenili si¢ z dwiema
komsomotkami, z Olg 1 Katig, ,,artystkami” z naszej huty,
ktore graly w amatorskim spektaklu ,,Trzy siostry”
Czechowa 1 w ciggu jednego wieczoru podbity serca
dwoch hutnikow. Moze przeszliby tak razem przez cate
zycie, bo przynajmniej w owych czasach zaden z nich nie
wyobrazat sobie roztgczenia z kolegg. Nie mowili o tym,
nie bili si¢ w piersi, teatr uznawali tylko jako taki, jako
istniejgcy niezaleznie od nich i1 dalecy byli od wszelkie;
teatralnosci w zyciu — w ciezkich czasach wojny domowej



1 odbudowy przyzwyczaili si¢ do surowosci. Milos¢
surowa moze by¢ rowniez mitoscig trwala, wiec wierzyli,
ze nigdy dzieli¢ ich nie bedzie chtodna przepasc¢, nie
potrafili sobie wyobrazi¢, ze si¢ rozstang 1 nie potrafity
tego tym bardziej ich zony.

Stato si¢ tak jednak. Trzeba bylo wydelegowac
miodego 1 dzielnego hutnika do Szwecji, zeby si¢ tam
zapoznal z najlepszymi osiggnieciami. Stal szwedzka, jej
swietne gatunki. Wszyscy hutnicy styszeli o miescie
Eskilstun. Za gorami, za morzami. Prawie legenda. Trzeba
tam pojechac, nauczyc¢ si¢ i przescigna¢. Powinien to byc¢
kto$ z ich huty. W ich wieku. Jeden pojedzie, nie dwoch
czy trzech. Wybrano Szurg, czyli Oleksandra. Miat zabrac
swoja mtoda zone Ole¢ 1 pojecha¢ do Szwecji na rok czy
nawet na dwa lata. Moglby zrezygnowac, ale nie
zrezygnowat. Wybrano go przeciez, =zaufano 1
zaszczycono. Ktoz si¢ odwazy zlekcewazy¢ taki dowdd
zaufania? Sam Czereda namawial kolege: ,,Jedz, naucz
si€... 1 przescignij!”.

Trudno dzi§ opowiedzie¢ o tych wydarzeniach ze
wszystkimi szczegotami. Czas je rozmywa jak deszcz
gling. Gdyby teraz zapytano Oleksandra Mykolajowicza,
dlaczego wybrano wowczas wlasnie jego, moze by sobie
przypomniat bodaj jedng z glownych przyczyn. Nie
mogltem go jednak zapyta¢ i watpliwe zreszta, czy w
Istocie przypomniatby sobie. Bo ile bylo potem podrézy w
jego zyciu, jeszcze wazniejszych 1 ciekawszych: 1 za



granice, 1 po wilasnym kraju w zwigzku z zadaniami
panstwowymi!

Oleksandr pojechat 1 przyjechat. Wrocit po dwoch
latach do rodzinnego miasta. Ale jak wrocit? I czy byt to
w ogole Oleksandr, czyli Szura, przyjaciel 1 kolega
Matwija? Ludzie maja to do siebie, ze si¢ zmieniajg. Uczg
si¢ 1 poddajg reedukacji, a zreszta bez wiary w zmiennos¢
zycie byloby pewnie nieciekawe, wprost nudne. W ciagu
dwoch lat mozna zapewne nauczy¢ si¢ wiele nowego, ale
czy mozna rowniez przerobi¢ wilasne ja? Oleksandr stat
si¢ zupelnie nowym czltowiekiem. Nie poznawal nikogo
ze starych przyjaciolt, do Matwija zwracal si¢ per ,,pan”,
odpychajac go w ten sposob od siebie, byla jakas
pogardliwos¢ w jego stowach, gdy rozmawiano o
sprawach fachowych, a catym swym wygladem Oleksandr
demonstrowal, ze juz mu tu za ciasno, ze przerasta to
prowincjonalne Srodowisko, ze cigzy mu zacofanie i
ograniczenie tutejszych ludzi, poczawszy od ich sposobu
mys$lenia 1 konczgc na ich sposobie ubierania sig.
Zmienita si¢ rowniez Ola, ktora takze zwracata si¢ do
swoje] przyjaciotki Kati per ,,pani”; nie byly to juz
Czechowowskie siostry, ktore marzyly o dobroci 1
szlachetnosci w stosunkach migedzyludzkich, o swobodne;j
| radosnej pracy. Jedna pozostala zwykla dziewczyna z
huty, druga okazata si¢ Ewg z huty 1 data si¢ skusic¢
europejskim zbytkiem 1 beztroskim zyciem.

Oleksandr nosit teraz czapke uszyta z klinow ze



skrzypigcej skory, sportowe marynarki, celuloidowe
komierzyki 1 krawaty w groszki, blyszczace zotte
kamasze; Ola zas zadawala szyku strojac si¢ w
kokieteryjne kapelusiki, boa 1 lakierki. Niedlugo zresztg
mieszkali teraz w naszym miescie, gdyz Oleksandra, jako
fachowca =z nabytym za granica doswiadczeniem,
mianowano prezesem jakiej§ komisji 1 wyjechal na
delegacje tym razem we wlasnym kraju, ale z
przyzwyczajenia zabral zone, jakby przeczuwajac, ze juz
wigce] do nas nie wrocl.

Rzeczywiscie nie wrécit. Miedzy nim 1 ojcem nie
doszto do Zadnej sprzeczki, jeden drugiemu nie
powiedziat zlego stowa, po prostu tak si¢ sprawy utozyty,
ze jeden pozostal na cate zycie mistrzem, a drugiego zycie
to uczynito prezesem roznych komisji. I tyle.

Raz si¢ spotkali, ale znowu nie bytem swiadkiem ich
spotkania z tej naturalnej przyczyny, ze jeszcze nic
przyszediem na Swiat. Bylo to podczas wojny na Uralu,
nasza ewakuowana huta miata zosta¢ uruchomiona w
nowym mig¢jscu, ale nie uruchomiono jej w pore, wiec
przyjechala komisja panstwowa, zeby ustali¢ przyczyny
tej zwloki, bo wojna nie czekala. Prezesem komisji byl
Oleksandr Mykotlajowicz. Specjalnie mego taty nie
szukatl, moze zreszta nie wiedzial, ze ojciec tu jest. Tato
tez si¢ nie kwapit do spotkania, ale kto$§ sobie
przypomnial 1 powiedziat o tacie, a Oleksandr
Mykotajowicz wyrazit che¢ zobaczenia si¢ z mistrzem



Czereda; byt u nas w domu na herbacie, rozpamigtywat z
moimi rodzicami przesztoS¢ 1 troche si¢ wszyscy
rozczulili, ale tylko troche, bo podczas wojny nie
wypadato  zbytnio  si¢  roztkliwia¢.  Oleksandr
Mykotajowicz dat takze do zrozumienia, ze przebywa
teraz w sferze wysokich zainteresowan 1 uczu¢, ze ma
zaszczyt spotykac si¢ z samym towarzyszem Stalinem, ze
wykonuje jego osobiste polecenia, cieszy si¢ jego
zaufaniem 1 jest w taskach. Mowil o tym ostroznie,
aluzjami, z do$¢ wyraznym drzeniem w glosie, z czego
Matwij Serhijjowicz wysnul wniosek, ze Oleksandr
Mykotajowicz jest co prawda, w taskach, ale troche si¢
obawia, by ich nie straci¢; chcial wigc jakos da¢ swemu
bytemu koledze do zrozumienia, ze w razie czego moze
zawsze liczy¢ na poparcie, bo nie zostat tu zapomniany,
hutnicy pamietajg wszystkich swoich ludzi. Te aluzje 1
zapewnienia nawet rozczulity Oleksandra Mykotajowicza
1 obiecal, ze bedzie pisat listy, ze nie zapomni, ale
wyjechat 1.. zapomnial, mial bowiem mnostwo
panstwowych klopotow na glowie.

A teraz jest tutaj 1 znowu nie zainteresowat si¢, co z
ojcem, mimo ze przyszty juz te lata, kiedy nalezy pytac o
kazdego ze starych kolegow 1 to pytac, czy jeszcze zyje.
Pewnie, mogitbym sie wtraci¢ do tej przeciggajacej si¢ od
dawna gry z udzialem dwoch upartych ludzi, podejsé
bodaj teraz, poki nie zacz¢to si¢ zebranie, 1 powiedzie¢
Oleksandrow1 Mykotajowiczowi:



— Mieszka tu panski przyjaciel z czasow mitodosci,
Matwij Czereda, ale nie chce si¢ z panem spotkac.

| tyle. | kropka. Niech si¢ zastanowi. Niech
rozszyfruje.

Bo rzeczywiscie, dlaczego nie chce si¢ spotkac? Kto
powiedzial? Skad wiem? Moze to ja usituje przeniesc
wilasny sposOb myslenia 1 oceny zjawisk na stosunki
miedzy nimi, ktore ksztaltowaty sie kiedys dawno inacze;,
niz ksztattujg si¢ obecnie? A moze mam prowincjonalny
kompleks nizszosci? Moze zyje w Swiecie matych
wymiarow, a Oleksandr Mykolajowicz kierowat si¢
prawami wielkich liczb oraz waznych czynow 1 zadan, do
ktorych nie mam jeszcze dostepu? Oto jego Gwiazda
Bohatera Pracy Socjalistycznej. Najwyzsze odznaczenie
panstwowe, ktorego nikt za darmo nie otrzymuje. A
przedtem odznaczony zostat Orderem Lenina. Ojciec ma
rowniez Order Lenina. Nie za wystuge lat, za co niekiedy
przyznawane jest to wysokie odznaczenie, lecz za wojng,
za wykonanie zadan o wyjagtkowym znaczeniu dla obrony
panstwa. Widocznie Oleksandr Mykotajowicz wykonywat
jeszcze wazniejsze zadania. Chciatem si¢ pocieszy¢ bodaj
w ten sposob, staralem si¢ wykaza¢ obiektywnosS¢ w
stosunku do prezesa komisji, doktadalem wszelkich
staran, ale siedzial obok niego dyrektor zakladow,
,,Podejscie panstwowe”, jak go przezywalismy, gdyz przy
kazdej sposobnosci postulowat ,,podejscie panstwowe” 1
w mojej pamigci, ktorg nie sposob byto teraz oddzieli¢ od



pamig¢ci mego ojca, gdyz tak mocno splotly sie z soba,
otoz we wspolne; pamigci Czeredow znowu ozyto
wspomnienie pozostajgce w zwigzku z prezesem komisji 1
dyrektorem.

Wojna. Ural. Sroga zima czterdziestego pierwszego
roku. Budowano hute po prostu pod swierkami, na $niegu,
nie pobudowano jeszcze hal, ale sprzgt juz montowano i
instalacja zgniatacza dobiegata konca... Nie wykonano
jednak wszystkich prac w terminie. | wtedy — komisja
panstwowa. Z obecnym prezesem na czele. O wiele
miodszy, ale tak samo surowy jak dzisiaj. I takze dwie
grupy ludzi: komisja z Moskwy 1 zatoga huty. Tyle ze
obecny dyrektor byt woéwczas glownym inzynierem,
druga osobg w hucie, chociaz faktycznie pierwsza, bo to
wlasnie on przywiozt z Ukrainy wszystkie urzadzenia
ewakuowanej huty.

Gléwny inzynier mial na sobie kozuch 1 czape z
grubego sukna, z duzym daszkiem — w tych ,,czapkach
pierwszych pigciolatek™ jakos chodzg teraz tylko Gruzini.

— Nie ma wirnika — wskazuje na gltowny silnik
zgniatacza dyrektor nie uruchomionej jeszcze huty — nie
mozemy uruchomi¢ zgniatacza, poki nie nadejdzie wirnik.
To kolej nas wrobita. Nie moga go odnalez¢, powiadaja,
ze nie ma wirnika.

— To ty ewakuowates hute z Ukrainy? — zwraca si¢
prezes komisji do gtdbwnego inzyniera.



— Tak, ja.

— Wirnik zatadowates?

— Zatadowalem.

— Nie bujasz?

Gtowny inzynier milczy urazony.

— (Gdziez jest wirnik? — Krzyczy prezes komisji. —
Gdzies go zaprzepascit?

— Nie wiem. Jest gdzies w drodze... Przeciez nie
odpowiadam za prace kolei...

— Co6z za gltowny inzynier z ciebie, jezeli nie wiesz,
gdzie jest wirnik! — méwi rozzloszczony prezes komisji i
chwyciwszy za daszek czapki jednym szarpni¢ciem Scigga
ja gldwnemu inzynierowi na twarz. — Powinienes znalez¢
z zawigzanymi oczami. Trzeba bylo biec za platformg z
Ukrainy az tuta;!

Cztonkowie komisji Smiejg si¢, hutnicy milcza
nachmurzeni. Wtem 2z przestonietych czapka ust
glownego inzyniera dolatuje mamrotanie:

— Sto osiemnascie czterysta szescdziesigt siedem.
— Co to za liczby? — pyta groznie prezes komis;ji.

— Numer platformy, na ktorag zatadowatem wirnik —
wcigz spod czapki odpowiada gtowny inzynier.

— Co, zapamigetates go?



— Przypadkowo. Bo jeszcze pomyslatem, ze taki
przeciez fadunek, wiec a nuz...

— Widzicie go, geniusz! Sprawdzimy! Przetrzasniemy
wszystkie koleje. A jezeli nabujates...

A potem, kiedy komisja juz odeszta — poirytowane
twarze hutnikow, petne oburzenia okrzyki:

— Nie powinienes tego tak zostawic!
— Trzeba si¢ poskarzyc¢!

— Zmus go, zeby cie przeprosit!

— Zwr0¢ si¢ do samego Stalina!

— Trzeba mie¢ do wszystkiego podejscie panstwowe —
wzdycha gltowny inzynier.

Pewnie takze teraz powtarza dyrektor te slowa
nachylajac si¢ do sekretarza egzekutywy Wasytenki,
mezczyzny bardzo jeszcze miodego w porOwnaniu z
prezesem komisji czy dyrektorem i bardzo przystojnego.
Wasytenko zdaje si¢ nie pasowa¢ do tamtych starych,
zastuzonych, zadowolonych z zajmowanych stanowisk,
wyzutych z pozytywnej zazdrosci 1 gorgcych pragnien jak
nieSmiertelni bogowie. Wasytenko, odkad go znaliSmy,
jeszcze jako inzynier zawsze walczyt o sprawiedliwosc,
zadal rzetelnoSci 1 uczciwosci, przeciwstawiajac si¢
bezdusznym stosunkom produkcyjnym. Nalezat do tych,
co chcieliby zhumanizowa¢ — w najlepszym tego slowa



Zznaczeniu — wszystko dokota; wiedzieliSmy o tym i
lubilismy Wasytenke, mimo Ze nie kazdy z nas miat z nim
bezposrednio do czynienia, nie zalezeliSmy od niego — ale
czyz sympati¢ 1 szacunek zywimy tylko dla tych, od
ktorych jestesmy uzaleznieni? Wasylenko byl mitody.
Prezes komisji 1 dyrektor mogli przeciwstawi¢ jego
mtodosci swoj staz pracy, ktory wynosit 1gcznie dla nich
obu blisko sto lat. C6z, nasz mlody sekretarz egzekutywy
nie mogt si¢ pochwali¢ takim stazem. Przed czterdziestu
laty z r¢ki kulakow zgingt jednak jego ojciec. Gdzie
zaliczy¢ taki staz? A dwadziescia piec lat temu polegt na
froncie jego brat. I potem, juz po wojnie, zginal jeszcze
jeden brat, lotnik doswiadczalny. Miata matka trzech
synoOw, pozostat jej jeden. A ojciec 1 bracia pozostawili
mu w spadku swojg zgube. Czy nalezy wiec poroOwnywac
racze] pomysle¢, co  dzisiaj robimy, czym
usprawiedliwiamy swoj pobyt na ziemi, jak pokazujemy,
co jesteSmy warci, jak tego dowodzimy co. dzien, co
godzina...

Sekretarza egzekutywy znalem 2z jeszcze jednej
strony. L.agczyto nas cos, o czym Wasylenko nic w ogodle
nie wiedziat. W klasie 6smej bowiem uczyta nas literatury
zona Wasytenki, Ariadna Hryhoriwna. Wasytenko w
ogole nie 1stniat wtedy dla nas, nie mogliSmy sobie nawet
wyobrazi¢, zeby taka kobieta jak Ariadna Hryhoriwna
mogta mie¢ megza — wydawata si¢ nam wszystkim taka



nieosiggalna w swojej picknosci, taka byta taktowna,
opanowana, kulturalna. Podobala si¢ jednakowo 1
chtopakom, 1 dziewczynom, polubilismy ja juz na
pierwsze] lekcji, ale FEugeniusz przescignagt nas
wszystkich, bo po prostu wziat 1 zakochat si¢ w Ariadnie
Hryhoriwnie. Nic innego nie robil, tylko si¢ zakochiwat i
zawsze udawalo mu si¢ wszystkich w tym wyprzedza¢. W
tym swoim zakochaniu bywal bardzo szczery,
powiedzialbym nawet, ze nachalny, bo od razu si¢
oswiadczal. Z nauczycielkg zrobit to wprost artystycznie.
Pisalismy wypracowanie na lekcji literatury, temat data
nam Ariadna Hryhoriwna zwyczajny, wziety z zycia.
SkrzypieliSmy piorami, potem oddawaliSmy nasze
bazgroly podpisane nazwiskiem. Wszyscy byli wtedy
obecni — trzydzieScioro dwoje. Ariadna Hryhoriwna
zabrata wypracowania 1 obiecata, ze przyniesie je na
nastepng lekcje. Przyniosta rzeczywiscie, ale powiedziala,
ze opracowan jest jako$s nie trzydziesci dwa, lecz
trzydziesci trzy — jedno nie jest podpisane, czyli
anonimowe 1 zb¢dne, absolutnie zbedne.

— Moze autor si¢ zglosi? — zapytata nauczycielka.
Nie, nie zechciat si¢ ujawnic.

—  Przeczyta¢  wypracowanie!  Przeczytac! —
wrzeszczeliSmy.

Ariadna Hryhoriwna troch¢ si¢ jakby zmieszala,
nawet si¢ lekko zaczerwienita. DomysliliSmy sig¢, ze



wstyd jej za tego anonima.

Przeczyta¢! — darlismy si¢ na cale gardlo. — Wykry¢
go!

Jakby mozna byto z tresci wywnioskowac, kto to
napisat. Byloby prosciej przyjrze¢ si¢ pismu.

Nie jestem pewna, ze nalezy przeczyta¢c —
powiedziala nauczycielka. — Jezeli autor nie chce si¢
zglosi¢ przy wszystkich, niech podejdzie do mnie podczas
przerwy.

Podczas przerwy tez nikt do niej nie podszedt.

Nie wiem, co na to pedagogika 1 czy nie zostala
naruszona jakas zasada tej zagadkowej dla nas, uczniow,
nauki, ale spodobalo si¢ nam, ze Ariadna Hryhoriwna nie
puscita wydarzenia w niepami¢¢ 1 postanowila
doprowadzi¢ sprawe do konca.

— Dzieci — przemowila do nas — zrozumcie mnie
wilasciwie. W tym nie podpisanym wypracowaniu nie ma
nic zlego. Przeciwnie, sg tam dobre stowa o kims, kogo
dobrze znacie I — usmiechn¢ta sie — kogo ja znam
rowniez. Autor mogltby si¢ przyznac¢ bez obawy 1 ryzyka,
ze zostanie ukarany. Postepuje jednak wedtug zasady: nie
ma ghlupich. Zta to zasada, powiedzialabym nawet, zZe
haniebna. Bo jezeli czlowiek w dziecinstwie nie ma
odwagi mowi¢ otwarcie nawet przyjemnych rzeczy |
ukrywa swoje dobre uczucia, tym latwiej 1 chetniej bedzie



ukrywal zto 1 nieprawde. Czlowiek taki moze si¢ okazac
pOzniej oszczercy, pisa¢ anonimy, psu¢ ludziom humor,
przeszkadza¢ im w pracy 1 zatruwac zycie. Nie chce, zeby
wyroslt z was tacy, co ukrywajg swoje imi¢, badzcie we
wszystkim otwarci, bo nie ma nic drozszego niz czyste
sumienie!

Wtedy wstal Eugeniusz 1 powiedzial czerwienigc si¢:
— To ja napisatem.

— Bardzo dobrze — powiedziata spokojnie Ariadna
Hryhoriwna. — Skoro juz si¢ przyznate§ do autorstwa i nie
ukrywasz si¢ z nim wiece] przed kolegami, masz tu swoje
wypracowanie. Przeczytaj je, niech si¢ wszyscy takze
zapoznajg z trescia.

Stowem, ujawnit si¢! Po prostu sumienie przeméwito
w tym Genku. Co za typ! Okazalo si¢ zreszta, ze to
jeszcze nic, cosmy o nim pomysleli, kiedy si¢ przyznal.
Nikomu z nas do glowy nie przychodzito, co mogt tam
napisac. A napisat tak:

,,Dzisia] na lekcji literatury otrzymaliSmy niezwykty
temat: scharakteryzowac¢ bliskiego nam czlowieka,
scharakteryzowac tak, zeby zgodnie z metoda L. Tolstoja
wydoby¢ na jaw dialektyke duszy swego bohatera.

Zrobic¢ to trudno, ale sprobuye.

Juz od roku spotykam si¢ z tg osoba codziennie.



Sto1 mi przed oczyma jej wysoka, nieco t¢ga postac,
widzg¢ jej powolne ruchy 1 dumny chdd, stysze jej tagodny
gltos. Wstuchuje si¢ chetnie w jego intonacje, takie
zmienne 1 niespodziewane. Glos jej rozbrzmiewa raz
pewnie 1 rozkazujaco, kaze 1S¢€ za sobg, to znow chwyta za
serce nutg liryczng, ale nigdy nie brzmi ostro 1 krzykliwie.

Mysle, ze jej zawod wymaga tadnego glosu.
I konieczna jest tadna powierzchownosc.
Lubi¢ na nig patrzec.

Powiedzial Czechow, ze w czlowieku wszystko
powinno by¢ piekne: 1 twarz, i ubior, 1 dusza, 1 mysli.

Doskonale si¢ do niej odnoszg te stowa.

WSszystko jest w niej takie zharmonizowane. Skromne

kostiumy, eleganckie buciki, nawet rdézne drobiazgi
dobiera z niezwyktym smakiem.

Widziatem jg raz w teatrze.

Byta bardzo tadnie ubrana: czarna aksamitna
sukienka bez rekawow, na biate ramiona narzucita pickny
szal.

Znowu nic, co by bylo niepotrzebne 1 wszystko razem
takie tadne!

Lubie patrze¢ na jej rece z cienkim pierscionkiem na
palcu. Kiedy przesuwa dtonig po oczach, maly diamencik



rozbtyskuje jak tezka. Od niedawna weszio to w jej
zwyczaj, ze tak przesuwa dlonig po oczach. Pewnie mecza
si¢ jej oczy. Tak, zacze¢ta wktadac¢ czasem okulary. Ale nie
wydaje si¢ w nich brzydsza.

Lubie takze jej oczy 1 uSmiech. W oczach pojawia si¢
czasem cien smutku. Nawet si¢ domyslam, jaka jest
przyczyna tego smutku. Jej usmiech tez bywa czasem
smutny. Mysle wtedy: jak mozna sprawiac jej przykrosc,
jak mozna?

Dziwne uczucia budzi we mnie ta osoba. |
bezgraniczny szacunek, 1 cheC, by zrobi¢ dla niej cos
niezwyktego, 1 jakis niejasny niepoko;.

Chcialbym, zeby taka byta moja matka (ale nie mam
matki) 1 zeby kiedy§S moja dziewczyna byla do niej
podobna.

Co to jest? Mlodziencza mitos¢ czy tez inne uczucie?
Nie wiem”.

Prosze, taki byl nasz Genek! Wprawdzie nabujal, ze
nie ma matki, 1 wyprzedzajac wszystkich wyznat mitos¢
Ariadnie Hryhoriwnie, przebaczyliSmy mu, bo wszyscy
lubilismy Ariadn¢ Hryhoriwng.

Nie znaczy to, rzecz jasna, ze sekretarz egzekutywy
Wasytenko bytby zachwycony, gdybym teraz popchnat w
strong stotu prezydialnego Eugeniusza 1 powiedziat:



— To jest wilasnie ten Genek, co oswiadczat si¢ kiedys
panskiej malzonce.

Czas wspomnien konczyt sie jednak. Prezydium
naradzato si¢ nad sprawg przewodnictwa. Widocznie to
takie wazne 1 niezwykte zebranie nie bylo przygotowane,
zaczynato si¢ troch¢ samorzutnie, ze tak powiem.
Przewodniczacy mu triumwirat nie mogt ani rusz
uzgodni¢ podziatu obowiazkdéw. Mruczat cos do dyrektora
prezes komisji, dyrektor wzruszat ramionami powotujac
si¢ na ,,podejscie panstwowe”, spokojnie wymawiat si¢ od
przewodniczenia  zebraniu  sekretarz  egzekutywy.
Zainstalowany przed nimi mikrofon chwytat kazde stowo
1 wzmacniajac brzmienie gtosu roznosit po hali.

W koncu prezes komisji mruknat do dyrektora:

— Jestes dyrektorem, wiec =zaczynaj, a potem
zobaczymy...

Dyrektor najwyrazniej niechetnie wstal, poprawit
Krawat I takim tonem, jakby si¢ usprawiedliwial, zaczat:

— A wigc, towarzysze...

Zebranie si¢ zaczeto.
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Wiedzielismy, ze dyrektor bedzie mowi¢ o podejsciu
panstwowym do sprawy. Rzeczywiscie powiedziat o
podejsciu panstwowym. Ale co dalej? Tajemniczy urok
zebran kryje si¢ w fakcie, ze prezydium zawsze wie, jak
beda si¢ rozwijaly wydarzenia, a pozostali uczestnicy
moga tylko snu¢ domysty mniej Iub wigcej
prawdopodobne. Cos jakby antyteatr. Bo w teatrze z
reguty cata widownia doskonale wie, kto jest na scenie
ztoczynca, a kto bohaterem pozytywnym, nie wiedzg zas
tego do pewnego czasu sami aktorzy, zebranie natomiast
jest lustrzanym odbiciem tej wyprobowanej w ciggu
wiekow catych scenicznej konwencji: widzami stajg si¢ tu
aktorzy, a widzowie — aktorami.

Dzisia] wszystko si¢ jednak pomieszato 1 poplatato.
Po zagajeniu dyrektorskim triumwirat znowu si¢
sprzeczal, jak prowadzi¢ zebranie dalej. Planu nie byto.

— Nie przygotowaliscie zebrania! — nie $ciszajgc gltosu
huknagt do mikrofonu prezes komisji zwracajgc si¢ do
sekretarza egzekutywy. Ten pochylit si¢ w stron¢ prezesa
chcac mu zapewne co$ szepnag¢ w zaufaniu, ale w
rzeczywistosct przyblizyt si¢ do mikrofonu stojgcego
akurat  naprzeciw  Oleksandra  Mykotajowicza 1
odpowiedzial na calg halg:



— Zgrzeszytbym przygotowujac takie zebranie —
ludzie powinni si¢ sami wypowiadac.

— Gdzie jest kierownik oddziatu? — zapytal prezes
komisji zwracajac si¢ tym razem juz rzeczywiscie do
wszystkich.

— Zachorowat — odpowiedziat Wasytenko.

— Nawarzyt piwa — 1 zwolnienie chorobowe? — Prezes
komisji spodziewal si¢, ze zareagujemy na jego stowa
pogardliwymi uSmiechami czy nawet skwitujemy
zachowanie kierownika oddzialu wybuchem smiechu, ale
wcale nie zbierato si¢ nam na sSmiech 1 wiedzielismy
wszyscy, ze kierownik oddziatu jest cztowiekiem starym |
rzeczywiscie chorym, ze wszystko to bylo dla niego
ciezkim 1 bolesnym ciosem. Jak si¢ tu sSmiac!

— Jest zastgpca kierownika — powiedzial dyrektor.

— Co nam z zastepcy! — Widac byto, ze prezes komisji
przygotowat sobie natarcie i ze zastgpca go nie zadowala.

Nie tracac czasu Wasylenko zwrdcit sie do
Tokowego, ktory chowat si¢ za czyimis plecami, 1 zapytat:

— Tokowy, mozecie zabrac gtos?

— Jestem gotow — podciggngwszy spodnie zerwatl si¢
Tokowy. Na jego policzkach pojawity si¢ mocne wypieki,
rece mu si¢ kotysaty, kiedy dtugo 1 niezgrabnie szedl do
mownicy, potem jeszcze nasungt pasemka czarnych



wlosdw na lysiejace ciemie, jakby chciat przestonic
jatowos¢ wlasnych mysli, 1 wreszcie przemowil. Gadat juz
teraz, jakby czytal z ksigzki:

,,Gtowny kierunek naszego zycia jest jasny, wytknety
go dokumenty programowe partii 1 rzagdu”.

Tokowy mowit:

,,Spoleczenstwo nie stol na jednym miejscu. Podlega
rewolucyjnym wstrzgsom, przeobraza si¢ 1 zdecydowanie
zmierza ku komunizmowi”.

Powiedzial dalej:

,Na stanowisku zastepcy kierownika oddziatu
staratem si¢ zgodnie ze stawianymi nam wysokimi
wymaganiami  stosowa¢ partyjne metody  pracy
organizacyjnej 1 ideowo—wychowawczej, o0siagnac
mozliwie najwyzszg efektywnos¢ catkowicie
podporzadkowujac swoje zycie interesom...”

Zacytowat nawet czyjs wiersz:

Bo ludziom jeden los sadzony...
Skromni 1 c1, co w blasku stawy,
Znikniemy jak jesienig trawy

Schng, zostawiajac swe nasiona.



— Mysle, ze po was pozostang tylko nie wykonane
zadania panstwowe — powiedzial do mikrofonu prezes
komisji i sam si¢ rozeSmial z wiasnego dowcipu. — Nie
deklamujcie nam tu wierszy, tylko powiedzcie, jak
zamierzacie dawac rury!

— Nie zdotamy wykona¢ zadania panstwowego —
przerzuciwszy si¢ z poezji na proze oswiadczyt Tokowy, a
hala od razu zahuczata wzburzona 1 poruszona.

— Nie obrazajcie ludzi — zorientowawszy si¢ od razu,
ze robotnicy sg niezadowoleni, cicho ostrzegl Tokowego
sekretarz egzekutywy.

— Nikogo nie obrazam, ale... Przyjrzyjcie sie,
towarzysze, jaka sytuacja wytworzyla si¢ w naszym
oddziale, jak idg na marne nasze wysitki... A tymczasem...

— Na kogo si¢ wlasciwie skarzycie! — zagrzmial
prezes komisji. — JesteScie przeciez kierownikiem
oddziatlu, jednym z kierownikow!

— Alez w tym cala tragedia, ze jednym z kierownikow
— podchwycit Tokowy. — Bo kKierownik oddziatu...

— Wasz kierownik oddzialu jest tchorzem —
powiedziat twardo prezes komisji — zlgkl si¢ 1 nie
przyszedt na zebranie.

— Jest rzeczywiscie chory — zainterweniowat
Wasytenko. — Niekiedy cztowiek moze zachorowac
zetkngwszy si¢ z niesprawiedliwoscia.



— Kierownictwo 1 sprawiedliwos¢ majg ze sobg
niewiele wspolnego — wcigz tak samo twardym glosem
zagrzmial prezes komisji. — Lenin w osiemnastym roku
oswiadczyt bez ogrodek, ze dziewig¢ dziesigtych aparatu
mozna zamieni¢ nowymi ludzmi, jezeli tamci nie dajg
sobie rady.

— Lenin przychodzi do nas nie wtedy, kiedy przy
sposobnosci przypominamy sobie coS z tego czy 1nnego
tomu — powiedzial spokojnic Wasylenko — ale kiedy
pracujemy uczciwie, nie szczedzac wysitkow.

— Nie przepracowaliscie si¢ — prychnal gniewnie
Oleksandr Mykolajowicz. — Mowcie, towarzyszu
Tokowy. Co wam przeszkadza w wykonaniu planu?
Mowcie o istotnym stanie rzeczy.

— Jezeli o 1stotnym stanie rzeczy... jezeli o i1stotnym —
machngt rekg Tokowy — to trzeba, zeby na hali
zapanowaly normalne stosunki. Co to znaczy? Zaraz
wytlumacze. ZapomnieliSmy o szeregowym inzynierze, o
dowodcy  wytworczosci, pozbawiliSmy go  praw,
zepchnelismy go na plan dalszy, zapomnieliSmy o
ludziach, ktorzy sg nam potrzebni przede wszystkim. Sa
nam potrzebni pracownicy, rzeczowi inzynierowie.
Niechaj nie siegajag po gwiazdki z nieba, niechaj bedg
zwyklymi, przecietnymi inzynierami bez fantazji 1
wariackich pomystow, bez modernizmu i
abstrakcjonizmu, ale niech dadza za to juz dzisiaj to, co



potrzebne jest narodowi dzisiaj, nie jutro. A jak sprawy
przedstawiajg si¢ u nas? ZapomnieliSmy o dniu
dzisiejszym 1 przestawilismy si¢ wylgcznie na jutrzejsze
nie 1stniejgce osiggnigcia, moOwigc po prostu: zamiast
produkowac rury dzisiejsze, jakie wytwarza¢ mozemy,
pocieszamy si¢ tym, ze dzieki jakims$ tam udoskonaleniom
1 zmianom technologii jutro bedziemy pono¢ dawali
dziesig¢ albo sto razy wiecej rur. Ale jakg mamy
gwarancj¢? I czy mozemy czeka¢ do jutra? Mnie,
podobnie jak calemu narodowi, potrzebna jest jedna, rura
dzisiaj, zeby rakieta poleciata dzis. Jutrzejszych rur
oczekiwac¢ nie moge. Rakieta musi polecie¢ dzisiaj. Racja
czy nie?

— Racja — przytaknat prezes komisji.

— Tylko w ten sposdb wygrywa si¢ wszystkie wojny z
nieprzyjacioimi 1 czasem! Dla mnie czas jest najgorszym
wrogiem. Nie moge tak samo wiecznie czekac, jak
wiecznie zyc!

— Racja! — jeszcze raz zagrzmial prezes komis;ji.

Szturchngtem Eugeniusza — przeciez Tokowy
wyraznie pije do Szlachtycza. Mniejsza ze takze troche do
nas, nie brano nas w rachubg, ale do Szlachtycza! Taki
sobie potlegalny donosik. Z filozoficznym
ugruntowaniem. Tokowy nie moze zy¢ wiecznie. Nikt mu
zreszta nie kaze. WiecznosC istnieje jednak mimo
wszystko, istnieja roOwniez jej wymiary — takie buty,



towarzyszu Tokowy!

Dyrektor wstat i powiodl po hali nieco zmieszanym
spojrzeniem. Tokowego juz nie bylo na mownicy,
wycieratl spotnialg tysine sadowigc si¢ obok Czemerysa,
ktory — jak sie okazalo — tez byt w prezydium jako
przodownik pracy. Nikt nie prosit o glos. Szlachtycz
potrzasngt ramionami, zamierzal widocznie ruszy¢ do
ataku, ale udato si¢ nam go powstrzymac. Nie warto. Tak
samo, jakby pobiegt pod ogniem cekaemowym. Trzeba
poczekaé, az cala amunicja zostanie wystrzelona, 1 wtedy
juz biec, bo inaczej skosi czleka ten ogien. Nic
smutniejszego niz wojsko, co nie doszto do pola bitwy.

Dyrektor cos powiedziat gtdownemu inzynierowi huty,
pewnie go poprosit: ,Ratuj!” Podejscie panstwowe
wymaga, zeby nie dopuszczac¢ do tego przedtuzajacego si¢
milczenia, trzeba te cisze wypehnic.

Gtowny inzynier postuchat. Byt to cztowiek bardzo
szanowany 1 powazny. Budzity szacunek i dodawaly mu
powagi okulary oraz pomarszczone czoto.
Ustosunkowywal si¢  do  wszystkiego z calg
odpowiedzialnoscig, z jednakowo powaznym wyrazem
twarzy gral w szachy, obieral gotowane jajko 1 dobierat
stowa w rozmowie; zdawalo si¢, ze cate pokolenia
asekurantow staly za plecami gldéwnego inzyniera, taki byt
z niego czlowiek powsciggliwy 1 rozsadny 1 z taka
bojazliwg Scistoscig staral sie zawsze formutowacé swoje



mysli.

— Bede mowi¢ z calg §wiadomoscig 1 z naciskiem —
zaczal glowny 1nzynier, jakkolwiek wszyscy 1 tak
wiedzieli, ze bedzie mowi¢ z calg Swiadomoscig 1 z
naciskiem. Z jednej strony podnosito go to w naszych
oczach, ale jednoczesnie taki byl przez to nudny. A
zwykli inzynierowie, ktorzy w pracy mieli z nim wcigz do
czynienia, uwazali, ze glowny tak wlasnie mowi, bo nie
umie czy nie chce wystuchiwa¢ czyich§ propozycyi,
wnika¢ w czyjas koncepcje lub potrzebe. Przypominal
skarbiec peten klejnotow, do ktorego obcym wstep jest
surowo wzbroniony. Zyl w zamknietym $wiatku
odszlifowanych sagdow 1 wyszukanych sformutowan, byta
to swiatynia, do ktorej nikogo si¢ nie wpuszcza, sklep, w
ktorym nic si¢ nikomu nie sprzedaje, potok, w ktorym nikt
si¢ nie kapie czy — mowigc prosciej — zamek, od ktorego
zgubiono klucz. Bo sprobujcie znalez¢ klucz do psychiki
czlowieka, ktory mowi zamykajac si¢ caly czas w sobie 1
nie zwraca uwagi ani na zniecierpliwienie prezesa
komisji, sluchajacego po raz pierwszy tego rodzaju
moOwcy, ani na halas na sali, jako ze ludzie zbyt dobrze
znajg swego gtownego, by stucha¢ uwaznie kazdego jego
stowa 1 jeszcze raz nadaremnie probowac cos z tego
zrozumiec.

— Powiem o czasie, o ktorym powinienem mowic.
Moéwimy o rytmie zycia. Rytm ten ulega przyspieszeniu,
to bardzo dobrze. Jest w tym jednak takze tragedia, bo jak



byto jeszcze wczoraj? Czas byt mniej ruchliwy 1 w jego
toku nie tak gwaltownie zmieniatly si¢ rzeczy 1 Swiat.
Dzisiaj nie mozemy si¢ spokojnie przyglada¢ marnowaniu
czasu. A marnujemy go przez nasze organizacyjne braki i
nieporzadki. Tokowy wykazal przyktadng troskliwos¢ o
dobro sprawy. Zwrdé¢my jednak uwage, jakie dwuznaczne
jest jego potozenie. Nie jest mu przyjemnie, ze dzieje si¢
zle, wytworzono jednak atmosfer¢ pedagogicznego braku
odpowiedzialnosci 1 towarzyszowi Tokowemu przypada
rola biernego obserwatora. Jest na oddziale grupa ludzi,
nie powiem, ze duza grupa, ale wiemy przeciez, jaka
niebezpieczna bywa aktywizujgca si¢ demoralizacja, jak
czesto ludzie znajdujg zadowolenie w dezorganizacji, jaki
bierny spokodj wykazuja w czasie walki z trudnosciami 1
niepowodzeniami  falszywi  glosiciele  aktywnosci
duchowej.  Zaczyna si¢  rozmagnesowywanie 1
demobilizacja wysitku tych pracownikéw, ktorzy
podchodzg do rzeczy realnie. Czyz mozemy na to
pozwoli¢? Jestem po stronie towarzysza Tokowego. Sg
nam potrzebni rzeczowi, moze nawet przeci¢tni
inzynierowie, od ktorych mozna wymagac¢ 1 ktorzy
potrafig uczyni¢ wymaganiom zados¢. Bo c6z nam z
obietnic? Pozostawmy je religii. Naszym bogiem jest
realna praca z realistycznym podejsciem do spraw
realnych.

— Bodaj raz by przyszedt i zobaczyl, co robimy —
westchnat Eugeniusz. — Nawet si¢ nie pokazuje na hali.



Prezes komisji jakby ustyszatl te stowa.

— A gdziescie byli, gldowny inzynierze! — rozgniewany
prezes poruszyt si¢ gwaltownie na krzesle. — Co si¢ tam
dzieje w waszym oddziale? Przedszkole urzadzacie?
Klockami si¢ bawicie? Jak si¢ komu podoba, tak je
uktada! Nie mozecie zaprowadzi¢ porzadku?

G1owny inzynier, ktory zamierzat si¢ wtasnie ukionic
(ktaniat si¢ zawsze, kiedy konczyt przemodwienie, byt
cztowiekiem bardzo grzecznym i dobrze wychowanym),
pozostal na mownicy, lecz po to jedynie, zeby powtdrzyc
to, od czego zaczat:

— Niestety, istnieje pewna utrzymujgca si¢
dwuznaczna sytuacja, usankcjonowana dwuznacznosc,
ktora rozcigga si¢ na wielu realnie myslacych
pracownikow. Towarzysz Tokowy jest tylko jednym z
nich. Jezeli chodzi o mnie — ja rowniez. Niestety, ale tak
wlasnie jest.

— Co0z to za bachanalia! — zwrocit si¢ prezes komisji
tym razem do dyrektora.

Dyrektor pewnie by si¢ powotal jak zwykle na
podejscie panstwowe, nie zdazyt jednak odpowiedziec
surowemu prezesowl komisji panstwowej, bowiem
rozepchngwszy pierwsze rzedy 1 jednym susem
przezwyciezywszy odleglos¢ miedzy prezydium 1 masa,
na moéwnicy znalazt si¢ Hrysza Frusin, co bylo
niespodziankg dla catego zebrania, a szczegodlnie dla nas.



— Jakie bachanalia? — zawotat Hrysza. — Dlaczego
obrazacie wszystkich tych ludzi? Jakim prawem?

Zwracatl si¢ do prezesa komisji, ktory zorientowat si¢
od razu 1 nie dajgc si¢ zbi¢ z pantalyku, odpowiedziat
Hryszy pytaniem:

— A kim wilasciwie jesteScie, ze pozwalacie sobie
krzyczec?

— Kim jestem? Pytacie, kim jestem?
— Pytam. Wyobrazcie sobie, ze pytam.

Administracyjne  doswiadczenie starlo si¢  z
bezbronnoscig nowicjusza. Prezes komisji przeprowadzit
w swolm zyciu chyba tysigce takich zebran, czul si¢ w
swoim zywiole, a za swoimi plecami miat autorytet
panstwa, ktore tu reprezentowal. Hrysza natomiast nie
mial nic: ani doswiadczenia, ani autorytetu, ani
umiejetnosci wystepowania w takim oto sporze. Nikt go
tu prawie nie znat, wigc nie mogt liczy¢ na zyczliwosc¢ 1
poparcie, a powadze prezesa komisji nie mogt
przeciwstawi¢ nic procz swojej komicznej czupryny, z
ktorej juz sie tu 1 Owdzie Smiano; kiedy za$§ Frusin
powtorzyl kilkakrotnie, kim wiasciwie jest, a potem
skonsternowany c¢zy moze oburzony lekcewazeniem
swoje] osoby zaniemowil, ludzie zaczeli wprost ryczec ze
smiechu. I ten ryk wlasnie uratowal Frusina, bo
Wasylenko podal mu szklanke wody 1 uniostszy si¢ na
krzesle przywotat wszystkich do porzadku, a Hrysza



troche tymczasem ochtongl 1 powiedzial gniewnie 1 z
przejeciem:

— Chcecie wiedziec¢, kim jestem! Aspirantem.

Znowu rozlegly si¢ Smieszki, a prezes komisji
rozweselony unidst brwi, co mogto znaczyc: skoro taki z
ciebie ptaszek, to nic tu nie poradzimy. Hryszy chyba
zalezalo jednak bardzo nie tyle na wilasnej osobie, ile na
tej warstwie spotecznej, do ktorej sie zaliczal: wszystkich
aspirantow Zwiazku Radzieckiego bronil ten smieszny
chtopiec z dzungla rudych wlosow na glowie, wigc nie
poprzestat na zwyklym wymienieniu swego tytutu
zawodowego, lecz powtorzylt raz jeszcze, ba, wrzasnat ze
wszystkich sit:

— Aspirantem jestem! I co z tego? Dwadziescia lat
ucze si¢, dwadziescia lat moj dzien pracy trwa czternascie
godzin, kilkakrotnie uleglem okaleczeniom, wylatywatem
W powietrze razem ze swoimi urzadzenia—, mi do
walcowania, palitem si¢ 1 sam gasitlem pozar, kiedy
wszyscy inni wyskakiwali przez okna pozostawiajac mnie
w laboratorium swemu losowi. Kocham swojg mameg,
ktora nauczyla mnie kochal¢ wszystkich ludzi. A
znalaztem sie¢ w hucie dlatego, ze jest tu inzynier
Szlachtycz. Gdyby mi si¢ udato mu dopomoc, to... Kiedy
delegowano mnie z Instytutu Walcownictwa do tej huty,
powiedziano mi: ,,Szlachtycz — to dzien jutrzejszy.
Postaraj, si¢, Hrysza...” A co tu zobaczylem? Zobaczytem,



ze Szlachtycz nie jest nikomu potrzebny. Ludzie sg do
niego uprzedzeni. A dlaczego? Przemawiat tu towarzysz
Tokowy 1 gléwny inzynier, a wy, towarzyszu prezesie,
popieracie ich. A dlaczego?

— No, no — poprawiajac si¢ na krzesle odezwat si¢
swym donosnym glosem prezes komisji — chetnie
postucham dlaczego.

Sadzit widocznie, ze Hrysza znowu wywota $miech
na hali, a czlowieka oSmieszonego nie ma si¢ co baé, poza
tym zawsze warto, by ludzie troch¢ odetchn¢li w toku
zebrania. Frusin byt jednak w znacznie powazniejszym
nastroju, niz mozna si¢ byto spodziewac¢. Nawet my obaj z
Eugeniuszem nie pomyslelibysmy nigdy, ze krzykliwy 1
sympatyczny w swoim braku powagi 1 konsekwencji
Hrysza zdobedzie si¢ na takie dlugie 1 chaotyczne, co
prawda, lecz pelne gniewu 1 goryczy przemdwienie, jakie
dzis ustyszeliSmy z jego ust. Nie bylo to wilasciwie
przemowienie, lecz potezny krzyk duszy, krzyczaty w nim
dusze wszystkich tych, co ploneli, wylatywali w
powietrze i1 cierpieli — dla ludzi, dla jutra, by szczesliwsze
byto zycie 1 lepszy caly Swiat.

— Kiedy pojawia si¢ zdolny 1 utalentowany cztowiek,
od razu rodzg si¢ jego zaciekli antagonisci w osobie
niedotegdw 1 przecietniakow, jakichs pigmejow. Moze
zresztg tak wiasnie by¢ powinno? By zwalczy¢ trudnosci?
Ale czy nalezy oficjalnie popiera¢ tych pigmejow



przeciwko ludziom utalentowanym tylko dlatego, ze talent
jest zawsze jeden, a ich bywa kilkunastu 1 majg za sobg
wickszos$¢. Piszg na przyklad gazety o pewnym znanym
trenerze jazdy figurowej. Ze niby taki i owaki... Mnéstwo
podpisow. Trenera znajg jednak wszyscy, gdyz wychowatl
kilku mistrzow Europy 1 Swiata, tych za$ podpisujacych
si¢ nie zna nikt, majg tylko swoje niezastuzone witasciwie
tytuly 1 nic nie zdziatali. I jeszcze staz. Diugie lata pracy.
Podobnie bywa z pitkarzami. Ledwie si¢ taki pitkarz
nauczy strzela¢ bramki, juz go posylaja, gdzie si¢ tylko
da. Podnoszg mu kwalifikacje, co tu gadac... Albo pewien
znany rezyser filmowy. Laureat wszystkich mozliwych
nagrod, ojciec, tworca naszego filmu. Zdawaloby sie, ze
wszech miar zastuzony. Nagle kogo§ tam zbesztal na
zdjeciach czy cos w tym rodzaju. Felieton w stotecznej
gazecie. Rezyser zostaje zwolniony z pracy, juz nie kreci.
Chory, pracujac dniami 1 nocami tworzy w koncu wielki
film, ktorego nie udaje mu si¢ skonczy¢ — rezyser umiera.
W tej samej gazecie czytamy: geniusz, przez cale zycie
tworzyt wktadajac w swe dzieta caty swoj niezwykly
temperament, wlasnie dzieki temu udato mu si¢ przeniesc¢
na ekran Dostojewskiego. Przeciez niedawno besztano
rezysera za ten jego bujny temperament! Jak to
wyttumaczy¢? Czy niepokojacym stanem spoteczenstwa,
ktore nie umie ceni¢ talentow, w ktorym nie ma miejsca
dla ludzi zdolnych, dla niezwyktych poszukiwan 1
wysokich wzlotow ducha ludzkiego?! Przemawiat tu
Tokowy. Wiem, do kogo si¢ odnosity jego stowa. Miat na



mysli inzyniera Szlachtycza! Tokowy czuje, ze Szlachtycz
jest od niego zdolniejszy, ze do Szlachtycza nalezy jutro,
ktorego Tokowy tak si¢ boi. A dlaczego si¢ boi? Bo jutro
kierownikiem oddzialu musi by¢ Szlachtycz, do niego
nalezy przyszio$¢. Szlachtycz da rzeczywiscie te tysigce
rur zamiast jednej wymeczonej dzisia). A czyz zyjemy
tylko dniem dzisiejszym, czy nie stoimy przed
wiecznosciag?

Tokowy uwaza jednak, ze spoteczenstwo — to tylko
on, nikt wiecej. Tokowy jest wtasciwie niebezpieczny. W
spoteczenstwie gromadzi si¢ balast. Nie ma nie tylko
wolnych miejsc w ogole, brak ich dla talentow, wszystkie
sg zajete, nie czeka si¢ na nikogo, nikt nie jest potrzebny.
Co6z wigc bedzie z nowymi utalentowanymi ludzmi, a
przeciez tylko dzigki nim spoleczenstwo si¢ rozwija! Majg
czekaC, az pOjda na emeryture ci, co zajmuja miejsca?
Spoteczenstwo musi si¢ oczyszczaC. Drzewa tez sie
wyrabuje, by oczyscic las. W swiecie zwierzat sg rowniez
sanitariusze. A jakie zabiegi sanitarne zdotajg nas uwolnic¢
od wszystkich tych przecigtnosci, nierobow, mazgai,
karierowiczOw? Ze nie ma u nas konkurencji? Nie,
konkurencja u nas istnieje, lecz niestety, nie konkurencja
pracy i czynu, lecz jakas przeniesiona jak gdyby z czasow
Rusi Kijowskiej czy Moskiewskiej. Wszedzie mamy
kKacykow. Kto si¢ dorwat do stanowiska, jest juz panem
potozenia. Marny pisarz zostaje redaktorem pisma, wiec
drukuje swoje wlasne bazgroty, ktorych nikt nie wzigtby



do rgk. Przecietny architekt zostaje kierownikiem biura 1
przepycha swoje kiepskie projekty, szpeci teren
kamiennymi potworkami. Jakis inzynier z przypadku
zostaje dyrektorem zaktadow 1 zalewa rynek marnymi
wyrobami, tak samo marnymi jak on sam, bo przeciez —
jakie matki, takie dziatki. A co trzeba robi¢? Przepedzac
ich wszystkich bezlitosnie! I bez gorzkich zalow. Dzisiaj
ja dokonatem czego$ niezwyklego — czes¢ mi 1 chwala!
Jutro ktos zrobi to lepiej, wigc powinienem to uznac 1
ustgpi¢ mu—miejsca. Na ziemi jest doSC¢ miejsca dla
wszystkich, a zadna praca nie hanbi.

W ciagu tego chaotycznego przemowienia Hryszy
prezes komisji tylko lekcewazgco mruzyt oczy; jak widac,
nie wywierala na nim wrazenia ani zapalczywos¢, ani
kategoryczno$¢ mitodego aspiranta. Ktos z czlonkow
komisji szepngt cos Oleksandrowi Mykotajowiczowi,
pewnie mu podpowiedzial, ze chyba juz czas zamkngc
temu ponadplanowemu moéwcy usta. Prezes komisji
pokrecit  sie  tylko ociezale. Stowem, niech si¢
mitodzieniaszek wykrzyczy.

Niepotrzebnie z tym wyskoczyt — powiedzial cicho
Szlachtycz. — Po co? Kto go tu zna?

Tokowy jest przeciwnikiem nowatorstwa! —
wykrzykiwal tymczasem Frusin. — Dawal tu do
zrozumienia, ze€ nie pozwala si¢ mu rozwing¢ jego
przecietnych zdolnosci. Jest pono¢ ortodoksyjny, walczy



przeciwko herezji. Przeciwko herezji czy przeciwko
nowatorstwu? We wszystkich epokach bano si¢ herezji. A
my tez si¢ boimy? Czym si¢ wigc roznimy od minionych
epok 1 dwczesnych ludzi? Nic nie zapomnieliSmy 1 nie
nauczylismy si¢ niczego? Nie wierzg, nie wierze, nie
moge uwierzyc!

— Dzigkujemy bodaj za to — wstal prezes komisji. —
Skonczyliscie?

— Skonczytem.
— A czym wlasciwie jestescie?

— Aspirantem — odpowiedziat Hrysza. Zawtorowal
mu zgodny wybuch smiechu.

— Wida¢ — prezes zrobit pauze, zeby ludzie si¢
wysmiali — wida¢, Zze jestescie aspirantem. No, a my
jesteSmy grzesznymi praktykami. Za teori¢ dzigkujemy,
postaramy si¢ j3 przezuc, ale dzisiaj interesuje nas strona
praktyczna  zagadnienia. Wystuchamy  wszystkich.
Cierpliwie 1 uwaznie. Byle tylko bardziej na temat. Kto
chce zabra¢ glos?

Znowu nikt nie zechcial. Teraz my oba) z
Eugeniuszem juz sami wypychaliSmy Szlachtycza, ten
powiedziatl jednak:

— Hrysza zepsut calg sprawe. Jezeli zabiore glos, to
jakbym plut sobie w brode. Bedzie na to wygladato, ze
mamy osobiste porachunki z Tokowym.



— A moze warto si¢ z nim porachowac¢ — probowatem
przekona¢ Lonig.

Nie ma podstaw. Zresztg nie robi si¢ tego z méwnicy.
— Wobec tego ja!

Nawet mnie nie powstrzymywat, zapytat tylko:

— A co im powiesz?

— Wszystko!

— Powie, ze nazywa si¢ Myt’ko Czereda 1 jest synem
mistrza Czeredy — baknal Eugeniusz, ktory odznaczat si¢
powsciggliwoscig w tego rodzaju utarczkach, jak niemal
we wszystkich zyciowych sprawach. Chciatbym sam mie¢
jego spokoj.

Kiedysmy si¢ tak spierali z sobg, Tokowy co$
tymczasem skwapliwie szeptat Czemerysowi na ucho, ten
za§ wzruszal ramionami, jakby chciat zastoni¢ sobie
ramieniem ucho c¢zy tez odtraci¢ uprzykrzonego
Tokowego. Widac¢ ulegl jednak w koncu namowom, bo
wstal 1 nie proszac o glos skierowat si¢ w strong¢ méwnicy.

Prezes komisji nic nie mowigc, samym tylko
spojrzeniem zapytal dyrektora o Czemerysa, dyrektor
nachylit si¢ do niego 1 pewnie mu powiedzial, kto to taki 1
Czemerys zabrat w koncu .glos za milczacg aprobata.

Wszyscy znali go tu dobrze, Czemerys mogt si¢
obejs$¢ bez opinii polecajacych.



— Znacie mnie — zaczat — gada¢ nie lubi¢. Trzaskaé
dziobem byle niewart potrafi...

Miat widocznie na myshi Hrysze Frusina, ktory
popisal si¢ wprost rekordowg gadatliwoscig, ponad
wszelkie obowigzujgce u nas normy. Nie spodziewatem
si¢ zreszta niczego po Czemerysie, za to Eugeniusz
zamart w bezruchu, skulit si¢ 1 pochylit caty do przodu —

prosze, co moze zrobi¢ z chtopakiem taka dziewczyna jak
Ala.

— A jakie jest nasze zadanie? — mowil tymczasem
Czemerys cedzac stowa powoli 1 niechetnie. — Nasze
zadanie — to ciagnaé rury. Zyje, zeby ciagnaé rury. Poki
rury ciggne, jestem cztowiekiem. A jezeli ich nie ciggng,
to co ze mnie za cztowiek? Tfu! Nic nie jestem wart!

Byta to znowu aluzja do Frusina 1 jego gorgcego,
chaotycznego przemowienia, aluzja do nas wszystkich, bo
nie ,,ciaggneliSmy rur”. Prezes komisji pokiwal z aprobata
glowg. Podobal mu si¢ widocznie styl Czemerysa,
rzeczowy styl rzeczowego cztowieka, ktory wywalczyt
sobie prawo do przemawiania swoj3 pracg, Swoimi
osiggnieciami, nie zaS wycieraniem spodni na
uczelnianych 1 aspiranckich krzestach.

— Ale — powiedziat Czemerys i umilkl na dluzsza
chwilg, 1 to ,,ale” wisiato nad nim jak znak zwatpienia 1
rozczarowania. Nikt nie wiedzial, co nastgpi po tym ,,ale”,
nawet prezes komisji poruszyt si¢ troche niespokojnie, a



na twarzy Tokowego znowu wystgpity ciemne rumience i
jeden tylko Wasylenko patrzyt na Czemerysa z
cieckawoscig niemal dzieciecg, z wesolg ciekawoscig
cztowieka, ktory czesto si¢ czemus dziwi 1 znajduje w tym
niematy przyjemnosc.

— Ale — powtorzyl nasz stynny walcownik —ktéz w
naszej walcowni ciaggnie teraz rury? Myslicie moze, ze ja
ciagne rury? Ze ciagnie rury Czemerys? Pisza w
gazetach... Gadajg w radiu, wigc... Czemerys, Czemerys 1
Czemerys... Wychodzi na spotkanie, zacigga zwigkszone
zobowigzania... Wiec powiem wam... Czemerys ciggnie
brak, nie rury... Trzysta metréw, tysiac metréw braku...
Sam brak... Bo jezeli trafi si¢ jakis metr bez braku, alboz
to si¢ nazywa ciggna¢ rury?... Kapig te rury... jak lzy
kapig. Stowem, tak... A co dalej? Dalej tak beda kapac?
Jak te 1zy? Nie wiem... Nie obiecuje. Przyzwyczajony
jestem ciagna¢ rury, nie zeby kapato... A ,rock’n’rolle”
rur nam nie dadza... Ze wpakowane w nie zloto, to jeszcze
nic nie znaczy... Samo zloto rur nie popedzi... Rece sg
potrzebne... A r¢ce — oto one... | tyle...

— Co proponujecie? — huknagl prezes komisji
zniecierpliwiony. — Zglaszacie jakie$s wnioski?

Czemerys w ogodle nie zwrdcil na niego uwagi.
Pewnie nie uznawal w ogdle stowa wniosek. Zwyczajnie
myslat 1 te jego luzne mysli ukladaty si¢ z trudem w
catos¢, byty jednak wiasne, nie zapozyczone.



— Slowem, sg arty$ci — zaczat znowu z zupehie juz
inngj beczki Czemerys — rézne tam $piewki,
tance—tamance... A w naszej robocie tez moOwl si¢ —
artysta. W kazdej robocie moze byC artysta... Taki
cztowiek. Ciggnac rury to jak tanczyC na scenie... Moze
si¢ tak wyda¢... A co artysta? Spiewa cudze piesni. Kto$
mu je napisze, ktos utozy muzyke... Artysta to powtarza.
A ja ciagne rury. Jak? Na walcarce... Ktos ja zrobit?
Zrobil. Slowem, ja — na walcarce jak artysta na
skrzypcach czy harmonii! A jak harmonia jest do niczego?
Do niczego? Tak. Daj mi nowg harmonie. Dali. Kupili za
ztoto. Kupili, ale nie to, co trzeba. Ztoto byto ztotem, ale
,,rock’n’rolle” nie sg takie, jakie by¢ powinny... I prosze
bardzo, daje¢ brak... Wszyscy dajemy brak. Czy
Tokowemu trzeba, zebySmy dawali brak? Jemu chodzi
tylko o metry!... Dzisiaj metry, a jutro? A co Szlachtycz?
Szlachtycz siedzi 1 tamie sobie glowe, zeby mi da¢ nowa
harmonie. Wziat ode mnie chlopakow, Zenke i Myt’ke,
wzigl tego kedzierzawego krzykacza... Suszg sobie
mozgownice... Uda si¢ czy nie uda? Kupié, nie kupic,
potargowac warto... Bedzie nowa harmonia, wszyscy bedag
zadowoleni. Nie uda si¢ — lezg Szlachtycz 1 jego chiopcy,
nikt wigcej... Jestem prostym cziowiekiem. Chce ciggnac
rury i tyle. Potu mi nie szkoda... A co jest ponad nami i
naszym potem? Co moze przewyzszac¢ nasz pot? Rozum.
Szlachtycz zabiera si¢ do rzeczy z gtowg. Co wybieram —
swoj pot czy Szlachtycza? Szlachtycza. To wszystko.



Poszedl z powrotem na swoje miejsce 1 usiadt obok
Tokowego, ktory z oburzeniem odsunat si¢ od Czemerysa.
Za naszymi plecami ci sami chyba, co rozmawiali o
zegarku, dawali teraz wyraz swemu zachwytowi
przerzucajac si¢ stowami:

— Pokazat im!

— Ale 1m przygadat!

— A co ten Szlachtycz?

— Bo ja wiem.

— No, Czemerys wszystkim przygadat!

— Dobrze zrobit.

— Chce ciagnac rury, powiada, a wy WSzyscy...
— A wszyscy — tu mu wisza!

— Kopnglibyscie si¢ na mownicg, chlopcy -—
poradzitem im.

— Sam si¢ kopnij, jezeli taki jestes madry!

— Pokrzycz, jak ci¢ w gardle drapie.

— Cicho badz, to chlopak od Szlachtycza!

— A gdzie?

— O, Szlachtycz sto1 migdzy tymi dwoma stupami!

— Ale dat im Czemerys!



Zebranie potoczylo si¢ w  nieprzewidzianym
kierunku. Az dwaj czlonkowie komisji panstwowej
nachylili si¢ z jednej 1 drugiej strony do Oleksandra
Mykotajowicza doradzajac mu zapewne, jak je z tego
niepozgdanego kierunku zawroci¢, ale prezes byt
cztowiekiem zbyt doswiadczonym, zeby ulega¢ zwykltym
odruchom. Widziat juz, jak si¢ wszystko komplikuje moze
nie tylko w walcowni, lecz w calej w ogdle hucie i
powinien byl wlasnie teraz da¢ si¢ poznac jako czlowiek
na wysokosci zadania. Dal si¢ pozna¢ 1 od tego czasu
niezupetnie zgadzam si¢ ze zdaniem mego ojca o
Oleksandrze Mykotajowiczu, ujrzalem bowiem w tym
cztowieku jakas che¢ porozumienia si¢ i Zgody; mimo
calej swojej surowosci, mimo ze taki byt twardy w swoich
wymaganiach, uwazat, ze kazdy powinien pozostac¢ soba,
zeby si¢ swobodnie wypowiadac, 1 dac si¢ dobrze poznac,
bo tylko z takimi ludzmi mozna zy¢ 1 co$ zdziata¢ nie
obawiajac si¢ zdrady, tchorzostwa 1 chwiejnosci.

Co prawda, wyczuwato si¢ jakas odpychajaca
pogarde w jego pozie, kiedy tak siedzial rozparty za
stolem 1 ani mys$lal bodaj raz unies¢ si¢ z krzesta,
popatrze¢ na tych, co stali w tylnych rzedach 1 pokazac si¢
im; siedziat przez caly czas zebrania, zachowywal si¢
swobodnie I niewymuszenie, patrzyt na wszystkich trochg
z gory, ale rozumowal przez caly czas intensywnie 1
scisle, nie byto w nim $lepego uporu ani rozleniwienia,
zwracal uwage na najmniejszg zmian¢ nastrojow wsrod



stuchaczy, orientowal si¢ dobrze, na czyjg stron¢
przechyla. si¢ szala sympatii czy antypatii 1 przyszedl na
zebranie usposobiony przychylnie do Tokowego,
przekonany niewatpliwie, ze tylko tacy ludzie potrafig
wykona¢ plan panstwowy, ale nie uszto jego uwagi
powtarzajace si¢ kilkakrotnie nazwisko Szlachtycza, co go
poczatkowo  zaniepokoito, ale po przemdéwieniu
Czemerysa, juz si¢ przestawil catkowicie 1 jakby si¢ nawet
ozywit, rozbtysty jego duze, ciemne oczy pod gestymi,
krzaczastymi brwiami, wstrzasngl poteznymi barami,
powstrzymatl dyrektora, zeby nie udzielal nowemu mowcy
glosu, 1 zwrocit si¢ do nas wszystkich z pytaniem:

— Szlachtycz, co za Szlachtycz? Czy nie ten bohater?

— Nieprawdziwy bohater — powiedziat kto$ z licznych
zastepcoOw potgtosem, ale mikrofon podchwycit to stowo 1
rozniost po catej hali.

— Dlaczego nieprawdziwy? —  zaprotestowal
Oleksandr Mykotajowicz. — Bohater jest bohaterem, skoro
zaszczycilo go panstwo tym tytulem, wigc zastuzyl.
Szlachtycza Wasyla dobrze znatem.

— To jego syn — powiedzial Wasylenko — zdolny
inzynier.
— A gdziez on jest? — prezes zwracal si¢ do nas

wszystkich a zarazem do dyrektora 1 do Wasytenki. —
Inzynier Szlachtycz jest?



— Stol tam — Wasylenko dawno juz zauwazyl
Szlachtycza. Trudno go bylo nie zauwazy¢ miedzy takimi
dwiema tykami geodezyjnymi, takimi dragalami jak my
obaj z Eugeniuszem.

— Co nam powiecie, towarzyszu Szlachtycz? — zapytat
prezes komisji.

— Nic — odrzekt Lonia nie ruszajac si¢ z miejsca.

— Wejdzcie na moéwnice 1 przemowcie do zebranych —
zachecil go prezes.

— Nie mam ochoty kloci¢ si¢ z Tokowym z moéwnicy.
— Kiedy trzeba, to si¢ ktoccie.

Popychalismy Loni¢: ,,IdZz, daj mu!” Szlachtycz stat
w napigciu pobladly 1 zaciskal szczgki, az mu guzy
wystepowaty na policzkach.

— Prosimy was, Szlachtycz — powiedziat Wasytenko i
to ,,prosimy” zrobito swoje, Lonia wprost skoczyt w
strong mownicy jak przedtem Hrysza Frusin, nie wszedt
jednak na nig, lecz stangl z boku, niewysoki, szczuply,
roztrz¢siony, chwycit si¢ za mownice reka, zwrocit sie do
Tokowego 1 zapytat tak, jakby byli tutaj sami, jakby ich
nie stuchato tysigc osob:

— Wybacz mi t¢ rozmowe, Tokowy... Nie
wszczynatem jej, ale skoro juz tak si¢ ztozyto... Powiedz
mi jedno... Powiedz: czy miales kiedykolwiek che¢ zrobic



co$ nie dla samego siebie, tylko dla dobra sprawy, czyli w
koncu dla narodu?

Tokowy zerwat si¢, przechylit si¢ caty do przodu 1
krzyknat z oburzeniem:

— Bo co? Alboz ja?...

Poczekaj, prosze cig, chce cie jeszcze zapytal, czy
miate$ kiedy takie uczucie, ze niech bodaj serce pgknie w
piersiach, byle tylko zrobic.

Zebrani stuchali ich obu, stuchato prezydium, nawet
prezes komisji przystawil dton do ucha i przedzierzgnat
si¢ w zwyklego stuchacza, po prostu zaciekawionego.
Tokowy jeszcze si¢ nie zorientowal, do czego to wszystko
zmierza, nie zrozumial, ze jest to moze gidwna rozmowa
W jego zyciu, rozmowa—Spowiedz przed mnostwem ludzi,
przed mikrofonem — mato komu przytrafia si¢ cos takiego.

— Nie rozumiem, 0 co tu chodzi...

— Mozemy mowi¢ otwarcie... Nie nalezysz do moich
przyjaciot 1 towarzyszy w mojej pracy...

— A masz ich w ogole?

— Rzeczywiscie jest ich malo... Bo rozpedzasz
przeciez moich przyjaciol 1 towarzyszy pracy. Chciatbys
wytworzy¢ wokol mnie proznig... Jakis instynkt ci to
dyktuje. Ot6z chcialbym si¢ dowiedziec... Chwaliles tu
przydatnos¢  przecigtnych InZynierow, stowem,



przecigtniakow.

— Nie przecigtnych, tylko srednich, ktorzy robig, co
do nich nalezy bez kawalow 1 r6znej tam moderny.

— Sredni sa wlasnie przecietni. Nikt nie moze si¢
uchroni¢, ale nie kazdy si¢ z tym godzi, jezeli jest
rzeczywiscie czlowiekiem. Ze ludzie przecietni sa
niezb¢dni czy nawet — nie do wiary! — przynosza korzys¢,
trabig tylko ci, co oderwali si¢ od mas, zapomnieli o nich.
Bo lud zawsze pragnal 1 bedzie pragng¢ doskonatosci. Z
przecigtnymi zdolnosciami nie uda si¢ nawet garnka
ulepi¢ czy wbi¢ gwozdzia w podeszwe — wie 0 tym kazdy
mistrz. Jakze mozna dzisiaj wychwala¢ to, czego
wstydzili si¢ ludzie od najdawniejszych czasow. Sadze, ze
ten, co wychwala przeci¢tnos¢, mysli przede wszystkim o
wlasnym spokoju. Zyé, jak leci, ale wziaé, co najlepsze.
Za przecigtne zdolnosci wytargowal cen¢ najwyzszg.
Tego chcesz?

Tokowy wreszcie zrozumial, jaka niebezpieczna jest
ta na pozor niewinna stowna utarczka 1 od razu zmienit
taktyke. Nie wydawal si¢ juz teraz zbity z tropu 1
bagatelizujacy przeciwnika, nie goraczkowat si¢ jednak,
nie zrywat si¢ z krzesta, by znowu usigs¢. Podszedl do
Szlachtycza 1 stangt tuz obok niego. Wyzszy o glowe,
nienagannie ubrany, peten godnosci 1 obywatelskiego
oburzenia powiedzial cicho, wyraznie artykutujac:

— Jestem przekonany, ze grozi nam niewatpliwie



niebezpieczenstwo.
— Az czyjej strony?

— Bodaj takich jak ty, jezeli zalezy ci1 na szczeroSci.
Dlaczego? Zaraz wytlumacze. Macie przed sobg zawsze
cele wyzsze. Za mato wam tego, co si¢ robi. Nie jestescie
zadowoleni z dotychczasowych osiggnigc. Caly czas
przeciwstawiacie siebie zalodze, wigkszosci. To
podejrzane. Nie mozemy na to pozwalac. Wcigz tylko cele
wyzsze. Obraza nas to po prostu. I nie pozwolimy. Tacy
jak ty sg zawsze podejrzani. Karierowicze. Wynies¢ si¢
chcecie ponad wszystkich po naszych grzbietach, z
pomocg naszej zalogi.

— A moze pracujac razem z zatoga?

— Nie zamydlisz nam oczu. Nie pozwolimy rozbic
naszych zwartych szeregow. Lepiej zgnies¢C czyjas
ambicje 1 pragnienie stawy. Kto sprzeciwia si¢ masom,
jest—ich wrogiem. Tobie zalezy na stawie.

— Mnie? Na stawie?

— A jakze! Bo w imi¢ czego sterczysz na hali po
dwanascie godzin pozostawiajgc ojca kaleke bez opieki,
udajesz takiego zapracowanego, nie zakladasz rodziny,
zeby dla weterana wojny, dla bohatera...

— Zostaw w spokoju mego ojca!

Czasy bohaterow 1 cierpigtnikOw mingty, zelazni



komisarze odeszli wraz z epoka komunizmu wojennego.
Nasze spoteczenstwo...

Mowisz nasze spoteczenstwo, jakby bylto tylko twoje.
Skad masz to prawo wilasnosci? Czym na nie zastuzytes?

— Uczciwie pracuje...

— Dodaj jeszcze, ze po gwiazdke z nieba nie siegasz...
Nie kazdy moze po nig siegac, ale po co przeszkadzac
innym, tym co tego chca, pragng? Tak wiele mowimy o
pracy, ze chyba oduczyliSmy si¢ juz pracowac jak nalezy.
I denerwuje nas, jezeli ktos rzeczywiscie bierze si¢ do
dzieta. Nieroby boja si¢ takiego czlowieka, nienawidza
go. Jest dla nich rzeczywiscie podejrzany.

— Uczciwie dajemy krajowi metal. Wiesz, co
powiedzial Lenin — ze metal to podstawa cywilizacii.

— Chetnie cytujecie Lenina. Baz po raz, przy kazde;
sposobnoéci. A czy mySlicie o rzeczy wazniejszej? Zeby
1S¢ w jego slady? Czy macie to uczucie, ze Lenin jest przy
was albo ze go nie ma? — wtedy strach powinien was
ogarng¢. Uczestnikom wiadomej ekspedycji polarne;
wydawalo si¢ zawsze wsrdd niemych przestrzeni Arktyki,
ze ktos im stale towarzyszy. Jakby szedl im. na pomoc.
Tak samo powinno byé z nami. Zeby wérdd nas byt
zawsze jeszcze ten ktos, Lenin. I zeby zawsze podstawial
rami¢, jak podstawiat kiedys rami¢ pod koniec belki w
dniu komunistycznego czynu spolecznego. Jezeli nie
dorosniemy do jego geniuszu, to starajmy si¢ doréwnac



mu bodaj w pracowitosci. Czy mozemy zapomnie¢, jakim
swiecit przyktadem? O tym mysle, Tokowy. I myslg tak
ci, co mi pomagaja. I dopniemy swego. Wspominales
mego ojca. Wiedz — nauczyltem si¢ od niego stanowczosci.

Obaj wroécili na swoje miejsca 1 dopiero teraz prezes
komisji unidst si¢ oci¢zale z krzesta, postal chwile w
milczeniu pozwalajac si¢ ogladac, a potem usmiechnat si¢
jakos naczej niz zwykle.

— Strona moralna sprawy jest dla nas jasna.

W technicznej si¢ zorientujemy. WnioskoOw komisja
wysnuwac¢ nie bedzie. Ztozymy meldunek rzadowi. A
tutaj — niech decyduje dyrektor. Hm, jezeli macie takich
inzynierow... Co sadzicie, dyrektorze?

— Podejscie panstwowe — wymamrotat dyrektor.

— Panstwowe... Po prostu ciasno w jednej walcowni
takim dwu inzynierom jak Tokowy 1 Szlachtycz. Ciasno,
ale trzeba bedzie nadal koegzystowac. Kazdy i1dzie wtasng
droga. Kto dojdzie pierwszy, tego odznaczymy, kto
pozostanie w tyle, oberwie ciggi. Ale na razie — musicie
iS¢ razem, rownolegle. Co6z z wami poczac? Nie
wpakujemy was przeciez do wiezienia do rdéznych cel.
Musicie zyé obok siebie. Do kofca. Zycie jest diugie.
Walczy¢? Shusznie. Walczy¢ trzeba. Ale rowniez zyc...

Chyba si¢ pomylitem. Mistrz Matwij Czereda pewnie
odszukat gdzie§ w hotelu swego przyjaciela z mtodych lat,



pewnie z sobg pogadali. O czym? Skad moge wiedzieC.
Moze z perspektywy wiecznosci. A moze nie byli sami,
moze siedzial z nim1 Wasyl Szlachtycz? Nie sposob tak
od razu 1 catkowicie odgadna¢ czlowieka, okresli¢
zdecydowanle co w nim jest rzeczywiscie ludzkie, a co
nie, zwlaszcza gdy dziela nas lata 1 pokolenia.
Pocieszajmy si¢ jednak, ze kiedy$ tez bedziemy tym
starszym pokoleniem 1 ze nasigkniemy w ciggu zycia
madrg zagadkowoscig, zeby miato sobie nad czym tamac
glowe nowe pokolenie, bo 1naczej rozprozniaczy si¢ 1
zepsuje.

Trudno nie ulec tu pokusie opowiedzenia przy
sposobnosci jednej naszej historii, bo na razie — czuj¢ to
wyraznie — streszczam wydarzenia, ktorych terenem byta
wylacznie nasza walcownia, a uczestnikami — niewielka
ilo§¢ osdb; wydarzenia to jeszcze nie historia, na razie
wszystkie przyczyny 1 zwigzki sg ukryte 1 nikt nie wie, od
jakiego momentu stang si¢ ciekawg historig. A nie
chciatbym przeciez upodobni¢ si¢ do docenta Kryzenia z
jego nudnymi wyktadami shluzacymi jedynie do popisania
si¢ przed Alg, ktora nie stuchata zresztg jego gadaniny 1
Smiata si¢ Kryzeniowi w nos.

Po co opowiada¢ te historie? Przeciez znaja ja
wszyscy. Istnieje dla wszystkich tak samo jak nasza huta,
jak ,Klub Ludzi Pracy”, jak kwietnik koto poczty 1
Gliniana Gora na srodku miasta. Chec, by ja opowiedziec,
odczutem bardzo mocno w chwili, kiedy Szlachtycz stanat



przed tysigcem ludzi, by stoczy¢ pojedynek z Tokowym.
Bo kiedy stajesz przed tysigcami robotnikOw, nie pytajg
si¢, co umiesz robi¢, lecz pytaja, kim jestes. Szlachtycz
nie byt dla nich inzynierem z walcowni, lecz przede
wszystkim —synem Szlachty cza—bohatera. Bohatera, o
ktorym ktos powiedziatl, ze jest ,,nieprawdziwy”.

A skoro tak, wigc oto historia o nieprawdziwoscCl...
Prawdziwy bohater czy nieprawdziwy?

Trzeba koniecznie znalez¢ poczatek tej historii.
Mozna wtasciwie zacza¢ od tego, jak w swoim czasie koto
bitego goscinca, czyli szlaku, pewien cztowiek postawit
kuzni¢, podkuwat konie, robit obrecze do kol, a przy tej
piekielnej pracy wsrod ognia 1 zelaza nabrat nadludzkie;
sity w rekach 1 site te przekazat swoim potomkom wraz z
nazwiskiem Szlachtycz, czyli cztowiek mieszkajacy przy
szlaku. A moze witasnie dlatego, ze miat takg sil¢ zostat
kowalem, 1 wtedy poczatek historii przesuwa si¢ jeszcze
dalej, do jakichs wczesniejszych pokolen 1 narodzin, a tam
znajdziemy jeszcze jakies historie, bo chociaz z jednej
strony tylko cztowiek zdolny jest do ich. wymyslania, to z
drugiej, jak si¢ okazuje, czlowiek nic nie wymysla,
wszystko ma swoje zaczatki 1 zrodta; ale w historii z
Wasylem Szlachtyczem nie musimy si¢ wcale cofa¢ w
daleka przesztos¢, wszystko zaczyna si¢ od niego samego,
staje on przed nami jako jednostka samodzielna, po nikim
nie dziedziczy i nikomu nie przekazuje swoich ci¢zkich



doswiadczen, zdobywanych na kretej drodze, drodze
falszywej, ktorg opuscit, by pojs¢ prawdziwg, jakkolwiek
nie jest wykluczone, ze tego rodzaju historie boda; w
pewnych swych szczegodtach juz si¢ zdarzaty 1 bedg si¢
zdarza¢, nabierajgc przez to niejakiej uniwersalnosci, ze
tak powiem.

Ojciec Wasyla Szlachtycza byt rowniez kowalem,
tylko ze nie w kuzni na skraju goscinca, lecz w fabryce,
byt robotnikiem; brat udzial w rewolucji 1 wojnie
domowej, nalezat do tych ludzi, co Spiewali ,,my nowe
zycie stworzymy” 1 chcieli je stworzyC ,,sami”, zdawalo
mu si¢, ze ta wyzwolona duma robotnicza tchnie zapat we
wszystkich dokota, w caly swiat 1 nie mylil si¢ wlasciwie,
a jezeli si¢ nawet pomylit, to w jednym tylko wypadku 1
wypadkiem tym, jezeli mozna si¢ tak wyrazi¢, byt jego
wilasny syn — Wasyl. Przed jego dzieciecymi oczyma
dokonata si¢ najwieksza w swiecie rewolucja, przesuwaly
si¢ fronty bialych 1 czerwonych, mknely bandy na
taczankach, na dzikich koniach; od najwczesniejszych lat
powinien byl uczy¢ si¢ zasad walki klasowej, szczytnego
bohaterstwa 1 odwagi. Ojciec nie mial czasu wychowywac
syna, zajety byl przebudowa spoteczng, jego skala byta na
miar¢ calej klasy robotniczej, klasy wiodacej, klasy o
znaczeniu Swiatowym. Syn musial wiec bra¢ lekcje
postepowania od samego zycia 1 chyba jeszcze od matki,
istoty 1dealnej 1 przedziwne; w okrutnym swiecie
przewrotow, wstrzasow, krwi 1 mak. Zdobyt jednak



wiedze, jakiej nikt go nie uczyt. Pracowac?... To dobre dla
innych. Fabryka?... Niech lepiej inni. Postuszenstwo?...
Niech inni stuchaja.

Niepojeta cheé, by zepchnag¢ na innych wilasne
obowigzki. A c6z on sam? Pozostawal mu Nazerko 1
Kalmyk. Nazerko byt od niego o trzy lata starszy, Kalmyk
— w tym samym wieku co Wasyl. Kiedy masz lat
dwanascie czy czternascie, takie trzy lata roznicy to cata
epoka, to nieprzystepnosc 1 absolutne zwierzchnictwo. W
dodatku jeszcze Nazerko — taki wysoki, muskularny, o
zwinnym ciele, miat w sobie co$ z weza dusiciela z jego
doskonatoscig 1 nieomylnoscig kazdego ruchu 1 skretu.
Nazywal si¢ Nazar, ale co wlasciwie mowi takie nudne
imi¢! Nazwac¢ go Nazarkg tez nie przesztoby nikomu
przez usta. Nazarko? Co$ malego, Smiesznego, nie z tej
ziemi. Nazerko natomiast brzmialo tak jak trzeba. Bylo w
tym cos tygrysiego i doskonale pasowaly do tego imienia
stowa, ktore Nazerko rzucal kazdemu, co miatl
nieszczescie mu si¢ nie spodobac: ,,Zaraz ci oczy
wydrapie!”

Wasyla przyjat Nazerko dzigki jego sile. Mimo ze
wzrostem byl Wasyl mniejszy od niego, nie ustepowat mu
w probie sit, a Nazerko zartowac nie lubit 1 przerzucal
przez siebie krzepkiego chiopa. Kalmyk nie miat z nimi
wpierw nic wspolnego. Jego ojciec jeszcze przed wojng
pracowal w administracji w fabryce. Mial zwyczaj patrzy¢
na robotnikow mruzac lekcewazaco oczy i1 z powodu tych



szparkowatych oczu przezwano go Katlmykiem; syn
odziedziczyl przezwisko ojca, a ponadto jeszcze
przemyslnos¢. Uczyt si¢ w szkole dobrze, czytat ksigzki,
chetnie uzywal niecodziennych w ich gronie stow, jak
,.katastrofa” lub ,polityka”. Nazerko dopuscit go do
swoje] osoby pewnie po to, zeby uzupeli¢ braki w
wyksztatceniu, ktore, prawde mowigc, rownato sie zeru.

Nazerko powinien byt juz dawno pracowaé w
fabryce, ale nie kwapit si¢ do tego. Swoich miodszych
kolegow tez przyzwyczait do nierdbstwa, do wesolego
beztroskiego szwendania si¢ po miescic. Walgsali sig,
uwijali miedzy krarnikami nepmanow 1 powtarzali swoj3
irytujaca kupczykow formutke:

Szyczki—pryczki,

mukomor—bomaha,

typki—prypki,

gty do prymusow...

Wykrzykiwali swoje ,,szyczki—pryczki”, poki nie
dawano im dziesi¢ciu kopiejek ,,odczepnego”. Dzielono je

na trzech, z tym ze Nazerko otrzymywat o jedng kopiejke
wigcej jako przywodca, wszystko to byto absolutnie jasne.

Formuitke utozyt Kalmyk, a moze gdzies ustyszatl i1
przywlaszczyt ja sobie; nikt zreszta nie podawal w
watpliwos¢ jego autorstwa, typowano go juz na ideologa
grupy, z ktorej nikt jeszcze sobie nie wyobrazal, jakie



beda jej przyszte czyny 1 i1ch bodaj jakie takie
uzasadnienie, gdyz istotne przyczyny pozostaty dla nich
niezrozumiate takze o wiele pozniej. W ogole nie wykryto
jeszcze mechanizmu duszy, sklaniajgcego cztowieka do
odchylen w zachowaniu nie w kierunku bohaterstwa, co
jest wyzszg normg zachowania, lecz w kierunku zlych
uczynkdéw. Przyczyny, jakie wskazuja moralisci 1
pedagodzy, sg przewaznie powierzchowne, nieistotne, nie
siegaja w glab. Zte wychowanie? Alez siedzial ten uczen
w klasie 1 pisat razem z innymi wypracowanie na temat
,,Co podziwiam w postaclt...”, a podziwial, jezeli mozna
wierzy¢ uczniowskim wy praco Waniom, tylko postaci
swietlane, piekne 1 bohaterskie. Kochal matke, szanowat
ojca 1 szczycil sie jego zastugami, jego umiejetnoscig
kucia metalu, jego sita.

Dziedzicznos¢? Przeciez odziedziczyt po przodkach
tylko umiejetnos¢ pracy 1 szacunek dla ludzi pracy.

Najczesciej mowi sie¢ o checi nasladownictwa.
Cechuje cztowieka podswiadome dazenie do stereotypow,
do standaryzacji 1 yjednolicania. Kazdy nie musi zaczynac
wszystkiego na nowo, nie musi wynajdowa¢ wilasnego
roweru czy tyzki, wykrywac¢ sekretu uprawy zboz 1
warzyw, Krzesania ognia czy budowy domow...

Dlatego, kiedy pojawia si¢ bohater, wszyscy chcg by¢

bohaterami, kiedy pojawia si¢ Brigitte Bardot, wszystkie
dziewczyny chcg by¢ Bardotkami, a wszyscy mezczyzni —



mie¢ swojg Bardotke, kiedy zas Gagarin poleciat w
kosmos, to wszyscy chlopcy cheieli tam poleciec.
Zyczenia dobrze zrozumiate.

Ale kto 1 dlaczego pragnie nasladowac ztoczyncow? 1
jaki byt 6w pierwszy zty przyklad w historii ludzkosci,
ktory pociggnat za sobg straszny tancuch zabdjstw, zdrad,
rabunkow, nikczemnosci 1 wasni, ktoéry doprowadzit do
faszyzmu z jego najwigksza w historii wojng, by potem
kwitlty apokaliptyczne kwiaty detonacyjnych bomb
atomowych 1 wodorowych? Skad si¢ to wywodzi? Od
Kaina, ktory zabil swego brata? Od syndw, co wytrzebili
(sierpem!) wlasnego ojca Noego? Czy od tych rodzonych
w mekach dzieci, co zabijajg matki swoimi narodzinami,
od nieswiadomych sierot—ztoczyncow?...

W wypadku trzech przyjaciét nie dziatala chyba
zadna prawidtowos¢ 1 zadne wzory, mimo ze bylto ich
dosy¢, 1 dobrych, 1 zlych. Zaczynato. si¢ wszystko
samorzutnie, w zwigzku, ze tak powiem, z sytuacjg czy
nawet topografig. Wszyscy trzej mieszkali bowiem na
Glinianej Gorze — nazywato si¢ tak jedyne wzniesienie w
naszym miescie, polozonym na roOwnym terenie, tysy
gliniany garb, zawsze zo6ity i wydeptany, obstawiony z
trzech stron niewielkimi wlasno$sciowymi domkami, a z
czwarte] podparty przez murowany trzypigtrowy dom
niewlasnosciowy, z roznymi ozdobami 1 balkonami, dosy¢
obdrapany, mimo to do pozazdroszczenia. Jego lokatorzy
mieli bowiem ,mieszkania”, podczas gdy posiadacze



domkow uwazani byli za wiascicieli ,,chat” 1 zaliczani do
kategorii spotecznie nizszej ze wzgledu na rewolucyjne
przeobrazenia dokonujace si¢ w kraju 1 godzace przede
wszystkim we wszelkiego rodzaju wlasnos¢ prywatng.

Nazerko mieszkat w jednym z  domkow,
Szlachtyczowie tez mieli domek, Katmyk zas mieszkal w
murowanym domu na pierwszym pigtrze, jego balkon
wychodzil na Gliniang Go6r¢ 1 mozna byto stamtad
obserwowa¢ zycie dokota, mozna bylo wyglaszac
przemowienia, ktorych sluchata w dole gromada
sympatykow, a mozna byto takze sta¢ sobie zwyczajnie,
dlubiagc w nosie, przy czym nie mial czlowiek
najmniejszego pojecia, co z niego kiedys wyrosnie. A
wigc, wszyscy trzej sasiadowali z sobg na Glinianej
Gorze. Najstarszy Nazerko mianowat ich potem swoimi
giermkami 1 scementowat catg trojke przejmujac nalezne
mu z wiekiem dowddztwo. A nastepnie toczyl si¢ juz
proces niepostrzezonego przejscia od zZwyczajnego
zbijania bakdéw do drobnych kradziezy, tasowania jakichs
smakotykow, wreszcie — pierwszego tyku wodki. Sity w
nich wzbieraty 1 trzeba bylo zuzy¢ ich nadmiar, gdyz
inaczej si¢ zmarnujg, sity traci¢ wszak mozna nadaremnie;
a juz sie¢ zorientowali, ze mozna mie¢ dzieki nim ro6zne
przyjemnosci, wszystko, co jest takie kuszace w zyciu. W
ten sposob zeszli na btedng droge.

Niekiedy probowali pracowac, szli do fabryki,
urzadzali si¢, ale nie na dlugo, bo znowu wyrywali si¢ na



,,woIlno$¢” 1 znowu popetniali jakies przestepstwo; z
wickiem Katlmyk nabral jeszcze wiecej sprytu 1
przemyslnosci 1 tak wszystko planowal, ze nigdy nie
udawato si¢ ich przylapaC; poniewaz wszystkie
przestepstwa uchodzity 1m bezkarnie, zachecato to ich do
nowych 1 stawali si¢ juz na dobre ludzmi z marginesu.
Starali si¢ jednak bodaj na pozor utrzymac¢ wsrod
zwyktych ludzi, wigc wracali do fabryki 1 na swojg
Gliniang Gore (ratowato ich to, ze mieli dokad wrdcic).
Potem Nazerko, a po nim Szlachtycz ozenili sie,
wybrawszy sobie najladniejsze dziewczyny na Glinianej
Gorze, co zapewnito 1im jeszcze wigcej drog odwrotu;
Katlmyk, co prawda, wolal samotnos¢, tesknit nawet do
samotnos$ci doskonalej, o jakiej nie sposdb nic
opowiedzieC, utozy¢ bodaj niewielka historyjke, ale sam
przez si¢ nie byl ani troch¢ interesujacy 1 znaczyt cos
tylko przez wiez z Nazerka 1 Szlachtyczem.

Nie bede tu pisa¢ o wszystkich wyczynach naszej
trojki. Kiedy pozniej historia ta ksztaltowala sie w
swiadomosci wspoétczesnych Wasylowi Szlachtyczowi to
wypadto z niej wszystko natury statystycznej, wszystko,
co mozna zwyczajnie wyliczy¢. Rejestrowano tylko
punkty weztowe. Po pierwsze: przyspiewka dziatajgca na
nerwy nepmanom:

Szyczki—pryczki,
mukomor—bomabha,



typki—prypki,
gty do prymusow...

Do przyspiewki dodawano ,,dziesie¢ kopiejek na
trzech”. Bez tych kopiejek nie byloby ani przys$piewki, ani
w ogole catej tej historii.

Potem pojawit si¢ od razu rok czterdziesty. Wszystko
inne pomijano jako nieistotne, a moze dlatego ze nie
potrafili si¢ ludzie doszuka¢ przyczyn, nie umieli
wyttumaczy¢, bo to przeciez nic trudnego zarejestrowac
ciag wydarzen, ale trudno jest utozy¢ historie. Wiec tez od
owych ,,dziesieciu kopiejek na trzech” przerzucano most
od razu do roku czterdziestego, kiedy trzech dorostych juz
chtopow, nie chlopakdéw z Glinianej Gory (zaznaczamy,
ze zawsze uparcie wracali na swojg Gliniang Gore 1 ich
rozmieszczenie bylo wcigz takie samo: Szlachtycz i
Nazerko — w ojcowskich domkach, Katmyk — w
murowanym domu na pierwszym pigtrze, z balkonem)
przeprowadzito wreszcie w Odessie czy Rostowie swojg
najwieksza akcje; Nazerko 1 Szlachtycz byli zwyczajnymi
wykonawcami, natomiast plan akcji i1 wszystkie szczegdly
wykonania obmyslit Katlmyk, ktory wychodzit z
zalozenia, ze wszystko genialne jest proste. Gdzies tam
ograbia si¢ banki, napada na wagony pocztowe, pruje
nocami sejfy — wszystko to polaczone jest z ryzykiem,
niebezpieczenstwem, zdenerwowaniem, wszystko
wymaga starannego przygotowania, specjalnych narzedzi



1, co tu gada¢, wielu wiadomosci fachowych. Kalmyk
zaproponowat najprostszg metod¢ wyjmowania pieniedzy
z sejfow — zabieranie pieniedzy razem z sejfami.

Podczas przerwy obiadowej wchodzili do jakiejs$
instytucji kierujac si¢ prosto do ksiegowosci, Nazerko 1
Szlachtycz z kilkoma wspdlnikami wyciggali stamtad sejf,
Kalmyk zabieral w celach kamuflazu kilka krzeset 1
spokojnie wychodzit na ulice, gdzie stat zwyczajny reczny
wozek do przewozenia komodek 1 kanap (o samochod sig
nie starali, bo duzo z tym ktopotu, a poza tym samochody
majg zawsze numery, ktosS przypadkiem zapamiceta,
zaczng si¢ poszukiwania 1 nitka doprowadzi do kiebka,
wigc — zadnych nitek!). Sejf zaladowywali, z wierzchu
ktadli owe kilka krzeset 1 oddalali si¢ w niewiadomym
Kierunku.

Czasem kto$ z pracownikow instytucji mogt zapytac:
— A dokad to wieziecie?

— Przeprowadzamy si¢ — odpowiadal Kalmyk.

— A dlaczego nikt nic nie mowit?

— Wlasnie mowimy.

Obrabowali w ten sposéb kilka instytucji. Nie
wszystkie sejfy byly nadziane pieniedzmi, ale tup okazat
si¢ dostateczny, zeby cala trojka wrdcita na swoja
Gliniang Gore 1 wyprawila popijawe na caly tydzien.
Pigtego czy szoOstego dnia Nazerko uderzyt Kailmyka,



ktory nie chcial wigcej pi¢. ,,Ach, nie pijesz, kiedy ci
nalewam? Ach, ty sk... synu!” I dal Kalmykowi w twarz.
Cios byl, jak si¢ zdawato, lekki, szybki, prawie
niepostrzezony, ale Kalmyk wyplul zab. Zebow si¢ w
sklepie nie kupuje, wolal wiec nie ryzykowacC 1 pit.
Zgodnie z prawem jednosci dziatania: skoro wszyscy pija,
p1 takze, wykapig si¢ w przergbli, wykap si¢ rowniez,
beda si¢ drapac na gladkie Sciany, drap sie tez, jezeli wyda
c1 si¢ nawet, ze to ghupio. Jest przywodca, ktory wie, co
trzeba robi¢, a twoja rzecz: oddychaj nosem i réb, co ci
kaze.

Mimo to kazdy ma swoje godziny samotnosci, kiedy
badz $p1, badz mysli czy po prostu zapomina o wszystkim;
nie wzigt tego pod uwage Nazerko, kiedy p6zng nocy
rozeszli si¢ do swoich domow; jakos nie pomyslat, ze
Katlmyk mogt si¢ obrazi¢, nie zauwazyl, jak drapieznie
zwezity si¢ oczy Katmyka, kiedy ten, zdziwiony 1
rozzalony, przygladal si¢ swemu lezgcemu na dioni
zebowi, ktory mu wybit Nazerko. Rozstali si¢ w zgodzie,
wsrod pijackich usciskow, pocalunkdéw 1 przysiag, ze ich
przyjazh 1 mitos¢ trwaé bedzie wiecznie, do tej
przystowiowej grobowej deski, ktora wczesniej czy
pozniej bedzie udziatem kazdego, tak ze trzeba pic 1
hula¢, nic tylko pi¢ 1 hulac. Wszystko byto jak zawsze,
byto tak samo cudownie jak wtedy, kiedy jeszcze dzielili
dziesie¢ kopiejek miedzy trzech 1 zbywajaca kopiejke
oddawali Nazerce za przywodztwo, ale poranek okazat si¢



zupeklnie inny niz ich wszystkie dotychczasowe poranki,
gdyz nie obudzity ich promienie stonca, tylko milicja.

Nazerko, rzecz jasna, nie pozwalal si¢ wzigC. Juz w
potsnie poczul niebezpieczenstwo, wyskoczyl z tozka jak
z procy, ale ztapano go od razu, zwigzano 1 poprowadzono
na Gliniang Gore, na sam jej srodek, gdzie wlasnie juz
wyprowadzano Szlachtycza. Ten nie stawiat oporu,
podporzadkowal si¢, wiec go nie zwigzano, dwaj
milicjanci z otwartymi futeralami od pistoletow szli za
nim w odleglosci paru metréw, a kilku innych jeszcze
oczekiwato koto domu, w ktorym mieszkat Katmyk.

Kalmyka nie brano jednak. Co najdziwniejsze,
Katmyk stat sobie spokojnie na balkonie 1 przygladat si¢
swoim konwojowanym kolegom, tak samo drapieznie
mruzac oczy jak wczoraj, kiedy ogladat swoj zab na dioni.

Nazerko wsciekat si¢ 1 w ztosci nic nie widzial, ale
Szlachtycz byl spokojny, szedt pokornie przed swoimi
straznikami 1 zachcialo mu si¢ nagle zapamieta¢ wszystkie
szczegOty tego tragicznego ranka: 1 senng cisze ogrodkow,
1 rozwodniong szaroS¢ nieba, 1 obwieszony balkonami
murowany dom Kalmyka, a jeszcze wcigz przychodzita
mu na mysl jego Tetiana, cicha 1 oddana, ktora go kochata
nie wiadomo za co; teraz dopiero zrozumial, jakie to
szczescie, kiedy kobieta kocha takiego jak on, a on nigdy
jako$ o tym nie myslat, uwazat si¢ zapewne za nie byle
kogo 1 dopiero dzisiaj, kiedy spoczeta na jego ramieniu



obca r¢ka, kiedy zobaczyt nad sobg dwie mundurowe
czapki 1 dwie pary oczu patrzacych tak nieubtaganie,
nagle si¢ zdziwit 1 przelgkt, ze Tetiana mogla go
pokochac, wtasnie takiego, ze go dotychczas nie porzucita
1 nawet spodziewala si¢ dziecka — jego dziecka! Dlatego
nie stawial oporu, nie chcial przestraszy¢ Tetiany,
pocatowatl j3 w obie rece 1 nie ogladajac si¢ wyszedt.
Nazerko wit si¢ jak waz, trzeba go bylo ,.spetac”.
Szlachtycz natomiast szedt spokojnie, rozgladat sig¢
skruszony po Gliniane; Gorze, cigzko mu byto na sercu,
gdy wspominat Tetiane, ktora pozostata teraz sama, moze
na zawsze, bo jezeli nawet uda mu si¢ kiedys wrocic, to
nie wiadomo, czy Tetiana go przyjmie, czy pozostanie tg
dawng Tetiang — nic si¢ w Zyciu nie powtarza: ani
mtodos¢, ani pierwsze pocatunki, ani ufne 1 pelne wyrzutu
spojrzenia szarych jak to niebo przed §witem oczu. Nic i

nigdy!

I zobaczyt Katmyka. Katmyk stat na swoim balkonie,
stat jak dziesie¢ czy dwadziescia lat temu, dla Kalmyka
nic si¢ nie zmienito, patrzyt na Gliniang Gore z takg m
samg ztosliwg ciekawoscig, jak jeszcze przed owa ich
Spiewa ,,za dziesie¢ kopiejek na trzech”; Gliniana Gora
stuzyta za scen¢ wiecznego teatru zycia, a Katmyk byt tu
widzem 1 jednoczesnie rezyserem, przygladat si¢ z
zadowoleniem, jak przesuwajg si¢ po scenie aktorzy,
ktorych jego zta wola wciagneta do akceji, rozkoszowat sig
swoja podtoscia. Szlachtycz domyslit si¢ od razu, ze to



Katlmyk wydat ich obu z powodu swego wybitego zgba;
nie zabrano go 1 nie zamierzano zabra¢, pozostanie na
Glinianej Gorze, by przypominac o ich hanbie 1 ponizeniu
— tego Wasyl scierpie¢ nie potrafit. Zapomnial o Tetianie,
0 swojej dotychczasowej pokorze, o swoim smutku, o
cichych ogrddkach 1 siwym niebie nad fabryka, wszystko
w nim, zda si¢, zawyto 1 jednym susem znalazl si¢ przy
scianie murowanego domu, pod samym balkonem
Kalmyka, jakby zamierzal zerwa¢ balkon wraz z jego
wlascicielem 1 rozdepta¢ swego wczorajszego kumpla,
zmiesza¢ z odlamkami cementu 1 zelaza. Krzykneli
milicjanci, ale Szlachtycz nic nie slyszal. Zanim
wydobedg ze swych otwartych futeralow pistolety, zanim
W hiego wymierza — ho—ho! Mozna tymczasem zdazy¢ z
niejednym. Podskoczyt usitujgc chwycic si¢ balkonu, ale
nie dosiegng!. A milicjanci nie wyciggajgc pistoletow
podbiegli z dwoch stron 1 sprobowali  chwycic¢
Szlachtycza. Odrzucil ich z latwoscig jak dwa kociaki.
Przyszto im na pomoc jeszcze kilku. Szlachtycz
zrozumial, ze nie uda mu si¢ tak lekko dotrze¢ do
Katlmyka, wiec opart si¢ plecami o Sciang, wyciagnat
przed siebie rece 1 jak nic odrzucit jeszcze dwdch, a potem
trzech milicjantow; atakowali go kupg 1 catg kupg toczyli
si¢ z powrotem — tyle sit bylo w tym czlowieku, ze
starczyloby na calg gromade ludzi, a sily te jeszcze
podwoita ztos¢, wiec milicjanci lecieli spod Sciany jak
pierze z poduszek; a zalezalo 1m, zeby okietzac¢
Szlachtycza jak najpredzej, bo mniejsza juz o te ghupote,



ze siedmiu atakuje jednego, nie obawiali si¢ tez, ze 1m
ucieknie 1 zniknie, bo mogli wezwa¢ na pomoc jeszcze
siedmiu innych milicjantow, ale obudzita si¢ w nich
rOwniez bojowa zacigtosC, chcieli pokaza¢ temu
rozjuszonemu olbrzymowi swoja przewage — | nie dawali
ani rusz rady.

Nazerko przygladal si¢ Szlachtyczowi z satysfakcja.
— Daj im, Wasiu, daj!

Nawet Kalmyk przysunat si¢ do balustrady balkonu 1
z cickawoscig patrzyl, co si¢ dzieje na dole. Nie nalezat
nigdy do zwolennikow Slepej sity, wolat nie 1$¢ przebojem
jak ci milicjanci, zawsze potrafil znalez¢ droge okrezng 1
znalazl rowniez wyjscie z tej sytuacji. Niespodzianie
Katmyk krzyknalt: ,,Trzymaj, Szlachtycz!” 1 kiedy
Szlachtycz na moment zadarl glowe, skoczyl na niego z
balkonu i zbit go z ndég ciezarem swego ciata; milicjanci
rzucili si¢ na obalonego 1 po chwili juz byl spetany tak
samo jak Nazerko.

Staneli przed sagdem w tym samym miescie, w ktorym
przeprowadzili swoja akcje z wywiezieniem sejfu.
Nazerko 1 Szlachtycz dostali wyroki, a Kalmyk — z
zawieszeniem. Kalmyk wrocil wigc na Gliniang Gore, a
jego dwaj kumple pojechali na koszt panstwa gdzies$
daleko, zeby co$ tam pitowac czy moze budowac.

O miejscu  tym opowiadano bez blizszych
szczegotow. Posepne miejsce, wiec szczegdly tez



posepne, a ze w historii tej juz sama ludzka szpetota jest
dos¢ niepociggajgca, nie warto sprawy pogarszac
nieistotnymi 1 zbednymi uzupelnieniami.

Wiadomo bylo tylko, ze Nazerko 1 Szlachtycz zostali
niecbawem niekoronowanymi krolami tej miejscowosci
wsrod sobie podobnych 1 ze dzieki swojej sile 1 Smiatosci
dokonali ,,zamachu stanu”, bo krolowata tam przed nimi
jakas mna grupa — jak widzimy trony nie bywajg nigdy
wolne. Wladza nad innymi zapewniala Nazerce 1
Szlachtyczowi zaufanie ze strony zwierzchnictwa
oficjalnego. Zaufanie 1 przywileje. Bo przywileje istniejg
zawsze, jak materia 1 energia, a kiedy ktos je traci,
uzyskuje je ktos inny. NiezniszczalnoS¢ 1 niemale
znaczenie tych przywilejow sktania do walki o nie, a
jezeli Nazerko i1 Szlachtycz nawet nie znali tej prawdy, to
w kazdym razie czuli, ze tak jest, 1 postepowali
nieomylnie. Zajawszy uprzywilejowane stanowisko
odczuli jednak, ze brak 1m mimo wszystko trzeciego, brak
im podpowiadacza 1 nauczyciela, a jest to posta¢ roOwnie
wieczna jak przywileje w kazdym srodowisku ludzkim.
Obeszto si¢ bez perswazji 1 namow, bo kazdy gotow byt
do nich polecie¢, wystarczyto gwizdna¢, kiwngé palcem
czy mrugna¢ okiem. Wybierali sobie trzeciego sami.
Dhugo 1 nie zwracajac niczyjej uwagi. Obaj zgodzili si¢ na
Hryzoduba. Byl w swoim czasie na jakims kierowniczym
stanowisku w gospodarstwie lesnym, a nazwisko mial,
rzecz jasna, jakie$s inne, ale przezwano go tak tutaj w



zwiazku z rekordowym lotem pilota Hryzodubowej;
ludzie byli tu bardzo uczuleni na bohaterstwo i od razu
zrozumieli, jak wielkiego czynu dokonata mtoda kobieta
ze swoimi kolezankami 1 zeby da¢ wyraz swojej pogardzie
dla cztowieka, ktory mial kiedyS wszystko: wyzsze
wyksztatcenie, stanowisko kierownicze, Ojczyzne,
szczescie — a wkroczyl na droge przestepcza nie wiadomo
dlaczego, bez przyczyny, nie zmuszony do tego przez
warunki zyciowe jak oni, ,,szlachetni ztodzieje, zeby si¢
nad tym niedawnym inteligentem dotkliwie poznecac
przezwali go Hryzodufcem. Byta w tym przezwisku takze
aluzja do przestepstwa, ktore Hryzodub popemil 1 o
ktorym wszystkim chetnie opowiadat z jaka$ naiwng
radoscig.

— Za co masz wyrok? — pytano go.

— Za bagatelng rzecz, za las, za takie same drzewa jak
te tutaj.

— A duzy wyrok?

— Mniejsza ze duzy — niesprawiedliwy! Mogt byc¢
dwa razy mniejszy. Nie do wiary: za dwanascie tysiecy
hektarow — dwanascie lat. Krzyczaca niesprawiedliwosc.

— A gdzies podziat tyle lasu?

— Nie dla siebie to robilem, nie dla siebie. Kolchozom
sprzedawatem. Spotdzielniom, na ich potrzeby.

Ale sktonny do wynurzen Hryzodub ze swojg zgnilg



dusza miat duza zalete: byl wyksztalcony, uczyt sie
roznych rzeczy, deklamowat Jesienina wyciskajac
stuchaczom tzy z oczu, recytowal z pamieci ,,Ann¢
Karening” Tolstoja 1 jezeli nawet cos tam bujal, wymyslat,
nie sposob bylo to sprawdzic.

Nazerko 1 Szlachtycz dokooptowali Hryzoduba |
znowu byto ich trzech; Hryzodub o wiele przewyzszat
inteligencja Kalmyka, brakowalo mu tylko poczucia
godnosci witasnej, mial chlop cos psiego w naturze, ale
przyjaciele spodziewali si¢, ze z czasem zrobig z niego
czlowieka, a SpieszyC si¢ nie bylo potrzeby, mieli przed
sobg jezeli nie wiecznos¢, to w kazdym razie dobrych
kilka lat. Okazato si¢ jednak, ze czasu pozostato 1m
bardzo niewiele, niemal wecale.

Zaczeta sie wojna z faszystami.

Zeby dowie$¢ swego patriotyzmu, Nazerko i
Szlachtycz odpowiednio wptyneli na swoich kolegdw;
postanowiono podnies¢ dzienny urobek do poziomu dotad
niebywatego w tych stronach. Ale zadowolito ich to nie w
calej petni 1 nie na dlugo. Wojna wciaz trwata, uptynat juz
pierwszy jej miesigc, a sprawy tam, na zachodzie,
przybieraly chyba kiepski obrot.

Wiasnie wtedy wysungt si¢ na pierwszy plan
Szlachtycz, ktory przez wszystkie dotad lata stal jedynie
przy boku Nazerki, nigdy si¢ nie wysuwal na czoto 1
cierpliwie czekal na rozkazy swego starszego kumpla.



— Trzeba wia¢ — powiedziat nocg Szlachtycz.
— Dokad? — zapytat Nazerko.

— Tam, na front.

— Myslisz, ze si¢ przedostaniemy?

— Musimy si¢ przedostac.

— Gdybym si¢ jakos dobrat do Kalmyka — westchnat
Nazerko.

— Tylko do frontu!l — stanowczo powtorzyt
Szlachtycz.

— Zabierzemy Hryzoduba — zdecydowal Nazerko —
niech nas, bestia, wyprowadzi z tych swoich lasow.

— Rozprzedal swoje 1 wyrgbal — rozesmial si¢
Szlachtycz; 1zej) mu si¢ zrobito na sercu, ze Nazerko od
razu przystal na jego propozycje, nie obrazit si¢ 1 nie
przypomnial o swoim pierworodztwie i starszenstwie.

Kiedy powiedzieli o tym Hryzodubowi, ten si¢
rozptakal.

— Na czworakach si¢ poczolgam — méwil pochlipujac
— przez indyjskie dzungle was przeprowadz¢, pomoge si¢
wydostac z lasoéw nad Amazonka...

— Patrzcie go, inteligent — powiedzial Nazerko —
zachciewa mu si¢ jakiej$ Amazonki. Co to za licho?

— Rzeka — odezwat si¢ Szlachtycz.



— A skad wiesz?
— Styszatem. Zapamietatem.

— No, Wasiu — Nazerko taskawie poklepal
Szlachtycza po ramieniu — nie nabijaj sobie glowy
amazonkami, bo jeszcze si¢ zrobisz inteligentem.

Przygotowywali si¢ gruntownie 1 uciekli stosunkowo
z tatwoscig, nikt nie bral bowiem powaznie prob
wydostania si¢ z tajgi, przebicia si¢ przez jej miejsca
nieprzebyte i przezwyci¢zenia gtodu 1 wyczerpania.

Szli dtugo 1 ptyneli na tratewkach wlasnej roboty po
jakichs rzekach, ich brzegi poroste byly tajga, wsrod
ktorej potyskiwaly bielg brzozy, a posuwac si¢ po wodzie
byto ciezko 1 strach ich ogarnial, ze ktos ich zobaczy.
Inzynier lesny znat si¢ na rzeczy: zdotal ich wyprowadzi¢
prosto do kolei, ktora biegta przez caty kraj 1 po ktore;j
toczyty si¢ juz pociggi na zachod, pociagi Z zolnierzami i
sprzetem zdazajace na front — jedyne miejsce dla tych
zagubionych ludzi, gdzie mogli si¢ znowu stac
prawdziwymi ludzmi. Ledwie dotarli jednak do
pierwszego potprzystanku, gdzie na torze zapasowym stal
transport wojskowy, stato si¢ cos nie do naprawienia.
Podkradli si¢ brzegiem lasu mozliwie najblizej koler,
wida¢ juz bylo biate cyfry 1 litery na wagonach, wida¢
byto mtodziutkiego wartownika, ktory przechadzal si¢
wzdhuz pociggu; Szlachtyczowi wydato si¢ nawet, ze
widzi zielong trawe miedzy podktadami pod pociggiem,



wigc mozna juz chyba bylo zastanowi¢ si¢ spokojnie, jak
si¢ uczepi¢ tego czy innego pociggu, byle pojecha¢ na
zachdd, tam, gdzie toczg si¢ walki; najtrudniejsze mieli za
sobg, zblizata si¢ wielka chwila prawdziwe] wolnosci 1
witasnie wtedy Hryzodub badz oszalal, badZz od dawna juz
kietkowata w nim czarna mysl o zdradzie, bo
niespodzianie wyskoczyt z zaro$li na nie ostoni¢te miejsce
1 pobiegt prosto w kierunku wartownika wotajac
ptaczliwym glosem:

— Towarzyszu zotnierzu! Towarzyszu zotnierzu!

Nazerko miat jednak blyskawiczny refleks, czego
inzynier nie wziat pod uwage.

— Dokad, kundlu! — syknat Nazerko 1 pusciwszy si¢ w
pogon za Hryzodubem dopedzil go o jakies dwadziescia
metrow dalej, chwycit za gardto 1 zaczat dusi¢. Mogt
pociggng¢ Hryzoduba z powrotem, mial po temu dosc¢
czasu 1 sit, mogt po prostu zwali¢ go z n6g, wziac¢ na plecy
1 zanie$S¢ z powrotem do kryjowki, zeby nadal uciekali we
trojke, a potem mozna si¢ bylo porachowac¢ ze zdrajca
gdzies dalej, ale wszystko to byto nie dla Nazerki. Po
prostu dusit inzyniera 1 to w postawie stojacej, ten
charczat 1 szarpat si¢, ale nic nie mogt poradzi¢, bo tracit
juz oddech. Szlachtycz, a tym bardziej zaskoczony tym
wszystkim wartownik, nie zdgzyli si¢ nawet zorientowac,
co si¢ wlasciwie dzieje, a juz jeden z tamtych dwoch lezat
na ziemi martwy, a drugi biegt z powrotem do lasu.



Wartownik ocknat si¢ wreszcie, jego zotierskie serce
nie moglto pogodzi¢ si¢ z niespodzianym zakldoceniem
porzadku, wiec zdjat z ramienia karabin, szczeknat
zamkiem 1 wymierzyt.

— Stoj! Stoy, bo strzelam!
Nazerko pedzit do lasu jak mtody zrebak.

— Stoj! — rozleglo si¢ raz jeszcze 1 padt strzal z
krotkim szczekliwym odglosem, rzucajac Nazerke prosto
w krzaki na Szlachtycza, w jego objecia, ale juz Nazerke
martwego.

Trzeba bylo teraz ucieka¢ 1 Szlachtycz nie myslat
zwlekaé. Scigaé go chyba nikt nie bedzie, bo wystarczyly
dwie osoby dramatu, ktéry sie rozegral przed jego oczami,
czyli Hryzodub 1 Nazerko. Jeden uciekal w strong
pociggu, drugi go zadusit 1 zgingt od kuli wartownika. I
tyle. Nic juz nie pozostalo za plecami Szlachtycza,
wszystko si¢ dla niego zaczynalo. I byla jeszcze
samotnos¢. Trzeba bylo przezwyciezy¢ samotnosc 1
odlegtos¢, przej$¢ niepostrzezenie tysigce kilometrow, pas
przyfrontowy, gdzie kazdy mogt by¢ podejrzany o
szpiegostwo; s3 to jednak znowu szczegoty, ktore mogag
by¢ takie czy inne, a chodzi przeciez o t¢ walke, jaka
stoczyt cztowiek, by odzyskac prawdziwe
cztowieczenstwo utracone bez przyczyny, ghupio 1 niemal
bezpowrotnie.

Szlachtycz dotarl do rodzinnego miasta, byt znowu na



Glinianej Gorze, przyszedl pozng nocg, nazajutrz po
owym dniu, kiedy ostatni zolnierz radziecki opuscit
miasto; faszysci zresztg nie wiedzieli o tym jeszcze 1 nie
pchali si¢ tam, a Szlachtycz moze tez nie wiedzial, ze nasi
si¢ wycofali, czy tez wprost przeciwnie — zamierzal sam
jeden obroni¢ Gliniang Gore przed nieprzyjacielem;
Spieszyt tutaj 1 tutaj wrocit, bo gdziez miat jeszcze wrécic.
Nie zastat na Glinianej Gorze matki, ktoéra umarta miesigc
temu, nie zastat ojca, ktorego ewakuowano z fabryka, ale
zastal swojg Tetiang 1 urodzonego podczas jego
nicobecnosci syna Loni¢; Tetiana czekata na niego tutaj,
bo nie miata gdzie na niego czeka¢ poza Gliniang Gorg, 1
tak oto polaczylo sie¢ tych dwoje w czarng noc letnig
czterdziestego pierwszego roku, ostatnig noc wolnosci juz
nie bronionej 1 nie pilnowanej, wolnosci, ktora nazajutrz z
rana miata si¢ sta¢ niewola.

Czyz biegl przez caty kraj po to, zeby si¢ znalez¢ w
niewoli?

Tetiana szeptala cos, ze teraz nie oda go nikomu,
nikomu nie pokaze, ukryje go, bo maja przeciez syna, ze
Wasyl nalezy tylko do niej 1 nie ma nareszcie tego
przekletego Nazerki, ktory byl przyczyng wszelkiego zia,
wigc teraz wszystko bedzie dobrze, teraz...

— A faszysci? — zapytal Wasyl. — Co ty wygadujesz,
Tetiano, a faszysci?

Pojawili si¢ w miescie, przyjechali takze na Gliniang



Gore. Dwaj motocykli$ci na szarych motorach, w szarych
mundurach 1 kaskach, z szarymi twarzami, przemkneli
przez Gliniang Gor¢ w plochliwym czy moze pelnym
zaaferowania pospiechu 1 pojechali dalej, jakby nie miel
zamiaru w miescie pozostac; pozostali jednak, umocnili
si¢, zajeli fabryke, zajeli budynki Rady Miejskiej, poczte,
technikum, Patac Kultury; motocyklisci objezdzali
wszystkie ulice 1 na parkanach, na stupach telegraficznych
1 wszedzie, gdzie wywieszano zwykle afisze, zrobilo si¢
az czarno od zarzadzen 1 ogloszen drukowanych duzymi
literam1 1 konczacych si¢ tymi samymi pogrozkami:
,,Rozstrzat... Rozstrzat... Roz strzal”. Za przechowywanie
broni, za niewykonywanie zarzadzen, =za zwykle
niepostuszenstwo w  stosunku do okupanta, za
nieprzestrzeganie przepisOw zaciemnienia, za ukrywanie
rannych czerwonoarmistow, za rozpowszechnianie ulotek
| bolszewickiej literatury, za chodzenie po ulicach po
godzinie policyjnej. Rozstrzal, rozstrzat 1 ostrzat...

Ukry¢ si¢ w takim malym miescie przed
nieprzyjacielem jako$ by si¢ udalo, ale nie przed swoimi.
Po tygodniu do domku Szlachtyczow przyszedt
mezczyzna w na pot niemieckim mundurze, z opaska na
rekawie 1 z niemieckim karabinem za plecami. Byt to
Katmyk.

— Nie chowaj go 1 nic nie moéw — wyciagnawszy przed
siebie dlonie powstrzymat Tetiang, ktéra zamierzata juz
uciec sie do swego zwyklego: ,,Nic nie styszatam 1 nic nie



wiem”. — Wszystko wiem, nic si¢ przede mng nie ukryje,
a moj przyjaciel Wasia w ogole nie potrzebuje si¢ chowac.
Gdzie jest? Pokaz.

Szlachtycz wyszedt 1 spojrzal na opaske z napisem:
,,Policja”.

— To ty — powiedziat Szlachtycz. Nie wiadomo, czy
ozyt w tej chwili w jego myslach 6w ranek, kiedy zabrano
go stad z Nazerka, czy chodzitlo mu o te opaske na
ramieniu Katmyka.

— Nie mysl, Wasiu — zarliwie thumaczyt si¢ Kalmyk —
o tobie tom wtedy ani stowa... Chciatem si¢ zemsci¢ na
Nazerce. Ciebie tez przeciez deptal... Zabrali ciebie, bo
wiedzieli, ze byliscie wspoOlnikami... Tylko na Nazerke
bytem cigty... A wyszto, ze...

— A to? — zapytal Szlachtycz wskazujac na opaske.

— To — zadna sztuka — nie zrozumiat go Kalmyk —
polityka... Chcesz, to ci¢ polece... Wezmg cie... Jestes
przeciez bojownikiem przeciwko bolszewizmowi...

polityka...
— Nazerko byl bojownikiem. Nie ma go. A co tam ja!
— Ty tez.

— Ale ty nie jestes przeciez bojownikiem 1 mimo to
dostates karabin...

— Mam pewne zashugi.



— Ale ja chyba wiecej?

— Wigce] — od razu zgodzit si¢ Katlmyk. Bal sie
widocznie Szlachty cza, bal si¢, ze ten pdjdzie do
Niemcow 1 opowie, jak to wowczas byto 1 jak Katlmyk
skoczyt z balkonu.

— Jezeli mam wigcej zastlug, to jakze bede stuzy¢ tam,
gdzie ty? — zachnat si¢ Szlachtycz. — Chce wyzej!

Zartowal na razie zto$liwie, sam jeszcze nie wiedziat,
jak si¢ zachowac, ale Kalmyk brat wszystko za dobrg
monete. Tyle lat spedzil razem ze Szlachtyczem, ze nie
watpil teraz w jego szczeros¢ 1 uczepit si¢ tego ,,wyzej”,
chcial za wszelkg cene okupi¢ swoja wing wzgledem
dawnego koleqi.

— Potrzebni sg nasi ludzie w gestapo — powiedziat
Katlmyk tajemniczo. — Niemcy pytajg o takich, szukajg.
Moge za ciebie zareczy¢é. Gestapo — to wszystko.
Katastrofal!

— A co myslisz! — zatarl rece Szlachtycz. — Moze to
akurat dla mnie!

— Pogadam.
— Pogadaj, pogadaj...

Tetiana patrzyta na me¢za juz nie tylko ze zgroza, lecz
WI€CZ zZ nienawiscig.

— Cos sobie umyslit? — wrzasneta na niego, kiedy



pozbyli si¢ wreszcie Katmyka.
— Moja rzecz.

Znowu czul si¢ samotny, sam jeden na catym swigcie;
wrocit do domu, do Tetiany, na Gliniang Gore, ale — jak
si¢ okazuje — nie wrocit wcale do tych ludzi, do
spoteczenstwa, z ktorego si¢ wyobcowat z powodu swego
bezsensownego post¢powania, byt nadal cztowiekiem z
marginesu, a jaka 18¢ droga, by zosta¢ prawdziwym
czlowiekiem, nie wiedziat 1 nikt mu nie mogt nic doradzi¢
ani pomoc; po tamtej stronie frontu czekato na niego
nieublagane prawo, tutaj byl jeszcze bardziej nieublagany
wrog, ale stowo juz si¢ rzeklo — Kalmyk podsungt mu
pewng mysl 1 trzeba bylo realizowa¢ te mysl w
samotnosci 1 w beznadziejnej tajemnicy.

Poszedt stuzy¢ do gestapo.

Z poczatku jako zwykly straznik. Czekal trafu.
Czekal uparcie i cierpliwie.

Traf przybral postac¢ tegiego mezczyzny, inteligenta,
sadzagc z wygladu 1 zachowania; najwidoczniej znat
Szlachtycza jeszcze przed wojng (bo ktéz w miescie nie
znal Wasi Szlachtycza!), Szlachtycz natomiast zobaczyt
go po raz pierwszy. Ow czlowiek wybral taki dzien i
godzine, kiedy Szlachtycz stal na posterunku przed
gestapo, podszedt z boku, stanat troche dalej 1 szepnat:

— Panie posterunkowy! Panie Szlachtycz!



— A czego?

Nieznajomy przyblizyt si¢ 1 wciaz szepczac
opowiadal, ze wpadl na trop bandy bolszewikow, ktorzy
drukujg ulotki. Chcieli go wciggnac, ale ani mu w glowie.
Udaje tylko, zeby zaskarbi¢ sobie ich zaufanie. I od razu
przyszedt, zeby zawiadomi¢. Moze go pan Szlachtycz
przepusci do niemieckiego naczelnika.

— Adres znasz? — surowo zapytat Szlachtycz.

— Tak, wszystko wiem. Nawet ulotke przyniostem,
moge pokazac.

— Dobra. A kiedy si¢ tam zbieraja?
— W kazdg srodg, o szoste;.

— Czekaj na nas przed domem za kwadrans szosta.
Bedziemy.

— Niech pan pamig¢ta, panie Szlachtycz!

— Trzymaj jezyk za zgbami! — Szlachtycz pokazat mu
nie karabin, lecz zaci$nigta pigsc.

Dostal si¢ sam do untersturmbahnfuhrera Grunbecka
(niewysokiego wzrostu czterdziestoletni me¢zczyzna z
trupig gtowka na czapce 1 literami SD na lewym rekawie,
niegdys zwyczajny urzednik skarbowy w Kassel, a teraz
wiladca 1 kat tego miasta), powiedziat ze udato mu si¢
wytropi¢ pewnego roznosiciela ulotek, 1 poprosit o
pozwolenie schwytania tego zdrajcy. Grunbeck zechcial



wzi1a¢ udzial w tej akcji, zeby na wlasne oczy zobaczy¢
zywego bolszewika w chwili, gdy uprawia swojg
zbrodniczg dzialalnos¢ przeciwko wielkiej armui fuhrera, 1
zorganizowatl j3 z duzg pompa — otoczono calg dzielnice,
porozstawiano ludzi w ukryciu, ogloszono alarm dla
calego garnizonu; sam Grunbeck wraz z kilkoma
wspotpracownikami 1 Szlachtyczem juz na pot godziny
przed okreslonym czasem przechadzat si¢ w przebraniu w
umowionym miejscu; kiedy pokazal si¢ oczekiwany
zdrajca — a byl rzeczywiscie zdrajcg swego narodu —
Szlachtycz krotko krzyknatl: ,,To on”. Grunbeck mrugnat
na znak, ze pozwala mu ztapac ptaszka, wiec Szlachtycz
szybko poszedl na spotkanie owego cztowieka, troche
zdziwionego, ze gestapowcy przyszli przedwczesnie, z
wprawg wyjat mu ulotke z tej samej kieszeni, z jakie]
wyclagnat ja tamten przyszediszy z donosem. Zapytat:
,, 1o ta?”, a otrzymawszy twierdzaca odpowiedz, pokazal
ulotke z daleka Grunbeckowi, wyrwat pistolet 1 wystrzelit
zdrajcy miedzy oczy.

Kiedy podbiegl Grunbeck z funkcjonariuszami,
zdrajca byl juz martwy.

— Nie trzeba si¢ tak $pieszy¢ — z niezadowoleniem
pokrecit glowa Grunbeck. — W takich wypadkach chodzi
0 zeznania.

— Nie wiedziatem — usprawiedliwiat si¢ Szlachtycz —
to z nienawisci.



— O, tak, tak, to bardzo dobrze. Nienawis¢ — to bardzo
dobrze. Cudownie pan postgpit, Szlachtycz! — Grunbeck
poklepal Szlachtycza po ramieniu. Ten najemnik swoim
okrucienstwem od razu podbil serce urzedniczyny z
Kassel.

Odtad Szlachtycz zaczat awansowacé. Miodszy
$ledczy. Sledczy. Starszy §ledczy. Prawa reka Grunbecka.
Sam Katmyk, kiedy si¢ spotykali, prezyt si¢ 1 stukngwszy
obcasami mowit: ,,Czolem panie Szlachtycz!” Przysytano
mu listy: ,Jezeli bedziesz si¢ nadal wyslhugiwac
faszystom, powiesimy ci¢ jak psa”. Pokazywal listy
Grunbeckowi 1 szef gestapo przydzielit mu ochrone,
goryle towarzyszyli Szlachtyczowi w drodze do pracy i do
domu.

Wszyscy uwazali go nie za tego, kim byt w
rzeczywistosci. Nadal grat ujemng rolg, tylko ze teraz
Szlachtycz grat komedi¢ wobec otoczenia swiadomie.
Wystapit przeciwko catlemu Swiatu, zrezygnowal z
pomocy, ze wspolczucia 1 zrozumienia, nawet z nadziei na
podzickowanie. Spodziewac¢ si¢ mogl tego jedynie, ze
zostanie natychmiast rozstrzelany, jezeli Grunbeck
zacznie si¢ troche domyslaé, jakg w rzeczywistosci
dziatalnos$¢ uprawia jego wierny pomocnik.

A Szlachtycz majac w rgku listy zaktadnikow
ostrzegal ich, pomagal ludziom unikngé¢ aresztowania.
Pilnowat anonimow 1 staral si¢ jako$s zawiadomic



wszystkich, ktorzy padali ofiarg donoséw. Ze spokojnym
okrucienstwem rozprawiat si¢ ze wszystkimi zdrajcami,
ktorzy zwracali si¢ do niego denuncjujagc ludzi z
podziemia lub wydajac jakiegos uczciwego cztowieka
radzieckiego. O rozprawach tych wiedzial na razie tylko
on sam 1 jego ofiary, te zas milkly na wieki 1 nie mogty
juz nikomu nic opowiedzie¢. Bo gdyby... Byla to straszna
1 okrutna gra ze Smiercig, gra cztowieka zrozpaczonego,
ktory czul, ze puste jest jego wnetrze jak wyschnigta
studnia, czlowieka wlasciwie nie istniejgcego 1
bezimiennego; tylko tak to mozna nazwac, byt bowiem
niczym, nie istnial ani dla swojej ziemi, ani wobec
ludzkich praw, ani nawet dla tych, co powinni by¢ mu
najblizsi: kobiety, ktorg kiedys nazwal swoja matzonka, i
syna, ktory nie mogt si¢ wyrzec ojca, bo nie potrafitby
tego jeszcze zrobi¢ 1 nie znal przyczyny ludzkiej
nienawiscl.

Byla to samotnos¢ doskonata 1 zuchwala, jeszcze
bardziej niz wtedy, kiedy uciekat — taka oto nagroda
przypadta mu za wszystko, co bylo w przesztosci, a w
przysztosci, jak wszyscy sadzili, Szlachtycza czekal los
jeszcze gorszy 1 nieunikniony, nic go od tego nie uratuje.

A co si¢ dziato miedzy Szlachtyczem 1 Tetiang?
Narracja zatrzymuje si¢ tu nieSmialo na progu, nie wazy
si¢ wejs¢ miedzy pare tych bliskich sobie ludzi, by zbada¢
udreke ich wzajemnych stosunkoéw. A okresli¢ je mozna
jednym stowem — wrogos¢. Wrogos¢ ta maskowala si¢



opanowaniem 1 udanym niedostrzeganiem si¢, wrogosc¢ ta
byla gesta jak woda w stonym morzu, oni zas byli
ludzmi—amfibiami, wyposazonymi w skrzela, ktore
przepuszczaja wode niepostrzezenie 1 bez przeszkod;
woda nie istnieje, nikt jej nie widzi 1 nie zauwaza, nikt nie
smie wyrzec slowa o wrogosci, ale oboje wiedzieli, ze
wrogos¢ dodaje 1m bodzca, ze pedzi ich naprzod lub
odrzuca w tyl, ze pochlania niemal calg ich energie, taka
niezbedna w tych ci¢zkich czasach.

Az nastat dzien czy raczej wieczor, kiedy przyszedt
kres tej bezsensownej 1 Slepej wrogosci. Miedzy tg parg
ludzi, milczacych 1 czujnych, stangt trzeci. Przyszedt
mimo wszystkich zakazow 1 godziny policyjnej, nie bojac
si¢ grozby rozstrzelania; moze zreszta nie przyszedl ta
pOzng pora, moze Tetiana ukryla go w domu jeszcze w
dzien — nie sposOb to dzisiaj ustali¢; stangt przed
Szlachtyczem w pdzny, stotny wieczor jesienny, wzrostu
byt niewysokiego, wymizerowana twarz mowila o gltodzie
1 poniewierce, stangt przed gestapowskim Sledczym,
obrzucit go spojrzeniem swych madrych oczu 1
powiedziat spokojnie:

— Obserwujemy was, towarzyszu Szlachtycz, i
wszystko wiemy.

— Towarzyszu? — Szlachtycz poczut ucisk w
piersiach. — Nie zapraszalem pana. Kim pan jest?

Ow ucisk przeszedt po chwili i ustapit miejsca



podejrzeniu, ze gestapo juz wszystko wie 1 Grunbeck
podestal prowokatora.

— Powtarzam - powiedziat przybysz — wiemy
wszystko. Opinie polecajgce na nic si¢ tu nie zdadza.
Moge si¢ przedstawi¢ byle jakim nazwiskiem — nie
uwierzycie mi i1 tak samo ja nie uwierzylbym wam na
stowo. Znaczg cos teraz tylko czyny.

Spokojnie 1 bez pospiechu zaczal wylicza¢ wszystko,
czego Szlachtycz dokonal w tajemnicy przed gestapo na
szkode faszystow, poczawszy od zabodjstwa pierwszego
prowokatora 1 ostrzezenia zakladnikow; gdyby gestapo
wiedziato bodaj dziesigtg czes¢ tego co Ow czlowiek,
Szlachtycza nie bytoby juz dawno na S$wiecie, nie
pozwoliliby mu nigdy dziata¢ tak dlugo, a Grunbeckowi
nie starczyloby cierpliwosci tak samo, jak braklto mu juz
cierpliwosci czekaé, kiedy fuhrer zdobedzie caty ten
wielki kraj, 1 codziennie przechwalal si¢ przed
Szlachtyczem: ,,Herr Wasil, za tydzien nasz sztandar
bedzie powiewa¢ nad Kremlem!” Mijaty tygodnie 1
miesigce, Szlachtycz stuchal przechwatek Grunbecka i
robit swoje.

Mozna juz byto pozbyC¢ si¢ watpliwosci co do
nieznajomego przybysza, ale Szlachtycz jeszcze si¢ troche
obawial.

— Przypusémy, ze jestem taki, jak mmnie tu pan
przedstawia, ze pana nie aresztuje¢ czy po prostu nie



zabije¢, jak by mozna byto sgdzi¢ z panskich stow. Wiec co
Z tego?

— Przyszedtem 2z poleceniem — odpowiedzial
przybysz. — Zlozycie przede mng przysiege 1 odtad
bedziecie dzialac¢ nie na wtasng reke, lecz wedlug naszych
wskazan.

— To wszystko?

— Wszystko.

— Tak zwyczajnie?

— Na pierwszy rzut oka.

Szlachtycz obejrzat si¢. Stata za nim Tetiana.
— To ty mnie Sledzitas? — zapytal.

— Nie — westchneta — uwierzytam...

Nie pytal, w co Tetiana uwierzyta. Uwierzyla, ze
Wasia bedzie prawdziwym czlowiekiem. A co jej
pozostalo? Trwato, to nie dzien 1 nie miesigc, lecz lata.
Poczawszy od Nazerki 1 Kalmyka az do matego
Grunbecka, ktory przyjechat z dalekiego Kassel
pozostawiwszy tam swoje sprawy skarbowo—podatkowe,
by przelewac¢ cudzg krew.

— No dobrze — niezgrabnie zwrocil sie¢ do zony
Szlachtycz — no dobrze juz.. Moze rzeczywiscie
wykieruj¢ si¢ na czlowieka...



Nadano mu pseudo ,,Obcy” 1 pracowal w gestapo az
do dnia wyzwolenia miasta od faszystow. Kazano mu
potem cofa¢ si¢ czy raczej ucieka¢ z Grunbeckiem;
scisngwszy zeby ustuchal, wsiadl do samochodu z
Grunbeckiem 1 jeszcze jednym gestapowcem, ale nie byt
w stanie dtugo podporzadkowac si¢ poleceniu 1 podczas
pierwszego bombardowania niemieckiej kolumny przez
samoloty radzieckie Szlachtycz z zimng krwig zastrzelit
obu gestapowcow, poczekal, az noc zapadnie 1 w
samochodzie zatadowanym gestapowskim majatkiem 1
teczkami pelnymi tajnych dokumentow sprobowat wrocic¢
do swego miasta.

Nie dojechatl, zatrzymali go w drodze dwaj fizylierzy.
Zaprowadzili Szlachtycza do bardzo ugrzecznionego i
obtudnego starszego lejtnanta o wygladzie inteligenta w
okularach 1 ten zaczal si¢ przygotowywa¢ do pisania
protokotu, rzucajac od czasu do czasu ,,naprowadzajace”
pytania: ,,Kto? Kiedy zdradzit? Gdzie? Co robit? Z kim
wspotpracowal?...” Zeby sie usprawiedliwié, Szlachtycz
mogt si¢ powota¢ tylko na dwodch ludzi z podziemia, z
ktorymi pozostawat w kontakcie, nie znat zresztg ich
nazwisk, tylko pseudonimy. W dodatku nie lubil
inteligentow, w kazdym 2z nich widziat jezeli nie
Katmyka, to Hryzoduba, ktory ukradl dwanascie tysiecy
hektarow lasu panstwowego; Szlachtycz nie zywil dla
inteligentow szacunku, a ten starszy lejtnant nawet si¢ ze
swoja inteligencja nie kryl, z pogardliwym usmiechem



sypal jakimi§ wierszykami robigc w ten sposob rozne

aluzje: ,,Szybciej bieglt Harun niz tania racza...”, ,,I zy¢€ si¢
spieszg, 1 do uczu¢ kwapia...”, ,,W cigzkiej zycia
godzinie...”

— Pusc¢cie mnie do mego miasta! — uparcie powtarzat
Szlachtycz.

— A moze ci¢ posta¢ do uzdrowiska? — zachichotal
lejtnant.

— Jestem Obcy, mozecie sprawdzi¢! Mg) pseudonim
jest Obcy. Pus¢cie mnie do mego miasta!

Sprawdzimy, wszystko sprawdzimy, kazdg twoja
kosteczke sprawdzimy — zngcal si¢ nad Szlachtyczem
starszy lejtnant — kiedy hulate$ z faszystami i pite$ z nimi
sznapsa, mysmy tylko o tym mysleli 1 szykowali si¢, zeby
ciebie weryfikowac. Tak to sobie wyobrazasz?

Szlachtycz zrozumial, ze o niczym nie przekona
upartego inteligenta, wiec umilkt 1 tylko wzbierata w nim
zimna nienawis¢, kiedy patrzyt na okulary lejtnanta.

Nie obiecujac nic Szlachtyczowi, ten sprobowatl
jednak ustali¢ prawdziwos¢ zeznan zatrzymanego 1
rezultat tej weryfikacji chyba zdziwit bardzo starszego
lejtnanta, bo jeszcze noca, nie czekajac ranka przyjechat
do zatrzymanego wysoki generat z zaplecza, zamknat si¢
ze Szlachtyczem na dobrg godzine, po czym dos$¢ surowo
pogadat ze starszym lejtnantem 1 po jakich§ jeszcze



formalno$ciach  zatrzymanego zwolniono, nawet =z
honorami.

Generat zas zbesztal tak samo Szlachtycza, ze ztamat
rozkaz, zabil Grunbecka 1 usitowal wroci¢ do rodzinnego
miasta.

— Potrzebujemy was tam, rozumiecie? — powiedziat
dobitnie.

— Rozumiem.

— Dopedzcie Niemcow 1 za wszelka cene przywrdccie
sobie zaufanie, z jakiego korzystaliscie. WymysSlcie
legende o smierci Grunbecka 1 jego pomocnika.

—  Mogli zging¢ podczas  bombardowania.
WyskoczyliSmy z samochodu, zeby si¢ ukry¢, obaj
zginell, a ja wsiadtem do samochodu 1 pojechatem.

— Bierzcie samochod.
— Sg tam wazne dokumenty.

— 7 dokumentow zdejmiemy z tatwoscig kopie, a
oryginaty sg wam potrzebne, zeby nie budzi¢ podejrzen.
Bez Grunbecka moze was jeszcze przyjmg, ale z
préznymi r¢gkoma — chyba nie...

. — Stracitem caly dzien przez tego inteligenta.

— StraciliScie przez samego siebie — powiedzial
generat. — Musicie to nadrobi¢. Powodzenia!



— Dziekuye.

Dopedzit faszystow, wywarl odpowiednie wrazenie,
odzyskal zaufanie 1 jechat z nimi1 coraz dalej 1 dalej na
zachod, poki nie skonczyty si¢ okupowane tereny; byt
takze w Polsce, ale niedlugo, 1 znalazt sie¢ w koncu w
Berlinie, gdzie tacy jak on (to jest niezupeinie tacy!)
grupowali si¢ pod dowodztwem brodatego ,,wujka
Borysa”,  niegdyS  putkownika armiit  carskiej,
pozostajacego obecnie pod rozkazami niemieckiego
hauptmana, inteligenta, ktéry mowit bardzo cichym
glosem, a ukonczyl az dwa uniwersytety — jeden w
Niemczech, drugi w Anglii; ktos tam jeszcze liczyl na
kontynuowanie wojny, przygotowywano ich do tego, ale
wojna si¢ konczyta, Berlin oblegaty wojska radzieckie, z
Berlina uciekali wszyscy, ktorzy tylko mogli uciekaé, a
mogto to zrobi¢ niewielu, bo esesmani rozstrzeliwali
kazdego, kto probowal opusci¢ stolice bez pozwolenia.
Dla tej dziwacznej grupy pozwolenie nadeszto jednak 1
zostali przerzucent w Alpy Bawarskie; tam ,,wujek Borys”
gdzies przepadtl, a hauptman niezbyt dawat si¢ we znaki,
pilnowat tylko, zeby kto§ z nich nie poszedt za
przyktadem brodatego putkownika carskiego; byly to
chyba najci¢zsze dni dla Szlachtycza, dni bezczynnosci
wypelnione spowiedziami 1 wyznaniami wszelkiego
rodzaju szubrawcow, ktorych musiat stuchac¢ cierpliwie
nie zdradzajac swej nienawiSci 1 wstretu do tych
wyrzutkOw, oni za§ uwazali go za swego 1 nawet



szczegolnie zastuzonego. Nie pozwalal sobie wiecej na
smarkaczowatg wprost lekkomyslnos¢ 1 wyczyny pod
wpltywem tesknoty do rodzinnego miasta, wprost ze
smiechem wspominat swojg probe szybszego powrotu do
Tetiany 1 syna — uwazal wtedy swoje zashugi za tak
wielkie, ze dla niego wojna si¢ juz skonczyta. Teraz zas
wprost przeciwnie — bat si¢, ze wojna skonczy si¢ lada
dzien, on zas$ nie zdazyl odpokutowac za swoje grzechy,
przezwyciezy¢ wszystkiego, co bylo w nim ujemne.
Wiasnie dlatego w oddziale niedobitkéw pod rozkazami
hauptmana Szlachtycz byt tym najbardziej
zdyscyplinowanym, nawet, powiedzialbym,
ugrzecznionym, a owym wyrzutkom miat stuzy¢ za wzor
fotra 1 stuzyt.

Wojna si¢ konczyta, ale nie dla niego. Ogladajac sie
za siebie Szlachtycz stwierdzal ze zgroza, ze wlasciwie
nic jeszcze nie dokonat takiego, co by go uczynilo tym
prawdziwym cztowiekiem. We wlasnym kraju byt
czlowiekiem z marginesu wlasciwie od samego poczatku,
teraz umart dla kraju, przepadt, znikngl bez S$ladu,
potepiony 1 pohanbiony. Trzeba si¢ bylo odrodzic,
zmartwychwsta¢, wroci¢ do zycia, rzeczywiscie urodzic
si¢ jako inny zupeie cztowiek — ale jak?

Byl w krolestwie smierci, wsrod niedobitkow 1 w nie
dobitym kraju, gdzie wszystko dokota konato 1 wito si¢ w
przedsmiertnych konwulsjach, drzeli ze strachu w
kryjowkach 1 zakamarkach zdrajcy 1 mordercy,



zakopywali si¢ w glebokich norach esesowscy oprawcy,
ktorzy mieli za plecami spalone wsie, powieszonych
mezczyzn, rozstrzelane kobiety, pozabijane niewinne
dzieci. Kto by uwierzyl czlowiekowi, ktory wyrwawszy
si¢ z takiego otoczenia, przyszediby 1 powiedziatl: | Jestem
niewinny’’, albo nawet wigcej: ,,Zrobitem tam to a to”?

Kto$ go tu postal, ale czy nie zapomniano o nim? I
czy co$S zdziata, dokona czegos szczegolnego,
rzeczywiscie niebywatego? Przebywal wi¢c na razie w
krolestwie Smierci, drogi powrotnej nie widzial 1 nie mogt
ani mysle¢, ani wyobrazi¢ sobie, co si¢ dzieje w domu, na
ziemi rodzinnej.

Jak daleko pozostal ten ranek, kiedy rozwalit dwoch
gestapowcow, ten dzien 1 ta noc, kiedy wracat do Tetiany 1
syna! Wracal i... nie wrocil. Zniknal, przepadt, moze na
zawsze!

Nie wiedziat 1 nie mogt sie nawet domysli¢, co si¢
dzieje z jego Tetiang 1 Lonig. Nie wiedzial, ze Gliniana
Gora byta kilka razy pod ogniem artyleryjskim 1
bombami, ze wszystko, co moglo tam lec w gruzach,
legto, a wszystko, co moglo sptonaé, splong¢to do cna,
ludzie zas, ktorzy ocaleli, rozeszli si¢, rzecz jasna, po
calym miescie szukajac przytutku; udzielano im tego
przytutku, wszystkim udzielano, tylko nie Tetianie z
synem: zonie zdrajcy 1 jego synowi. Znalazta gdzies w
koncu piwnice w zbombardowanym domu, gl¢boka 1



wilgotng piwnice, w ktorej maty Lonia dowiedziat si¢ po
raz pierwszy (o wszystkim dowiadywal si¢ wtedy po raz
pierwszy), ze jego ojciec jest zdrajcg, a on sam — synem
zdrajcy, 1 maly chlopczyk, jeszcze dobrze nie
rozumiejagcy, co to takiego zdrajca, nabieral
podejrzliwosci w stosunku do Swiata, dreczyly go po
nocach koszmary 1 krzyczal, budzil si¢ przerazony, byl
nerwowy 1 blady, rost jak ten kietek, co nie moze w zaden
sposOb przebi¢ si¢ przez ziemie¢. Los dziecka zalezal w
kazdym razie od czlowieka, ktorego chlopak wilasciwie
nie pamigtal, od czlowieka moze juz nie istniejgcego,
dawno juz zabitego; pig¢tno tego cztowieka pozostato
jednak na Loni 1 jego matce, byto glebokie, palace 1
usung¢ sie nie dato.

General  powiedzial wowczas  Szlachtyczowi:
,Zdecydujesz sam”. Chodzitlo o to, kiedy bedzie mogt
zerwa¢ z tym wszystkim niewiadomym 1 niepewnym i
wroci¢ do zycia. Im silniejsza natura, tym bardziej rwie
si¢ do zycia, czego Szlachtycz dowiodt juz owego
pierwszego dnia ucieczki z gestapowcami, kiedy starczyto
mu cierpliwosci przejecha¢ z nimi tylko sto kilometrow
(prawde mowiac, nalezy dodac¢ do tej setki kilometrow
dwa lata niebywalej cierpliwosci i codziennego igrania ze
smiercig pod samym nosem Grunbecka); nauka nie poszia
jednak w las 1 Szlachtycz uzywal teraz catej swej grozne;j
sity, by ttumi¢ zwyczajne ludzkie odruchy, wydawat si¢
jak z drewna wyciosany, nauczyl si¢ juz nie tyle



cierpliwosci, ile czegos ponad nig, na co nie ma jeszcze
nazwy; czekat chwili, kiedy bedzie mogt podja¢ decyze,
te wazng 1 jedyng, a niejeden raz juz miat wielkg chec
skonczy¢ z ta swojg dwuznaczng sytuacjg. Hamowat si¢
jednak, powstrzymywat, zdawalo mu si¢ jakos, ze jeszcze
dokona czego$ waznego 1 wahat si¢ tak do samego konca
wojny, widzial juz, co si¢ dzieje po tym koncu, ale wcigz
jeszcze nie nadchodzita owa chwila, o ktorej mowit wtedy
generat — w ten sposob wraz z calg gromada, wsrod ktorej
przebywal, wraz z faszystowskim hauptmanem, co
zmienit mundur wojskowy na cywilny garnitur, wraz z
brodatym wujkiem Borysem, ktéry po niedtugiej
nieobecnosci znowu si¢ pojawil w ich gorskiej siedzibie,
wraz z calg ta hatastrg znalazl si¢ Szlachtycz u nowych
rozkazodawcow, ktorzy chetnie przyjeli od
rozgromionych faszystow to haniebne dziedzictwo.

Do dalszego ciggu naszej historii brak nam faktow.
Nie bylo swiadkdéw, nie byto ludzi, co by widzieli na
wlasne oczy, a jezeli chodzi o Szlachtycza, nie uwazat
tych trzech lat samotnosci wsrdd wrogéw za bohaterstwo.
Byta to dla niego proba cierpliwosci 1 oczekiwanie na
odpowiednig chwile, w ktorej trzeba bedzie powziac
decyzje z najwigckszym pozytkiem dla wielkiego Swiata,
by wroci¢ do niego jako czlowiek nowo narodzony i
pewny swoje] przysztosci. Czym jest bowiem przysztosc
dla cztowieka? Przysztos¢ moze by¢ wypetlniona bogata
trescig, cickawa, obfitujgca w r6zne mozliwosci, a moze



by¢ takze perspektywg szarej egzystencji, w ktorej nie
bedzie nic prawdziwie wartoSciowego, bedzie tylko
falszywa nadzieja wiecznosci. Szlachtycz szedt dosc
dhugo zla, falszywa droga, zeby dobrze teraz rozumiec
gorzkg prawde: masz tylko jedng okazje w zyciu, jedng
szanse¢, by wejs¢ na wlasciwg droge. I skorzystal w koncu
z tej mozliwosci, upatrzyt te chwile, do ktore;
przygotowywat si¢ dlugo 1 wytrwale notujac w swojej
zadziwiajgce] pamigcl wszystko, co mogl wynies¢ z
krolestwva  zbrodniczej dwuznacznos$ci: pseudonimy,
punkty kontaktowe, hasta, znaki szczegdlne agentow,
adresy. Ale wydawalo mu sie, ze wszystkiego tego wcigz
jest jeszcze mato, opanowata go chciwosc¢, az do otepienia
chciwos¢, ktora omal nie zniweczyla wszystkich jego
wysitkow 1 owych trzech lat podwdjnego zycia wsrod
wrogoéw; a c1 zdazyli tymczasem przeobrazi¢ si¢
gruntownie 1 jezeli nawet w swojej istocie pozostali soba,
to wystepowali juz pod inng firma: faszystow
rozgromiono, odeszli w przesztos¢, odpowiadali przed
trybunatami mig¢dzynarodowymi, ale grupa cichego
hauptmana 1 brodatego wujka Borysa, dobrze ukryta w
wielkopanskim zamku pod nieduzym miastem w Bawarii,
otrzymata nowego szefa, tak samo brodatego jak wujek
Borys, Wiocha zza oceanu, mistera Tomaso. Ten Sciggal
do zaniku coraz nowych instruktorow, by uczyli
Szlachtycza 1 jego kolegdw tego, co sami umieli 1 czego w
praktyce nigdy nie stosowali; sam mister Tomaso chyba
tez nie byl nigdy praktykiem, nalezal do teoretykow



szpiegostwa, do nauczycieli, a jego praca polegata na
wyposazeniu 1 wysylaniu wiernych stug w tajemnicze 1
grozne niewiadome, sam zawsze sprawdzal, jak s3
wystannicy  przygotowani, przeprowadzal z nimi
rozmowy, udzielal instrukcji, obmacywat kazdy szew ich
ubioru, zegnal znakiem krzyza, obejmowal, catowal w
policzki 1 wylewat serdeczne tzy, niemal szlochat, tak mu
byto zal tych, ktorych zmuszony byl posyla¢ na walke z
bolszewikami, posyta¢ moze nawet na Smier¢, lecz wielkg
1 zaszczytng, jak sadzit mister Tomaso.

Szlachtycz uwazany byl niemal za najgorliwszego
ucznia 1 robit takie postepy, ze mister Tomaso zawsze
stawial go za wzoOr innym; jak wiadomo, zachwyty nie
bywaja jednak wieczne, Szlachtycz powinien byl mie¢ si¢
bardziej na bacznosci. Zapomniat o niej jednak, oslepita
go chciwos¢, nie zorientowal si¢, ze zaufanie mistera
Tomaso ma swoje granice 1 raz po raz wykrecat sie¢ od
sposobnosci bycia przez niego usciskanym na pozegnanie
1 optakanym; zrecznie, jak mu si¢ zdawalo, typowatl do
odjazdu coraz innego kandydata, by samemu znalez¢ si¢
wsrod ostatnich wystancow; rozumowat stusznie, ze im
wigcej odleci tych optakanych 1 wycatlowanych przed nim,
tym wiece] totrow zdota zdemaskowa¢ w swoim kraju;
ryzykowal nawet, ze =zostanie napietnowany jako
tchorzliwy 1 chwiejny, byle tylko mozliwie najpoznie;
opusci¢ cichg pustelnie mistera Tomaso, by¢ tym
ostatnim, ktory poczuje na ustach stony smak jego tez,



wylewanych zawsze, gdy mister Tomaso wyprawial
szpiegow 1 dywersantow do kraju, wielkiego 1
uswigconego zwyciestwem nad faszyzmem. Mister
Tomaso nie nalezat jednak do ludzi ograniczonych, nie
dat si¢ zwies¢ pozorami tchorzostwa — wersje te
sugerowal Szlachtycz swoim zachowaniem: znajac
nienaganng przesztos¢ tego olbrzyma mentor szpiegow
nie miat podstaw po temu, by go podejrzewac o nieczyste
zamiary, ale instynkt doswiadczonego towcy dusz
podpowiadat misterowi Tomaso, ze trzeba mie¢ na tego
Rosjanina oko; jezeli nic w jego zyciu nie budzilo
nieufnosci, musiato jednak niepokoi¢ jego stale
usitowanie, by nie tylko nie skorzysta¢ z pierwszenstwa,
ale w ogdle uchylac¢ si¢ od kolejki — niezrozumiate byly te
usitowania, by — mowigc przenosnie — 1S¢ stojgc na
jednym miejscu. Mister Tomaso nalezat do ludzi
ostroznych — jak wiadomo, strzezonego Ban Bog strzeze 1
jezeli si¢ czlek sam nie ochroni, sam tez sobie bedzie
winien. Mister Tomaso wiedzial, ze w swojej pracy nie
wolno mu zrobi¢ zadnego fatszywego kroku. Moze tez za
kazdym razem, kiedy wyprawial w droge nowego szpiega,
ptakat nie nad jego losem, lecz nad wlasnym, ktory
zalezal catkowicie od sukcesu czy wsypy tego czy innego
clewa. Nie chcial wigc ryzykowacé. Lzy nie przestaniaty
mu oczu, przeciwnie — przemywaly je i oczyszczaty 1 oczy
mistera Tomaso patrzyty jeszcze baczniej. A takie bystre
oko jest moze nawet lepsze od czujnosci rOwnoznaczne]
wlasciwie zwyklej podejrzliwosci 1 potrafi czasem siegnac



daleko.

Mister Tomaso przygladal si¢ wigc teraz
Szlachtyczowi swoim bystrym okiem robigc to
niepostrzezenie, co udawalo si¢ tym tatwiej, ze pod
obserwacja byli wszyscy ,,wychowankowie” szkoty
brodatego mistrza—ptaksy. Szlachtycz powinien byt o tym
wiedzieC 1 wiedzial zreszta, nie spodziewal si¢ tylko, ze
jest wyjatkowo bacznie inwigilowany, co omal nie
doprowadzito do fatalnego konca.

Nie nalezy sadzi¢, ze ,,wychowankowie” mistera
Tomaso byli catkowicie odgrodzeni od Sswiata murami
starego wielkopanskiego zamku 1 siedzieli tam jak
zwierzeta w klatce. Bynajmniej. W pewnych granicach,
zakreslonych przez mistera Tomaso dos¢ szeroko, mogli
korzysta¢ ze wszystkich uciech, jakich pragng mezczyzni
w srednim wieku, szkoleni do tajemniczych 1 groznych
akcji. Dozwolone byly pijatyki w murach zamku i poza
nim, w eleganckich lokalach lub knajpach, znajomosci 1
spotkania z przedstawicielkami pici pieknej, ogladanie 1
podziwianie dziet sztuki odpowiednich do ich poziomu,
wreszcie przebywanie po kilka godzin na tonie natury —
odbywano wigc niekiedy dos¢ dalekie wycieczki piesze
lub samochodami czy dla urozmaicenia — rowerowe;
jedzie cziek z wypchanym plecakiem na grzbiecie, na
glowie ma kapelusz z piorkiem, skorzane szorty
odstaniaja jego mocne, owlosione nogi 1 nikt z
napotykanych przechodniow nie odrozni go od tutejszego



cztowieka, od statego mieszkanca i pana tych gor, dolin,
rzeczek 1 jasnego nieba. Istniato tu jednak niewielkie 1
niemal niedostrzegalne — w kazdym razie dla obcego oka
— 1stniato pewne ale; chodzi¢, spacerowac, jezdzi¢ na
wycieczki, pi¢ 1 nawet nawigzywac¢ intymne stosunki
mieli prawo tylko grupowo; za bramy zamku wolno byto
wyjs¢ co najmniej we dwoch, a kiedy tacy dwaj znalezli
si¢ juz poza nimi, kazdy z nich wiedziat, ze jego koledze
polecono go pilnowac, tak samo jak on z koleir bedzie
musial potem zameldowa¢ o kazdym kroku towarzysza.
Korzystajac z okazywanego mu zaufania Szlachtycz moze
najczescie] ze wszystkich wychodzil do miasta nie z
grupg, lecz we dwojke ze swoim chyba najblizszym
kolega, rudym Juchimem — Juchim miat rdzawe wlosy na
karku 1 dobrotliwe, jak si¢ zdawalo, spojrzenie, co
przyjemnie kontrastowalo z posepnym wyrazem twarzy
Szlachtycza. Juchim 2z owlosionym, rudym karkiem
odznaczat si¢ jeszcze niezwykla lekkomysSlnoscia.
Thumaczylo si¢ to jego przedwojennym zawodem (byt
ksiggowym w powiatowe] spotdzielni spozywcow), a
wiadomo  przeciez, ze kiedy taki = zahukany
prowincjonalny buchalter wyrwie si¢ w szeroki swiat,
maci mu si¢ w glowie. Tu si¢ wilasnie przydato
opanowanie |1 powaga Szlachtycza, jego statecznosé
rownowazaca wybryki rudzielca. Zauwazyl to wszystko
mister Tomaso 1 niedwuznacznie powierzyt opiece
Szlachtycza rudego Juchima, jezeli nie w celach
reedukacji, to bodaj po to, by go dozorowa¢ 1 hamowac;



Szlachtycz nie watpil, ze rudzielcowi rowniez polecono
go pilnowac, ale nie przyszio mu jakos do glowy, ze moze
to by¢ polecenie takiego samego rodzaju jak to, ktore on
sam otrzymal, ze Juchim mogt zastuzy¢ na wigksze
zaufanie mistera Tomaso, nie uwzglednit wreszcie, ze on
sam 1 rudy Juchim stojg obaj na r6znych stanowiskach. To
go wilasnie zgubilo.

Bo w koncu postanowit si¢ ulotni¢. Pewne oznaki
kazaty mu si¢ domysli¢, ze przeciggnat strune odktadajac
wcigz moment, gdy mister Tomaso bedzie go mial
sposobnos¢ optakac. Oficjalnie Szlachtycz awansowat na
instruktora, nie szkolono go juz celem wystania do
ojczyzny, jezeli nawet nie przejrzano jego gry,
unieszkodliwiono go mimo to bez zdemaskowania; nie
mogt juz teraz czekac, kiedy to nastgpi, czy pocieszac sig,
ze nastgpi¢ nie moze, stangl wobec grozby, iz cate jego
dotychczasowe zycie pdjdzie na marne, daremne okazg si¢
jego wystiki. Jak si¢ zachowywali przerzuceni do kraju
zdrajcy, nie wiedzial, wiedziat jednak, ze tam sg, wiedzial,
jakie majg zadania, wiec czyz mogt dalej czekac
cierpliwie nie wiadomo juz jakiej sposobnosci?

Tego dnia, w ktorym podjat swojg decyzje, Swiecito
stonce. Chyba nic wiecej o tym dniu powiedzie¢ nie
mozng. Stonce swieci zawsze, Swieci, kiedy trzeba, ale
najczescie] wtedy, kiedy wlasnie nie trzeba; Szlachtycz
nie mogt juz czekac dhuzej, nie mogt nawet wybrac nocy,
gdyz noc jako pora ucieczki jest rownie podejrzana jak dla



ludzi jego nowego fachu ogladanie si¢ na ulicy 1 tylko
stonce moze w pewnym stopniu rozwia¢ podejrzenia.
Postanowit wigc ucieka¢ w bialy dzien, w samym
srodmiesciu, gdzie zawedrowat wraz z rudym Juchimem 1
upil go w restauracji ,,Pod Swierkami” w trupa, co robit
juz nieraz 1 odstawial potem kolege do zamku wszelkimi
mozliwymi srodkami lokomocji.

Ulokowawszy rudy kark Juchima miedzy dwoma
Kieliszkami koniaku, Szlachtycz poszedt w strone wyjscia,
niby od niechcenia, zeby wyjrze¢ tylko na chwile na dwor
1 odetchna¢ Swiezym powietrzem, szedl spokojnie, nie
ogladajagc si¢ za siebie jak czlowiek obawiajacy sie
przesladowcy za plecami (rachunek za alkohol 1 jedzenie
byt wyrownany), a jezeli Szlachtycz szedl nawet niezbyt
pewnym krokiem, to raczej potwierdzato jego dobre
zamiary, bo troch¢ podpity cztowiek, to cztowiek troche
podpity 1 nic wiecej; Szlachtycz wyszedl wigc z
restauracji 1 znalazt si¢ na chodniku wsrdd przechodniow
nie wyrozniajac si¢ niczym w tym bawarskim tlumie.
Kotyszac si¢ lekko podszedt do najblizszego samochodu
przy chodniku, przy czym zdazyl jeszcze zauwazy¢, ze
obok kierowcy siedzi kobieta. Wcale tym nie zmieszany
spokojnie otworzyt drzwiczki. Tamci dwoje zdziwili si¢ w
pierwsze] chwili, a potem usmiechneli poczuwszy od
nieznajomego zapach alkoholu. Skorzystawszy z tego
Szlachtycz usadowil si¢ wygodniej 1 zamkngl za soba
drzwiczki, ale robiac to wiedziat juz z calg pewnoscia, ze



obserwuje go para zimnych 1 bezlitosnych zilych oczu.
Czyje to oczy, nie wiedzial. Moze krecit si¢ kolo
restauracji odkomenderowany do inwigilacji najemnik, a
moze rudy Juchim tylko udawat, ze spit si¢ jak bydle, grat
komedie, a teraz wypadt na ulice, zeby puscic si¢ w pogon
za zblegiem — nie gralo to juz zadnej roli. Najzupehniej
trzezwy Szlachtycz wyjal z kieszeni pistolet, przystawit
go kierowcy do potylicy 1 z cichg pogrozka w glosie
powiedziat:

— Ruszaj! Bo zabije!

Kobieta chciata krzykng¢, ale Scisneto sie jej gardto.
Kierowca zapalil silnik i wtedy ta para oczu z tylu
pobiegta; Szlachtycz nie ogladal si¢, nie patrzyl, ale
wiedzial, ze oczy biegng, potem rozlegt si¢ takze glos; nie
zagladajac nawet w lusterko nad kierownica Szlachtycz
poznat ten glos, gtos rudego Juchima.

— Stoj! — krzyczal Juchim biegnagc tak pewnym
krokiem, jakby pit dotagd samg tylko wode. — Sto;!

Kierowca nie wahat si¢ jednak, czujac na karku
pistolet wiedzial, co robi¢. Samochdd nie czekal na
Juchima, odbit si¢ jednym zrywem od chodnika i pomknat
ulica.

— Za miasto! Predzej! — spokojnie powiedzial
Szlachtycz.

Juchim pedzit juz teraz gdzie$ za ostrym zakretem, bo



ulice biegly tu kreto jak zwykle w podgorskich miastach.
Juchim  najwyrazniej zastugiwal na  wysokie
pelnomocnictwa — nie tylko po mistrzowsku udawal
pijanego, ale okazal si¢ roOwniez mistrzowskim
przesladowcg. Po pierwsze, stracit, co prawda, z oczu
samochod ze Szlachtyczem, ale wiedziat dobrze, dokad
kierowca skreci 1 ktoredy pojedzie. Po drugie, od razu
wykombinowat, jakie niedogodnosci ma do zwalczenia
duzy 1 cigzki woéz, ktérym trudno manewrowal na
waskich 1 kretych ulicach; biegl wige chodnikiem tylko
tak dilugo, zeby dopas¢ do pierwszego motoru, ktory
zatrzymal si¢, jak wida¢, w tym jedynie celu, zeby jego
wlasciciel moégt poflirtowaé z mtodg blondynka czy raczej
nie blondynka, lecz takim samym rudzielcem jak Juchim,
w dodatku piegowatym. Babka byta pewnie seksowna, ale
nic to Juchima nie obeszlo — wskoczyt na tylne siodetko 1
podobnie jak Szlachtycz szturchnagl motocykliste w bok
pistoletem 1 warknat:

— Jedz! Za samochodem!

Trudno powiedzie¢ co§ pewnego o tych obu
pistoletach. Watpliwe, by mister Tomaso wyposazyt w nie
obu idacych si¢ zabawi¢ kumpli, a dawac jakakolwiek
bron tylko jednemu (czyli Juchimowi) 1 pozbawic jej
Szlachtycza, tez by si¢ nie zdecydowal z wielu wzgledow,
jemu samemu tylko wiadomych, jakkolwiek nie takich
znoéw tajemniczych, zeby si¢ ich nie domysli¢ kosztem
niejakiego wysitku. Tak czy inaczej, w decydujacym



momencie obaj mieli bron. Jednemu byta potrzebna do
ucieczki 1 wystaral si¢ o nig w jakis sposob, drugiemu
miala stuzy¢ na wypadek poscigu, do ktorego musiat by¢
zawsze przygotowany, wigc zdobyl wlasnymi sitami
dziewieciostrzatowy pistolet nieduzego kalibru, ale
wystarczajacy, by czlowieka przedziurawi¢ 1 wypusci¢ z
niego zycie.

W miastach podgorskich ulice wydajg si¢ zawsze
jakies glebsze niz gdziekolwiek, sg to wprost nie ulice,
lecz wawozy, ciasne, ze az dech zapiera, nie wiadomo, jak
si¢ stad wyrwac¢ 1 wydostac. Mercedes ciezko dyszat na
tych uliczkach, sapat z wysitku, miasto ciggneto si¢, w
nieskonczonosc.

Swiecilo stonce. To wszystko, co mozna powiedzieé
o owym dniu. Stonce oswietlalo dla rudego Juchima
popielaty mercedes, ktorym uciekat Szlachtycz;
stosunkowo szybko znalazt si¢ woz w polu widzenia
czerwonego motoru z rudym Juchimem, zygzakowato$¢
miejskich wulic 1 podmiejskiej szosy sprzyjala nie
popielatemu samochodowi, lecz czerwonemu motorowi |
stonce przyswiecalo takze nie Szlachtyczowi, tylko
Juchimowi, ktory niemal juz dopedzat zbiega
rozdziawiajgc usta w niemym krzyku; Szlachtycz widzial
te usta w lusterku, moglby wpas¢ na ten pomyst, zeby nie
ogladajac si¢ nawet, lecz postugujac jedynie tym
lusterkiem, strzeli¢ do rudego przez ramig, jak uczyt
ptaksiwy mister Tomaso, ale jako$ nie przyszto mu to do



glowy 1 nie zamierzal zreszta komplikowa¢ swojej
ucieczki jeszcze strzelaning czy ofiarami, jezeli beda nimi
nawet takie wyrzutki jak Juchim; czego nie zechciat
zrobi¢ Szlachtycz, zrobil jednak Juchim, ktoremu szeroki
mercedes zatarasowal calg droge, nie pozwalajac sig
przegoni¢ 1 wyprzedzi¢, a w nastepstwie zatrzymac
(pytanie, czyby si¢ zreszta nawet wtedy zatrzymat).

Celujac czy nie Juchim zaczat strzela¢ do samochodu,
ktory byt taki szeroki, ze wprost nie sposob spudtowac 1
wszystkie kule musialy trafi¢ w kilkaset huczacych koni
mechanicznych, wyprzedzajacych motocykl. Mozliwe, ze
tak tez bylo w rzeczywistosci 1 ze nie zmarnowala si¢
zadna kula Juchima, tylko ze szkody te kule nie
wyrzadzaty, nawet nie drasngly zadnego =z koni
mechanicznych, ktore charczaty, huczaly, graly zelazng
sledziong 1 jak szalone parly coraz glgbiej w gory. Dwie
kule wszakze jedna po drugiej jakby zile oko specjalnie
wybralo dla nich cel, trafity Szlachtycza w noge. Zrobily
to niepostrzezenie 1 lekko, jakby zartem, Szlachtycz
poczut jednak, ze niespodzianie traci przytomnos¢. Wtedy
dopiero wystrzelit przez rami¢ raz i drugi, moze nawet
trzeci, ale juz tego nie styszatl, gdyz zapadl si¢ w jakas
palaca czern 1 nie widziat, jak motocyklista, badz trafiony,
badZz przestraszony strzalami 2z samochodu, skrecit
Kierownice 1 uderzyt wraz ze swoim pasazerem o
pierwszy wystep skalny, wokot ktorego biegta droga. Po
sekundzie Szlachtycz odzyskal przytomnos$¢; pogoni juz



nie bylo, lecz pojawil si¢ teraz nowy wrdég — mial dwie
rany w nodze, ale o ranach tych nie powinien wiedzie¢
kierowca 1 siedzaca przy nim kobieta, musiat ukrywac
przed nimi 1 sw0j bol, 1 ogarniajagcg go niemoc, 1 coraz
czestsze, coraz dluzsze okresy, w ktorych tracit
przytomnosc.

Swiecilo stonce — to wszystko, co mozna powiedzieé
0 owym dniu.

...Wrocit do miasta rodzinnego w dlugi czas pdzniej,
ze szpitala wojskowego, z grubg, sekatg laskg w reku,
niezr¢gceznie utykajgc. Wpierw zobaczyli go ludzie na
Glinianej Gorze. Nic tam nie rozpoznawal, nikt nie poznat
rOwniez jego, mimo ze jasno Swiecito stonce, swoje,
znajome stonce, pod ktorym wyrdst, wyrost jako ktos z
marginesu. Stonce to oswiecato na jego piersiach Ztotg
Gwiazd¢ Bohatera Zwigzku Radzieckiego, swiadczacy o
jego prawdziwym bohaterstwie. Z przeszloscig zerwatl raz
Na ZawsZe.

Szlachtycz odnalazt Tetiang 1 syna. W owej ciemnej |
wilgotnej piwnicy, bo nie nastata jeszcze pora, by
wyjasni¢ wszystkie wojenne sprawy, wigc musiata byc¢ ta
piwnica 1 ta dwuznaczna sytuacja matego Lonki w szkole,
gdzie nie mowiono mu tego, co prawda, w oczy, ale
pami¢tano, ze jest synem zdrajcy, 1 wszystkie jego
nieprzecietne postepy w nauce raczej miano mu za zte, niz
go za nie chwalono. Slonce Swiecito jednak obecnie



jaskrawo 1 radosnie. Szlachtycz wrdcit jako bohater.
Jeszcze szeptano tu 1 owdzie: ,,Nieprawdziwy bohater”,
jeszcze nie wierzono, ale stonce wcigz §wiecito.

Szlachtyczow zakwaterowano w ,Klubie Ludzi
Pracy”, gdzie mieszkali tacy znani ludzie, jak gldéwny
inzynier huty, kierownik czwartego, najwickszego w
hucie oddziatu 1 zastuzony mistrz Czereda, udekorowany
za wojne az dwoma Orderami Lenina. Okazato sie, ze
takze Tetiana zasluzyta si¢ w czasie wojny 1 wrgczono jej
teraz order za wojng, czego nie mozna bylo zrobic
wczesnie] przez wzglad na wazng misj¢ Szlachtycza na
dalekim nieprzyjacielskim zapleczu. Niespodziewana
Zmiana w zyciu powinna byla rowniez wptynaé¢ jako$ na
malego Loni¢ 1 rzeczywiscie wptyneta w ten sposodb, ze
chtopak z wiekszg jeszcze gorliwoscig, az do
zapamigtania poswiecat si¢ nauce.

Sam Szlachtycz nie zamierzatl chodzi¢ w aureoli
swego bohaterstwa, chciat by¢ rzeczywiscie prawdziwym
czlowiekiem, jak to rozumieli w miescie wszyscy jego
rowiesnicy, garnal sie¢ do ludzi, chciat co§ razem z nimi
robi¢; tak wiele miat jeszcze sit 1 jeszcze wigcej dobrych
checi. Dlugo wybieral odpowiednie zajecie, zeby nie
pozosta¢ tym kims tylko szanowanym za dawne za shugi,
Wwreszcie zaproponowano mu co$, co moze niezbyt nawet
pasowalo do bohatera, ale zgodzit si¢ od razu, uczepit si¢
po prostu: oddano mu do dyspozycji zbitg z jakichs desek
budke, w ktorej miat sprzedawac¢ rézne drobiazgl —



zapalki, mydto, kasze, makaron. Jego budka stata pod
Gliniang Gorg, po jej drugiej stronie; tuz blisko byta huta,
wigc 1dagc na zmian¢ lub do domu ludzie przechodzili
tedy, wszyscy witali si¢ ze Szlachtyczem, kupowali to 1
owo. Byla tuz niedaleko rodzona Gliniana Gora, byh
bliscy ludzie, cala przeszto$¢ zostata zapomniana 1
swiadczyta o niej tylko jego Ziota Gwiazda. Ale czyz nie
byto to wystarczajace?

Chetnie sprzedawat na kredyt. Przed wyptata ludzie
zawsze chodza przez kilka dni bez pieniedzy. Szlachtycz
wiedziat to dobrze. I wszyscy tez wiedzieli, ze mogg
wzi1a¢ u wuja Wasi na kredyt kilogram makaronu, wzigc¢
bez zadnego kwitka, bo Szlachtycz 1 tak zapamie¢ta; mogh
zresztg nie pamigtac, wszyscy bowiem punktualnie
oddawali dlugi, on zas niedbale wrzucat pigtki, dziesiagtki 1
duze, czerwone banknoty trzydziestorublowe do puste;
skrzynki po makaronach 1 przygadywat ze Smiechem: ,,Co
Bog daje, wszystko si¢ przydaje”. Kiedy komus si¢
powiedzie, ludzie czesto reaguja dwuznacznymi
usmieszkami 1 opuszczajag wzrok maskujac zazdrosc,
nieufno$¢ lub kpine. Do Szlachtycza usmiechali si¢
otwarcie 1 szczerze, przyjeto go zyczliwie, stal sie od razu
swoim cztowiekiem, cztowiekiem jak wszyscy, przesztosé
nie istniata, uznano t¢ tylko jej czastke, ktorg wienczyta
Ztota Gwiazda Bohatera.

Ale tymczasem, kiedy Szlachtycz juz si¢ zupeinie
uspokoit, przeszto$¢ nagle przypomniata o sobie, zawitata



bez pytania, bez uprzedzenia 1 pukania, wtargneta, okrutna
1 bezmyslna, 1 w jednej chwili zatrula czlowiekowi
zadowolenie z tej calej pozytywnosci, jaka wreszcie
os13gnat.

Stonce tym razem nie swiecito. Byta noc. Mrozna noc
owej najciezsze] — glodowej zimy powojennej. Szlachtycz
zamierzal zamknga¢ swoOj punkt 1 przysiadl zme¢czony na
skrzynce, zeby zapali¢c. Papierosow nie palil,
przyzwyczail si¢ do skretow 1 pewnie dlatego, ze szelescit
papierem, nie ustyszat skrzypienia Sniegu. A moze Snieg
nie zaskrzypial, moze podkradli si¢ c1 dwaj
niepostrzezenie 1 bezgtosnie; pewnie czekali tu diugo 1
upatrzyli chwilg, kiedy otworzyl juz drzwi i1 usiadl, zeby
zapali¢ 1 da¢ troche odpocza¢ poranionej nodze. Jeszcze
szelescit papierem robigc skreta, gdy drzwi nagle
odskoczyty w ciemnosci 1 do kramiku wpadto tych dwoch
— jeden nalany, z twarzg jakby z surowego ciasta, drugi o
matlej gtowie, wysoki 1 grozny z t3 swoja niemal wezowga
glowg, z pistoletem wymierzonym prosto w piers
Szlachtycza.

— Blat! — warknat Surowe Ciasto.

— Wykladaj forsiaki — popart go Mata Gtowka
przymruzajac oko 1 celujac w serce Szlachtycza, to znow
migdzy oczy. Strzela¢ taki bedzie bez uprzedzenia, bez
zastanowienia 1 wahania. Szlachtycz dobrze znat tego
rodzaju ludzi. Surowe Ciasto zamknal za sobg drzwi, ale



Szlachtycz zdazyt zauwazyC, ze na dworze pozostat
jeszcze trzeci. Pracowali z wprawg, nowicjuszami nie
byli. Szlachtycz siedziat wyciagngwszy przed siebie ranng
noge, ze zwieszonymi r¢koma, jego laska lezata na
podtodze zbyt daleko, zeby ja podnies¢, trzeba nachylic
sie, a Mala Glowka zdazylby tymczasem wystrzeli¢ co
najmniej trzy razy; Szlachtycz pojal, ze przegral. Trzeba
byto jednak co$s robi¢ w nadziei na jaki§ cud, na
szcz¢sliwy zbieg okolicznosci, bo moze jeszcze ktos
nadejdzie z huty, moze...

— Forsa? — zapytat beztrosko. — A po co wam forsa,
chtopcy?

Surowe Ciasto nalezal do praktykow, sapat tylko 1
czekal w milczeniu, za to Mata Glowka rad byl, ze moze
si¢ popisa¢ umigjetnoscig prowadzenia konwersacji,
nalezat bowiem do odmiany rabusiow inteligentnych; na
to wilasnie liczyt Szlachtycz rzucajgc owo pierwsze lepsze
zdanie jak psu kosc.

— Cos ty, szemrany! — zachichotal Mata Gtowka. — Na
bajer bierzesz czy ci odbito! Sam kiedys sejfy patroszytes,
| to na zycher, a teraz pytasz, na co blaty! Bez nich sam
Rothschild skapieje! Co do mnie — to za blaty tygrysa w
klatce rozerwe!

— No, kiedy$ taki, to bierz, sg tutaj — Spokojnie
zapalajagc skreta powiedzial Szlachtycz 1 wskazat na
skrzynke z roznokolorowymi banknotami.



Surowe Ciasto sapngt 2z niezadowoleniem i
podejrzliwoscig, a Mala Glowka zarechotat z nie
ukrywang zjadliwoscia.

— Szyczki—pryczki — rzucit niby tak sobie, a
Szlachtyczowi ziong¢to od razu w twarz chlodem
przesziosci 1 Kalmykiem, o ktorym zupetnie zapomniat. —
Nie podskakuj, szemrany, baletnica juz z ciebie nie
wyjdzie, n6zk¢ masz nitowang. A ja nitdw nie uznaje.
Dziury robi¢ w garnkach! Jasne? Dawaj blaty! Juz!

— Eech... — rozzloszczony Szlachtycz rzucit si¢ do
skrzynki, chwycit gar§¢ banknotow 1 cisngt prosto w twarz
bandytom. Surowe Ciasto od razu chwycit, co si¢ dato, w
obie rgce, a Mala Glowka tylko mrugngl powiekami;
Szlachtycz wydobyl wiec ze skrzynki nowy plik
banknotow 1 znowu podrzucit je w gore. ,,Ach, podie
bestie! Ach, wy...” — mamrotal wcigz, rzucajgc tamtym
miedzy oczy piatki, dziesigtki 1 nawet trzydziestki, a
Surowe Ciasto tapczywie je chwytal, podnosit z ziemi,
towit w powietrzu; Mata Gidwka przygladat sie chwile tej
niesprawiedliwosci 1 sprobowal sam co$ zlapa¢ bodaj
jedng wolng r¢ka, ale bylo tego mato, wprost zalosnie
malto 1 bal si¢ w dodatku, ze Surowe Ciasto zagarnie o
wiele wiecej, niz by mu si¢ nalezato, nic tu jednak
zmieni¢ nie mogt — pienigdze lecialy ze skrzynki 1 lecialy,
a Surowe Ciasto zgarnial je obiema rgkami; Mata Glowka
zaczal wigc wspiera¢ swoja wolng reke takze tg, ktora
trzymata pistolet, z poczatku tylko troche nig poruszyt



trzymajac bron wycelowang w Szlachtycza, ale niebawem
zaczat poczynac sobie sSmielej, az w koncu tak si¢ do tego
zapalil, ze sprobowal nawet uzyC pistoletu jako
pomocniczego narzedzia, by przychwytywac banknoty w
powietrzu, zanim po nie si¢gneta dion Surowego Ciasta.
Szlachtycz, jak si¢ zdawato, nie zwracal na grabiezcow
zadnej uwagi 1 w przystepie gniewu chciat chyba tylko
jednego: skonczy¢ z tym, wyprdzni¢ skrzynke do samego
dna, rzuci¢ napastnikom w twarz wszystkie pienigdze 1
splunag¢ czy moze rzuci¢ migchem jak nigdy dotad. Ale
tak si¢ tylko wydawato. Szlachtycz bacznie obserwowal
obu 1 ledwie pistolet skierowany zostal w bok, a rece
Mate; Glowki wypeklnity si¢ rowniez pigtakami 1
dziesigtkami, ci¢zka laska znalazta si¢ od razu w reku
swego wiasciciela, ktory bezzwlocznie zadat nig straszny
cios Matlej Glowce, a potem zaatakowal Surowe Ciasto; z
trzaskiem otworzyty si¢ drzwi, rozjuszony Szlachtycz na
jednej nodze skoczyt w ciemnos¢, zeby zdruzgotac
wszystko takze tam; w ciemnosSciach stal jednak
doswiadczony wspolnik tamtych dwoch ghupcow 1 dat od
razu noge. Szlachtycz zdazyt zobaczy¢ tylko jego plecy,
lecz nawet po tych plecach, nawet w ciemnosciach 1
wprost szalejac z gniewu poznat Katmyka 1 pozalowat, ze
noga mu nie pozwala pusci¢ si¢ za nim w pogon.

Mata Gtowka zabity na miejscu, Surowe Ciasto byt
ranny — pekta mu czaszka, ale mozg si¢ w niej trzymat.
Bandyte umieszczono w szpitalu, na korytarzu pod



drzwiami siedziat milicjant. Po dwdch tygodniach Surowe
Ciasto przyszedt do siebie. Nocg, kiedy pilnujacy go
milicjant usngl pod drzwiami, Surowe Ciasto wylazt z
sali, zadusit milicjanta, wyskoczyl przez okno, w "same;j
tylko bieliznie uciekt po sniegu 1 zniknat bez sladu.

Szlachtycz zapominal powoli o tym wydarzeniu.
Dowiedzial si¢, ze Kalmyk w czterdziestym trzecim roku
zostat skazany na kilkanascie lat pozbawienia wolnosci za
stuzbe w policji u faszystow (pemit t¢ stuzbe chytrze:
nikogo nie bil 1 nie aresztowal, nie strzelal do nikogo,
nosit tylko opaske 1 karabin, wiec tez wyrok byl
stosunkowo tagodny), odsiedzial je widocznie, wrocit do
starych praktyk. Nalezalo to juz jednak do organow
sprawiedliwosci. Szlachtycz nie chcial sie  wiece]
pograzac¢ w te ciemne sprawy, wracac¢ do nich.

Ale ta ciemna przeszlos¢ znowu zawitata
nieproszona. Znowu w ciemnosciach, od razu po tamtej
zimie, na przedwiosniu, kiedy drzewa byly jeszcze
ogolocone 1 smetne, ale powietrze tchnelo juz taka
rzezwoscia, ze chcialo si¢ zy¢ 1 zy¢...

Do miasta przyjechala Klaudia  Szulzenko.
Zalamywala na scenie swoje zadziwiajgco pigkne rece,
spiewala: ,,Zapalmy, kolego...” 1 wszyscy szli thumnie do
zaktadowego Palacu Kultury na jej koncerty, gdyz w
piesniach tych dzwigczato echo niedawnej przeszlosci,
gdyz dopiero co dzwignigto Palac Kultury z gruzow, a



wiosna szla spoza Dniepru taka pigkna 1 byla w niej ta
sama stodka udrgka, co w zalamanych biatych re¢kach
spiewaczki... Szlachtycz poszedt rowniez na koncert z
Tetiang, siedzial w pierwszym rzedzie, a piosenki byty
wszystkie dla niego — czyz moégt bodaj marzy¢ kiedys o
czyms$ podobnym?

Wyszli potem oboje z palacu, na skwerze staty nagie
drzewa, szumial nad nimi cieply wiatr wiosenny zza
Dniepru, a Szlachtycz 1 Tetiana milczeli, bo chcieli
pomilcze¢ troche po tych piesniach 1 tkliwym
zalamywaniu biatych rgk: nie wiedzieli, ze milcza tak we
dwoje po raz ostatni (a zdarzato si¢ to juz tyle razy z
powodu nieporozumien i jeszcze czescie] z powodu
btedow jednego z nich), wiec lepiej by bylo, gdyby
zamienili z sobg boda; pare slow owego ostatniego
wieczoru, ale nic przeciez nie wiedzieli.

Katmyk pojawit si¢ przed nimi jakby utkany z mroku
przesztosci. Niematerialnie bezglosny 1 widmowo szary
szedt zlowieszczo na ich spotkanie. Szlachtycz nawet nie
zdajagc sobie jeszcze sprawy, co zaszto, przechylit sie,
zrobil tez krok w strone Kalmyka, ale nie jak cziowiek
zdrowy, lecz wlasnie kaleka z chorg noga, gdyz jego ciato
opisato jakis dziwaczny tuk odchylajac sie 1 od Tetiany, 1
niby tez od Katlmyka, ale tak zeby go dosiegnac, nakry¢ i
wiece] nie wypusci¢. Kalmyk okazal si¢ zrgczniejszy.
Wystrzelit chyba jeszcze wczesniej, niz go Szlachtycz
ujrzal, a ujrzat go, zdaje sig, dzigki wystrzatlowi 1 z



powodu tego wystrzalu witasnie przechylit si¢ catym
cialem; pierwsza kula bowiem trafita Szlachtycza w piers,
lecz nie w serce, druga zas, ktora miata go juz zabic€ z calg
pewnoscig, zabita Tetiane.

Tak oto Szlachtycz pozostal sam z synem czy raczej
Lonia pozostal sam nie tylko bez matki, lecz na pewien
czas rowniez bez ojca. Wyleczywszy si¢ bowiem
Szlachtycz przepadl, zanurzyl si¢ znowu w Swiat
przestepczosci. Przyzwyczail si¢ nie liczy¢ na nikogo,
robi¢ wszystko wilasnymi rekoma i1 nie mogl czekaé
spokojnie, az organy sprawiedliwosci dotrg do Kalmyka —
Kalmyk byt takze jego wlasng wing, wszystko to bylo
absolutnie proste jak w zbiorze zadan arytmetycznych;
pozostali tylko oni dwaj, z tym ze jeden czait si¢ ztowrogo
w ukryciu, a drugi byl az nieprzyzwoicie na oczach
wszystkich, za co wcigz drogo ptacil.

SzJachtycz przebywatl znowu wsrod ludzi z
marginesu jak we wczesne] mtodosci. Pil z jarmarcznymi
wldczegami, wyciggat z najtajniejszych kryjowek réznych
ztodziejaszkdw 1 drobnych oszustow, odnowit swoje
dawne, jeszcze przedwojenne stosunki i1 znajomosci i
przez caly czas zblizat si¢ niepostrzezenie, lecz wytrwale 1
przemys$lnie do tego jednego punktu, wymacywat
niewidoczng nitke, ktora by go przywiodla do Kalmyka,
gdziekolwiek si¢ ten znajduje 1 ukrywa. Dziatal zapewne
niezgodnie z prawem, ale czyz cale jego zycie toczyto si¢
nieomylnie wytknietym szlakiem 1 w ramach logiki?



Walczyt o swoje pozytywne ja, ktorego, jak sadzit, nikt
mu nie wywalczy i nie przyniesie w podarunku — nie
prosit przeciez nikogo o pomoc, kiedy szedt przeciwko
swiatu 1 ludziom.

Katlmyka odnalazt w tym miescie, w ktorym niegdys
przeprowadzili akcje wywozenia sejfow. Czekat tam na
niego kilka tygodni. Potem odbylo si¢ prawie to samo, co
owego przedwiosnia na skwerze przed zakladowym
Patacem Kultury. Tylko zmienity si¢ teraz role:
Szlachtycz pojawit si¢ przed Katlmykiem na chodniku,
wylonit si¢ zwyczajnie z thumu przechodnidw, stangl tuz
przed nim, tak ze nie zdazyly si¢ nawet rozszerzy¢ bodaj
troche waskie oczy Kalmyka, 1 wystrzelit prosto w te
Znienawidzone, przeklete, zbrodnicze oczy.

Szlachtycz miat potem nieprzyjemnosci, ale jakos z
tego wyszedt.

Teraz juz mu tak nie cigzyly oznaki powszechnego
szacunku, podobato mu si¢, ze syn jest taki inteligentny,
lubit w ogdle madre rozmowy, w ktorych nie brat jednak
czynnego udziatu, lecz przystuchiwat si¢ jedynie, chetnie
proponowat kielicha, ale sam nie pit.

Konca historia ta nie ma. Szlachtycz Wasyl zyje
bowiem w Szlachtyczu Leonidzie. Zyje w cztowieku tak
nad podziw do niego niepodobnym, ale na to nie ma juz
rady...
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Rzeczywiscie nie ma rady, jezeli chodzi o to, kto jest
czyim synem. Wszyscy jestesmy synami jakich$ ojcow,
kazdy z nich jest jako$ na swQj sposob niezwykly, jezeli
wezmiemy na przyktad boda; nas trzech: Lonig
Szlachtycza, Eugeniusza 1 mnie. Opinie 0 nas
uwzgledniajg przede wszystkim zastugi naszych ojcow,
poki nie przekroczymy zwykltych ram 1 nie probujemy
stang¢ na gltowie zamiast na nogach; a kiedy pozwolimy
sobie troche za wiele, kiedy najzwyczajniej nie damy
komus$ spa¢ w nocy albo zrodzi si¢ w naszych glowach
jakis dziwaczny na pierwsze wejrzenie pomyst, pomstujg
ludzie nie tylko na nas, ale tak samo na naszych ojcow;
mozna wtedy ustysze¢ gadanine, ze Wasyl Szlachtycz to
bohater ,nieprawdziwy”, a mistrz Czereda mimo ze
mistrz, nie potrafi zalutowaé¢ kotta do bielizny, ojciec
Eugeniusza natomiast nie potrafit pokierowa¢ witasnym
synem, ale probuje kierowac¢ calym ministerstwem.

Czy tylko zresztg jacys tam ludzie gadajg! Przeciez z
calym opisanym juz poprzednio brakiem konsekwencji
mowili przede wszystkim sam autor tej zawile] i
chaotycznej opowiesci 1 jego mnajblizszy przyjaciel
Eugeniusz; a mowiliSmy nie o kims$ tam, lecz o naszym
Loni Szlachtyczu, bo nie mogliSmy inaczej 1 w ferworze
nazywaliSmy nawet wuja Wasi¢ ,nieprawdziwym”



bohaterem, mimo ze wiedzieliSmy o jego prawdziwym
bohaterstwie jak wszyscy w naszym miescie.

Ale kiedy to jeszcze bedzie!

A na razie komisja panstwowa powsiadata do
samochodow 1 odjechala.

Bardzo mozliwe, ze z prezesem komisji spotkali si¢ 1
rozmawiali mistrz Matwij Czereda i Wasyl Szlachtycz,
moze tym si¢ wilasnie tlumaczyla nieco dziwna
chwiejno$¢ Oleksandra Mykotajowicza na zebraniu w
naszym oddziale, moze wptynat na to réwniez sekretarz
egzekutywy Wasytenko, ktory dla nas obu z Eugeniuszem
zachowal na zawsze urok jakiejs zagadkowosci juz bodaj
dlatego, ze byl mezem takiej kobiety jak nasza byta
nauczycielka literatury, a moze podziatala na prezesa
troche niezwykla, bo przebiegajaca tak ostro rozmowa
Loni Szlachtycza i Tokowego — tak to bylo czy inaczej,
dos¢ ze komisja wsiadta 1 odjechata; Oleksandr
Mykotajowicz sktadat widocznie sprawozdanie wladzom 1
czekano w hucie, co wladze powiedza, jakie zapadng
decyzje; w hucie zas pozostato wszystko po staremu,
kierownik oddziatu chorowal 1 podobno zamierzatl przejsc
na emerytur¢, Tokowy zas ze zle ukrywang ztosliwa
satysfakcja rzadzit si¢ w walcowni, do Szlachtycza 1 do
nas nie czepial si¢ na razie, ale sprobowat mimo wszystko
oderwa¢ mnie od mojej matej gromadki.

Po zebraniu wracaliSmy z Eugeniuszem do domu w



doskonatym humorze. Poszturchiwalem Eugeniusza
piescig pod zebra 1 wykrzykiwalem: ,,Chcieliscie ziemi,
datem j3 wam”. Juz mi si¢ zdawato, ze Tokowego nie ma,
ze go zdjeto, ze nie pozostato nigdzie nawet sladu po
Tokowych 1 wcigz poszturchujagc Eugeniusza wotalem:
,,Sktadaymy ofiary 1 palmy wonnosci na cze$¢ zniknigcia
towarzysza Tokowego”.

— Nie ciesz si¢ przedwczesnie — mowit chmurzac si¢
Eugeniusz.

— A dlaczego si¢ nie cieszyc¢?
— Nie mow hop...
— A ja juz przeskoczytem!

Eugeniusz milczat. I nie doszedt ze mng do ,,Klubu
Ludzi Pracy”, tylko skrecit w wiadomym kierunku.

— Co, Ali nie byto na zebraniu? — zapytatem.
— Nie widziatem.
— Ktamiesz, plecami tez bys ja zobaczyl.

— A jak ci powiem, ze jej nie byto, lzej ci bedzie? —
zapytatl Eugeniusz. — NO t0 — prosze bardzo. Czolem. Do
jutra.

I odszedt nie ogladajac sie.

— Chcieliscie ziemi, dalem jg wam! — hukngtem za
nim, byle co$ huknac.



A w domu miotala si¢ po pokojach Zizi przygladajac
si¢ sobie we wszystkich lustrach, starych 1 nowych.
Czyzby nowy konkurent?

— Ge¢$ traci pdl zycia na czyszczenie pior —
przygadalem siostruni.

— Tym lepiej dla gesi, a gorzej dla gesiora — odpalita.

— A wszystko to po to, zeby znies¢ jajko.

— Ciebie tez zniesiono.

— Chcieliscie ziemi, datem jag wam — powiedziatem ni

w pig¢, n1 w dziewieC. Zina spojrzata na mnie troche
niespokojnie.

— Pijany jestes czy masz nie wszystko po kolei?...

— Nie zgadtas. Bylem na zebraniu. A dlaczego ciebie
nie bylo?

— A kto mi doda tyle zycia, i1le mi go zabierze takie
zebranie? Mam tego dos¢ w instytucie, na swoje chodzcie
sami.

— Odbylo sie. Na wysokim szczeblu. Tak twemu
Tokowemu dali w kos¢, ze nie pozbiera si¢ jeszcze dhugo.
Jezeli dla niego tak si¢ muskasz — to wszystko na nic. Nie
przyjdzie. Bedzie si¢ martwic.

— Bedziemy si¢ martwili we dwoje — nie ustepowata
siostrunia — odpowiada ci ta perspektywa?



— Zinka, zwariowatas! Z tym typem! A zreszta, teraz
nawet nosa tu nie...

— Bedzie tu za p6t godziny. Nie masz nic przeciwko
temu?

— Tokowy?
— Tokowy.
— Niemozliwe. Przeciez takesmy mu dali...

— Coscie mu dali? Dzwonil do mnie jakies dziesiec
minut temu. Zottodziob z ciebie. Wcale si¢ na ludziach...

— Przeciez wszyscy go atakowali... nawet Czemerys...
Zinko, zastanow si¢! Ty — 1 Tokowy! Po tym wszystkim...

— Nikogo to nie powinno obchodzi¢, kiedy dwoje
ludzi umawia si¢ co do tego, co odnosi si¢ tylko do nich...

— Do wszystkich diabléw, przeciez zapominasz, ze
istniejg zwigzki miedzy ludzmi! Bierzesz jednego 1
ciggniesz od razu caty tancuch, naruszasz zwigzki,. kogos
unieszczesliwiasz 1 sama si¢ oSmieszasz w czyichs
oczach.

Byl to podstep z mojej strony. Chodzito mi o
Tokowego — ze si¢ oSmieszyl, ze jest zerem. Bo co jest
wart po dzisiejszym zebraniu? Moze dlatego szuka
ucieczki u Ziny, chce si¢ jakos zrehabilitowa¢ bodaj we
wlasnych oczach?



Zina zdecydowala, ze lepiej ze mng nie dyskutowac.
Potrafita si¢ upiera¢ jak to powszechnie znane zwierze,
ktore — jezeli podania nie ktamig — nawet przemowilo, bo
az tak si¢ zaciglo w uporze. Siostrzyczce nie udato si¢
jednak zepsu¢ mi humoru. Poszedlem si¢ umycC 1 nawet
probowatem ulozy¢ wtasng melodi¢ do ztosliwej piosenki
pod adresem Tokowego: ,,Chcieliscie ziemi, dalem ja
wam”. Ze S$piewem bylem jednak zawsze na bakier,
wbrew rozpowszechnionym sadom o muzykalnosci
narodu ukrainskiego nalezalem do natur dos¢ dalekich,
jezeli nie wrogich muzyce i dlatego moje kompozytorskie
wysitki skonczyty sie tym, ze Zizi zaczeta wali¢c w drzwi
tazienki 1 bynajmniej nie delikatnie zaproponowata mi,
zebym zamilkt. A zrobita to siostrunia wcale nie dlatego,
ze nie moglta wytrzyma¢ mego falszowania. Po prostu
siedzial juz u nas w domu towarzysz Tokowy, ktory mogt
bez wigkszych trudnosci zrozumie¢ przejrzysta aluzje
zawartg w mojej piosence, a Zina nie chciala widocznie
sprawia¢ mu niepotrzebnych przykrosci.

Za to ja, ujrzawszy towarzysza Tokowego tuz blisko 1
na obszarze, ze tak powiem, suwerennym, nie mogtem si¢
powstrzymac, zeby nie zakonczy¢ dzisiejszego dnia swoja
piosenkg 1 wrzasnglem mu prosto w twarz:

— Chcieliscie ziemi, datem jg wam.

Towarzysz Tokowy nie zamierzat jednak zwaza¢ na
ghupie Spiewki jakiego$s mtokosa, w ktorym, co prawda,



poktadano nadzieje, ale jeszcze nie wiadomo byto, czy ich
nie zawiedzie.

— A—a, Myt’ko — powiedziat Tokowy, jakby ujrzal
mnie dzisiaj po raz pierwszy I zapomniawszy 0 mnie od
razu zawotal: — Jestes gotowa, Zino? Bo pocigg nam
ucieknie.

U nog Tokowego stal koszyk. Zapewne buteleczka
wina 1 wszystko inne. Pociag... Prosz¢ bardzo, pojada
widocznie na Skrzypajke, bo teraz juz si¢ tam nie chodzi
pieszo, jak kiedy$ chodzilismy my, tylko si¢ jedzie
pociagiem clektrycznym. Jeden przystanek — i SKrzypajka.
Towarzysz Tokowy chce zapomnie¢ na tonie natury o
goryczy, jakg go napojono dzis na zebraniu. I w dodatku
nie sam! I jak si¢ uwingl — az dziw! Do siebie do domu
nawet nie zajrzat 1 prosto z delikatesow do nas. Sadzi
widocznie, ze skok z balkonu dal mu juz prawo
calkowicie rozporzadza¢ Zing. Psychologia drobnego
posiadacza. Tylko ze dziewczyna to nie kura!

Jakos miatem dzisiaj obsesje drobiarskg — to ges, to
kura. Na dobitek Tokowy postanowil nagle zainteresowac
si¢ moim losem. Przez ten czas, kiedy ubierala si¢ 1 robita
sobie makijaz Zina.

— Jestes jeszcze miody, Mytiu — dokonat Tokowy
niebywatego odkrycia — nie zawsze umiesz wlasciwie
wybiera¢ ludzi, ktorzy by ci... Bo przeszedtes od
Czemerysa do Szlachtycza... Jakie masz teraz zarobki?



Zadne! Gdyby$ mnie zapytat...

Czyzby prezes komisji zmienit swojg decyzje 1 zanim
wsiadl do samochodu, powiedziat cos pocieszajacego
Tokowemu? Niemozliwe! Tak samo jakby Ziemia
zmienita nagle kierunek, obracata si¢, obracata w jednym 1
zaczela si¢ nagle obraca¢ w odwrotnym.

— Powiniene$ trzyma¢ si¢ ludzi rozsagdnych 1
przewidujacych — pouczat mnie Tokowy nie dostrzegajac
lub nie chcac moze dostrzec mojej kpigcej miny.

— Od szarej kury szare kurczgta — wymamrotatem
aforyzm Frusina, zeby ostatecznie zakonczy¢ dzien pod
znakiem drobiarstwa, ale do pokoju wpadta nagle Zizi,
zastonita mi usta dlonig, zebym jeszcze czegos nie
wygarngt, fajtnela przed nami jaskrawg cyganska
sukienkg 1 pociggneta Tokowego do drzwi.

— Uwazajcie na zakrgtach! — zdazylem jeszcze
zawota¢ za nimi, dziwigc si¢ nie tyle lekkomyslnosci
siostruni, ile opanowaniu towarzysza Tokowego,
wszystko po nim sptywa jak woda po kaczce!... Tfu...

Huta wznosi si¢ za polami pszenicy, cala w
roznobarwnych kigebach dymu, 2z rozmytymi w
rozkotysanym tumanie liniami konstrukcji. Przestrzen
pochtoneta wszystkie odglosy 1 niemy obraz huty na
btekitnym ekranie nieba wydaje si¢ jakby dziwacznym
yjeciem z filmu kolorowego z czaséw kina niemego.



A tutaj — caly $wiat wilasnych barw, dzwickow i
ksztaltow. Zielen drzew na Skrzypajce, Spiew
niewidzialnych ptakoéw, cykanie konikéw polnych w
trawie, koronkowe cienie lisSci 1 rzezbiona twarz Zizi,
jasny, nienaganny garnitur Tokowego, zadowolonego i
pewne go siebie, Tokowego, ktéremu udato si¢ usidlic
takg nie ujarzmiong dotychczas dziewczyng jak Zizi.

Z1ina catym rozpedem wpada na Tokowego, zwisa mu
na szyl, wymachuje zgi¢tymi nogami usitujgc go zmusic,
zeby si¢ bodaj troche nachylit. Tokowy stoi jednak
wyprostowany jak dab, pyszni si¢ swojg silg, a potem —
kiedy Zizi si¢ tego nie spodziewa — nachyla si¢ nagle 1
rozklada r¢ce, a zaskoczona Zizi rozluznia palce — 1 0to
siedzi juz na trawie, wyprzedzita Tokowego, ktory zbity z
tropu stoi teraz w niezgrabnym przechyleniu, z
rozpostartymi r¢koma 1 rozczapierzonymi palcami 1
usmiecha si¢ troche glupkowato.

— Coz to, Z1no?

Zizi milczy, przez jej pelne wargi przewingl sie
usmiech, Tokowy z godnoscig siada naprzeciw niej na
trawie, wypakowuje zawiniagtka 1 flaszki.

— Sniadanie na trawie — mamrocze — jak u tego
francuskiego malarza. Wie pani... Tyle razy widziatem
reprodukcje tego obrazu, ale zeby witasnie tak...

7171 si¢ Smigje.



— Sniadanie na trawie — mamrocze wciaz Tokowy
odkorkowujac butelke. — Ech, Tokowy, Tokowy, tak
dhugo zyjesz na swiecie 1 dotagd nie wiesz, co to takiego —
sniadanie na trawie.

— Kolacja — stwierdza Zina.

— Tak, kolacja, ale niech si¢ nazywa $niadaniem na
trawie. Ladnie brzmi. Prawda, ze tadnie.

— Mozliwie...

— I gorgco jak rankiem... Zdeyme¢ marynarke. Pozwoli
pani?

— Prosze.

— Mamy tutaj — mruczy Tokowy wcigz si¢ krzatajac,
ale Zina zrywa si¢ nagle, odbiega nieco dalej 1 wotla:

— Rzu¢ pan to, Tokowy, na nic nie mam checi.

— No jakze?... Takie $niadanie... Taka kolacja... Na
tonie...

— Nie chce 1 tyle!

Zina biegnie jeszcze dalej, rzuca si¢ na trawe, tarza
si¢, chwyta w zeby kwiatek, przegryza todyzke, ktadzie
si¢ na wznak, przesuwa kwiatek z jednego kacika ust do
drugiego 1 méwi1 drwigco:

— Nudziarz z pana, Tokowy!

— Czemuz tak mnie pani, Zino... — usiluje broni¢ si¢



Tokowy.
— Straszny nudziarz!

Przez przedwieczorng przejrzystos¢ jedzie pociag. Po
wysokim nasypie, wsrod pszenicy 1 zieleni ogrodow wije
si¢ skwapliwie pociag elektryczny, a w oknach wagonow
— twarze, twarze 1 twarze. Pod nasypem, na skraju
Skrzypajki lezy na zielonej trawie Zizi, lezy na wznak z
kwiatkiem w rozchylonych ustach i twarz jej jest pigckna
jak kwiat, wcale nie harmonizuje z porozstawianymi nie
opodal nie tknigtymi zakaskami 1 napojami, ktore
przywi6zt Tokowy, a sam Tokowy w swojej biatej koszuli
| marynarce — trzyma te marynarke nie wiadomo dlaczego
przed sobg — tez nie pasuje ani do tej pigknej dziewczyny
w barwnej sukience, ani do zielonych, pieknie
powycinanych lisci, ani do pol pszenicznych dokota, ani
do tego pociggu w szybkim biegu.

— No, co pan umie, Tokowy? — zngca si¢ nad nim
nadal Zizi. — Jest pan inzynierem czy czym wiasciwie?

— Ja? — Tokowy podchodzi blizej wymachujac
marynarkg. — Umiem, jesli pani pyta... catego Jesienina 1
potowe Btoka... na pamiec...

I uroczyscie, zawodzacym gltosem deklamuje:

Pod nasypem, w rowie nie skoszonym, Spoczywa |
patrzy jak zywa, Z glowa szalem barwnym otulong,
Mtodziutka i pigkna — 0 dziwo...



Dudni nad ich glowami pocigg toczac si¢ po wysokim
nasypie. W oknach wagondéw profile, profile. I oto pedzi
prosto ku nim profil matzonki Tokowego, pokazuja si¢
przy niej dzieciece gtowki. Jeszcze daleko jest ten profil i
te dwie chtopiece gldwki, ale oto sg juz tutaj, blisko...

To mtodos¢ tak pedzita prézna, W marzeniach
pustych omdlewata, Tesknota zelazna, podrdzna
Gwizdata, az serce pekato...

Wsrdd dudnienia metalu przesuwa si¢ nad Tokowym
profil jego matzonki, ale Tokowy go nie widzi, nic nie
widzi poza Zing, ona za$, jakby odczuwajac zblizajace si¢
niebezpieczenstwo, unosi si¢ na tokciu 1 dlugo
odprowadza pociag wzrokiem...

Tym razem rzeczywistos¢ okazata si¢ zupetnie inna
niz cata ta moja wymyslona scena. I nie dlatego ze nie
mialem doswiadczenia, jezeli chodzi o sniadanie na trawie
1 dziewczyny przegryzajace zebami kwiat; po prostu u
drzwi wejsciowych zadzwonit dzwonek w kwadrans
potem, jak Zizi wybrata si¢ z towarzyszem Tokowym na
Skrzypajke. Pomyslatem, ze to FEugeniusz, ktorego
odprawita z kwitkiem Ala, wcale nie przepadajaca za
towarzystwem takich balwanow jak on, 1 zeby mu dopiec
nie Spieszytem si¢ z otwieraniem, stusznie rozumujgc, ze
ten, co zadzwonit raz, zadzwoni po raz drugi. Nie
zadzwonit jednak, tylko walit w drzwi rekami 1 nogami.
Nie mogl to by¢ Eugeniusz. Przekazu pieni¢znego,



pocztowego lub telegraficznego od nikogo si¢ nie
spodziewatem, a milicja  respektujac prawo
nienaruszalnosct mieszkan tez nie dobijataby si¢ tak
nachalnie; gdyby nie palita mnie ciekawos¢, poczekalbym
jeszcze 1 niechby ten ktos$ pieklit si¢ za drzwiami, ale co
robi¢, taka juz jest natura ludzka. Ewa nawet si¢ raju
wyrzekta za te niewielkg satysfakcje, jaka bylo
zaspokojenie ciekawosci, ja za§ w ogole nie
ryzykowatem.

— Zaraz otworze! — zawolatem. — Nie trzeba tak walic,
nikt teraz drugich takich drzwi nie zrobi.

Otworzytem 1 oto zepchngwszy mnie z drogi jak
martwy przedmiot do mieszkania wpadta Zizi! Prosze
bardzo — 1 Skrzypajka, i $Sniadanie na trawie, 1 ,,tesknota
zelazna”!

— Hej! Witam! — powiedzialem. — Jak si¢ udata
przejazdzka? Jak si¢ czujesz?

— O! — stangwszy w drzwiach Zizi pomachata mi
przed nosem kopertg. — Wstgpitam na poczte 1 odebratam
list.

— Jak widze, pisze.

— A co myslates?

— A towarzysz Tokowy?

— Odestatam go do domu. Obrzydt mi. To wzdycha,



to udaje kozaka. Nie wiadomo w koncu, czy mu smutno,
czy wesoto. Nie znosze takich.

— A list?
— Na poste restante.
— Pytam, czy jest wesoty?

— Jeszcze nie czytatam. Poloze si¢ zaraz na kanapie |
przeczytam. Lubie czytac listy lezac sobie na kanapie.

— Nie zauwazytem, ze masz taki zwycza.
— Wielu rzeczy jeszcze nie zauwazytes.

— Zauwazytem za to, jak Szlachtycz wygarnat dzisia;
twojemu Tokowemu publicznie 1 bez ogrodek.

— Zabierz go sobie.
— Kogo? Tokowego czy Szlachtycza?
— Obu.

— Radze ci, zwr6¢ uwage na Loni¢. Rzeczywiscie
czlowiek.
— Wszystkie pociagi zapchane sg takimi ludzmi.

— Mylisz sie. Takich znajdziesz chyba tylko w
statkach kosmicznych. A jak wiadomo, trafiajg tam tylko
wyborowi.

— Wiec two] Szlachtycz jest tez wyborowy? —
rozesmiata si¢ Zizi. — Przeciez wiatr go moze zdmuchnac.



Wysecht od swoich ksigzek 1 teortii.
— Wigce mierzysz ludzi pudami?
Zina wypchneta mnie z pokoju 1 zamkneta drzwi.

— Nie przeszkadzaj mi czyta¢! — zawolala za
drzwiami.

Nie przypomniatem Zizi, ze kanapa, na Kktore]
zamierza czyta¢ idiotyczny (niewatpliwie!) list, niegdys
nalezata wytacznie do mnie, 1 w ogdle dos¢ juz miatem
tego droczenia si¢ z siostrzyczka, ktora tak przeciez tadnie
odstawila towarzysza Tokowego! Pomysle¢ tylko, jak
wlecze si¢ teraz przez miasto z koszykiem pelnym
prowiantu i butelek! Sniadanie na trawie! Smiech na sali!
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Towarzysz Tokowy nie myslal jednak zartowac.
Zakotysat si¢ jak czolno na fali, ale si¢ nie przewrocit 1
zdradzil si¢ niebawem z niedwuznacznym zamiarem
utopienia kogos mnego.

Zaczeto sie ode mnie. W kazdym razie chyba ja
pierwszy wyczutem ten zamiar Tokowego. W jakis
tydzieh po owym zebraniu 1 figlu, ktory splatata
Tokowemu Zina, z rana natknglem si¢ w hali na naszego
starszego  mistrza, ktorego  wszyscy  przezywali
,2Doczekajmy do poniedziatku”. Nalezal do gwardii
Tokowego 1 dzigki Tokowemu awansowal na starszego
mistrza, mimo ze nie wykazat si¢ w pracy zadnym
talentem, w kazdym razie nie zauwazyliSmy, by si¢
wyrozniat szczegdOlnymi zdolnosciami w hutnictwie. W
zyciu jednak tak bywa, ze znajomos$¢ rzeczy o niczym
jeszcze nie decyduje, umiejetnosci tak samo. Nawet si¢
nie obejrzalem, a juz glownym inzynierem huty
mianowano czilowieka, ktory wyglad miat rzeczywiscie
menazerski, ale inzynierem byt marnym. Tak samo w
oddziale. Jego kierownik wyglada rzeczywiscie na
kierownika w kazdym calu, ale nie ma w nim ani krzty z
inzyniera. Nasz starszy mistrz zdat sobie sprawe z tego
rodzaju nieprawidlowosci bedac jeszcze zwyklym
robotnikiem, wigc ani nie wspinat si¢ na szczyty, ani nie



zgltebiat tajnikow zawodowych, lecz przyjal inng taktyke,
dajac si¢ poznac to jako ormowiec, to jako kontroler czy
po prostu jako wesoly 1 przystojny chtopak, wierzac, ze
jakos pojdzie w gore. I rzeczywiscie, Tokowy zrobit z
niego az starszego mistrza. Korzysci nie przynosit zadnej,
ale szkody, prawde¢ mowiac, tez nie wyrzadzat. A w ogole
byt rzeczywiscie wesotym chtopakiem, w tym samym
mniej wigce] wieku co ja 1 Eugeniusz, bardzo lubit kino, a
w rozmowie zwykle sypatl wcale trafnie tytutami nowych
filmow, co mu oszczedzato trudu myslenia 1 dobierania do
wilasnych mysli jeszcze wilasnych stow. Korzystal z
gotowego, wszystko bylo tatwe, proste 1 wesote. Dlatego
go wilasnie przezwano ,.Doczekajmy do poniedziatku”.
Kiedy Szlachtycz chcac ujarzmi¢ ,,rock’n’rolle” zaczat
podgrzewa¢  wlewki, mistrz  rzucit = dowcipne
powiedzonko: ,,W ogniu brodu nie ma”, a nasze zmagania
z Tokowym nazwal ,Dwa lata nad otchlanig”.
Emerytowanych hutnikow (w tej liczbie mego tate)
nazywal stale ,,Cieniami zapomnianych przodkow”.
Pasowal do niego 1 jego dowcipéw tytut filmu
,2Doczekajmy do poniedziatku”, bo w poniedziatek
wyswietla si¢ w kinach nowy film, a wiec mial mistrz
okazje, zeby wymysli¢ nowy dowcip i w ten sposob byt
zawsze dla wszystkich swoim chilopem, wszystko
uktadalo si¢ cudownie 1 po jego mysli. Taki oto byl nasz
starszy mistrz — sympatyczny, wesoly, dowcipny i jezeli
nawet mistrzem nie byt zadnym, nikomu to, jak si¢ zdaje,
nie przeszkadzatlo, bo jezeli nikomu nie pomagal, to



przynajmniej nikomu réwniez nie szkodzit.

Zobaczyl mnie wigc u wejscia do hali 1 juz z daleka
zaczal do mnie macha¢ rekoma — widocznie przejal to
przyzwyczajenie od towarzysza Tokowego. Chytrze
przymruzywszy oczy mistrz powiedzial potgtosem, niby
to tylko do mnie:

— Zygzaki sukcesu!

Naiwniakiem nie jestem 1 nabra¢ si¢ nie datem, nie
rozdziawitem geby 1 nie uraczylem mistrza swoja oceng
komedii ,,Zygzaki sukcesu”, nie poskarzylem si¢, ze nie
zdazytem obejrze¢ tego arcydzieta naszego filmu 1 ze nie
dostalem dzigki niemu bolow brzucha ze sSmiechu. Nie,
kod naszego  ,Doczekayjmy do  poniedziatku”
rozszyfrowatem, jak nalezato.

— Zygzak? — powiedziatem. — A w jakim Kkierunku, w
czyja strong?

— W twoja, potomku Czyngis—chana.

— Pod postacig?

— Diabla z teczka.

Pod miltym przezwiskiem ,,diabla z teczka” rozumiat
mistrz towarzysza Tokowego, ktory, co prawda, nie nosit
teczki, ale przystugiwala mu symbolicznie, nalezal z
urzedu do ludzt z teczka, jako ze nie byt zwyklym
inzynierem, lecz kierownikiem. Jaka sprawe miatl Tokowy



do mnie z samego rana, przed rozpoczeciem zmiany —
bylo to jeszcze jedng zagadka tych ostatnich dni,
catlkowicie dla nas wypelionych oczekiwaniem.
Szczegolnie cigzkie wydawato si¢ to oczekiwanie mnie 1
Eugeniuszowi,  gdyz  wierzyliSmy  jeszcze @ w
sprawiedliwos¢, spodziewaliSmy si¢, ze sprawy naszego
oddziatu zostang gdzies tam rozstrzygni¢te na szczeblu
nie tylko najwyzszym, lecz takze najsprawiedliwszym; nie
przyzwyczailiSmy si¢ jeszcze liczy¢ tylko na wlasne
umiejetnosci, ktorych mieliSmy zresztg niezbyt wiele, nie
moglismy si¢ poszczyci¢ szalenczg pasja Szlachtycza 1
Hryszy Frusina, dla ktorych nie istniata ani komisja
panstwowa, ani wysokie instancje, ani wazniejsze decyzje
tak dlugo, poki nie zrobig tego, co zrobi¢ zamierzajg 1
moga. Obaj z Eugeniuszem wierzyliSmy w pomoc gdzies
z gory, z boku, wszystko jedno skad, ale w pomoc, w
sprawiedliwos¢. Cos si¢ musiato sta¢ 1 dokona¢, musiato
si¢ co$ wreszcie sta¢ po odjezdzie komisji panstwowej,
przygnebiajgca nas niepewnos¢ ustgpita miejsca nadziel, a
nasz dotychczasowy stan ducha, stan podniostego protestu
zastapito ufne oczekiwanie; bo skoro w naszej obecnosci
odbyl si¢ pojedynek miedzy Szlachtyczem 1 Tokowym 1
po stronie Tokowego nie stangl nikt z kierownictwa,
musiato to znaczy¢, ze tak czy inaczej, wczesniej czy
pOzniej wszystkie w ogole sympatie bedg po stronie
Szlachtycza — nabieralis$my dzigki temu pewnosci 1 wiary
w to, co by¢ powinno 1 co zostato postanowione.



Czas uptywat jednak 1 nic si¢ nie zmienito. Nie byto
nic, co by¢ powinno, nic, co zostalo postanowione. Stan
nasze] cigglej niepewnosci nabierat groznego charakteru,
charakteru cigglego zagrozenia.

Mistrz mial teraz sposobnos¢, by na temat komisji 1
jej stosunku do Szlachtycza 1 do nas zastosowaé wiele
mowigcy w tym odniesieniu tytut nowego filmu: ,,Strzez
si¢ automobilu”. Ale czyz nie znaliSmy si¢ na zartach?

Dzisiaj widocznie co$ si¢ powinno stac. Dzien
zaczynal si¢ od niepozadanych drobnostek 1 jeszcze
zobaczymy, co z nich wyniknie. Nie bylo nawet potrzeby
czeka¢ do poniedziatku. Zostalem wciggniety w zygzak
sukcesu wraz z diablem z teczka czy moze wbrew temu
diablu. Moze mistrz postanowit po prostu przekaza¢ mi
ostatnig plotkg czy swodj domyst na temat humoru
Tokowego, ktorego przyczyny (tego humoru, rzecz jasna)
najlepiej wiadome byty mmnie 1 Zinie, wszyscy za$ inni
mogli je sobie tlumaczy¢, te przyczyny ztego humoru,
sprawami oddziatlu, w ktorym dotychczas sytuacja byla
niepewna 1 nieokreslona. Wcale niedwuznacznie mistrz
wskazat przez ramie wygietym kciukiem (dos¢
charakterystyczny gest: zaciSnigta pigS¢, a odstawiony,
wygiety mocno kciuk, jakby przerzucony przez ramig,
energicznie 1 zdecydowanie wskazuje jednoczesnie w tyt 1
jakby w doét zdajac si¢ moéwic, ze zostales wezwany po to,
bys zstapil nizej, niz stales dotad). Tak wiec towarzysz
Tokowy wzywal mnie do kantoru juz z rana, przed



rozpoczg¢ciem pracy. Siedziat tu calg noc 1 czekal, az
przyjdzie do pracy Myt’ko Czereda? Niby dlaczego taki
zaszczyt?

— Z samego rana gadanina? — nie uwierzylem
mistrzowi. — A kto bedzie przy walcarce?

— Martwy sezon — odrzekt mistrz.

Spojrzalem w stron¢ naszej walcarki w przekonaniu,
ze zobacze tam Eugeniusza. Nie byto go. Nie zobaczylem
rowniez Szlachtycza. Nic strasznego, mogl by¢ w
laboratorium. Przychodzil niekiedy pozniej, jezeli wraz z
Frusinem zbyt dtugo pitowat swoje rurki. Czasem w ogole
nie szedt do domu 1 z rana zastawaliSmy ich obu
wysmarowanych, zmordowanych 1 zobojetnia — tych, z
oczyma, w ktorych byla rozpacz z powodu nowego
niepowodzenia. Gdziez tu zygzak sukcesu? A moze
sadzony jest tylko glupcom 1 nierobom?

Gdziez jest jednak Eugeniusz? Czyz towarzysz
Tokowy wezwal go rowniez na rozmowe?

— I co, trzeba 18¢? — zapytalem mistrza wcigz si¢
jeszcze wahajac.

— Oni byli pierwsi — odrzekt mistrz i popchnal mnie w
stron¢ kantoru, w ktorym, jak si¢ okazuje,, rozsiadt si¢
towarzysz Tokowy, moze tylko na pewien czas, ale si¢
rozsiadl. Dowcipng odzywke mistrza mozna bylto sobie
thumaczy¢ dwojako: albo ze u Tokowego jest juz



Eugeniusz 1 Szlachtycz jako pierwsi, albo ze nie ma tam
jeszcze nikogo 1 pierwszym miatem byc¢ ja. Jako pierwszy
zaszczycony zostane¢ jego zaufaniem 1 albo pokloce si¢ na
wieki z drogim towarzyszem. Tokowym, albo dam pigkny
przyktad zgody.

Tokowy siedziat kolo biurka, wiasnie koto, nie zas
przy biurku, co dowodzito nieoficjalnosci jego zamierzen,
jakkolwiek z drugiej strony — oderwaé czlowieka od
pracy, nie dopusci¢ go do niej wilasciwie, tylko wezwac
przez swego pomocnika na rozmowe to juz postepowanie
oficjalne 1 kaze wezwanemu, czyli mnie w tym wypadku,
mie¢ si¢ na bacznosci, zwlaszcza ze jak stwierdzitem —
Tokowy jest sam, nie ma tu ani Szlachtycza, ani
Eugeniusza.

— Stucham — powiedziatem skingwszy na powitanie
glowy.

Tokowy ba! wit si¢ oldweczkiem trzymajac go w
dwoch palcach i troche z dala, zeby nie upadt zaden pytek
na jego starannie odprasowane, nienagannie popielate
spodnie, bawit si¢ otoweczkiem tak, jakby chciat pokazac,
ze jezeli tylko zechce, moze si¢ pobawi¢ mng 1 w ogole
nami wszystkimi, gdyz jesteSmy nikim 1 niczym, on za$
jest Tokowym, powierzono mu pelnienie obowiazkéw 1
jak dlugo sa mu powierzone, bedzie je peinil, nam
natomiast nic nie powierzono 1 w ogole cos my za jedni?
Dzieci swoich ojcow. A kim s3 nasi ojcowie? Cienie



zapomnianych przodkoéw, jak to trafnie okreslat starszy
mistrz, rowniez trafnie przezwany ,Doczekajmy do
poniedziatku™.

A wigc — powiedzial Tokowy — wrécisz do
Czemerysa. Juz to z nim uzgodnitem.

— Dokad, dokad? — powtérzytem dwa razy. — | kto?
— Do Czemerysa. Ty.

— A Eugeniusz? — zapytatem ze zle ukrywang kping w
glosie.

— Chodzi o ciebie.

— A Szlachtycz? — pokpiwalem sobie w dalszym
ciggu nie bedac sie¢ w stanie pohamowac, gdyz nie sposob
traktowa¢ powaznie cztowieka, ktory w twoich oczach
skakat z balkonu, by przynies¢ damski kolczyk, a potem
wlokt si¢ przez miasto z kobialkg, w ktore; bylo nie
zjedzone Sniadanie na trawie.

Tokowy, jak si¢ zdaje, puscil wszakze w niepamigé 1
skok z balkonu, 1 wydarzenie z nie opréznionym
koszykiem. Nie zdradzal checi do wspomnien, przebywat
w sferze mimo wszystko oficjalnej, jakkolwiek bawit si¢
otowkiem i siedziat koto biurka; zeby ostatecznie wskazaé
mi moje wlasciwe miejsce, wstat, przesiadl si¢ na nalezne
mu miejsce przy biurku 1 w dalszym ciggu rozmawiat juz
spoza tej barykady, ktérej zadna chyba rewolucja nie
zdotata usung¢ czy bodaj zmoc.



— Mowa jest o tobie. Zdecydowalismy, ze przejdziesz
dzisiaj do Czemerysa — zaczat znowu swoje.

Mogtem zapytac: ,Kto zdecydowal?”. A ustyszec
odpowiedz: ,,Kierownictwo oddziatu”, ale nie zrobitem
tego, znatem odpowiedz z gory.

— A Szlachtycz? — zapytatem znowu.
— Musisz zosta¢ walcownikiem, wiec dlatego...

Przypominato mi to troche naszego Wuera. Kiedy ten
przyjezdzat z kolchozu, mowit zawsze o ,,hodowcach,
oborowych, chlewomistrzyniach, drobiarkach 1 dojkach”.
Ludzie w ogole nie istnieli dla niego, byli dodatkiem do
swoich zawodow. Podobnie Tokowy opieko wat si¢ mng
Jako walcownikiem, nie jako zwyklym Myt’kiem
Czereda, chlopakiem, ktory mial dopiero zostac
czlowiekiem, moze nawet z perspektywy wiecznosci.

Moglbym dalej ironizowaé, 1taczac towarzysza
Tokowego z naszym Wuerem jako jednakowo
lekcewazacych wszystko, co istotnie ludzkie w cztowieku,
ale pohamowatem si¢ 1 chyba stusznie, bo prawde
mowiac, zaden to przeciez wstyd zosta¢ walcownikiem 1i
w ogole mie¢ w reku jakis fach, jakas umiejetnosc,
rzemiosto, bo chyba wtedy dopiero sta¢ si¢ mozna
prawdziwym cztowiekiem, a nie jakim$s nie wiadomo
czym.

— A Szlachtycz? — powtdérzytem, ze Szlachtycza



bowiem Tokowy nie zamierzal, zdaje si¢, robic
walcownika, gdyz ten byt walcownikiem, specjalista o
wysokich kwalifikacjach; mozna bylo z tatwoscig
rozporzadza¢ mng, ale Szlachtyczem?

— Smieszne — powiedziat Tokowy — to juz przechodzi
wszelkie granice. Szlachtycz, Szlachtycz... Gdyby ten
Szlachtycz dbat tak samo o ciebie, o was obu, jak wy o
niego. O niczym jeszcze nie wiesz. Miody jestes.
Pojdziesz do Czemerysa.

— Juz od niego styszatem, ze jestem mitody... Nie
mam ochoty stucha¢ znowu. I w ogole...

— Co w ogole? — obojetnie zapytal Tokowy. — Co w
ogole, jezeli mozna wiedziec?

Moéwit z taka ming, jakby znat jaka$ tajemnice.
Bardzo wazng tajemnice. Miat nade mng przewage,
dowiedziawszy si¢ o tej tajemnicy o godzing wczesnie]
niz ja, 1 wygrywat na tym. Byt to chwyt nieuczciwy, ale
Tokowy mogt sobie na to pozwoli¢, gdyz funkcje
kierownika oddziatu pelnit on, nie ja. Widocznie cos si¢ tu
w koncu stato. Zajdg zmiany w walcami. Zmiany
niepozgdane. Nie takie, jakich si¢ spodziewaliSmy.
Zwyciezyt Tokowy. Ale dlaczego? Jakim prawem?
Czyzby si¢ okazato, ze tworzymy wraz ze Szlachtyczem
tylko odosobniong grupke niezadowolonych, Tokowy za$
reprezentuje dobrze zorganizowang wigkszos¢, ktora
wczesnie] czy pozniej wchtonie niezadowolonych?



— Mimo wszystko, co ze Szlachtyczem? -
powtorzytem uparcie.

— Szlachtycza tez przerzucimy do Czemerysa —
pokrecil oléwkiem Tokowy. — Niech zbada, dlaczego
stary ciggnie rury z brakiem. Niech pomoze. Zdolnych
inzynierow trzeba odpowiednio wykorzystywac.

Aha! Skoro woz nie toczy si¢ do przodu, popychamy
go w tyl. Wprzegniemy takze Szlachtycza, bo czyz nie
daliSmy mu wyzszego wyksztalcenial Mnie nie dano
jednak wyzszego wyksztalcenia. Sredniego rowniez.
Tylko podstawowe. Reszt¢ zdobylem sam. Wieczorowe,
uzupelniajgce itp. Szlachtycz moglby si¢ nawet zgodzic,
chociaz watpie. Ale ja?

— Co do Szlachtycza nareszcie si¢ wyjasnilo —
powiedzialem opierajac si¢ o futryne — ale jezeli o mnie
chodzi, sprawa si¢ komplikuje.

— Komplikuje si¢?
— Komplikuje si¢. Przez nakazy...

— Nakazy?... — Tokowy spojrzal na mnie na poty
ironicznie, na poty niespokojnie. Blysk ironit w jego
spojrzeniu mowit o tych, ktorych starszy mistrz nazywat
,,Cieniami zapomnianych przodkow”, gdyz wszyscy
mistrzowie, Czeredowie 1 nie — Czeredowie 1 ich
pomocnicy, przeniesieni z inicjatywy towarzysza
Tokowego na emeryture, byli dla niego cieniami, co juz



nie wrocg, natomiast niepokd] mogt Tokowy odczuc
stwierdziwszy, ze nie jest o czyms$ poinformowany. Mogt
od razu przypuscié¢, ze wiadomo mi co$ takiego, o czym
nie styszal 1 czego si¢ nie domysla; sam fakt mego
istnienia stanowil dla Tokowego state zagrozenie, bo tak
czy 1nacze] bylem przeciez z rodu Czeredow, bylem
spadkobiercg mistrza Czeredy, stanowitem splot r6znych
powigzan wciagajacych takze Tokowego 1 przeze mnie
samego, 1 przez Zing, 1 przez ojca, ktorego Tokowy
przeniost w swoim czasie na emeryture, powotujac si¢ na
dominujace wowcezas tendencje. Pewnie takze teraz
kierowat si¢ dominujacymi tendencjami, ktore usitowal
wyczu¢ swoimi wyczulonymi zmystami stuzagcymi mu
chyba tylko do wyczuwania tendencji 1 do niczego
pozytecznego poza tym. Mogt sie rzeczywiscie
przestraszyC, ze przegapil jaka$ tendencje, 1 dlatego w
spojrzeniu, ktore rzucit w moja stron¢ spod oldweczka,
byt rowniez niepokoj, jakkolwiek umiejetnie ukrywany.

— Jakie nakazy? — Zalezalo mu na tym, zeby si¢
dowiedzie¢, wymagato tego jego stanowisko. — Jakie?

Miatem teraz Tokowego w reku, ale nie
naduzywalem jego cierpliwosci. Kiedy chodzi o rzecz
wielka, byloby ponizej godnosci wiasnej cieszyC si¢ ze
swojej przewagi nawet nad przeciwnikiem, a Tokowy
staral si¢ przeciez zosta¢ moim przyjacielem, jakkolwiek
wybieral po temu nie te sposoby 1 drogi, jakie mi si¢
marzyly w wieku moich lat dwudziestu.



— Nakazy Leninowskie — powiedziatem.

— Leninowskie? Co ty wygadujesz? Zarty sobie
stroisz?... — Tokowy az wstal, zaskoczony i1 chyba nawet
wzburzony, a moze po to, zeby rozmawiac , ze mng nadal
na tej samej plaszczyznie. — Czy myslisz, ze gadasz z
mownicy?

— A czyz mowi si¢ tak tylko z mownicy? W wielkie
swigto? — zapytalem troch¢ naiwnie. — Bo ja, Dmytro
Czereda, z perspektywy wiecznosci...

— Z perspektywy wiecznosci? Kpisz sobie?

— No, moze zle si¢ wyrazitem... Ale biorgc pod uwage
nakazy? Mam do tego prawo? Chyba nikt mi go nie
odebrat.. Przeciwnie, przypominano mi je! .Bo byly
nakazy? Byly. Umacnia¢, strzec, ulepszac... Przyjazn
narodow, Zwigzek Radziecki, armie¢, partie, wiernosc
zasadom... Uczy¢ si¢ 1 uczyC... wszystkie nakazy
wykonano. Beze mnie umocniono, ustrzezono,
ulepszono... Wszystko beze mnie. Dla mnie nic nie
pozostalo. Czuje sie¢ jaki§ pokrzywdzony czy co. I
protestuje. Z  oburzeniem. Zadam prawa do
uczestniczenia. Chce rowniez wykonywac nakazy Lenina.
W miare sit 1 mozliwosci.

Co ty wygadujesz? — Tokowy wyszedt zza biurka i
zblizyl si¢ do mnie. Wspotczut mi szczerze, nie udawat.

— A Szlachtycz stwarza dla takich jak ja sposobnosc,



mozliwos¢ — dowodzitem nadal z uporem. — Szlachtycz
powiada: Jezeli potrafisz wymysli¢ dla ludzkosci bodaj
srubke, to ja wymysl! Przyczynisz si¢ czyms$ do
wykonania wielkich nakazow... Nasz zi¢¢, nie Wuer, tylko
ten drugi, stoteczny wiolonczelista, czesto powtarza, ze
kazda nowa nuta wzbogaca Swiat. A co przypada w
udziale mnie? Kazda nowa rura? A z czyja pomoca j3
dam? Czemerysa czy Szlachtycza?

— Przeciez nie daliscie niczego ze swoim
Szlachtyczem, a Czemerys wyrabia po pi¢¢ norm dziennie
— przypomnial spokojnie, ze ztosliwg satysfakcja Tokowy.
Tak postawi¢ sprawe mogt tylko Tokowy. Pie¢ norm
braku? Co sg warte te normy, jezeli juz nie z perspektywy
wiecznosci, to bodaj ze wzgledow zasadniczych, ktore
wreszcie sformutowatem otwarcie!

— Moze jestem glupim 1 naiwnym chlopakiem, ale
Szlachtycz dla mnie...

Wtem otworzyty si¢ drzwi, kto$ popchnat mnie lekko
1 ustyszatlem wypowiedziane gtosem Szlachtycza stowa:

— Wigc jestes tutaj, bo szukam ci¢ po calej hali.

Szlachtycz byt niezwykle umorusany 1 obszarpany,
wlasciwie w ogole nie wygladatl na zwyktego Szlachtycza
— jaki§ brudas, jakas nieprzytomna, wprost pijang z
wyczerpania istota, ale na jego twarzy malowata si¢
wyraznie rados¢, rados¢ ta byla 1 w glosie, 1 w kazdym
ruchu.



— (Gdzie jest Eugeniusz? — zapytalem zapominajac w
jednej chwili o Tokowym.

— Nie ma go — odpowiedziat Szlachtycz nieco
zmieszany (nie zauwazylem zreszta wtedy tego
zmieszania) — bedziemy dzisiaj we dwoch. Musimy
wyprobowac jeszcze jeden sposob. NatrafiliSmy na cos z
Hrysza.

Byl dzisiaj niezwykle rozgadany 1 nawet mowit
Inaczej niz zazwyczaj.

— Watpliwe, czy wyprobujecie — odezwal si¢
Tokowy.

— Watpliwe? — Szlachtycz spojrzat na niego bez

zdziwienia, po prostu jak na martwy przedmiot. — Niby
dlaczego watpliwe?

— Zabieram Czerede do Czemerysa. Panu takze...
— Co mnie takze?

—  Zabraniam panu  wszelkich  doswiadczen.
Najwyzszy czas, zeby si¢ zabra¢ rzeczywiscie do dziela.

— Jak to rozumiec?
— Wiasnie tak.

Widocznie zaszto co$ mimo wszystko. Za plecami
Tokowego stata pewnos¢ siebie, za naszymi tylko upor 1
wiara w nasze poczynania. Ale jak to niekiedy mato, sama



tylko wiara!
— Zabraniam panu! — powtérzyt z naciskiem Tokowy.
— Czego mi pan zabrania?
— Wszystkiego.

— Chodzmy, Mytiu — spokojnie powiedziat Szlachtycz
1 wyszed! z gabinetu.

— Jutro porozmawiamy w innym miejscu — zawotlat za
nim Tokowy, psujgc tg dos¢ banalnie brzmigca obietnicy
calg powage 1 wage tego ranka, ktory zaczat sie dla niego
tak szczesliwie. Bo co to wlasciwie znaczy, ze rozmowa
zostanie przeniesiona w ,inne miejsce’? Przede
wszystkim trudno odgadng¢ nastepstwa takich rozmow,
po drugie cztowiek, uciekajacy si¢ do takiego
,,przeniesienia’, poniza si¢ 1 oSmiesza, moze tak samo jak
przez skok z balkonu czy cos w tym rodzaju.
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Szlachtycz nie powiedzial mi tego dnia niczego.
Wcigz byt niezwykle, wprost niebywale gadatliwy,
wydawat si¢ niemal pijany 1 mogl 1S¢ o lepsze z samym
Hrysza Frusinem, tlumaczylem to sobie jednak jego
podnieceniem, gdyz nocg udalo si¢ im wreszcie natrafic
na cos realnego; chwycili nieuchwytnego ptaszka za ogon,
wyrwali moze jedno dopiero piorko czy tez zdawato si¢
im tylko, ze je wyrwali, ale Szlachtycz byt w takim
podniostym nastroju, jakby trzymat w r¢ku juz catego
ptaka. W ciggu dlugich miesiecy przeprowadziliSmy
mnostwo wszelkich prob, nasz ,,rock’n’roll” obudowany
byt réznymi urzadzeniami pomocniczymi, stosowaliSmy
wszystkie mozliwe 1 niemozliwe sposoby smarowania,
przeskakiwaliSmy z jednej temperatury na drugg w calej
skali, jaka proponowal Hrysza Frusin, podgrzewalismy
nasze wlewki tak 1 inaczej, za naszymi plecami stata nie
tylko wynalazcza wytrwatos¢ Szlachtycza, ale roéwniez
sama Nauka pod postacig kudtatego aspiranta Frusina. I
co z tego? Czyz przewyzszylismy Czemerysa, o czym
marzyliSmy w chwilach rozpaczy wywolywanej przez
bezlitosne orzeczenia Ali stwierdzajacej brak, brak 1
znowu brak!...

— Nareszcie wymacaliSmy cos z Hryszg — powiedziat
mi Szlachtycz. — Okazalo sie, ze przez caly ten czas



szlisSmy, jak to czesto bywa, btedng droga. Jak sie
zdawato, zwykta logika dyktuje, ze 1m wigce]
podgrzewamy wlewek, tym lzej go bedzie walcowac. Ale
w rezultacie otrzymywaliSmy odksztalcenia. Niepozadane
| nieuniknione.

Wygtosit dla mnie caly referat zdobywajac si¢ po raz
pierwszy na taka, powiedzialbym, elokwencj¢ na tematy
techniczne. Zawsze pracowal najchetniej w milczeniu,
dzisiaj zas jakby si¢ w nim otworzyly stowne upusty, bo
wprost potoczyty si¢ na mnie stowa.

— Otéz sprobowalismy w koncu nagrzewania do
nizszej temperatury. I co? Wyszto jak nigdy dotad! Jak
myslisz, jaka to byta temperatura?

Nie chciatem ani mysle¢, ani odgadywac, bytem tylko
ciekaw, dlaczego Lonia taki jest do siebie niepodobny.
Moze zarazil go swojg gadatliwoscig Hrysza Frusin,
przepuscit przez niego potoki wiasnych stow?

— Sto szescdziesigt, nawet sto dwadziescia stopni,
wlasnie! — wykrzyknal rozentuzjazmowany Szlachtycz. —
Sto osiemdziesigt 1 nawet sto dwadziescia, a nie trzysta
czy czterysta, nie szescset, jak si¢ nam jakos zdawato. A
dlaczego? Bo postugiwalismy si¢ elementarng logika
ucznia klasy szostej: ciata podgrzewane rozszerzaja sie,
metal staje si¢ podatniejszy, wigzanie Van der Waalsa
zostaje naruszone itp. Ale odksztalcenia? Nie
uwzglednialismy odksztalcen.



Wszystkosmy uwzgledniali 1 nad wszystkim
tamalismy sobie glowe. Obrzydto juz wszystko, nosem
wylazito. Prawde mowigc, bytem pewny, ze do czegos tu
w koncu dojdziemy. Czy rozwigzemy jednak
kiedykolwiek problem Tokowego 1 w ogole takich jak on?
To rzeczywiscie chcialbym wiedzie¢. Tylko ze nie
dowiem si¢ tego w zadnym razie od Szlachtycza, ktory tak
si¢ pograzyl w swoich problemach technicznych, ze nie
chciat stucha¢ ani o Tokowym, ani nawet o Eugeniuszu.
Bo kiedy zaczatem snu¢ na glos domysty, dlaczego nie ma
Eugeniusza w pracy, Szlachtycz puszczal to mimo uszu, a
kiedy zapytatem go wprost, co si¢ wlasciwie moglo stac,
ze Eugeniusz nie przyszedt, 1 to w takim przetomowym,—
jak si¢ okazuje, dniu, Szlachtycz, ten zawsze taki
uprzedzajaco grzeczny Szlachtycz, udal, 1z nie styszy
mego pytania, jakby bylo wystosowane tak sobie — do
bozego swiata, do Pana Boga, do Organizacji Narodoéw
Zjednoczonych, wszystko jedno do kogo 1 do czego, byle
tylko nie do niego.

— Mimo wszystko sprobujemy na poczgtek sto
sze$¢dziesigt stopni — z przesadnym ozywieniem w glosie
mowit Szlachtycz stajagc na miejscu Eugeniusza 1 nawet —
dziw nad dziwy! — mrugajac do mnie familiarnie, jakby
zache¢cal mojg wysokos¢ do wspolpracy 1 sojuszu. —
Dzisiaj cos musi wyjs$¢. Koniecznie!

— Pewnie — mrukngtem chmurnie — rzeczywiscie
wyjdzie, bo jezeli wkiada si¢ z jednej strony kawatek



zelaza, to z drugiej powinien ten kawatek wylez¢, czyli
wyjs¢ pod jakas tam postacig. Ale dlaczego nie przyszedt
dzi$ do pracy Eugeniusz?

Tak sie toczyla ta towarzyska gra miedzy nami:
Szlachtycz do mnie o stopniach 1 rurach, a ja w
odpowiedzi — o Eugeniuszu. Robitem to zresztg o niczym
nie wiedzac, kierujgc si¢ jedynie prawami przyjazni i
chyba przeczuciem. Szlachtycz natomiast rozmyslnie
kierowal rozmowe na inne tory; denerwowat si¢ przy tym
1 z powodu moich usitowan, by dowiedzie¢ sie, z jakiej
przyczyny nie stawit si¢ do pracy Eugeniusz, 1
najwidoczniej dlatego, ze pracowatem niezbyt uwaznie.
Kiepskim bylem tego dnia pomocnikiem 1. sojusznikiem,
tak ze wysitki Szlachtycza szty na marne, nie mowigc o
moich wlasnych, w ogole obracajacych si¢ wniwecz.

= Tokowy nie przeszkadzal nam, ale mial nas
zapewne na oku. Zbila go troche z pantatyku dzisiejsza
postawa Szlachtycza 1 przygotowywal si¢ widocznie do
jutrzejszego nowego starcia na najwyzszym szczeblu.
Szlacht tycza natomiast dzisiejsze niepowodzenie nie
zbito z tropu, przygotowywat si¢ do nowego szturmu, co
mi1 tez powiedzial, nadal tak samo rozgadany 1 niepojecie
skory do wywnetrzen:

— Nie udalo si¢ przy takiej temperaturze, jutro
sprobujemy przy stu dwudziestu. Rozmyslnie zostawitem
sto dwadziescia na sam koniec. Z kazdym minimum



zwigzane jest najwieksze ryzyko. Jeszcze jeden dzien i
osiggniemy to, czego chcemy. To juz dowiedzione 1
przesadzone. UmySlnie probowatem jeszcze dzisiaj przy
stu szes¢dziesieciu, zeby mnie to juz wigcej nie kusito. A
jutro we dwoch...

— We dwoch? — niezbyt grzecznie przerwatem
Szlachtyczowi. — A Eugeniusz? Wyciggne go jutro do
pracy, gdybym go nawet musial roztozy¢ na czesci 1
zmontowac¢ na miejscu! Posktadamy go 1 zmusimy, zeby
stanagl do walcarki!

— Mozliwe, ze nie przyjdzie — cicho powiedzial
Szlachtycz zrozumiawszy, ze nie uda mu si¢ w dalszym
ciagu wykrecac, 1 decydujac si¢ na podjecie tego watku w
rozmowie.

— Nie przyjdzie? Przeciez juz dzisiaj nie przyszedt! .
Wystarczy! Co mu jest, na tyfus zachorowat?

— Wiem, ale...

Szlachtycz pograzyl si¢ w zywiole swego
niezdecydowania, jeszcze chwila 1 wszystko pochtonie
jego zwykla uprzeymosc¢, ktorej nie przebije zadna sita.

— Co$ sie stato? — krzyknatem. — Nikt nie potrafi
powiedzie¢? Przez caly dzien nikt nie powiedzial ani
stowa o Eugeniuszu! Co si¢ z nim dzieje?

— Trudno to wytlumaczy¢... W kazdym razie..ja—nie
potrafie. Wykracza to poza ramy...



— Jakie ramy? — nic nie rozumiatem z jego aluzji |
niedomoéwien. — Jakie ramy, kto 1 co wykracza? Nic nie
rozumiem! Co si¢ stalo?

— No, nie moge o tym... — Wydato mi si¢, ze cala ta
rozmowa jest dla Szlachtycza wprost bolesna. — Dowiesz
si¢ sam...

— Co, wpakowano go do kicia? Ostrzyzono go na
milicji?

— To byloby zbyt proste... Sprawa jest bardziej
skomplikowana...  zawila... Wlasciwie o  wiele

delikatniejsza 1 powazniejsza... Dowiesz sig... Jestes
jeszcze mlody, Mytiu, ale...

Ten takze na t¢ samg nut¢: mtody jestes! Umowili sig
wszyscy, czy co? Zwarty front przeciwko Myt’ce
Czeredzie: Czemerys, Tokowy, a teraz nawet Szlachtycz!
Wszyscy uwazaja, ze jestem miody. A dla Ziny jestem juz
nie tylko mtodzikiem, lecz mlokosem. Jezeli zresztg tamci
uwazajag mnie po prostu za miodego, to czuje si¢ tym
jeszcze bardziej dotkniety, bo siostrunia nazywa mnie
mtokosem mimo wszystko z mitosct do mnie 1 sympatii,
oni zas wszyscy odpychaja mnie tym stowem ,,mtody”,
daja mi niedwuznacznie do zrozumienia, ze jeszcze nie
dorostem 1 nie jestem w stanie pojac tego, co dla nich jest
otwartg ksiegg.

— A gdziez on wilasciwie jest, ten Eugeniusz! W domu
czy gdzie wlasciwie? — zasypywalem Szlachtycza



pytaniami zbity zupelie z tropu, z wprost dziecigcym
brakiem logiki, gdyz Szlachtycz, ktory chyba w ogole nie
spal dzisia) w domu, a teraz przez caly dzien byl razem ze
mng w walcarni, wiedzial chyba o Eugeniuszu jeszcze
mniej niz ja albo w ogodle nic. Wiec dlaczego napomyka o
jakichs$ tam ramach upodabniajac sie do docenta Kryzenia,
ktory zachecajagc do wydawania sagdow z perspektywy
wiecznoscl, sam byl ograniczonym durniem z takiej czy
innej perspektywy, o czym Swiadczyty bodaj jego umizgi
do Ali.

— Widocznie w domu — odpowiedziat Szlachtycz
kontynuujgc rozmowe spokojnie 1 chyba niechetnie.

— Musimy p06js¢ do niego! — uczepitem si¢ tej mysli,
jedynej, jaka przyjs¢ mogta, w tym wypadku do glowy
takiemu chtopakowi jak ja. Bo c06z jeszcze moglem
—wymysli¢?

— Idz sam — powiedziat Szlaehtycz — a ja popracuje
jeszcze w laboratorium. Umowitem si¢ z. Frusinem...

Whprost jakby Szlachtycz przeprowadzit si¢ do huty |
wujek Wasia nadaremnie czekat na syna w ,,Klubie Ludzi
Pracy”. Bylo to juz ponad moje sity, okazalo si¢ silniejsze
od zainteresowania pracg; przeciez stalo si¢ cos dzisiaj z
moim przyjacielem Eugeniuszem, co$ takiego, co nie
miesci si¢ w — ramach wszelkich przypuszczen. Co si¢
stato, co?

Z pytaniem tym wpadtem do mieszkania, ktore



Eugeniusz zajmowat wraz ze swoja ciotka, 1 mimo Ze nie
wypowiedzialem tego pytania na glos, mozna je byto z
tatwoscig wyczyta¢ ze wszystkich oznak zdenerwowania,
Z mojej twarzy i catej mojej postaci, ktora zawista nad
ciotkg Eugeniusza jak znak zapytania, wprost krzyczala o
moim szalonym zaniepokojeniu. . .

Ciotka Eugeniusza nalezata do tej odmiany ludzkiej
populacji, o jakiej trudno powiedzie¢ cos okreslonego.
Powierzchownos¢ miata niepozorng, glos bezbarwny 1 w
ogodle ledwie nawet wygladata na kobiete. Stosownie do.
wygladu zewnetrznego ksztaltowalo si¢ niegdys zapewne
takze jej wnetrze,, bo odznaczata si¢ ta Eugeniuszowa
ciotka takg niezmgcong obojetnoscig wzgledem wszelkich
przejawOw zycia, ze zetkngwszy si¢ z tg obojetnoscig
gotow byt czlek powiesi¢ si¢ lub skoczy¢ z drugiego
pietra (gdyby mieszkata, ta ciotka na trzydziestym drugim
— to z trzydziestego drugiego, itd.); nie miato to jednak
wplywu na .mnie,, bp wylatujagc w swoim czasie z czotgu
uzyskalem megatonowy tadunek 1 mogtem wstrzagsng¢ nie
jedng ciotky, lecz catym ich milionem. Ustyszawszy moje
natretne dzwonienie ciotka otworzyta drzwi 1 stangla w
nich jak posag. Mozna byto ze skory wyskoczy¢.

— Gdzie jest Eugeniusz? — wrzasngtem. — Co si¢ z
nim dzieje?

Ciotka nic nie méwigc mierzyta mnie wzrokiem.
Teraz dopiero zauwazylem, ze spojrzenie ma kolace 1



oczy jak Swiderki. Przeswidrujg cie¢ takie oczy, to az ci w
piety pojdzie.
— Eugeniusz! — krzyknatem. Gdzie jest Eugeniusz!

Ciotka pokazata przez rami¢ za siebie. Zupelnie tak
samo, jak pokazywal dzis z rana nasz starszy mistrz,
przezwany ,Doczekajmy do poniedziatku”, wygietym,
skierowanym w dél kciukiem w gescie zlowieszczego
moze ostrzezenia: ze niby cztowiek jest gdzies§ tam, z tytu
1 jednoczesnie takze w dole, pograzony w otchtani
cierpienia, chorob, zmartwien czy nieszczes¢. Po raz drugi
yrzatem dzisiaj ten wygiety, skierowany w dot kciuk,
zaczal si¢ dzien od takich drobnostek 1 konczyt Sie. tak
samo, co mi si¢ nie podobato, jakkolwiek nie bylem
zabobonny.

— Co, jest chory? — zapytalem jeszcze, bo
wskazawszy gdzie si¢ Eugeniusz znajduje, ciotka nie
zamierzata usunac si¢ z drogi, lecz stata nadal przede mna
tak samo obojetnie 1 tak samo przewiercala mnie swoimi
swidrujacymi oczami, ja za$§ nie Smialem po prostu
odsungc¢ jej z drogi reka w nadziei, ze mi si¢ to uda z
pomocg wykrzykiwanych stdow 1 swojej niecierpliwosci;
przekonatem si¢ jednak niebawem, ze wszystko to na nic,
wigc zdobytem si¢ w koncu na posunigcie niepozadane,
lecz szybkie 1 zdecydowane, czyli po pro stu odtracitem,
odepchnatem ciotke 1 wpadiem do pokoju Eugeniusza.

Lezal na kanapie — takiej z importu, zupeinie



niepodobnej do mojej — na kanapie bez sprezyn, ktora
uginata si¢ tylko pod Eugeniuszem, ale nie mogla ani
skrzypie¢, ani postekiwac czy pojekiwac. Gdyby zreszta
kanapa nawet byta do tego zdolna 1 tak by si¢ nie
odezwata swoim kanapowym glosem, gdyz Eugeniusz
lezat na niej cicho 1 nieruchomo, zwrdcony twarza do
sciany, ze zwisajacymi martwo rekami, w spodniach nie
wygniecionych, lecz odprasowanych tak samo starannie,
jak to robi Tokowy, w biatej nylonowej koszuli 1 moze
nawet w krawacie, czego zreszta nie zauwazytem w
pierwszej chwili.

Kiedy wyleguje si¢ chtop caly dzien na kanapie 1 jego
spodnie nie sg wygniecione, lecz odprasowane, wydaje si¢
to zawsze podejrzane. Jest w tym co$ nienaturalnego,
powiedziatbym jakas zgrywa. Bo nie jest to juz czlowiek
chory lub taki czy inny — po prostu popisuje si¢ tym
lezeniem 1 cierpi jak aktor na scenie. Kanapa jest jego
sceng. Odwiedzajacy go, tacy jak ja, powinni gra¢ role
widzow. Przyszto mi to wszystko do glowy, kiedy
zobaczytem nie wygniecione Spodnie FEugeniusza 1
okropnie si¢ rozgniewalem na przyjaciela za ten
urzadzany w domu cyrk. Jedno byto tylko pocieszenie —
nie ja jeden datem si¢ wzig¢ na te przynete. Na krzesle
przysunietym tuz blisko do kanapy, z pigcioma palcami
zatopionymi w druciane wlosy siedziat Hrysza Frusin,
siedziat 1 milczal! Ten sam Hrysza Frusin, do ktorego
jakies pot godziny temu poszedl Lonia Szlachtycz, zeby



tam, w laboratorium, jeszcze coS$ usprawni¢ 1
wyprobowac, a  jutro zaatakowac Wreszcie
studwudziestostopniowg temperaturg ,,rock'n'rolle’a rury,
Tokowego, caty S$wiat 1 dowieS¢ naszej shusznosci,
naszego prawa do wiecznosci!

— Aty co tu robisz? — zapytalem wybatuszajac oczy
na Hrysze 1 zapominajgc na chwile nawet o Eugeniuszu, o
jego  martwo zwisajacych rekach 1 milczacej
nieruchomosci zagranicznej kanapy pod koscistym ciatem
mego cierpigcego druha.

Hrysza wyciagnal palce z drucianej dzungli 1
potrzasnal nig jakby w rozpaczy, na znak, ze wszystko tu
na nic, Ze nic nie uratuje naszego przyjaciela.

— Co mu wlasciwie jest? — zapytalem Frusina
wskazujac na Eugeniusza, ale w odpowiedzi pig¢ palcow
znowu uton¢to 1 wyrwato si¢ od razu z dzungli, ktora
zatrzesta si¢ jeszcze mocnie;.

— Tak — trochg juz ochtongtem z pierwszego wrazenia
— nauka bywa bezsilna wobec zagadkowos$ci natury
ludzkiej. Teoria si¢ wycofuje. Sprobujmy uciec si¢ do
praktyki.

Podbieglem do Eugeniusza, chwycilem go od razu w
dwoch punktach zaczepienia 1 szarpngtem usilujac
odwroci¢ go twarza do nas. Eugeniusz bronit si¢ ze
wszystkich sit, z czego wysnutem wniosek, ze zycie z
niego nie uciekto jak benzyna z dziurawego zbiornika, a



kiedy szamoczac si¢ ze mng dal mi nawet w szczeke,
upewnitem si¢ ostatecznie, 1z moja pierwsza diagnoza jest
stuszna — Eugeniusz wygtupia si¢ po prostu. Ale z jakiej
przyczyny? Co si¢ stalo? Zwlaszcza ze sam Szlachtycz,
cztowiek przeciez powazny, tez stwierdzil, ze zaszto cos
powaznego.

— Genek — powiedziatem nazywajac go imieniem z
czasOw naszego dziecinstwa — O Ci jest, Genek?

Odwrocit si¢ znowu do Sciany.

— Czy kto§ mi w koncu powie, co si¢ tu dzieje?
Genek, moze powiesz mi wreszcie?

Szarpnaglem go znowu za muskularne ramie, ale
oberwatem po raz drugi w szczeke, przy czym cios wy
mierzony zostal juz nie w milczeniu, lecz z mruknigciem:

— Odwal sie!

— Odwalg sie, ale powinienem wiedzie€, co ci jest! —
wykrzyknatem.

— Chce mi si¢ spa¢ — powiedzial Eugeniusz 1 nawet
jakby sie skulit, sprobowatl podciggnac nogi 1 utozyc€ si¢
wygodniej, starajgc  si¢ jednak zachowa¢ nadal
nienaganny wyglad odprasowanych spodni. Deklarowac
ch¢¢ przespania si¢ w takiej nieodpowiedniej chwili
moglyby tylko postaci z jakich$ bardzo kiepskich sztuk.
Zreszta, dobrych sztuk chyba nigdy nie widzialem na
scenie, wigc stowa Eugeniusza niezbyt mnie zdziwity.



Skoro postgpowat jednak wbrew logice, to znalem si¢ na
tyrp 1 musiatem trzymac si¢ wtasnie logiki zelaznej, czyli
znowu chwyci¢ go za rami¢ 1 sprobowac, czy si¢ nie uda
odwroci¢ go twarza do nas.

— No! — groznie zaryczal Eugeniusz odtrgcajac mnie
calym cialem. — Powiedziatem ci: odwal si¢! Sptywaj!

— Niby ja mam splywac? — zapytatem z tagodnoscia
baranka, hamujac w sobie wscieklos¢ stada tygrysow,
nosorozcow 1 dzikich bawotow.

— Tak, ty!
— A dokad?
— Dokad chcesz! Do wszystkich diablow! Do swego...

Powinien byt dodac: ,,...Szlachtycza”, gdyz kiedysmy
sie¢  kidcili, jeden wypominat drugiemu ,jego
Szlachtycza”, co najwyrazniej dowodzito, ze jesteSmy o
niego zazdrosni, jezeli w ogole mezczyzna moze byc
zazdrosny o me¢zczyzng, a nie o dziewczyne. Tym razem
Eugeniusz nie dopowiedzial jednak czy tez nie chciat
wiele gadac, bo i tak stracit na mnie caty zapas stow w
ciggu catodziennego milczacego wylegiwania si¢ na
kanapie z importu. Jeszcze mocniej przytulit, twarz do.
.Sciany 1 znieruchomiat w pelnym pogardy wyobcowaniu.
Zastapit go 1 przyszedt mu z pomoca Hrysza Frusin,
Pozostawit w spokoju swoja czupryne¢ 1 osmielil si¢
wreszcie przejs¢ od gestow do stow: zerwat sie z krzesta,



przemknal na palcach do odlegtego od kanapy pokoju,
przywotal mnie ruchem palca i1 kiedy si¢ przyblizytem,
powiedziat mi na ucho:

— Spadto na niego nieszczescie.

— Domys$lam si¢ — powiedzialem réwniez szeptem —
ale jakie?

— Ala... — szepnat Frusin.
— Ala.

Cofnglem si¢ o krok od aspiranta. Moze to on
oczarowal zagadkowa jasnowtosa dziewczyne, dla ktore;
Eugeniusz porzucit wszystko: ojca, stolice, dyplomacje 1
ONZ! Zawsze aspirant! Przyszios¢. W perspektywie —
Akademia Nauk. A co Eugeniusz!? W najlepszym razie
mistrz walcownik 1 wieczna pokora w stosunku do
kaprysnej 1 niepojetej blondynki.

— Ty? — zapytatem z pogrozka w glosie. Frusin nie
myslat si¢ cofnaé, przylgnac do $ciany, wcisnac si¢ w kat,
co mnie przekonato, ze to nie on. Jakby zreszta mogta Ala
zamieni¢  takiego chlopaka jak Eugeniusz na
niepokaznego Hrysze, zreszta o bujne; czuprynie 1
aspiranta z widokami na Akademi¢ Nauk!

— Wiec kto? — zapytalem wcigz tak samo groznie,

zamykajac Frusina w kacie bez najmniejszej szansy
wydostania si¢ stamtad, poki nie udzieli mi odpowiedzi.



— Ala — powtérzyt szeptem Hrysza, nie mogac
widocznie powiedzie¢ mi nic wi€cej] CZy moze nic wigcej
nie wiedzac. Mozliwe, ze Ala po prostu uciekla z miasta,
pojechata w S$wiat daleki, na jakags budowe czy jako
stewardessa na trasy miedzynarodowe, czy to ja wiem
gdzie!

Nie tracitem jeszcze nadziei, jakos mi si¢ zdawalo, ze
Frusin musi wiedzie¢ wszystko. Bo po to istnieje przeciez
nauka! Jedyny przedstawiciel nauki wsrdd nas, nie liczac
docenta Kryzenia, na ktorego moglismy z calym
uzasadnieniem machng¢ rgka, skoro mimo wszystkich
jego dyploméw Ala oczarowata go rowniez. Wige tylko
juz dla porzadku 1 spokoju wlasnego sumienia zapytatem
Hrysz¢ machinalnie, bez zainteresowania:

— (Gdziez ona jest?

I niespodziewanie otrzymatem odpowiedz: .
— U Szlachtycza.

— Gdzie—e?

— U Szlachtycza.

ZapomnieliSmy o ostroznosci 1 nasze ostatnie slowa
rozbrzmiaty glosno, na caty pokoj, az Eugeniusz poruszyt
si¢ eierpietniczo na swojej zagraniczne] kanapie, ja zas
przelgktem si¢ 1 straciwszy glowe cofnglem sie troche, z
czego Frusin od razu skorzystat 1 w milczeniu
zdecydowanie pobiegt do drzwi. Zrobit wszystko,



wszystko zostato powiedziane, jego funkcja si¢ skonczyta,
wigc pozostawiajac pole bitwy dla mnie znikt cicho jak
widmo. Usiadlem na tym samym krzesle, na ktérym nie
wiadomo jak dlugo siedzial aspirant, usiadtem
zrozpaczony, ze taki tu jestem bezsilny, a sytuacja taka
jest beznadziejna. Bo co tu moglem zrobi¢? Czyz warto
si¢ ucieka¢ do stosowanych w takich razach obtudnych
form, do okrzykdéw oburzenia 1 zalu, ckliwych stow
pocieszenia 1 wspoOtczucia? Trzeba bylo znalez¢ jakis
wlasciwy sposob, faktycznie dopomodc koledze, w ktorego
zyciu wydarzyta si¢ katastrofa, moze najwieksza w zyciu
katastrofa. Ale co moglem zrobic¢?
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Ciotka przyniosta herbate. W milczeniu wetkneta mi
w rece filizanke na spodku, wigc chwycitem te filizanke 1
tyzeczke 1 zaczalem miesza¢ brunatny, parujacy napoj,
jakbym si¢ spodziewal, ze wytowi¢ z niego rozwigzanie
problemu, co wylonit si¢ tak niespodzianie.

Ala i Szlachtycz... Nie do wiary! W glowie si¢ maci!
To absurd! Co maja z sobg wspdlnego? Czy si¢ w ogole
znali? Zwrécili jedno na drugie uwage? Jak moglo
powsta¢ migdzy nimi to co$ nie do przezwyci¢zenia, coO
ich tak bardzo zblizylo 1 ztaczylo nierozerwalnie wbrew
wszelkim przypuszczeniom i oczekiwaniom.

Woda ptynie zawsze znikad, nie wiadomo z jakich
stron, cz¢sto nie wiemy rowniez, dokad ptynie, a jezeli
czasem wiemy, nic si¢ przez to nie zmienia. Woda ptynie
znikad 1 wpada, dokad chce. Wodg mozna, co prawda,
pokierowac, ale bedzie sie 1 tak starata przebi¢ tam, dokad
pedzi ja koniecznos¢. Tak jest.

Mieszalem stygnagca herbat¢ 1 myslatem o wodzie
zapomniawszy o Ali, zapomniawszy o Szlachtyczu 1 moze
nawet nie dostrzegajgc samego FEugeniusza, chociaz
trudno go byto nie dostrzec, skoro siedziatlem koto niego,
on za$ lezal w nie pogniecionych spodniach 1 cierpiat. Czy
mogltem mu jednak pomoc? Co powiedzie¢? Chyba o



Zaporozcu.

Zdradz¢ tu tajemnice; marzyliSmy o zaporozcu. Nie
tak Smialo jak Wuer, nie liczac na to, ze dokonamy
jakiego$ genialnego wynalazku 1 zainkasujemy kolosalng
nagrode czy doczekamy si¢ bodaj Smierci profesora, ktory
pozostawi w spadku wolge. Gdzie tam! Co wilk to nie
koza. Marzylismy po cichu 1 skromnie, marzylismy bodaj
o malym zaporozuniu, ktory niezbyt si¢, co prawda,
nadaje do naszych rozleglych terendw 1 jest raczej
odpowiedniejszy dla zawalonej kamieniami Europy z jej
ciasnotg 1 zgietkiem, ma jednak cztery kotka, kotka te sie
kreca 1 moga czleka zawiez¢ po naszych rozleglych
terenach dos¢ daleko, tam, gdzie krazg mewy nad stromg
falg, gdzie sg géry 1 morze. MarzyliSmy z Eugeniuszem,
ze si¢ ztozymy 1 kupimy za nasze zarobione pienigdze
zaporozca, pojedziemy do Kijowa popatrze¢ tam na
cerkwie 1 fadne dziewczeta, ktore nie wywarlyby zreszta
na Eugeniuszu zadnego wrazenia, bo przebywat w stolicy
niedlugo 1 w gltowie miatl tylko Alg. Kgpalibysmy si¢ w
morzu, potem shuchalibySmy dzwonow w Suzdalu,
sprobowalibySmy znalez¢ miasto z nieustraszonymi
emerytami 1 poszukalibySmy miasta z nastraszonymi
emerytami — nie wiem, czego jeszcze moglibysmy szukac
majac do spotki zaporozca oraz nietknigte jeszcze zasoby
ghupich wariackich pomystow 1 rozumu. Bo uwazajac si¢
za przecietnie glupich, mieliSmy rowniez wszelkie
podstawy po temu, by uwazac si¢ za rozumnych. A coz to



znaczy czlowiek rozumny? Czy nie moze za niego
uchodzi¢ ktos, kto jeszcze si¢ nie popisat przed nikim
swoim rozumem? Bo przeciez zachowal go na razie w
catosci.

Mo¢j rozum chyba tez zachowal si¢ dotad w catosci,
ale na pomoc mi nie przychodzit 1 nic absolutnie nie
przychodzito mi do glowy w tej tragicznej chwili, zeby
bodaj troche pocieszy¢ przyjaciela, na ktoérego spadt
niespodziany 1 okrutny cios. I z czyjej reki w dodatku!

— Hanba - zdobylem si¢ wreszcie na glosne
odezwanie si¢ po raz pierwszy po odejsciu Hryszy
Frusina. Powiedzialem to pod adresem Ali i jeszcze
bardziej Szlachtycza, ale wlasciwie moglo si¢ to stowo
odnosi¢ takze do Eugeniusza, bo c6z zrobil, zeby zapobiec
temu, co si¢ stalo bez jego udzialu 1 nawet wbrew jego
woli? Milczal jak zaklety, a co moze wynikng¢ z
milczenia?

Mato ze milczal. Mozna milcze¢, ale zachowac
przytomnos¢ umystu 1 koncentracje uwagi. Eugeniusz
natomiast nic nie widziat 1 na nic nie zwracat uwagi. Bo
nawet ja zauwazytem od razu, ze Ala nosi na przykiad
obuwie zawsze na niskich obcasach. Dlaczego? Teraz
sprawa si¢ wyjasnita — dostosowywata si¢ do
niewysokiego wzrostu Szlachtycza. Co prawda, przyszty
mi na mysl te niskie obcasy dopiero teraz, przy mieszaniu
stygnacej herbaty w filizance, ale jezeli teraz o tym



pomyslalem, wiec juz przedtem zaobserwowatem! A
Eugeniusz? Czy widzial? Wysnuwat jakie$S wnioski?
Zakochani powinni wszystko widzie¢ 1 z wszystkiego
wysnuwac wnioski. Na przyktad ja. Ujrzatem kiedys nad
sobg wesole, szare oczy. Teraz nie zapominam tych oczu 1
ponadto nikomu nic o nich nie wspominam. Nikt nic nie
wie! A moze powierzy¢ teraz swojg tajemnice
Eugeniuszowi? Pocieszy¢ go opowiescia o0 moje]
beznadziejne) mitosci, beznadziejnej 1 bezprzedmiotowe)?
Czy mu to jednak pomoze? Czy nie pogorszy sprawy?

Och, gdybySmy juz mieli zaporozca! PojechalibySmy
do lasu. Skreca si¢ z asfaltu w Swiat zieleni 1 dlugo, bodaj
caly dzien moze czlek jechac, a dokota wszystko bedzie
zielone na ziemi 1 niebie, az w jego duszy zrodzi si¢
roOwniez pierwotna zielonos¢, smiech zielonego listowia,
migotanie zielonych stonc miedzy drzewami 1 ze
wszystkich stron wybiegnie na jego spotkanie trawa, bic
beda w oczy piaski swojg bialoscig, wedrg si¢ w zacisze
gestwiny, roztragcag w obie strony sosny, a czlowiek
wskoczy w ich sypkos¢, zapadnie w glebokie bruzdy,
wyztobione olbrzymimi kotami pot¢znych pojazdow, 1
utknie w nich, poprosi kogos, by go wzial na linke 1
dociggnal do lesniczowki; nieprzytomny ze zmeczenia i
szczeScia zobaczy tu studni¢ 1 wysokie malwy pod
oknami, wyjdzie do niego zgarbiona, chuda babulenka,
ktorg poprosi o czerpak, by napi¢ si¢ wody, 1 wtedy...
wtedy strzelg przez szybe oczy, szare oczy, jedyne oczy



na Swiecie. Och, gdybySmy mieli zaporozca!
Uratowatbym  Eugeniusza, wywiozibym go stad,
pokazalbym mu...

Ale na razie pedzilismy oba; beznadziejng
egzystencje, on na zagranicznej kanapie, ja na krzesle.
Laczylo nas zmartwienie 1 dzielito zarazem, gdyz
Eugeniusz mial to zmartwienie, ja zas wspotczutem mu
tylko, nic nie mogac zmieni¢ ani zaradzi¢, mimo gorgce]
checi, by dopomoc koledze.

— Hanba! — powtorzylem z mocg, nie bedac w stanie
nic wigcej powiedzie¢ ani cokolwiek zrobic.

Nie mogtem wyobrazi¢ sobie Ali 1 Szlachtycza
razem. I mialem zbyt mato doswiadczenia, Zzeby odgadnac
to, co si¢ juz dokonato. Jak 1 kiedy? Dlaczego? I kto
pierwszy? Czy to Szlachtycz zwrocit uwage na Alg, czy
Ala zakochata si¢ w Szlachtyczu?...

Siedzialem wiec, niezdolny wyrzec stowo, niezdolny
do zadnego czynu, nawet do owego wymyslania, ktore tak
lubilem. Eugeniusz lezal na swojej kanapie z importu, ja
wcigz mieszalem 1 mieszalem herbatg, ktorg przyniosta
ciotka, moze t¢ samg, jakg mieszal przede mng Hrysza
Frusin — w kazdym razie woda byta z tego samego
wodociggu, woda ptyneta znikad podporzadkowana
prawom ruchu; mijalty minuty, uptywal czas, a ile go juz
uptyneto 1 1le jeszcze uptynie? Czas jest obojetny
wzgledem nieszczescia. Moze zresztg wzgledem szczescia



rowniez? Czy walczy z nim cztowiek, czy mu ulega, czas
nie przyspieszy 1 nie zwolni swego biegu, mija po prostu,
niezaleznie od ludzkich wysitkow. Tak samo obraca si¢
ziemia niezaleznie od calej naszej krzataniny, obraca sig,
ktuta zadtami swidréw, kiereszowana szybami 1 kanatami,
szarpana podziemnymi wybuchami jadrowymi w stanie
Newada, obraca si¢ niezaleznie od ryku silnikdw
odrzutowych 1 huku rakiet na kosmodromach, obraca si¢
ani predzej, ani wolniej, po prostu si¢ obraca.

Co do mnie, mogtem si¢ tez obraca¢ dokota swojej
osi, ile tylko wlazto, ale wymysli¢ co§ madrego nie
zdotatem mimo wszystko. Ale tak samo jak przedtem,
kiedy przyszia mi niejako z pomocg ciotka Eugeniusza
przynoszac filizanke herbaty, pomoc pojawita si¢ znowu,
ratunek nie dla Eugeniusza zresztg, tylko dla mnie, bo
Eugeniusz miat bodaj swoje cierpienie, ja zas gryziem sie,
ze taki jestem ghlupio niepotrzebny 1 do niczego. Moglem
si¢ wilasciwie uciec do arkanow dyplomacji, ktore
Eugeniusz czgsciowo opanowal w swoim czasie, mogtem
go zapewniC o szczeroscl swoich zamierzen, o powazaniu
1 szacunku, mowi¢ w samych superlatywach:

Z najwyzszym szacunkiem pozostaje pokornym stuga
waszej ekscelencii...

Z najwyzszym szacunkiem — stuga unizony...
Kresle sie z najwyzszym szacunkiem...

Szczerze oddany...



Panski stuga unizony...

Ale wasz stuga unizony we wszystkich stopniach
unizonosci 1 odmianach jezyka dyplomacji siedziatby
jeszcze dhugo nie wiedzac, jak zaradzi¢ ztu 1 w jaki sposob
podnies¢ Eugeniusza z kanapy 1 rozrusza¢ go. Znowu
uratowata mnie ciotka. Tym razem wszakze nie z pomocg
herbaty 1 swoim cichym pojawieniem si¢ 1
natychmiastowym, bezglo$nym zniknigciem, lecz wiasnie
1 gtosem, 1 uczynkiem oraz dzigki nowemu gosciowl.

Gos¢ pojawil sie nie wbrew jej woli, jak na przykiad
ja, lecz witasnie dzieki ciotce. Wszedt poprzedzony jej
zaproszeniem, bo ciotka miata glos, przemowita, umiata
zapraszaC, otwierala drzwi od pokoju, usmiechata si¢ —
widziatem to na wtasne oczy — zachecata:

— Prosze bardzo, prosze tutaj. Jest tam!

Ustyszawszy glos ciotki w przedpokoju, Eugeniusz
nastawil uszy jak zajac, przestal si¢ nagle zgrywac, usiadi
gwattownie na kanapie 1 od razu obciggnagt koszule 1
spodnie. Czekal widocznie caty dzien na przybycie tego
goscia, ktorego jeszcze nie widziatem 1 nie wie dziatem
kto to taki, ale moglem si¢ domysle¢ po nie wymigtych
spodniach Eugeniusza. Eugeniusz czekat na Ale¢. Czekal!
Co za i1diota! Czyz spodziewal sie, ze dziewczyna
przyjdzie 1 powie mu, ze byl to jeden z jej zartOw, moze
bardzo okrutny, ale zart? Czy moze chcial, zeby bodaj
przyszia 1 udzielita wyjasnien? Co tu wyjasniac? I czy



pomoga tu wyjasnienia?

Eugeniusz pomylit si¢ jednak. Drzwi si¢ otworzyly 1
wysunela si¢ spoza nich reka ciotki, a potem stangta na
progu sama ciotka, usmiechnigta 1 dobra ciotka, juz nie
tamta bezbarwna istota, co przegrodzita mi droge do
Eugeniusza. Za nig za$ stal... Stal wu; Wasia,
Szlachtycz—ojciec, stal zmieszany, duzy i1 niezgrabny,
oniesmielony, mimo ze przeciez bohater; trzymatl w jedne;
r¢ce butelke, a w drugiej, miedzy palcami — dwa KieliszKi
skromnie zwrdocone dnem do gory, ale gotowe zapetic sie
niecbawem. Zmieszatl si¢ jeszcze bardziej zauwazywszy, ze
Eugeniusz ma goscia, stropiony wujek Wasia nawet
spojrzat na swoja reke z dwoma kieliszkami zastanawiajgc
si¢ zapewne, jak mu si¢ uda obstuzy¢ z pomoca dwoch
kieliszkow nas trzech. Przekonawszy sie, ze nowy gos¢
nie jest tym oczekiwanym, Eugeniusz zamierzal znowu
pas¢ na kanape twarza do $ciany, ale nie pozwolitem mu
na to.

— Jeszcze czego! — krzyknatem. — Poczekaj! Wuju
Wasiu, pomédzcie mi!

Szlachtycz oddat ciotce butelke¢ 1 kieliszki,
kusztykajgc podszedtl S$piesznie do kanapy, z tatwoscig
objat Eugeniusza 1 podnidst wysoko, a potem posadzit juz
nie na kanapie, lecz na krzesle, przytrzymawszy go
jeszcze za ramiona. A kiedy juz czlek poczuje na
ramionach ci¢zkie dtonie Szlachtycza—ojca, odechce mu



si¢ wiercenia, bedzie siedzial.

— Poprosimy o jeszcze jeden Kieliszek — zwrocit si¢
wuj Wasia do ciotki odbierajac jej swoj sprawunek.

podat jeden kieliszek mnie, drugi wetknat w reke
Eugeniuszowi, nalal nam obu wodki, a potem rowniez
sobie, gdy ciotka przyniosta kieliszek; spojrzal przy tym
na nig pytajgco, czy nie wypitaby rowniez, ale ciotka
odpowiedziata spojrzeniem, ze jest niepijgca, 1 wyniosta
si¢ po cichutku, zebySmy mogli sobie sami porozmawiac
po mesku.

No, synku — powiedzial wuj Wasia do Eugeniusza —
wypijmy po kieliszku, bo obaj jestesmy niby jakos
jednakowi... W kawalerskim stanie... Z przymusu... Mnie
zabrano... I tobie takze...

Eugeniusz milczat. Milczenie to tchngto nienawiscia.
Zeby ratowac sytuacje¢, powiedziatem:

— Panu... zabrali przeciez bandyci... troch¢ to
inaczej... bo bandyci...

— A to mi réwniez wyglada na jaki§ bandytyzm. No,
synku — westchnal wuj Wasia i familiarnie, wspotczujaco
tracit Eugeniusza w tokie¢ tej reki, ktora trzymata
kieliszek. — Wypij... 1 pogadamy. Dlaczego by nie
pogadac?...

Wypilismy. Wpierw ja z wujem Wasig, potem takze
Eugeniusz, ktory gapit si¢ teraz jak baran w przeciwlegly



sciang.

— Pomartw si¢, ulzy ci troche — powiedziat Szlachtycz
— tylko dlugo nie rozpaczaj. Komu dzi$s jest cigzko,
wczesniej czy pozniej musi mu sie poszczescic. Jak nie w
tym, to w czym innym... A w tym tez ci si¢ jeszcze
poszczescit! Taki fajny z ciebie chlopak! T nie ja tu
powinienem siedziec, tylko moj Lonka, ale uciekt wczoraj
z domu 1 nie pokazuje si¢ dotad na oczy... Kto widziat cos
podobnego... Uciekt 1 ode mnie, 1 od...

— Wigc ona jest u was? — nie wytrzymatem.

— Siedzi... Czeka czy nawet nie czeka... Wie, ze
nigdzie przed nig nie ucieknie...

Szlachtycz nalat nam znowu.
— Po kieliszku, chtopcy.

Spodziewal si¢, Zze rozwigze nam jezyki
,.kieliszkiem”, ale zawiedliSmy jego nadzieje. Ja bytem tu
strong niezainteresowang, neutralng. A Eugeniusz? Ten
zaniemOwit na amen. Siedziat 1 patrzyl wujowi Wasi na
usta, jakby si¢ spodziewal, ze wyskoczy stamtad Ala.
Beznadziejna sytuacja! Ale co robiC, straszna to rzecz
wyrzec si¢ nadzier nawet ghupio zwodniczej! Eugeniusz
czekal, jezeli juz nie na zywa Ale, to bodaj na szczegoty o
niej. Jak torturowany pragnal tych szczegotow, az wujek
Wasia majac w sprawach zyciowych doswiadczenie
domyslit sie w koncu, czego si¢ po nim spodziewa



pechowiec w odprasowanych spodniach, zrozumial, ze
nikt go tu nie wyreczy, nie przyjdzie z pomocg, wiec
zaproponowat jeszcze raz ,,po kieliszku”, chyba juz ze
wzgledu na siebie, nie na nas 1 wbrew swoje] zwyklej
malomownosci zaczat mowi¢ 1 mowit dtugo, nie czekajac
na pytania 1 zachete:

— Przyszla przedwczoraj — Leonid nie wrocil jeszcze z
pracy, ale wiedziata, ze lada chwila nadejdzie. Moze si¢
umowili, a moze si¢ sama domyslita. Przyszla, siedzi 1
milczy. Milcze 1 ja. Nadejdzie lada chwila Lonka, niech
sobie gadaja, to ich rzecz. O tym czy owym, bo ja wiem!
Ale Lonki nie ma. Napomykam o kieliszeczku, odmowita.
Podsunatem jej ksigzki, przerzucala chwile i odlozyia.
Czytac nie chce... Bieda! Moze by w cos zagrac, ale w co?
Kiedys znalem wszystkie gry karciane, ale nie gram juz
od dawna. Nie moge patrze¢ na karty. A nic innego nie
umiem. Stowem, tadny gips — siedzi w twoim domu
dziewczyna, czeka na twego synalka, a ty nie wiesz, jak ja
zabawiC¢ 1 syna gdzie§ diabli niosg!... Kusztykalem po
pokojach 1 kusztykatem, wreszcie przysiadiem koto niej 1
powiadam: ,Wiecie co? Chce pani, to opowiem o0
«szyczkach—pryczkach»?” Milczy. No wiec zaczatem. O
,,szyczkach—pryczkach”, czyli o sobie. Stuchala, stuchata
w milczeniu, z uwagg 1 tak uprzeymie. Siedzi jak aniofek,
czysciutka 1 dobra, a potem upatrzyta chwile 1 powiada tak
wlasciwie tagodnie, ale troche uszczypliwie: ,,Wszystko
to wiem. I wszyscy to znajg. Cate miasto. Tylko zZe ta



historia jest o wiele ciekawsza niz to, co pan opowiada”. —
,,Ciekawsza? — az zlo mnie wzielo. — Jak moze byc¢
ciekawsza, jezeli to historia o mnie?” — ,,Nie nalezy juz do
pana, zyje niezaleznie od pana 1 jest wlasnoscig calego
naszego miasta. Prawo wyobcowania” — tak chyba
wlasnie powiedziata. Stowo w stowo, jak Lonka!
Wszystko jako$s podstuchata 1 wzigta od niego. No, a
chciatem jej wszystko wytozy¢! Lonka pokpiwa sobie z
taty, wiec chcialem opowiedzie¢ jej... Ale wreszcie
przyszedt synalek. ,,Dobry wieczor” — ,,Dobry wieczor”.
Jak obcy. Mowig do siebie ,,pan” 1 ,,pani”’. Tak oficjalnie.
Nic nie rozumiem. A potem ta przymilna 1 uszczypliwa
babka powiada: ,,Ciezko panu 1 chce by¢ w takiej chwili
przy panu, bo ja..” I tak dalej. Nie stuchatem juz,
pokusztykalem do swego pokoju, zeby 1m nie
przeszkadzac, chociaz nie zwracali na mnie uwagi. Jakby
mnie tam nie bylo, jakbym nie istnial 1 nie zyl. Takie buty.
Moja historia si¢ wyobcowala, wiec syn si¢ pewnie tez
wyobcowal. Zostalem sobie gdzies z boku sam.

Teraz dopiero zaswitalo mi nagle, ze w tej historii
moje miejsce jest rowniez gdzies z boku. Bo 1 tak juz
wlazitem koledze z kaloszami do duszy. Uciekac,
uciekac¢! Zerwatem si¢, zapomnialem nawet o kieliszku,
ktory trzymalem w r¢ku, 1 pobieglem do drzwi. Nikt mnie
nie zatrzymywat, ciotka zawczasu otworzyta mi drzwi,
jakby obserwowata przez szparg, co si¢ u nas dzieje. Z
kieliszkiem miedzy palcami zbiegtem o pietro nizej 1



zadzwonilem do naszego mieszkania.

Otworzyla mi mama, chyba przestraszona czy
wzburzona, trzymata mnie przy drzwiach 1 $piesznie
szepneta:

— Tata na ciebie czeka. Zizi uciekla.
— Dokad uciekta? Z kim?

— Co ty wygadujesz? — oburzyta si¢ mama. —
Wiadomo, ze sama. A co to za kieliszek?

Popchneta mnie do jadalni, gdzie siedziat przy stole
tata — nie trzymat w rekach gazety 1 nie udawal, ze jest
zajety, czekal na mnie.

— Siadaj, Mytiu — powiedzial.

Obejrzatem si¢, w drzwiach statla matka. Nie pytala,
czy jadtem obiad, czy jadtem kolacje, czy si¢ umytem, czy
si¢ dobrze wytartem. Och, co za dzionek! Ile tych r6znych
r6znosci!

— Jezeli sadzicie, ze dowiecie si¢ ode mnie o... —
zaczalem, ale ojciec nie pozwolil mi dokonczyc.

— Zina wyjechata — powiedziat ze spokojnym bolem
w glosie, jezeli bol moze by¢ spokojny.

— Powiedziano mi, ze uciekta! — wzruszytem
ramionami.

— Wyjechatla — powtorzyl tata — nic nikomu nie



powiedziata, zostawita prace, urwala si¢, jak to ona
potrafi...

— A kto ja powiozt: lotnik, szofer czy maszynista
elektrowozu?

— Mielismy z mamg nadzieje, ze jej jakos pomozesz —
nie stuchajac mnie ciggnal ojciec.

— Ze ja? Ze jej pomoge?

—  Wszyscysmy  widzieli... Trzeba jej bylo
powiedzieC... Nie mogta wyrzucic€ z serca Szlachtycza...

— Szlachtycza?!

Przechodzito to wszelkie granice. Nasza Zizi powinna
byla wyrzuci¢ z serca Szlachtycza! Azeby go wyrzucic
teraz, trzeba go byto kiedys tam wrzuci¢! Co to wszystko
znaczy? Wiec cala ta lekkomys$lnos¢ naszej Zizi, wszyscy
jej adoratorzy, ktorych przyciagata z catej europejskiej
czescl Zwigzku Radzieckiego, a przy sposobnosci takze z
azjatyckiej, nawet jej udawany romans z Tokowym -—
wszystko to bylo robione ze wzgladu na Szlachtycza, dla
Loni, wszystko to bylo grg i wszyscy o tym wiedzieli
procz mnie, gdyz mimo catej btyskotliwej inteligencji nie
zdotatem wnikng¢ w te sprawe — stal tu na przeszkodzie
moj mlokosowaty wiek!

— No, skoro tak... — stéw mi braklo z gniewu, nie
wiadomo nawet na kogo. — Skoro tak... skoro wszyscyscie
wiedzieli... 1 jestescie wszyscy tacy madrzy... To



dlaczego... Dlaczego nie powiedzielisScie w pore... nie
uprzedziliscie?... Powinniscie si¢ byli sami zatroszczyc,
nie zwala¢ na mnie... Bo ja jestem mtokosem! Wiasnie!...
I nie chce zawracac sobie glowy waszymi historiami 1 w
ogole...
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Wcigz jeszcze byl dzien. Poczatkowo zlal si¢ z
wieczorem, co jest zwyklym rzeczy porzadkiem. Potem
przeszedt w noc, co tez si¢ temu porzadkowl nie
sprzeciwia, ale zdradzal przy tym najwyrazniejszg chec
trwania, powiedzialbym, w nieskonczonos¢. Takie dni jak
ten nie konczg si¢ tak tatwo. Chcac nie chcagc musimy je
zapeliac. I to nie fikcjg, nie z pomocg wyobrazni, lecz
czynami, dzialalnoscig. Wiec trzeba bylo dziatac. Cos
mnie pedzito z ciasnych $cian mieszkania tam, gdzie
dzialo si¢ dzisiaj co$ tragicznego dla Eugeniusza, cos
przetomowego a w ogole, jak sadzitem dziaty sie jakies
ghupie rzeczy. Bo rzeczywiscie! Ni z tego, n1 z owego, bez
wzajemnego poznawania si¢, nie zdradzajac niczym
zainteresowania sobg, a tym bardziej zakochania,
niespodzianie dla wszystkich, a moze nawet dla samych
siebie, dwoje ludzi polaczylo si¢ nierozerwalnym
zwiazkiem na wieki, nie dbajac o innych i1 zadajac wielu
tym innym rany niemal Smiertelne!

Poeta powiedziat: ro$¢ 1 dziata¢! Rostem jeszcze 1 oto
mialem dziata¢! Nadzieja, ze znajde spokd] w domu,
zawiodla, wprost przeciwnie nawet — Wszystko sie jeszcze
bardziej skomplikowato. Potozy¢ sie spac, kiedy dziejg si¢
takie rzeczy w naszym ,,Klubie Ludzi Pracy”!



Przekradtem si¢ do drzwi. Nie mialem jeszcze
okreslonego planu, lecz tylko zamiar wyrwania si¢ na pole
dziatania. Ale jak si¢ tu wymkngC¢ niepostrzezenie, kiedy
sterczy na drzwiach caty drag z nierdzewnej stali, czyh
bardzo wymyslny zamek z zasuwa, ktory przy odsuwaniu
stuka 1 zgrzyta jak kobyla glowa ze strasznej bajki.
Nawiasem mowiac, u Eugeniusza drzwi zaopatrzone sg w
taki sam zamek 1 nawet mieliSmy raz niezig
nieprzyjemnos¢. Ciotka FEugeniusza przekonana, ze
siostrzeniec ma klucz przy sobie (Eugeniusz zawsze miat
swoj klucz, a w ogdle — zawsze sg nieprzyjemnosci z tym
zamkiem 1 trzeba mie¢ jeden klucz gdzies poza
mieszkaniem, bo a nuz kto§ swoj wlasny zgubi, a wtedy
nie sposob w ogodle dostac¢ si¢ do mieszkania), zamkneta
drzwi 1 pojechala w odwiedziny do jeszcze jednej ciotki
Eugeniusza (mial tych ciotek chyba dwanascie). Kiedy
Eugeniusz wrocit z pracy, drzwi byly zamknigte. Nic
strasznego, zwlaszcza ze zaproponowalem koledze od
razu, zeby spedzil noc u mnie, a jutro ciotka wroci.
Eugeniuszowi nie chodzitlo jednak o nocleg, tylko o
ubranie.

— Mam tam nowy garnitur — powiedzial rozgniewany.
— Przeciez nie pojde w twoim...

Dokad zamierza pdjs¢ nie pytatem, bo 1 tak
wiedziatem. Z uwagi na dobrobyt materialny naszego
spoteczenstwa sam bym tez nie poszedt na randke¢ z
dziewczyng w pozyczonym ubraniu, jakkolwiek moj tata



na przyklad nie omieszkal przy kazde; sposobnosci
przypomina¢, jak poszedt do Slubu w pozyczonym
surducie 1 jak podczas Slubnej ceremonii pgkt mu w
dodatku rekaw pod pachg, cate szczescie, ze lewy rekaw,
bo pan mtody trzymat pann¢ miodg prawa reka, wige lewa
przycisngt do piersi 1 tak oto, na pdt unieruchomiony,
dociagnat do konca uroczystosci.

Zywiac do kolegi przyjazne uczucia, chetnie mu
pomagamy. Co tu gada¢, bardzo chcialem pomodc
Eugeniuszowi, zeby mu si¢ udato wlozy¢ nowy garnitur,
bo wlasnie o tej porze mial stang¢ przed Alg. Przytozytem
palec do czota, jak robig wszyscy w nadziei, ze zrodzi si¢
w 1ch mozgu mysl, jezeli nie genialna, to bodaj
pozyteczna. Przylozylem wiec palec w miejscu, gdzie
zaznacza si¢ zmarszczka, kiedy Scigga si¢ mocno brwi 1w
miejscu, gdzie skrzyzowala si¢ ta zmarszczka z
dotykajacym czola palcem, zaczeta kietkowaé mysl, ktorg
nazwalbym uroczyscie koncepcja 1 ktora bylta nastepujaca:

— Wiesz — powiedzialem do kolegi manifestujac
wyrazem skupienia na twarzy 1 calym w ogole wygladem,
ze moja koncepcja rodzi si¢ w mekach — wiesz, jest
wyjscie...

— Wyjscie? — drgnat Eugeniusz. — Jakie wyjscie? I po
co mi wyjscie, chce wejsc! wejs¢ do mieszkania!

— Zeby wej$¢ do zamknietego mieszkania, trzeba
znalez¢ wyjscie z sytuacji bez wyjscia — powiedzialem z



powaga.
Eugeniusz pomyslat, ze si¢ wyglupiam.

— Nie zawraca) mi glowy — krzykngt — mozesz mi
pomoc, to gadaj, a nie mozesz...

— Aha — przyczepitem si¢ do ostatniego stowa — jezeli
nie moge, to co? Poslesz mnie do diabta albo jeszcze
gorzej? Taki z ciebie przyjaciel?

— Zrozum — omal nie jeknat Eugeniusz — zrozum
wreszcie...

— lle masz jeszcze czasu?
— Godzing.

. — Tak jest — moj palec nie dotykat wigcej czota — za
pot godziny wlozysz swoj nowy garnitur.

— Chciatbym wiedzie¢ jak? — skrzywil si¢ Eugeniusz.
— Moze mi powiesz, ze wasze klucze otworza nasz
zamek? Przeciez kazdy jest inny! Firmowy! Z gwarancja,
bierz to licho!

— Wejdziemy przez balkon — powiedziatem nie silac
si¢ na jakies wysokie koncepcje.

Nie powiem, by Eugeniusz byl wstrzasniety tym
nagim praktycyzmem, nawet mu si¢ spodobal.

— Ale jak? — wyrazit powatpiewanie. — Moze mnie
spuscisz z dachu na linie?



— Wyladuyjemy na balkonie z komfortem —
uspokoitem go. — Chodzmy do nas. Telefon otwiera kazde
drzwi. Nie zapominaj, ze zyjemy w dobie techniki.

Eugeniusz podreptat za mng jeszcze nie dowierzajac,
ale zywigc juz niejakg nadzieje.

Wykrecitem dwie cyfry 1 oznaymitem, ze w ,,Klubie
Ludzi Pracy” pali si¢ na drugim pigtrze.

,,Klub Ludzi Pracy” znalo cale miasto, strazacy tez
znali nasz dom doskonale, bo cz¢sto przyjezdzali tu na
trening — bardzo im to odpowiadalo, ze dom wychodzi na
dwie ulice. Mozna go obstawi¢ samochodami strazackimi
z dwoch stron 1 gasic.

— PedZzmy teraz na dot 1 czekaymy na strazakow! —
krzyknagtem 1 zbieglismy czym predzej po schodach, w
naszym miescie bowiem strazacy zajmujg pod wzgledem
sprawnosci, jezeli nie pierwsze miejsce w Zwigzku
Radzieckim, to bez watpienia drugie. Przyjechaty od razu
cztery samochody na jedng 1 drugg ulice. Wziglem te
okolicznos¢ pod uwage 1 Eugeniusz czekat z jednej, a ja z
drugiej strony domu. Samochod z mechaniczng drabing
przypadt w udziale mnie. Wskazatem kierowcy r¢ka, jak
ma podjecha¢, zeby drabina wychyngwszy ze schowka
oparta si¢ o balkon drugiego pigtra. Samochdd
zahamowat, strazacy wprost si¢ wysypali na chodnik, ale
od razu si¢ zorientowali, bo nie zdgzytem ust otworzyc¢, a
juz zrozumieli, ze nic si¢ nigdzie nie pali — nie bylo



przeciez ani dymu, ani ognia, a przede wszystkim —
gapiOw. A ci1 zbiegajg si¢ do pozaru chyba jeszcze
wczesnie] niz zaczyna bucha¢ dym. Jezeli zas nie ma
ludzi, nie ma rowniez pozaru.

— Co to ma znaczy¢! — wrzasngl na mnie me¢zczyzna
w srebrzystym kasku, widocznie naczelnik. — Co za
chuliganskie wybryki? Zachciewa ci si¢ postrzyzyn? Kto
nas wzywat?

— To cudownie — powiedziatem — cudownie, ze stysz¢
z waszych ust, towarzyszu, pytanie: ,,Kto wzywa 1?77,
jakkolwiek postawione na samym koncu, bo wpierw
obiecaliscie mi bezptatne postrzyzyny 1 wbrew konstytucji
uciekliscie si¢ do pogrozek. Rzeczywiscie, wzywatem was
ja 1rzeczywiscie si¢ pali.

— Gdzie si¢ pali?

— O, tam.

Wskazalem na balkon na drugim pigtrze.
— To balkon — powiedziat strazak.

— Tak jest. A za nim mieszkanie. W mieszkaniu si¢
pali.

— Co si¢ pali?

— Gaz si¢ pali. A drzwi sg zamknigte. Na angielski

zamek. Pstryk — i zatrzasngly sie. A klucze zostaly
wewnatrz.



— To z pana taki gapa?
— Bynajmniej, to...

Wymienitem nazwisko Eugeniusza brzmigce, rzecz
jasna, tak samo jak nazwisko jego ojca, ktore w naszym
miescie wszystkie osoby bardzo szanowaty. Poza tym gaz
byl w naszym miescie nowoscig. Zaledwie kilka miesigcy
temu doprowadzono go do mieszkan i jeszCze nie Wszyscy
znali przepisy 1 nie umieli si¢ obchodzi¢ z tym paliwem,
wigc nic w tym nie bylo dziwnego, ze taki a taki
towarzysz zapomniawszy zakrgci¢ gaz wyszedl z domu,
zatrzasnat drzwi i,,.

Naczelnik strazy pozarnej prawit mi jeszcze chwile
moraty, jakkolwiek wytlumaczylem mu, kim jestem 1 jaka
jest moja rola w tej przygodzie, a potem dal mimo
wszystko odpowiedni rozkaz. Wtedy przybiegl juz zreszty
Eugeniusz 1 sprobowaliSmy obaj pierwsi wspig¢ si¢ po
drabinie, odepchni¢to nas jednak, gdyz strazacy nie
zamierzali bynajmniej ustgpi¢ nam pierwszenstwa; w
jednej chwili wspieli sie na balkon, wybili bezlitosnie
szybe, otworzyli drzwi, wpadli do mieszkania 1 — prosze
bardzo, s3 juz z powrotem na balkonie oburzeni,
rozczarowani, wprost rozzalent:

— Nie pali si¢! Gaz jest zamknigty!

Na szczescie byliSmy juz obaj z Eugeniuszem na
balkonie. W dawnych czasach, gdzies w Sredniowieczu,
zrzucono by nas zapewne razem z drabing, jak to robiono



wowczas ze wszystkimi, co usitowali wedrze¢ si¢ na mury
cudzego miasta, ale po pierwsze, wtargneliSmy do nasze;j
wlasnej fortecy, po drugie, czasy zmienily si¢ juz dawno,
ludzkos¢ sie ucywilizowata 1 cywilizacja nas uratowata.
Nie zrzucono nas z gornych szczebli drabiny, nie
oberwalismy nawet pod zebro, nawet nas nie zbesztano,
bo nie godzi si¢ beszta¢ mlodziezy, ktora — jak to wszyscy
wiedzg — jest przysztoscig ludzkosci.

Wszystko skonczylo si¢ jak najlepiej. Eugeniusz nie
spOznit si¢ na randke z Alg 1 nowy garnitur granatowy w
ciapki lezal na nim jak ulal; bylem wiec w Swietnym
humorze, ktéry nie zepsul mi si¢ wcale z powodu
niewielkiej kary pienieznej, jakg trzeba bylo zaplaci¢
strazakom. Bo co znaczy taka kara pieni¢zna!
Zaplacitbym dzisiaj nawet najwyzszg, byle tylko dopomoc
przyjacielowi!

Musiatem si¢ tymczasem zastanowiC, jak si¢
wydosta¢ z domu. Bo kiedy zamek zazgrzytal, mama
wybiegta do przedpokoju 1 popatrzyla na mnie
przestraszona.

— Dokad, Mytiu? Juz pozno.

— Wstgpie jeszcze do Eugeniusza. Wkrotce wroce.
Odniose¢ tylko kieliszek.

Ktamatem czy powiedzialem prawde? Sam nie
wiedziatem. Bo rzeczywiscie — dokad? Tylko do
Eugeniusza. W pierwszym odruchu. Kiedy znalaziem si¢



jednak na schodach 1 przeskoczytem przez dwa — trzy
schodki, niepojeta sita pchneta mnie wcale nie tam, lecz
do 1nnych drzwi, zapragnglem =zobaczy¢ te, ktora
wplyneta na przebieg calego dnia dzisiejszego; znowu, jak
niegdyS w dziecinstwie, kiedy Eugeniusz rzeczywiscie
czy, jak mi si¢ tylko zdawato, catowat si¢ na Skrzypajce,
otworzyly mi si¢ oczy na to, czego dotad nie
dostrzegatem, zachciatlo mi si¢ zobaczy¢ z bliska,
przyjrzec sig.

Wprost podbiegtem do drzwi Szlachtyczow 1
zadzwonilem doktadnie tak samo, jak dzwonil zawsze
Lonia. Te dwa dlugie dzwonki 1 jeden krétki byty swego
rodzaju kodem dla ojca 1 syna 1 mogla go juz znac¢ Ala,
jakkolwiek spedzita z nimi dopiero dzien lub dwa.
Zadzwonitem trzy razy udajgc Leonida, nawet nie
wiedzac, czy jest on w domu, czy nie. Usitowatem
wtargna¢ do tego domu nieproszony, robitem to nachalnie
1 ta moja nieproszona wizyta mogta si¢ wydacC jeszcze
bardziej nachalna, jezeli Ala jest sama i czeka na powrdt
Leonida z pracy, jak tez byto rzeczywiscie. Wtargnaglem w
oczekiwanie 1 niepokodj 1 drzwi otwarly si¢ natychmiast,
jeszcze nie przebrzmiat moj (czy raczej przywlaszczony
przeze mnie) sygnal, zdawalo — si¢, ze Ala stala za
drzwiami, stala 1 czekala na dzwonek, czekala na Leonida,
a przyszedt...

— A, to ty, Mytiu — powiedziala nie zdradzajac ani
zdziwienia, ani oburzenia. Nie bylo w jej glosie réwniez



potepienia, czego si¢ jako$S poczatkowo spodziewatem,
lecz nawet rados¢ w usmiechu, w oczach Ali, w jej glosie,
we wszystkim. A czy to ta sama Ala stala teraz przede
mng? Nie znalem tej dziewczyny, wcale jej nie znatem.
Kiedy mi otwierala drzwi 1 domySlilem sig, ze
Szlachtycza nie ma w domu, ze swoim wtargnigciem
bodaj troche zepsuje¢ humor miodej pani domu 1 w ten
dotkliwy sposob zemszcze si¢ jako§S za swego
skrzywdzonego przyjaciela, przypomnial mi si¢ nagle
wiersz ze stare] ksigzki, wiersz wilasciwie powazny 1
smutny, ale chciatem wyrwac¢ z niego dwa wersy 1 kpigco
rzuci¢ je Ali w twarz. Brzmiato to tak: ,,Czeka na meza
zona, dzieci do piersi tuli...” Stowa zamarty mi jednak na
ustach czy raczej nie dotarty do nich, utkwity gdzies w
zwojach mozgowych, jezeli mam je rzeczywiscie. Jakie
tam wiersze, jezeli mialem przed oczyma taki
niespodziewany cud, stala przede mna inna Ala! Zadna
tam znikajgca w chmurach stewardessa, zadnych lodow
Grenlandii, zadnych drwigcych min 1 zatykania bliznim
geby wladczym spojrzeniem. Nawet jej wlosy mialy, jak
si¢ okazato, inny kolor niz dawniej. Znikla ich martwa
ptowos¢, zywe 1 zlociste odrzucone na bok, spadaty lekka
falg na czoto, jedno ich dlugie pasemko zawadzito o brew,
swobodnie 1 wdzigcznie sptywalo spoza lewego ramienia
na piersi.

Co tam witosy! Trudno teraz zaimponowac¢ komus
wlosami!



Ale oczy! Dos¢ szeroko rozstawione, nie zanadto
zreszta — malujg si¢ tak teraz dziewczgta zaznaczajac
kaciki oczu niemal na skroniach, zeby wygladaly te oczy
jak staroegipskie; uwazam zreszta, ze w tym patrzeniu
bokiem jest cos p31ego czy raczeJ ptasiego. Nie, Ali oczy
rozstawione sg w miar¢ i nieco przymruzone, dyskretnie
uwodzicielskie, majg przy tym wdzigk jakby odpychajacy,
zdajg sie mowic: jesteSmy piekne, lecz nie dla wszystkich,
nie dla wszystkich!

Nie dzieki samym zreszta oczom twarz ta byta taka
niezwykta 1 urzekajgca. Pomagaly 1m rozstrzelone,
niezbyt szerokie brwi, energiczny, zaborczy nos o lekko
rozdetych nozdrzach 1 wreszcie usta usmiechajgce si¢ z
niezwyklg godnoscig, odstaniajace bardzo biate, wilgotnie
potyskujace zeby. 1 jeszcze dluga delikatna szyja,
szczupte rece, z ktorych jedna spoczywata na wiosach
rozsypanych na piersi, a druga cofne¢ta si¢ nieco wstecz w
zapraszajacym chyba gescie. Dostrzegam wszystko: 1
biatg bluzke z kokardg z przodu — nasi eleganci na plazach
zaw13zuja tak koszule — 1 spodniczke w czerwono—czarng
krate, 1 czarne ponczochy, 1 lakierowane pantofelki na
obcasikach niezbyt zresztg niskich, tak ze Ala doréwnuje
mi chyba wzrostem. Czyz Szlachtycz jest taki wysoki?

— Wejdz, czego stoisz? — rozesmiata si¢ Ala. Lonia
niedawno dzwonil, wkrotce przyjdzie.

Nie istniaty dla niej zadne problemy, caty Swiat



powinien by¢ na uslugi jej 1 Loni, byla uosobieniem
samowystarczalnego szczescia, szczescia samego w sobie.
Az co$ we mnie zaryczalo, chetnie bym rzucit jej. w
twarz: ,,A Eugeniusz! Co z nim bedzie?” Wcale tego nie
powiedziatem, sam nie wiem dlaczego, baknatem:
»Spiewajmy, $miejmy si¢ jak dzieci...” Pocieszylem sie
mysla, ze Ala zrozumie te stowa z ghupiej przyspiewki
jako  potepienie  nieuczciwego 1 niemoralnego
postepowania. Nie odgadla jednak gi¢boko ukrytej aluzji 1
powtorzyta:

— Wejdz w koncu, czego stoisz na progu?

Smiata sie cala swoja postacia, promieniata radoscia i
picknem, az mnie zazdros¢ wzigta, korcito mnie wprost
jak smarkacza, zeby si¢ pochwali¢ przed Alg 1 juz usta
otworzylem gotow opowiedzie¢ jej o promiennych,
szarych oczach, lecz opanowatlem si¢ w pore,
powstrzymalem wylatujace juz z ust stowa 1 zastgpitem je
zwyklym gledzeniem:

— Przepraszam, bo myslalem, ze Lonia jest w domu...
Chciatem mu...

— Przeciez zaraz przyjdzie, wejdz...

Chcialem jeszcze krzykna¢, ze noga moja tu nie
postanie, skoro mojemu przyjacielowi Eugeniuszowi
zadano taki cios, ale znowu tylko bagknaglem ulegajac
niepojetemu urokowi tej dziewczyny usmiechajacej si¢ z
taka godnoscia:



— Szkoda... Nie wiedzialem... Nie mogltem Loni...
Powiedz mu... Winszuj¢ wam obojgu...

Przyjeta to najnaturalniej do wiadomosci czy moze
nawet nie przyjeta, bo ironia byla w catej jej pelnej
wyniostosci postaci — nic juz nie widzialem 1 nie
styszalem, bo wykrecitem si¢ czym predzej na pigcie 1 juz
odwrocony, wcigz udajac wesolka, za plecami
pomachatem Ali reka 1 ucieklem sromotnie.

Dokad teraz? Do Eugeniusza.

W zwyklej pozycyjnej wojnie z jego ciotka ztamatem
jej opor, wslizgnagtem si¢ do mieszkania, doszedlem do
drzwi pokoju Eugeniusza, zajrzalem i... cofnalem si¢. U
Eugeniusza siedzialy juz dwie osoby, procz wujka Wasi
takze moj tata, Matwij Czereda. Teraz tata siedzial na tym
krzeselku, na ktorym siedzieliSmy juz dzisiaj wszyscy po
kolei: Hrysza Frusin, ja, Szlachtycz—ojciec 1 sam
Eugeniusz. Wuj Wasia obejmujac Eugeniusza siedzial
koto niego na kanapie 1 ptlakat. Eugeniusz chyba go
pocieszal, moj ojciec zas pocieszat ich obu czy tez moze
ptakatl razem z nimi, czego nie zdazylem zauwazyc, bo
dalem natychmiast noge. Nie czulem si¢ zdolny patrzec |
na czyja$ bujng rados¢, jaka wprost tryskata Ala, 1 na
ludzki bol, gdyz braklo mi niezbednej po temu
wielkodusznosci. Wielkoduszni bywaja tylko rodzice 1
nauczyciele. Wielu ludzi zastuguje na miano nauczyciela,
ale jeszcze wigcej — nie zastuguje na nie.
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Nazajutrz z rana nadszedl telegram od Ziny:
,2Zapomnialam rézowej bluzki. Niech przywiezie Frusin.
Pozdrowienia. Zizi”. Byt to dokument o historycznym
niemal znaczeniu. Wszystkie jej nadzieje legly w gruzach,
chlopak, ktorego tyle lat kochata, tak samo potajemnie
kochat, jak si¢ okazato, inng 1 obecnie mitos¢ ta wyszta na
jaw, co przyniosto jednym wiele radosci 1 szczescia, a dla
drugich miato nastepstwa tragiczne. C6z wigec powinna
zrobi¢ dziewczyna, czyli Zizi? Az strach pomysle¢! A
tymczasem przypomniata sobie bluzke, bluzke, ktorg
nazywatem: ,,Szyje zaslaniamy, rece pokazujemy”, modng
bluzke z golfem, ale czyz w jej stanie ducha cztowiekowi
jeszcze moda w glowie? Co wigcej: Zizl jeszcze w
dodatku uwazata, ze z powodu Ali wszystko si¢ tu u nas
rozpadnie 1 Hrysza Frusin zmuszony bedzie natychmiast
wraca¢ do instytutu 1 uciec bez laurow, jezeli nie
sromotnie.

Nasza kochana Zizi pomylita si¢ jednak. Bluzke
mama za mojg radg odestata poczta, a Hrysza Frusin nie
zamierzal na razie nigdzie wyjezdza¢ czy uciekacd.
Jakkolwiek jego praca dobiegla konca, okazala si¢ jednak
wartosciowa 1 pozyteczna. Z tysiecy mozliwych
wariantow, z miliond0w niewiadomych, z niemal
jednoznacznej beznadziejnosci Hrysza zdotal mimo



wszystko wysuptac jedyng szanse, jedyng liczbg.

Zmagalismy si¢ znowu z metalem. Nie ma bowiem
wigksze) radosci, jak zmagac si¢ z metalem, zmoc go 1
zwalczy¢, jak zgniata¢ go 1 tloczy¢, ksztaltowa¢ dowolnie,
tworzy¢ z mniego nowe Swiaty, nieskonczonos¢ 1.
wiecznos¢! Metal bywa zimny 1 nieprzystepny, z tepa
obojetnoscig odpiera wszystkie nasze usilowania, by go
yjarzmic, niekiedy zas szaleje, nie pozwala si¢ poskromic,
wyrywa si¢ z ram zakreSlanych rozsadkiem 1 niszczy
wszystko dokota.

Nie uwazatem, ze znam si¢ lepiej na kaprysach
metalu dzigki temu, 1z w swoim czasie nie zdotalem W
pore podporzadkowac sobie poteznej metalowej maszyny
1 zostatem z niej. wyrzucony, gdy byla w pelnym biegu;
moze krylo si¢ we mnie wigcej —ztosci w stosunku do
metalu 1 niechect do cofania si¢ przed nim — bo dokad si¢
miatem cofac¢, kiedy cisneto mng w lesie o ziemi¢ 1 po
dzis dzien stysz¢ za plecami huk zelaznych motorow,, a
nade mng jasniejg promieniejgce radoscig szare oczy.

Burza, co przeleciata nad cata naszg gromadka, nie
przestraszyta mnie, nie doprowadzita do rozpaczy,
jakkolwiek z calego tego grona wiasnie ja moglem si¢
uwaza¢ za dotknigtego szczegdlnie bolesnie: z jednej
strony bol mego druha Eugeniusza, z drugiej ukrywane,
niewidoczne cierpienia mojej ukochanej siostrzyczki Zizi.

Ranek zastal mnie w walcowni.



Powiedziatem, ze ,,zmagaliSmy si¢ z metalem” —
,my”, my wszyscy. Nie pomylitem sie. Wszyscy!
Szlachtycz, Eugeniusz, nawet Ala, ktora stala przy swoich
misternych instrumentach, wsréd cudow elektroniki jak
najwickszy cud Swiata 1 nie. rozbila dzisiaj naszej
gromadki, lecz przeciwnie, jakby zachecata do walki, do
smiatych poczynan, do wytrwatej nieust¢pliwosci, tak ze
pracowaliSmy jak diabty. Szlachtycz stal rowniez przy
nas(byl tu teraz  Eugeniusz), wyprobowalismy
Prusinowskie sto dwadziescia stopni 1 rury od razu ruszyty
jak te lale, nasza walcownia nigdy jeszcze nie ogladata nic
podobnego; mistrz ,,Doczekayjmy do. poniedziatku”
widocznie w pore zawiadomit o wszystkim towarzysza
Tokowego, ktory wbrew wczorajszym ...pogrozkom uznat
za .stosowne trzymac si¢ od nas z dala 1 cierpliwie czekal,
czym..si¢ to wszystko skonczy; zialo od niego na nas
chtodem, ale nie zwracaliSmy., uwagi, nie mieliSmy na to
czasu. Rury szly: przerobiony, obudowany, nie. podobny
do samego siebie ,,rock’n’rollik” uwijal si¢ w naszych
rekach, nie wytrzymal naszej ostatniej proby 1 ulegl.
Zreszta, nie ma ostatnich prob, kiedy cztek ma do
czynienia z metalem. Ala zabrakowata bowiem nasza
calodzienng produkcje, wszystko do ostatniego metra!
Wszystko okazato si¢ brakiem. Nie czynito zados¢
szczegdlnym wymaganiom. CiggneliSmy rury zwyczajnie,
a potrzebne byly szczegodlne. "

— Ala byta bezlitosna. Nie litowata si¢ nad



Szlachtyczem, dobijatla Eugeniusza, mscita si¢ — na mnie
za wczorajsze: ,,Spiewajmy 1 Smiejmy si¢ jak dzieci”.

Duch Tokowego pojawil si¢ z poczatku w o0sobie
starszego mistrza ,,Doczekaymy do poniedziatku” 1
zaproponowat nam kilka tytutow dla naszej pracy:

,, Twardy orzech”
,,Zamki na piasku”
,,Operacja «Y»”
,,Koniec «Saturna»”

Potem nadbiegt Frusin 1 wetkngwszy palce w dzungle
swoje] czupryny wrzasnat:

Coscie narobili? Zepsuliscie wszystko! Czyz tak sig¢
robi!

Jakby byt od urodzenia walcownikiem, a my wszyscy
— zwyklymi partaczami.

— Jutro zaczniemy na nowo — powiedziat Szlachtycz.
— Rzeczywiscie zagalopowaliSmy si¢ dzisiaj. Trzeba
pracowac spokojniej, a teraz jest juz nad czym.

Powiedzial to sucho, rozsadnie 1 zwyczajnie. A we
mnie az si¢ wszystko zakotlowalo z radosci. Chwycilem
Hrysze 1 puscitlem si¢ z nim w tan wokot ,,rock’n’rolla”
przygadujac: ,.Spiewajmy i $miejmy sie jak dzieci!”
Eugeniusza wolalem zostawi¢ w spokoju, bo a nuz



rozwali si¢ po wczorajszych przezyciach!

Frusin wyrywat si¢ 1 opedzatl ode mnie. Byl jakis
niezwykle powazny, nawet zly. Czy rzeczywiscie tacy s3
wszyscy uczeni? Nikt z naszej gromadki nie manifestowatl
zresztg radosci, jakby nic si¢ nie stato, jakbySmy wreszcie
nie ujrzeli brzegu dalekiej I majestatycznej rzeki czasu,
brzegu, do ktorego zdazaliSmy przez swojg prace,
wytrwatos¢, umiejetnosci, do wszystkich diabtow! Ale
zwyciestwo! CoOz ze jeszcze niepelne, ze czesciowe, 1
podobnie jak Czemerysa tylko ilosciowe. Jutro damy
rowniez jakos¢, co Szlachtycz i1 Frusin wiedzieli lepiej ode
mnie. Zwycigstwo! Czy rzeczywiscie  wszystkie
zwyciestwa przychodzg tak oto niemal ukradkiem,
ZWyczajnie, wprost na smutno?

Dotad po pracy rozchodziliSmy si¢ kazdy w swoja
stron¢. Dzisia) zaznaczyla si¢ pilerwszy raz zmiana,
podzielita si¢ nasza czwoérka na dwie pary — Szlachtycz |
Ala oraz Eugeniusz 1 ja. Hrysza Frusin okazal si¢ pigtym
kolem u wozu, a miat wielkg che¢ i8¢ z nami I czym
predzej pogada¢c o dzisiejszym  czesciowym
niepowodzeniu, wszystko wyjasni¢ przed dniem
jutrzejszym, ale Szlachtycz delikatnie powsciagnal jego
zapal 1 kiedy Ala przebrawszy si¢ podeszia do nas,
powiedziat:

Nie bedziemy si¢ tu zatrzymywali, chodzmy do nas.
Razem z Alg zapraszamy wszystkich.



Spojrzatem na Eugeniusza, co na to powie.

— Jako$ glowa mmnie boli — nie zdobyl si¢ na nic
lepszego Eugeniusz.

— To z przepracowania — rozesmiala si¢ Ala. — Skoro
tak, 1dz si¢ przejdz, 1 przyjdziesz pdznie;.

— Dobra mysl — ucieszytem si¢ — 0baj przejdziemy si¢
troche, a potem . wstgpimy. A na razie Hrysza wylozy
wam wszystkie swoje teorie czy raczej resztki teorii.

— Mocno si¢ mylisz, Czereda, jezeli sadzisz, ze to
tylko resztki teorii — az podskoczyt Frusin. — Wszystko si¢
dopiero zaczyna! Wszystko...

Ala zatkala mu dlonig usta 1 Hrysza mruczat chwile z
zatkanymi ustami.

— Chodzmy — pociagnalem za soba Eugeniusza, bo
jeszcze zostaniemy pozbawieni swobody ruchu tak samo
brutalnie jak Hrysze pozbawiono swobody stowa.

Poszlismy. Skierowatem si¢ do Srodmiescia
prowadzac Eugeniusza w stron¢ tego kwietnika, przy
ktorym tyle razy wystawal w milczeniu 1 zapewne w
btogim stanie ducha, ale Eugeniusz mi nie ulegl,
zdecydowanie zawrocit w przeciwnym kierunku. Ciaggneto
go gdzies na przedmiescie, a Spieszylt si¢ tak, ze ledwie
mu dotrzymywatem kroku.

— Dokad tak pedzisz? — krzyknatem. — Goni ci¢ ktos?



Czy... — O maty wlos nie wypalitem: — Czy si¢ Spieszysz
na randk¢? Ale w samg pore¢ ugryziem si¢ w jezyk.

Pospacerowalismy nad rzeka patrzac na jej brunatna,
jak zwykle jesienia, wod¢. Gdzie§ tam w sadach palono
juz liscie, pierwsze przymrozki zwarzyty trawe¢. Dym wit
si¢ powoli, kiebami, faczyt si¢ z dymami huty, snut si¢
nad rzekg 1 sptywal w doling, nadajac powietrzu lekki
posmak goryczy 1 niezwykty lekkosc. .

Poszlismy potem na Gliniang Gorg, po ktorej
pozostata sama tylko nazwa, 1 to nieoficjalna, gdyz
obecnie biegnie tamtedy szeroka aleja Gagarina, a sama
gora nazywa si¢ placem Kosmonautow, ktory otoczony
jest nowymi budynkami. Eugeniusz prowadzit mnie dlugo
po Glinianej Gorze, jakby szukal wczorajszego dnia,
jakby Szlachtycz—ojciec opowiadajac mu wczoraj raz
jeszcze swojg historie dodat jakieS nowe szczegoéty,
ktorych nikt dotad nie znat, 1 Eugeniusz chodzit teraz po
sladach przesztosci, zwlaszcza ze sam przebywal w tej
niedawnej, wczorajszej czy przedwczorajszej przesztosci;
jeszcze mu nie wychodzita z glowy Ala 1. mozna mu byto
tylko wspotczué, jak to robig zwykle ci, w ktorych gronie
Eugeniusz nie znalazl si¢ z powodu swego kaprysu 1
znowu... z powodu Ali. ,,Przy sposobnosci wyrazam
Naszemu Drogiemu Przyjacielowi glebokie...”
Probowatem  uklada¢  humorystycznie  zabarwione
uroczyste pisma z wyrazami wspolczucia — Eugeniusz
nadal nie reagowal.



Zwrécitem uwage na mnostwo  prywatnych
samochodow, ktore pedzity po alei Gagarina 1 wyrywaty
si¢ z miasta w otwartg przestrzen, przypomniatem mu o
naszym zaporozcu — Zaporozce nie cieszyly si¢ zresztg
popularno$cia w naszym hutniczym miescie — ale
Eugeniusz pozostal nadal kamiennie spokojny, zamknigty
w sobie 1 zas¢piony z powodu swo0jej Czy raczej nie swojej
Ali. Wspominaj, wzdychaj, martw si¢! Tfu!

— No, skoro tak — rozztoscitem si¢ — to ci przeczytam
nasz wspolny horoskop, bo obaj urodziliSmy si¢ w
grudniu pod znakiem Koziorozca 1 cate zycie musi miec
jednakowy przebieg, zebys nawet ze skory wytazit.

Popatrzyt na mnie z niktym btyskiem zainteresowania
w oczach. Spodziewal si¢ moze, ze w—horoskopie beda
jakie$ dobre zapowiedzi co do Ali. Ba, figa z makiem!

. Wigc stuchaj — powiedzialem 11 wygarnalem jak
wyuczong lekcje: — Charakter chwiejny; Wigcej
sktonnosci do zta niz do dobra. Czesto dozna je—uczucia
zazdroSci 1 w takiej chwili nie oszczedzi nikogo. Bedzie
msciwy 1 egoistyczny. Po pewnym — czasie zechce si¢
poprawiC, ale bedzie juz za p6zno. — Ludzie bedg sie go
ba¢. Bedzie podejrzliwy w stosunku do wszystkich,
stanie przed sadem. Znajdzie si¢ w wiezieniu. Ucieknie,
lecz zostanie schwytany. Jego ulubione zajecie — zimny
prysznic 1 tance. W" miloSci niestaly, porzuci wiele
dziewczat, niektoére pozbawi czci. Jedna ~pociggnie Qo



wszakze do odpowiedzialnosci. Kiedy skonczy trzydziesci
dwa lata, 10d si¢ pod nim zatamie. Bedzie cierpie¢ na bole
w krzyzach. Zostanie obrabowany. —Z zemsty ozeni si¢ z
wdowa. Urodzony pod tym znakiem powinien si¢
wystrzega¢ $niegu 1 lodu, zanieczySzczonego powietrza,
napojow alkoholowych, doméw cieszacych si¢ zlg stawa.
Jego strony $wiata: zachdd, wschod, potudnie. Niech $pi
zwrocony gtowg w jedng z tych stron. Nieszczescia beda
jednak nadchodzity takze z tych stron, tylko mniej niz z
poinocy...

— To wszystko? — zapytal Eugeniusz, kiedy si¢
zatrzymalem, by zaczerpna¢ powietrza.

— Jeszcze nie.

— Chyba wystarczy. I tak pozbierate§s wszystkie
paskudztwa, jakie si¢ dato.

— Horoskop mobilizuje czlowieka; bracie, nie
pozwala mu sflacze¢. To nie cyganskie wrozby...

— Od dawna si¢ tym interesujesz?

— Od wczoraj. Jak zobaczytem pewnego elegancika w
niepogniecionych spodniach na kanapie z importu —
rozesmiatem si¢. — Czy przypomniata ci1 si¢ moze
dyplomacja? Bo dyplomaci, nawet tracac przytomnosc,
pewnie sprawdzaja, czy spodnie majg odprasowany kant.

— Rzeczywiscie ciezko mi na sercu — powiedziat
cicho Eugeniusz. — Czyz nie rozumiesz, Mytiut?



. — Nie rozumiem? Ja?... — Opowiedzialem mu wtedy
0 promiennych szarych oczach. Jemu pierwszemu
opowiedziatem, zwierzylem sig.

Dawno juz zeszlismy z Glinianej Gory, przeszliSmy
przez srodmiescie, koto poczty 1 historycznego,
tragicznego kwietnika, na ktory Eugeniusz chyba nie
zwrocit wcale uwagi, zblizaliSmy si¢ juz do ,,Klubu Ludzi
Pracy”, a ja wciaz opowiadatem o zielonych lasach, o
marszu czotgdbw, o swoim locie ze stalowej wiezy na
miekka ziemie, o cichej lesniczowce, o niebie, ktore byto
cale usiane wesotymi, szarymi oczami. Eugeniusz mi nie
przerywal. Stuchat uwaznie, a kiedy skonczylem swojg
opowiesc, dtugo milczal, wreszcie powiedziat:

— A moze durnie z nas obu? Czy tak witasnie by¢
powinno?

StaliSmy przed .,,Klubem Ludzi Pracy”. Trzeba si¢
byto zdecydowac.

— Pojdziemy? — zapytalem wskazujgc na balkon
Szlachtyczow.

— Ojciec przekonal mnie w swoim czasie, ze
dyscyplina powinna bra¢ gore nad uczuciami — powiedziat
Eugeniusz — ze tylko dyscyplina czyni czlowieka
rzeczywiscie wielkim. Nie wierzylem. I nie mogltem
uwierzy¢. Ucieklem tuta;.

— I nie popehites bledu. Z poczatku w twoje uczucie



wierzylem ja, teraz wierz ty w moje. Kupimy mimo
wszystko zaporozca 1 pojedziemy szuka¢ wesotych,
szarych oczu. A teraz chodzmy do Szlachtyczow.

I poszlismy do Szlachtyczow.
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Zeby nada¢ naszym odwiedzinom uroczysty
charakter, zawrocilismy do sklepu 1 kupiliSmy
odpowiednig ilo§¢ szampana, rzecz jasna, W granicach
finansowych mozliwosci nas obu.

Wszystko nadaremnie. Bo jezeli nas w ogole
zauwazono, to na szampana nikt nie zwrocit uwagi. Ale
mniejsza o to.

Otworzytla nam... ciotka Eugeniusza. Rzecz jasna,
szedlem pierwszy 1 wlasnie mnie przypadt w udziale ten
zaszczyt, ze natkngtem si¢ na ciotke. Na wszelki wypadek
zajrzatem za drzwi, zeby si¢ przekonac, czy nie
pomylitem numeru mieszkania. Nie, nie pomylitem sig¢.
Spojrzatem wig¢c na Eugeniusza, czy nie trzeba bedzie, jak
to si¢ juz raz okazato konieczne, wzywac strazy pozarnej.
Eugeniuszowi bylo wszystko jedno. Wzywaj, kogo
chcesz, wyczytatem z jego smutnych oczu, 1 tak nie ma
ratunku ani na niebie, ani na ziemi. Ci¢zko jest walczy¢ z
takim stanem ducha, jeszcze trudniej jest iS¢ naprzod, ale
c6z mi pozostato! Naprzod, tylko naprzod! Z milczacym
zdecydowaniem odsungtem ciotke, utorowatem droge
Eugeniuszowi1 1 niemal wepchnglem go do pokoju, skad
dolatywata wrzawa wielu zmieszanych gltosow.

A ludzi bylto tam tylu 1 to takich niespodziewanych



gosci, ze obeszloby si¢ bez nas. Ale zresztg — jak si¢
mogto obejs¢? Mtlodos¢ to nasze jutro, a miodoscig
niezbyt tu zalatywalo. Ala 1 Szlachtycz — oto cala
miodziez. A poza tym sama powaga, dostojenstwo,
godnos¢, nawet staroS¢. Pewien bardzo utalentowany
poeta warkngt pewnego razu: ,,Starys?... Na szmelc!
Czaszka na popielniczke”.

Nie cytuje si¢ jednak obecnie tych jego stow, wigc nie
bedziemy ich cytowali takze my z Eugeniuszem.

Przeciwnie, przyniesliSmy szampana w charakterze
podarunku. Nikt tego nie zauwazyt. Na nas tez nie
zwrocono uwagi. Jeden tylko Czemerys mruknat: .

— A, mtodzi? Przyszliscie?...

Przy dlugim stole odbywala si¢ wieczerza. Nie
ostatnia, raczej nazwiymy jg pierwszg; a odbywala si¢ nie
tylko z okazji potaczenia si¢ dwoch miodych serc, ile
raczej na cze$¢ naszego pierwszego dzisiejszego
zwyciestwa w walcowni, zebrali si¢ tu bowiem ludzie z
naszej huty 1 to glownie plci meskiej poza Alg, gtowng
persong, poza ciotkg Eugemusza niezawodng strazniczka
wejscia 1 wyjscia, 1 wreszcie mojg mamg, ktorg
zobaczylismy  niebawem.  ZobaczyliSmy  réwniez
niebawem Hrysze Frusina, ktory wlozywszy fartuszek, jak
kiedys$ u nas towarzysz Tokowy, gotowat w. kuchni kawe,
sam jg podawatl i bezwstydnie chwalit..

Ala 1 Szlachtycz siedzieli posrodku, co nie wymaga



-----

Czemerys z racji-swoich ojcowskich przywﬂejow
powinien byt dotykac tokciem tokcia jezeli nie corki, to
bodaj zigcia. Wypchnigto go jednak korzystajac z
ugruntowanego na dobre Ilekcewazenia wszelkich
zewngetrznych form 1 konwenasow. I ktoz go wypchnat?
Nie stary Szlachtycz, ktory z przesadnie uroczysta ming,
kusztykajac roznosit wraz z mojg mamg napoje 1
przekaski, 1 nie szanowny mistrz Czereda, sgsiad 1 stary
znajomy Szlachtyczow, 1 nie dyrektor zaktadow;, ktory
siedzial gdzies na szarym koncu, tez zepchniety, ze tak
powiem, na peryferie przez wilasng skromnos¢ czy juz
staro$¢, 1 nie sekretarz egzekutywy Wasytenko, ktoremu
nie wypadato siedzie¢ zbyt blisko miodej pary ze wzgledu
na swoje partyjne stanowisko, lecz powinien byl trzymaé
si¢ srodka, neutralno$ci, zyczliwej neutralnosci; siedziat
jeszcze przy stole nasz zakladowy poeta, fenomen
niecodzienny 1 troche dziwny, ale to nie poeta odsunat
Czemerysa od nowozencoéw, jako ze poetom przystoi
skromnos$¢ 1 skromni sg z powotania, a zreszta zawsze
muszg si¢ trzymac troche z dala, zeby wiecej widziec€ 1 nie
oberwac tego, czego by woleli nie obrywac, soéjek takze.
Co prawda, jedno miejsce koto Loni Szlachtycza byto
zarezerwowane dla mojej mamy, bo watpie, by ciotka
Eugeniusza zechciata zasiada¢ tu, na miejscu matki, kiedy
jej ukochany siostrzeniec tak cierpi 1 taki jest
niepocieszony. Ale miejsce koto Ali... Ktdz je zajmowat?
Kogo nie wymienitem w swoim wyliczeniu? Hrysza



Frusin, jak si¢ rzekto, gotowal w kuchni kawe 1 jeszcze
nawet nie wiedzieliSmy, ze tu jest, bo obaj z Eugeniuszem
przyszlismy dopiero co 1 staliSmy w drzwiach trzymajgc w
objeciach ciemne butelki z owinigtymi sreberkiem
szyjkami;  dyrektora zaktadow, jak juz rowniez
powiedziatem, zepchnieto na szary koniec, a kiedy wtadza
si¢ starzeje, pojawia si¢ 1 rozkwita nachalnos¢. Koto Ali
rozsiadt si¢, zadowolony z siebie 1 calej swojej marnosci,
towarzysz Tokowy! I nikt go stamtad nie przepe¢dzat, nikt
nie Smiat zepchna¢ go na dalsze miejsce!

Postawilem swoje butelki na podiodze 1 pokazatem
Eugeniuszowi na migi, zeby zrobit to samo, wpadtem do
kuchni, bo orientowatem si¢ w tym mieszkaniu jak we
wlasnym, wzigtem stotek, przyniostem do pokoju 1 z
fatwoscig, odsungwszy ramieniem Tokowego razem z

jego krzestem, postawilem swoj stotek miedzy Tokowym
1 Ala.

— Oho — usilujgc obroci¢ wszystko w zart zawotal
Tokowy — Myt’ko wbija klin...

Poprawitem si¢ na swoim stotku, rozsiadlem si¢ na

dobre.

— Zaraz przyniesie sobie stotek Eugeniusz, trzeba si¢
bedzie jeszcze troch¢ posunagé, towarzyszu Tokowy —
usadowiwszy si¢ w koncu, zapowiedziatem sasiadowi.

Wasylemko, ktéry siedzial naprzeciw, widzac moje
manewry wybuchngl Smiechem 1 zaniost si¢ potem



jeszcze glosniejszym Smiechem, kiedy miedzy siebie 1
Tokowego wpakowalem jeszcze Eugeniusza. Potem nalal
nam po kieliszku, tracit si¢ z nami 1 Alg 1 mrugngwszy do
nas obu zadeklarowat:

— ,,A miodzik chce swiat zadziwi¢ 1 w pocie czota
pracuje...”

Poeta pit wodke na drugim koncu stolu 1 wymachiwat
dyrektorowi przed nosem jakimis dlugimi paskami
papieru gazetowego, zadrukowanymi — nie wiem dlaczego
— Z Jednej tylko strony.

— Sprobujcie si¢ dobra¢ do Szlachtycza — z daleka
nastawit swoje krzaczaste brwi na Loni¢ — przeciez to
absolutnie nie komunikujacy si¢ cztowiek.

— Co? — zapytata Ala. — Jaki?

— Nie komunikujgcy si¢ — powtorzyl poeta
rozkoszujgc si¢ stowem, ktore przyniosto mu na jezyk,
rzecz jasna, nie mleko od zaktadowej krowy 1 ktore
roztozone na czgstki morfologiczne tez by nam nic nie
objasnito...

— Podszedlem raz do niego — ciagnat poeta nie
zwracajgc uwagi na wrzawe 1 na to, ze nikt go nie stucha —
podszedtem 1 powiadam: ,,pozwoli pan przypalic?” A on
mi na to: ,,Nie palg”. — ,,Jestem tez niepalacy — powiadam
— przepraszam”. Tak wygladata nasza rozmowa.
Zbieralem jednak dtugo material. Nie ciggnac ich za jezyk



staratem si¢ wnikna¢ nie tylko w istote rzeczy, ale wprost
w dusze tych chtopakow. I napisatem. Esej ma tytut dos¢
tradycyjny: ,Zwiadowcy przysztosci”. Ale takie s3
wymagania. To duza gazeta, ma swoj styl.

— Nie wierze gazetom — wypalil niespodziewanie
Eugeniusz. — Dzisiaj piszg jedno, a jutro co$s wrecz
przeciwnego...

Gazety czgsto pomagaja — przypomniat moj ojciec.

— Pomagaja? — gltos Eugeniusza zabrzmial ptaczliwie,
przeciez nikt 1 nic nie mogto mu dopomoc. Szturchnagtem

go w bok.
— Nie przeszkadzaj ludziom.

— Duza gazeta — powtorzyl poeta — ale esej dlugo tam
trzymano. Dzisiaj przystano mi korekte. I co mi po niej?
Teraz, kiedy wszystko nalezy juz do przesztosci?
Depeszowatem do redakcji, ze wycofuje swoj esej. Zycie
mnie wyprzedzito. To smutne 1 pocieszajace zarazem.

— Podejscie panstwowe — powiedziat dyrektor —
przede wszystkim podejscie panstwowe.

Pochylitem si¢ do Eugeniusza.
— Kto powie 0 Tokowym pierwszy — ja czy ty?

Eugeniusz — nawet nie wiem jak i kiedy — wypit juz
kilka kieliszkow wodki 1 wszystkie morza wydawaty mu
si¢ teraz nawet nie po kolana, lecz po kostki.



— Co0? — wrzasngt przez caty stol do dyrektora. —
Podejscie panstwowe? A Tokowy?

Wasytenko z tamtej strony stotu patrzyt na nas,
mtodych, rozesmianymi oczami. Tokowy w pierwsze]
chwili poruszyt si¢ niespokojnie, ale nadrabial mina.

— Zawsze dzialalem w interesach panstwa —
odchrzgknagt z powaga. — A jezeli postepowatem
powsciagliwie, to — jJak wiadomo - czlowiek na
stanowisku  kierowniczym  powinien = zachowywac
ostrozno$¢. Rozumng ostrozno$¢. O czynach sadzimy
przeciez wedlug ich rezultatow. Wazny jest rezultat
ostateczny. Takie jest wlasnie podejscie panstwowe.

Nie wnikajac glebiej w znaczenie stow Tokowego
dyrektor kiwal twierdzaco glowa. Eugeniusz brnat po
kostki w swoim morzu i odzegnywat sie od Tokowego jak
od upiora; Wasylenko S$miat si¢ samymi oczami, nie
zamierzajac psu¢  sobie  humoru niepotrzebnymi
sprzeczkami przy stole; poeta rozdziawit gebe, zdziwiony
widocznie czelnoscig Tokowego, ale na tym wlasciwie
poprzestat. Tylko m¢; tata — zauwazylem to — pobladt 1
sprezyt si¢ caly powstrzymujgc si¢ z trudem, by nie
zaatakowa¢ Tokowego, 1 mnie jeszcze Swierzbial jezyk,
zeby przygada¢ do stuchu temu specjaliscie od skokow z
balkonu, jakkolwiek rozumiatem przy tym, ze wiasnie
dzisiaj mam doskonalg sposobnos¢ po temu, zeby
zmilcze¢, skoro mam w kieszeni klucze, jezeli nie od



wiecznosci, to bodaj od dnia jutrzejszego. Co mnie
obchodzi Tokowy? Ale Szlachtycz... Czyz taki
zaabsorbowany swoim  szczesciem, ze  wszystko
Tokowemu przebaczyt?

— Loniu — powiedzialem cicho 1 z przejeciem. — Czyz
nie dasz mu dzisiaj, zeby mu w piety poszto?

Lonia mial rozeSmiane oczy jak Wasytenko.

— A ty, Alu? — zapytalem. — Tez masz dzisiaj takie
dobre serce?

— No, przeciez dobrze si¢ skonczyto — odpowiedziala.
— Moze wlasnie dzieki...

— Dzieki czemu? Popatrzylem na nig pogardliwie.

— Nie jestes stworzona do siedzenia. Powinnas stac 1
dawac si¢ podziwia¢ w calej okazatosci. Masz wtedy
ostrzejszy jezyk — powiedzialem 1 przedrzezniajac ja
powtorzytem: ,,Moze wiasnie dzigki...”

Bo okazuje sie, ze wszystko bierze dobry obrot tylko
dzigki tgpocie 1 haniebnej przecigtnosci Tokowego? Nie
Szlachtycz, lecz Tokowy przyczynit si¢ do naszego
pilerwszego zwyciestwa nad metalem dzisia) w walcowni?
Zelazna logika. Wieczno$é odwrdocona do gory nogami.
Milion Tokowych przeciwko milionowi Szlachtyczow, a
dwadziescia milionébw robotnikbw ma si¢ tylko
przyglada¢ jak publicznos¢ na meczu 1 wykrzykiwac
bezmys$lnie na czes¢ zwyciezcy? A jezeli przypadkiem



zwyciezy Tokowy? 1 czyz zwycigstwo — to wszystko?
Zwyciezy¢ nie znaczy jeszcze wcale przewyzszyc.

A co, panie Tokowy — zwrocilem si¢ do zastepcy
naszego kierownika walcowni — co bedzie, jezeli wszyscy
poprosimy wuja Wasi¢, zeby wzigl pana ostrozniutko,
wyniost na balkon 1 opuscil prosto 1 bezlitosnie? Jak pan
na to zareaguje?

Zalatywalo w powietrzu awantura, ale Hrysza Frusin
przyniost kawe, wiec zalecialo mimo wszystko kawa.

— Nigdzie wiecej nie napijg si¢ panstwo takie] kawy —
oswiadczyt z dumg Hrysza — niech si¢ Tokowy przekona,
ze umiem bodaj kawe¢ gotowac, jezeli nie wierzyt w moje
zdolnosci do hutnictwa.

— Uwierzymy, uwierzymy 1 zaprotokotujemy -
dziarsko zawotal Tokowy, wdzieczny Frusinowi, ze
poratowal go. Nie zapomniat jednak o mnie, bo wypiwszy
tyk kawy z filizanki, mrugnat porozumiewawczo w moja
strong: — Na btedach si¢ uczymy, Mytiu, na bi¢dach.
Myslisz, ze zle wam zyczytem? Troche was straszytem,
zeby wystawi¢ na probe. Bo jak cztowiek nie jest
strachliwy, to nie zejdzie ze swojej drogi. Sprawdzatem,
CZy mocno si¢ trzymacie...

— Probowatem rowniez postraszy¢ ci¢ troche —
odptacitem mu pigcknym za nadobne.

— Kto postuguje si¢ silg przeciwko rozumowi —



powiedzial Wasylenko nie zwracajac sie specjalnie do
nikogo — o$mieszy si¢ predzej czy podzniej.

— Z perspektywy wiecznosci — dorzucitem.
— Moze nawet z perspektywy wiecznosci.

— Alez pijcie kawe — zawotal Hrysza przynoszac
jeszcze jedng tace — poki goracal

Eugeniusz wciaz si¢ wiercit zniecierpliwiony, bo od
dawna juz chcial da¢ upust swojej dlugo 1 z trudem
hamowanej gadatliwosci. Hryszy nawet do glowy przyjs¢
nie moglo, jak bardzo na reke byla Eugeniuszowi jego
kawa 1 zachecenie do jej wypicia.

— Ktos ty — groznie powiedzial Eugeniusz przez stol
wskazujac Frusina palcem — uczony jestes czy umiesz
tylko chla¢ kawe? Wszyscy teraz chlejg kawe! Modal!

Nie tak tatwo bylo jednak zbi¢ Hrysze z pantatyku.

— Kazdy pije, co lubi — zawotlal szczerzac zeby w
usmiechu — a pijg, jak wiadomo, nie tylko uczeni, ale
nawet gesi.

Eugeniusz zepchnal mnie z mego stotka, usiadt koto
All 1 zapomniawszy od razu o Hryszy zapytal zupeinie
wytrzezwiony, z przejeciem w glosie:

— Myslisz, ze dla ciebie porzucitem dyplomacje, tak
wlasnie myslisz?



— Nic nie mysle — rozesmiala si¢ Ala. — NO wiesz,
Eugeniuszu!

— Porzucitem dyplomacj¢ dlatego, ze obaj z Myt’ka
jestesmy filozofami. Prawda, Myt’ko jest marksistg 1
dialektykiem, a ja pragmatykiem. Sam nie wiem, co to
takiego, ale jestem pragmatykiem. Mam zwyczaj
wszystko robi¢ wlasnymi rekoma, nie gadac tylko duzo.
Naleze¢ do klasy robotniczej. Klasa robotnicza — to
fundament. Co mi tam dyplomacja? | co mi tam Tokowy?
Gdzie jest Tokowy?

Tokowy skorzystat z tej Eugeniuszowej gadaniny,
zeby si¢ zrecznie przenies¢ na koniec stotu do dyrektora 1
teraz trajkotal mu co$ do ucha bezustannie 1 do znudzenia
(huczat tak samo nieznosny wiatr, przed ktorym nie
sposob sie ukry¢), dyrektor krecit glowsa, ale Tokowy
czatowal na jego ucho 1 znowu trajkotat 1 trajkotal. W
oczach dyrektora byto nieme btaganie, na migi pokazywat
poecie, zeby mu przyszedt z pomocg, ale wiasnie dobrat
si¢ poecie do skory moj przyjaciel Eugeniusz, ktory
szukajac przy stole Tokowego natrafil spojrzeniem na
poete.

Prosze bardzo — powiedziat zlosliwie — poetal

pisze wiersze o rurach? Po co o rurach pisa¢? Rury
trzeba robi¢. A wiersze trzeba pisa¢ o Ali, o wesotych,
szarych oczach. Nikt z was nie wie o tych oczach, a ja i
Mytfko...



— Badz cicho, 1dioto — doradzitem spokojnie
przyjacielowi — napij si¢ kawy, co ja ugotowat Hrysza, 1
badz cicho...

— A dlaczego mam by¢ cicho? Niech mi ten poeta
powie, po Co pisze wiersze o rurach!

Poeta od razu si¢ zaczerwienil, Sciggnal brwi, jak
zajadty polemista przesunat si¢ z krzestem na drugg strong
stolu 1 =znalazt si¢ obok Wasytenki, a naprzeciw
Eugeniusza.

— Po co ten pogardliwy ton... — powiedzial. — | nie
wypada, 1 troch¢ po smarkaczowsku... Mtodziez
powinna...

— Pewnie, uwaza pan, ze mtodziez powinna myslec¢
tylko o spotdzielczym mieszkaniu 1 kiedy ukazag si¢ w
sprzedazy fiaty, i1le bedg kosztowac? A ja 1 Myt’ko nie
nalezymy do takiej mlodziezy. Jestesmy filozofamu.

— Dobra, nie przecze, jestescie filozofami.

— Ja jestem pragmatykiem, a Myt’ko... Chociaz
miody, ale juz... — Eugeniusz nie byl pijany, po prostu
udawat kozaka. Bo siedzial w dodatku przy Ali.

— A wie pan, jaki zawod wymienial w
kwestionariuszach Lenin? — zapytal poeta. — Pisal: literat.
Literatura to najbardziej odpowiedzialny z zawodow. Nikt
z czlonkdéw spoleczenstwa nie moze na przyktad zgtosic
zawczasu zapotrzebowania na okreslony utwor. Wezmy



,,Cichy Don”. Kto mogt przewidzie¢ zapotrzebowanie na
takie wlasnie dzieto? Kto je mogt zaplanowac? Komu
byla potrzebna taka powies¢? Tylko jej autor, Michal
Szolochow, mogt wyczu¢ zapotrzebowanie na taka
wlasnie epopeje 1 tylko on mogt ja napisac.

Czy mozna kims zastgpi¢ Szolochowa, jak zastepuje
si¢ dyrektorow przedsigbiorstw czy ministrow?...

— Ale rury? — obstawal przy swoim Eugeniusz. — Co
do tego majg rury?

— Dobra, pogadajmy o rurach. Znajdujg zastosowanie
w setkach urzadzen, potrzebujg i1ch zaklady, cata
gospodarka narodowa, zarzady centralne, ministerstwa.
Tysigce ludzi przed wmontowaniem nowej rury juz ja
zmierzyto, wiedzg, jaka by¢ powinna, znajg wszystkie jej
cechy. Wiedzg nawet, jak j3 wyprodukowac. Wiedza, lecz
nie umiejg. Umie zawsze ktos$ jeden. Albo kilku. Ludzie ci
zamykajg tancuch jako jego ogniwo koncowe.
Przypominajg troch¢ literata. Po czgsci. Bo literat jest
poczatkiem 1 koncem w jednej osobie. A ci ludzie, ludzie
uzdolnieni, tworcy jakiegos nowego wyrobu konczg to, co
zapoczatkowali inni. Robig to jednak w sposob tworczy, z
natchnieniem. Dlaczegdz wigc ja, skoro przygladam si¢ z
bliska tworczosci ludzi, nie miatbym sprobowac, jezeli nie
opiewac ja, to bodaj opisac?

— Krowa — powiedziat niespodzianie Czemerys, ktory
siedzial dotychczas w milczeniu 1, jak si¢ zdawato, nie



przystuchiwat si¢ nawet rozmowie. — Dali czlowiekowi
Krowe, wigc musi odpracowac...

Wszyscy si¢ rozesmiali, Smiat si¢ takze poeta.

— Mam mate dzieci — powiedzial ze wzruszeniem w
glosie — poeci tez miewajg male dzieci...

— A pies$n o naszej hucie? — zapytat Czemerys. Nikt
nie zrozumiat o co mu chodzi.

— Piesn! — nie ustgpowat walcownik. — Od 1lu juz lat
stuchamy przez radio samej muzyki jakiegos tam hymnu
hutnikow! Nie moze pan ulozy¢ stow? Diugo pan z tym
zwleka...

— To nie zalezy ode mnie — wzruszyt ramionami
poeta.

— Zalezy — odezwat si¢ na drugim koncu stolu moj
tata — od wszystkich zalezy. I ludzie na wszystko zwracajg
uwage. Nic na swiecie nie jest im obojetne.

Wtem weszla moja mama i za nig ciotka Eugeniusza.
Niosty torty 1 inne stodycze, jakby wyczuty, ze rozmowa
przy stole nabiera posmaku goryczy i trzeba ludziom daé
cos$ stodkiego do zjedzenia. Frusin zdazyt z nowa porcja
kawy, ktora gotowal w matych rondelkach utyskujac, ze
nie ma w gospodarstwie miedzianego kociotka.

— Narysuj mi go tylko, a zrobi¢ ci nawet miedzianego
diabta — obiecat mu Czemerys.



— Byle w godzinach nadliczbowych! — wtracit
skwapliwie Tokowy. — Byle w nadliczbowych!

Tylko Lonia Szlachtycz 1 Wasylenko siedzieli nic nie
mowigc 1 wymieniali same tylko spojrzenia, a oczy im si¢
smiaty, niekiedy wtracala si¢ do tej milczacej rozmowy
Ala, a wreszcie przykusztykal Szlachtycz—ojciec, ktory
dotrzymywal dotad towarzystwa kobietom w kuchni,
usiadl miedzy synem 1 Matwijem Czeredy, otoczyt
jednego 1 drugiego ramionami 1 rozesmiat si¢:

— Ale rozmowki! Popisuje si¢ nasza mtodziez. A nas
spychaja na szary koniec. Kiedy mysmy byli mtodzi,
Matwiju, nikt si¢ nie liczyt z miodzieza, a kiedySmy si¢
zestarzeli, teraz starzy nie cieszg si¢ szczegdlnym
szacunkiem. Pechowe jest to nasze pokolenie.

— Nie powiedziatbym, Wasylu, nie powiedzialbym —
nie zgodzit si¢ z nim moj ojciec. — Byt u nas jeden taki.
Zapytasz go, jak mu si¢ zyje, a on odpowiada: ,,Pracuje”.
Stowem, pracuje, wiec zyje. Tak samo bylo z kazdym z
nas. A teraz mamy wolny czas, zeby wszystko
przemysle¢. Pewnie, ze trzeba mie¢ na to czas. A twJQj
Lonia milczy dzisiaj. My milczymy i on milczy. A
dlaczego?... M6j Myt’ko trzaska tu dziobem, a Lonia
stucha w milczeniu, chociaz nie warto wlasciwie stuchac
gadaniny tych naszych filozofow. Czy moglbys nam cos
powiedzie¢ dzisiaj, Loniu, to taki wazny dla ciebie
wieczor.



— Nic nie wiem — powiedziat Leonid — nic dzisiaj nie
wiem. Czlowiek czuje si¢ czasem zmeczony ze szczescia.
Tak samo zmeczony 1 z powodu zmartwienia, 1 ze
szczescia.

Objat jedng reka Ale, druga swego ojca.

— Oto tych dwoje ludzi... no... nie potrafi¢ mowic¢ o
sobie... trudno mi... FEugeniusz mowi, ze jest
pragmatykiem, ja natomiast — zwyczajnym praktykiem...
Czesto mi si¢ tylko przypomina, jak bytem jeszcze maty...
bez ojca... Nie bylo ciebie, tato, tylko zte ludzkie jezyki. I
pustka. Beznadziejna i nieskonczona. Pisalem wtedy listy.
Do taty, ktorego nie byto. Pisatem: ,,Wiem, tato, ze ci¢ nie
ma 1 nigdy nie bedzie, ale co robi¢? Nie mam wigcej do
kogo pisa¢, a pisa¢ trzeba, bo sltyszalem, ze wszystkie
dzieci powinny pisac listy do swoich ojcow...” No, stara
to historia i nikomu niepotrzebna...

— Przepraszam — zerwal si¢ poeta — przepraszam...

Przez szacunek dla tajemnic jego zawodu wole
jednak urwa¢ w tym miejscu, zwtaszcza ze 1 tak wieczor
bardzo si¢ juz przeciggnat.
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Gdyby mnie zapytano o histori¢, odpowiedziatbym w
ten sposoOb: jest historia pisana, raczej chwytana na
gorgco, 1 pod wielu wzgledami powierzchowna, 1 jest
historia prawdziwa, ktora czeka z oceng wydarzen 1
przyczyn, by dopiero po pewnym czasie wskaza¢ im
odpowiednie miejsce 1 usung¢ wszystko, co zrodzito si¢ ;
wrzawy, jakg podnoszg ludzie tymczasowi, z ich nieuctwa
1 pustej gadaniny. Jak kazda kobieta historia bywa
wstydliwa, ale tym bezwstydniej korzystajg z tego ludzie
w rodzaju naszego Tokowego.

Zwyciezylismy metal, poskromiliSmy niepokorne
mechanizmy nadajac im nowe wilasciwosci, ale kiedysmy
walczyli w ostatnim, ze tak powiem, stadium, towarzysz
Tokowy przyczepil si¢ do nas niepostrzezenie 1 z
bezczelnym natrgctwem 1 podnosit wokot nas wrzawe,
tym razem na naszg korzys¢, tylko ze dla
niewtajemniczonych wygladalo to tak, jakby bez
Tokowego nie zaczg¢to si¢ tu nic 1 na niczym by si¢
skonczyto. Mato tego! Krazyt dokota nas, komenderowat,
oszczedzal nasze sity 1 powtarzat raz po raz:

— Nie robcie nic zbednego!

— A co jest zbedne? — pytalem kpigco.



— To, co nie dotyczy gtownego zadania.
— A co nie dotyczy?

— Chtopcze! — Tokowy podnidst palec. — Chtlopcze!
Pozostaw to juz nam. ZaprotokotowaliSmy 1 basta!

Cata walcownia przechodzila teraz na sposob
walcowania rur, jaki zaproponowal Szlachtycz, ktory
pelnit  funkcje instruktora, my zas byliSmy jego
pomocnikami. A kt6z byl organizatorem?... Towarzysz
Tokowy. Przyjezdzali ludzie z innych hut. Uczy¢ sie 1
przeja¢ doswiadczenie. "Wital gosci 1 oprowadzat kto?
Towarzysz Tokowy. A kto oprowadzat po walcowni
uczonych z Instytutu Walcownictwa?... Nie, nie Hrysza
Frusin, tylko towarzysz Tokowy. Wyplywajag wszak na
powierzchni¢ historii mety. Ale co nas to wszystko
obchodzito.

Moglismy teraz triumfowac¢, gdybysmy umieli 1
wiedzieli, jak si¢ to robi. Wystarczalo nam jednak
calkowicie zwykle zadowolenie z naszego osiggnig¢cia 1 w
tym wiasnie duchu oddziatywat na nas Szlachtycz, zawsze
skromny 1 niezwykle uprzejmy Lonia, ktorego nie
przeobrazita nawet wielka przygoda z Ala.

Zapomnielismy jednak 0 Tokowym.
ZlekcewazyliSmy go po prostu, nie przywigzywaliSmy
znaczenia — nikt nie traktowal go powaznie od czasu,
kiedy si¢ ostatecznie osmieszyl. Sam Tokowy zreszty
dawno zapomniat o swoim ,,zasadniczym stanowisku”,



nie udawat ani mocy niebieskiej, ani
demona-niszczyciela, Kontentujac si¢ rolag malego
diabetka, nie zapominat jednak o duzych korzysciach.
Pewnie, moglbym to przemilczec, ale prawdziwosc tej
histornn da si¢ stwierdzi¢ tylko przez jej powtarzanie,
niestrudzone 1 nieustanne, ewentualnie z nieistotnymi
zmianami; trzeba wigc wylozy¢ wszystko az do konca, nie
pomijajac Tokowego, co jest zresztg przykre.

Obaj z Eugeniuszem nie bylismy obecni przy tej
rozmowie. Nie zalezalo nam na tym 1 nie wiedzieliSmy
zresztg. Tokowy upatrzyt odpowiedni moment, wzial
Szlachtycza pod rgke 1 poprowadzit przejsciem migdzy
walcarkami, jakby mu chciat pokaza¢, co juz zostalo
zrobione w oddziale, a potem niby to 0d niechcenia,
sennie 1 z nabozenstwem zarazem powiedziat:

— A wigc, Leonidzie, trzeba zatatwi¢ formalnosci!

— Formalnos$ci? — nie zrozumiat Szlachtycz. — Jakie
formalnos$ci?

Nie znosit formalnos$ci 1 papierow, zupetnie stusznie
widzgc w nich ograniczenie niezawistosci cztowieka. Pod
tym wzgledem wszyscy byliSmy zgodni 1 rzeczywiscie nie
czuliSmy si¢ osamotnieni.

— Rzeczywiscie nie rozumieSz? — nie uwierzyt mu
Tokowy. — Takie osiagnigcie! Przeciez to caly przewrot!
Nie moze si¢ obejs¢ bez okraglej sumy 1 udekorowania!
Koniecznie! Zatatw formalnosci w celu uzyskania



Nagrody LeninowskKiej!

— Nie widzg¢ potrzeby — najzwyczajniej odpowiedzial
Szlachtycz — zachowanie to bylo bardzo do niego
podobne. Tokowy w pierwszej chwili nadaremnie szukat
stow, zeby jakos przekonac tego niepojetego uparciucha,
kilka razy chwycit ustami powietrze, z wysitkiem
zamrugal oczami, az wreszcie udato mu si¢ da¢ wyraz
zdziwieniu:

— A dlaczego?
— Zbyt wysokie odznaczenie. A cosmy zrobili?

— Przeciez nie bogowie otrzymuja nagrody, tylko
ludzie. Za to, czego dokonano u nas, nalezy si¢ nie jedna,
a bodaj dziesie¢ nagrod. Trzeba zatatwi¢ formalnosci!

Tokowy wytrwale unikal Scistosci w  swoich
wypowiedziach. Nie moéwil: ,,Zrobites”, ,Zrobiliscie”,
,Zatatwiajcie  formalnosci”. Nie, uzywal formy
nieosobowej: ,,U nas dokonano”, ,Trzeba zatatwic
formalnosci”. Szlachtycz nie zwracal uwagi na te niuanse,
oburzyto go jednak samo postawienie sprawy 1 powiedzial
do Tokowego:

— Mowisz to tak, jakby chodzito o zapisanie si¢ na
liste reflektujacych na kupno lodowki. Zdaje mi sie¢, ze
kiedy ludzie czego$ dokonali 1 sg czego$§ warci, to
powinien o tym mowi¢ ktos... ponad nimi czy jak. Masy...
Partia... No, nie wiem, jak si¢ to odbywa, ale jestem



przekonany, ze czlowiek nie moze sam oceniaC¢ swoje]
pracy. Istnieje przeciez spoteczenstwo. Bo niby jak?
Przychodze 1 prosze¢ o nagrode dla siebie. To samo, co
przyjS¢ 1 zaproponowaC swoje ustugi na stanowisko
ministra lub prezesa Akademii Nauk. Smiechu warte!

— Nie potrzebujesz proponowa¢ sam — z ulgg
rozeSmial si¢ Tokowy. — Huta wszystko zalatwi, huta

wytypuje.

— Instytut Walcownictwa pracowat tak samo.

— Wytypuyjemy rowniez pracownikow instytutu. Niby
dlaczego by nie? Nauke szanujemy 1 wytypujemy
wszystkich, ktorych mnalezy wytypowa¢. To praca
zespotowa, uczeni tez pracujg teraz zespotowo. Technika,
rzecz jasna, tez wymaga zespotowosci... Jednostki — to dla
kapitalizmu, a u nas...

— Mozesz uwazaé, ze nie rozmawialiSmy na ten
temat...

— Dziwak! Uchwalono, Ze nie masz si¢ o nic martwic!
Wszystko zatatwimy. Nawet nie bedziesz o niczym
wiedzie¢. Kwestionariusze, charakterystyki — wszystko to
Zrobimy.

— Czes¢ 1 chwala temu, co wymyslit kwestionariusz 1
charakterystyke. Czes¢ i chwata!

Gdyby Lonia w por¢ zapoznal nas z trescig tej
rozmowy, nie potrafilibySmy, co prawda, obaj z



Eugeniuszem  zapobiec  ostatniemu  wywyzszeniu
towarzysza Tokowego, lecz bardzo mozliwe, ze gdzies w
ciemnym kacie sprobowaliSmy porachowa¢ mu ze¢by,
zebra 1 kosci, ktore mozna policzyC. Szlachtycz pragnat
jednak najprawdopodobniej ustrzec nas od tego rodzaju
postepkow 1 dlatego nic nam nie powiedzial.

A tymczasem gdzie$§ zastukaly maszyny do pisania 1
ogtupiali  biuralisci  przedktadali do  podpisu
charakterystyki, nosili z jednego gabinetu do drugiego
kwestionariusze, przy czym tak szelescili papierami, ze
szelest ten zagluszyt 1m calkowicie huk zelaza w
walcarkach, podobnie jak huk zelaza zaghluszal nam
szelest papierow w bliskich 1 takich dalekich nam zarazem
kancelariach; zdawato si¢ nam, ze triumfuje tylko czyn,
ale ten czy 6w — I to nie bez podstaw po temu! — poktadat
nadzieje w cichym papierze, bladym 1 bialym. Komu co
odpowiadal...

Zupetlnie niespodzianie dla nas ukazaly si¢ w
gazetach listy wytypowanych do Nagrody Leninowskiej w
zakresie nauki 1 techniki. Na listach tych figurowaty
przewaznie cale grupy kandydatow do nagrody (panowata
tu zasada zespotowosci!) 1 wsrod tych grup 1 zespotow
widnialo: ,,Za opracowanie 1 wdrozenie catkowicie nowej
metody walcownia rur...”, co dla zwyklego czytelnika
musialo zabrzmie¢ bardzo zwyczajnie. Potem wyliczone
byly nazwiska. Na czele — te glosne: prezes komisji
panstwowej (podnosito wage!), dyrektor huty (ze



wzgledow partyjnych), dyrektor instytutu naukowego, w
ktorym pracowal Frusin (ukton w stron¢ nauki), gtowny
inzynier huty (ze wzgledu na stanowisko sluzbowe) 1
towarzysz Tokowy (dziw nad dziwy!). Pig¢ pierwszych
nazwisk rownowazyly dos¢ blado cztery nastepne,
zamykajgce liste: Szlachtycz, Frusin 1 dwaj szeregowi
walcownicy, czyli Eugeniusz i ja, Dmytro Czereda, co
mogto budzi¢ tylko smiech! Bo rzeczywiscie: obok takich
szanowanych 1 zastluzonych ludzi — jacys tam
niewykwalifikowani, niedoksztalceni 1 chyba
niewychowani jak nalezy, skoro pchajg si¢ do takiego
przyzwoitego towarzystwa. Co tez wypisujg ci parajacy
si¢ pisaning tepacy!

W hucie znowu zaczg¢to na nas spogladac troche
ironicznie 1 chyba nie tyle dlatego, zesmy si¢ wpakowali
sami na takg szacowng list¢, 1le za bezwstydne
kokietowanie  zwierzchnictwa. Bo co tez tam
podopisywali! I nikt nie pytal, jak to bylo z tym
dopisywaniem, nie sposOb nic nikomu dowies¢ — mocne
jest wydrukowane stowo!

Chyba po raz pierwszy w zyciu 1 ja, 1 Eugeniusz
poczuliSmy, co to takiego calkowita bezradnos$¢ 1
bezsilnos¢. Bo nawet kiedy zostalem wyrzucony z czolgu,
wiedziatem, ze wczesniej czy pozniej, ale grzmotne mimo
wszystko o ziemig, ktora — twarda czy migkka — przyjmie
w swe objecia swego jakos pozbieranego syna, zeby
przywroci¢ go zyciu tak lub inaczej odnowionego, jezeli



nie calkowicie, to w kazdym razie bodaj czgsciowo. Takze
Eugeniusz owego tragicznego dnia, kiedy dowiedziat si¢ o
Ali 1 lezat na kanapie z importu w odprasowanych
spodniach, nie tracil nadziei, ze otworza si¢ drzwi 1
przyjdzie ona, zeby go przynajmniej pocieszy¢, 1 drzwi
otwieraly si¢ rzeczywiscie przez caly dzien, co prawda,
nie przed Alg, ale otwieraly si¢. A co teraz?

Powiedzial pewien nauczyciel: ,,Zeby je$§é smaczne
rzeczy, trzeba walczyé. Zeby myé sie pod prysznicem i
zeby mysle¢, tez trzeba walczy¢!” To si¢ nazywa
nauczyciel! Nie dalibySmy mu rady tak samo, jak
towarzyszowl Tokowemu. Jacy tam z nas zapasSnicy!
Nalezelismy do przyktadnie skromnych obywateli.

Narobi¢ krzyku, zeby skompromitowa¢ Tokowego,
czy powiedzmy, gtownego inzyniera, ktory tez na to
zastuguje, nie moglibySmy, bo wygladaloby to, ze dzialaja
we wlasnym interesie, nie chcg si¢ z nikim podzieli¢
nagroda.

Szlachtycz zapatrywal si¢ na wszystko spokojnie 1 z
rozsgdkiem.

— Co to takiego nagroda? — powiedzial. — Nagroda,
zwlaszcza im. Lenina — to najwyzSze odznaczenie, 0
jakim moze cztowiek marzy¢. Szczyt marzen! Ale
jednoczesnie nagroda dotyczy minionego juz etapu. Po
zdobyciu  szczytu, zaczynamy schodzi¢c w  dol
PowinniSmy jednak dawac¢ codziennie dowody, ze



jestesmy ludziom potrzebni. Moze dlatego nagrody sg dla
mtodziezy raczej szkodliwe. Nie wiem.

Ja 1 Eugeniusz tez nie wiemy. OdczuwaliSmy jednak
niesprawiedliwos¢ jak cios w samo serce. Bo jak tak byc¢
moze? Niegdys, po pierwszym dniu czynu spotecznego,
Lenin pisat, ze w dobie socjalizmu ludzie bedg pracowali
dobrowolnie. Dobrowolna praca powinna by¢ jedng z
cech nowego spoleczenstwa. I wiasnie pracowaliSmy
rzeczywiscie dobrowolnie, nikt nas nie poganial,
przeciwnie, przepedzano nas, przeszkadzano, odtracano.
Kto to robit? Nasz Tokowy. A teraz wykazuje dobrg wole,
by otrzymac nagrode. Mniejsza zresztg o nagrode, chodzi
o to, ze Tokowy czepia si¢ ndg, wisi na nas jak stupudowy
ciezar 1 znowu nie pozwoll 1S¢ naprzod. Taka jest rola
Tokowych w naszym zyciu. A wszyscy si¢ dziwig 1 w
milczeniu wzruszaja ramionami. A potem rozkltadaja rece
albo piszag jak moj ojciec pamigtniki dokonujac
spoznionych odkry¢, juz przez to samo tak bardzo
pozalowania godnych.

A wilasciwie to jestem niesprawiedliwy w stosunku
do ojca. Bo zastanowmy si¢ tylko, co przypada w udziale
wszystkim ojcom 1 matkom. Troski, zmartwienia, bol.
Synowie ging na wojnach, synowie odchodza 1 nie
wracajg, corki sg badz niezbyt tadne, badz niezbyt
szczesliwe. A lekkomysInos¢ dzieci? Docent Kryzen jest
na przyklad przekonany, ze cata mtodziez jest okropnie
lekkomyS$lna, co wynika pono¢ z jej niewyrobionego



pogladu na $§wiat. A poglad na Swiat powinien by¢ tylko
powazny, co rOwnoznaczne jest umiejetnosci $miania si¢
tylko po pracy 1 w wolne od niej dni; poza tym nalezy
poswiecac czas na powazne refleksje swiatopogladowe!
Widocznie docent Kryzen tak byl zajety powaznymi
rozmyslaniami, ze nie zdotal si¢ ozeni¢ do czterdziestki, a
catkowity brak poczucia humoru nie pozwolit mu wyczuc,
jakie Smieszne bylo jego zalecanie si¢ do Ali, w dodatku
publiczne, na wyktadach.

Docent Kryzen nie ma zreszta nic wspolnego ze
sprawg nagrody. Bo w gazetach zaczeto si¢ wlasnie
omawianie kandydatur do Nagrody im. Lenina.
Towarzysz Tokowy chodzi po hali z ming czlowieka, o
ktorym bedzie jutro mowa w rubryce ,,Nagroda dla
najgodniejszych”, po naszym oddziale patetaja sig
operatorzy kroniki filmowej, przygotowujac si¢ do
krecenia  calego  filmu  dokumentalnego, mistrz
,Doczekajmy do poniedziatku” jest w siodmym niebie 1
bombarduje filmowcodw tytutami wszystkich filmow, jakie
mu si¢ udato kiedy$ obejrze¢ lub bodaj o nich ustyszec.
Tokowy rowniez krazy wokot krzatajacych sie chiopcow
w wiatrowkach 1 grubych welianych swetrach. Wie
bardzo dobrze, ze na ekranie nalezy zaprezentowac
,managera produkcji”, bez ktorego nic si¢ w ogole dziac
nie mogto 1 nadal nic si¢ dzia¢ nie bedzie.

Nastaje dzien krecen. Rezyser uwija sie przy swojej
aparaturze, zamienia z operatorami 1 swoimi



pomocnikami, niedzwiedziowatymi 1 apatycznymi, jakies
niezrozumiate slowa, co$S do nich wykrzykuje; wreszcie
kamer¢ skierowano na naszg walcarke, mnie 1 Eugeniusza
odsuni¢to troche na bok, zebySmy nie przeszkadzali, lecz
stanowili tlo produkcyjne, mase, zaloge, na pierwszy plan
wyrywa si¢ mistrz ,,Doczekajmy do poniedziatku™ 1
wzywa do siebie Szlachtycza z poufatoScig graniczacy
raczej z lekcewazeniem.

— Towarzyszu Szlachtycz, stancie o tutaj... ,,MySmy
jak dwa brzegi jednej rzeki...”

Szlachtycz nie 1dzie na wezwanie, wiec go niemal
wypchnigto na Ssrodek. Od razu podskakuje do niego
rezyser, chwyta to za jedng reke, to za druga, obraca na
wszystkie strony, cofa si¢, przyglada, jak rozstawieni sg
jego bohaterowie, wreszcie z daleka:

— Towarzyszu inzynierze, powiedzcie cos do mistrza!

— A co powiedzie¢? — Szlachtycz uSmiecha sie, jakby
si¢ przygladat dzieciecym figlom.

— No, cokolwiek w zwiazku z praca...

Szlachtycz zacisnagt z¢by, az mu wystapily guzy na
policzkach. Bledszy niz zwykle odwraca si¢ 1 odchodzi.

— Dokad? — wrzeszczy rezyser. — Przeciez wychodzi
pan z kadru!

Szlachtycz nie zatrzymuje si¢ jednak. Daje nam znak



| obaj z Eugeniuszem odchodzimy rowniez na bok, zeby
nie stuzy¢ nawet za tto dla tej komedii. DoprowadziliSmy
w ten sposob rezysera do rozpaczy. Tylko po to, zeby mu
przyjS¢ z pomocg w tej rozpaczliwej sytuacji, towarzysz
Tokowy, ktory w porg si¢ tu znalazt, zaproponowal swoje
dobrowolne ustugi! Zawsze tylko dobrowolne! Trzeba tu
stanaC¢ 1 co$s powiedzie¢? Ale owszem. Stangl naprzeciw
mistrza ,,Doczekayjmy do poniedziatku” 1 zaczal od
picknego zdania: ,,Nasz oddziat...” co zabrzmiato jak ,,mo;j
oddzial”,, ,,moje przedsiebiorstwo”. A w dalszym ciggu
zostalo powiedziane, ze: ,,Wprowadzamy 1 wdrazamy...
nawet bez okresu przejsciowego. Odkrylismy 1 od razu
wprowadzamy... Dzigki...” Dzi¢ki komu? Jasne, ze dzieki
towarzyszowi Tokowemu. Zawsze ma na wszystko
gotowg odpowiedz. Coz, ,manager produkcji”, zastuzyl
na ,,nagrode¢ dla najgodniejszych™...

A tuz obok stal prawdziwy manager produkcji 1
rzeczywiscie godny (sam jeden!) najwyzszych nagrod,
stat 1 przygladat si¢ drwigco, jak powstaje filmowe
fatszerstwo. No a ja 1 Eugeniusz, jako ze nalezelismy do
niezbyt jeszcze dojrzalej kadry 1 nie posiadaliSmy juz
calkowicie ustalonego, powaznego pogladu na Swiat,
smialiSmy si¢ chwytajac si¢ za brzuch, umieraliSmy ze
smiechu!

W dwa dni pdzniej na zdjecia przyszli dyrektor huty 1
sekretarz egzekutywy Wasytenko.



Wasytenko byt energiczniejszy niz dyrektor, umiat
si¢ zdoby¢ na maksimum energii  potrzebnej
prawdziwemu czlowiekowi, a tym razem postapit w ogole
bez zadnych ceregieli. Stangt przed kamerg przestaniajac
operatorowi caty Swiat bozy, zawotal rezysera 1 zapytat go
spokojnie:

— Co pan tu robi?

— Kregce — odpowiedzial rezyser.

— A co?

— No... najnowsze metody...

A moze gadaning?

— Nie gadaning, lecz wypowiedzi. W filmie potrzebne
sg wypowiedzi.

— No wiec, sluchaj pan: wypowiedzi nie
potrzebujemy! Ludzie stang przy walcarkach 1 beda
ciggneli rury — oto caty film.

— Oczywiscie. Ale przeciez wypowiedzi...

— Praca 1 czyn — powiedziat Wasylenko — 0to nasza
wypowiedz. Niech pan sobie zapamigta, ze hutnicy
wypowiadaja si¢ w czynach... A kto miele jezykiem, ten
hutnikiem nie jest. Ani klasg robotniczg... To, co pan
nakrecit, moze pan wyrzuciC... Przepraszam, ze si¢
wtracitem... ale dyrektor huty w tym wypadku jest tego
samego zdania...



Dyrektor powotat si¢ na ,,podejscie panstwowe” 1 na
tym skonczyta si¢ kariera filmowa towarzysza Tokowego.
A my dwa) =z FEugeniuszem przystgpilismy do
wykonywania swoich obowiazkow wzgledem panstwa 1
pracowaliSmy z latwoscig 1 nie udang gorliwoscia, moze
nawet z dumg, jakkolwiek nie u$swiadamialiSmy sobie
tego. A potem mieliSmy przygode, ktora nie pozostaje w
zadnym zwigzku ze wszystkim, co si¢ dziato dotad, 1 byta
niezalezna od naszej woli, przytrafila si¢ sama przez sie,
przypadkowo, a jednoczesniec — moéwigc zwyczajnym,
bezpretensjonalnym jezykiem — w ramach prawidtowosci.
Jestesmy, bowiem bardzo mtodzi, daleko nam do powagi
docenta Kryzenia, nie mamy pojecia o zagrazajacej nam
staro$ci 1, o ile si¢ da, staramy si¢ unikac cierpienia, ktore
niekiedy zwala si¢ mimo wszystko na czlowieka, jak to
byto z Eugeniuszem, 1 uparcie nie ustepuje.

Jednym stowem, wracajac z huty spotkaliSmy dwie
dziewczyny. Jezeli chodzi o Scistos¢, to szlismy po jedne;
stronie ulicy, a dziewczyny po drugiej. Nawet troche
przed nami 1 dosy¢ szybko. ZobaczyliSmy je po raz
pierwszy. Nie uganiamy si¢ obaj za dziewczetami, ale na
wszelki wypadek wciggamy je na liste, czyli ze znamy
(tak si¢ nam w kazdym razie zdaje) wszystkie dziewczeta
w naszym miescie, a te tadne — to juz z calg pewnoscig!
Tych nie znamy jednak. Nigdysmy ich nie widzieli i nie
spotkali. Nie styszeliSmy o nich.

ZauwazyliSmy je z daleka, nie widzac jeszcze ich



twarzy. Juz same ich sylwetki budzily zainteresowanie.
Czy moze str6j? Zbyt barwny jak na jesien i troche
niezwykly w naszym miescie teraz, pOzng jesienig
(zreszta, jest u nas ciepta). Widocznie strg) ten
harmonizowat jednak z naszym stanem ducha, bo obaj
przyspieszyliSmy kroku, zeby dopedzi¢ te nieznajome
dziewczyny 1 18¢ dalej w rownoleglym do ich marszu
kierunku. Nie, tego tez nam bylo mato, wiec przeszliSmy
od razu na ukos na drugg stron¢ ulicy, wbrew
regulaminowi ruchu ulicznego, jeszcze nigdzie u nas nie
przestrzeganemu poza jedng chyba alejg Gagarina.

Jedna z dziewczat byla r6zowa, a druga niebieska.
Innymi stowy, jedna miata na sobie wszystko rozowe —
swietnie na niej lezacy kostium, pantofelki, torebke w
reku, a druga — Wszystko bi¢kitne. Az oczy rwat ten stroj!
Ksztatlty ich byly bardzo dziewczgce, a wszystkie
proporcje bliskie doskonatos$ci. Wystarczy raz spojrze¢ na
takie dziewczyny, a same nogi poniosa cztowieka za nimi
— takie juz niepowazne s3 te nogi.

DopedziliSmy dziewczeta z szybkoscig jastrzebia
spadajacego na kurczaka. Ale juz u celu musieliSmy
usmierzy¢ swojg ,,jastrzebiowatos¢”. Dziewczyny miaty
sliczne twarzyczki, ale miaty takze ostro patrzace oczy,
patrzace nie 2z ciekawoscig, lecz przenikliwie 1
odpychajaco. Niczym czerwone Swiatlo semafora. Stoj 1
nie ruszaj sie!



Rozowa lepiej mi si¢ podobata. Miata nieco dtuzsza
szyj¢ niz ta blekitna 1 natura obdarzyta ja chyba
szczodrze] dziewczgcymi czarami. Wbitem od razu
spojrzenie w rozowa, ale ta, jakby zdawala si¢ mnie nie
dostrzegac 1 skierowata wzrok na Eugeniusza. Jezeli ma to
oznaczac: ,,Nie zblizaj, si¢!” — to jeszcze pot biedy, ale
jezeli znaczy co$ innego... Nie spodobato mi si¢ to od
razu. SzlisSmy na razie w milczeniu, szliSmy rzedem po
chodniku w dwoch parach. Obaj z Eugeniuszem nie
zdazyliSmy si¢ jeszcze zorientowal, czy dziewczeta sg
przyjezdne, czy zwyczajnie wyrosty na tutejszym gruncie.
Szlismy tak, ze ja z blekitng znalaziem si¢ w $rodku, a
rozowa 1 Eugeniusz — po bokach, co nie przeszkadzato
rozowej strzela¢ oczyma do Eugeniusza 1 uparcie omijac
wzrokiem mojg osobe. Przyjrzec si¢ blizej bigkitnej nie
miatem checi, wiec postanowitem zdoby¢ si¢ na wigkszg
smiatos¢ 1 przescignac kolege, uzyskac pierwszenstwo we
wspotzawodnictwie, ktoére miato si¢ zacza¢ czy moze juz
si¢ zaczelo.

Zapytatem wigc od niechcenia, ale nie bez galanterii:
— Panie pozwolg?

— Co? — zapytala biekitna, gdyz r6zowa byla zajeta
Eugeniuszem 1 nie miata czasu na rozmowe. Co, W nim
wilasciwie widzi? A moze wie, Ze jego ojciec jest
wiceministrem? Nie, prawde mowiac, to niemozliwe. A w
porownaniu ze mng Eugeniusz, tracit literalnie pod



kazdym wzgledem! Tracit i... wygrywal zarazem. Az
dziw!

— Prosimy, by nam wolno byto towarzyszy¢ paniom —
wytlumaczylem obu dziewczynom, nie majgc zamiaru
rozmawiac tylko z btekitng. Z jakiej racji!

— Prosze — powiedziala biekitna — nie
wydzierzawitySmy chodnika.

Chyba powinnismy si¢ obaj poczu¢ dotknigci. W
kazdym razie warto by jej odpali¢ jak nalezy. Juz nawet
otworzytem usta, ale pohamowatem si¢. Niby dlaczego
ja? Dlaczego nie odezwie si¢ Eugeniusz? Zerknalem na
niego, moOj kolega byt jednak, jak mi si¢ wydalo,
catkowicie pochtoniety odbiorem i deszyfrazem sygnatow
radiowych, ktore nadawaty czarne oczy rézowe;.

— Wracamy z huty — wyjasnilem, ale obie nic
zwrocity uwagi na moje stowa. Dodatem wigc
zartobliwym tonem, jakby cala nasza rozmowa byla
dowcipng szermierkg stowng wysokiej klasy.

— Czyli ze 1dziemy do domu. A panie?
— Tez do domu — powiedziata biekitna.
— A skad?
— Z pracy.

— (Gdzie panie pracujg?



— W instytucji.
— W jakigj?
— W radzieckiej.

Moje pytania byty popisem dowcipu, ale odpowiedzi
brzmiaty jeszcze dowcipniej. Odpowiadatla blgkitna,
rozowa zas, ta tadniejsza, milczata i tylko strzelata oczami
do Eugeniusza. Zawsze przypada mu w udziale wigcej —
ma facet szczescie!

Postanowitem zmieni¢ dyslokacje. Pozostawitem
Eugeniusza u boku bi¢kitnej 1 przeskoczytem do roézowe;.
Zakotwiczylem si¢ przy niej, ale watpie, czy zostalem
zauwazony! Wciaz obrzucala strzelistymi spojrzeniami
Eugeniusza, ja zas szedlem przy niej z =zapartym
oddechem i nie $miatem nawet zerknaé¢ na nia. Zeby nie
wykroczy¢ przeciwko technice bezpieczenstwa. Bylo
bowiem w tej dziewczynie co$, co nazwatbym masg
krytyczng: spojrzysz na nig i wybuchniesz, rozpadniesz
si¢ na atomy z zachwytu (we wszystkich innych razach, a
tym razem — ze zloSci na jej niepojete, zainteresowanie
Eugeniuszem).

Wtem niespodzianie odezwala si¢ rozowa. Moze si¢
przelgkta, ze nie zobaczy wiecej Eugeniusza. z powodu
nieprzystepnosci 1 uporu swojej btekitnej kolezanki?

— Czekajcie na nas jutro o tej porze przed Instytutem
Pedagogicznym.



A tymczasem daleko od nas 1 niezaleznie od nas
dzieje si¢ co$, czego nie przewidzieliSmy nic w tym
zreszta dziwnego, jezeli wezmiemy pod uwage fakt, ze
obaj z Eugeniuszem tak kiepsko znamy si¢ na ludziach,
Kiedysmy byli zajeci kronikg filmowg, kiedy biegalismy
potem po ulicach za nieznajomymi rozowo—ble¢kitnymi
dziewczynami, dwoch ludzt w podesztlym wieku, ktorzy
nie mieli nic pilnego do roboty, byli bowiem obaj na
zastuzonej emeryturze, jak si¢ to pisze w gazetach,
wsiadto sobie do samolotu 1 poleciato, nic nikomu nie
mowiac, do Moskwy. Nie zeby si¢ rozerwac, lecz — po
sprawiedliwosc.

I oto gabinet, w ktorym nigdy nie bylem 1 nie bede,
ale ktory teraz znam 1 zawsze zna¢ bede, gdyz utrwalit si¢
w naszej rodzinnej pamieci, chociaz — jak by si¢ zdawato
— po co w rodzinnych wspomnieniach cale gabinety!
Moge nie tylko wyobrazi¢ sobie 1. odgadng¢ — znam
dobrze wszystko w tym gabinecie 1 wiem, jakie
rozbrzmialy tam stowa wilasnie w tym momencie, kiedy
obaj z Eugeniuszem marnowalismy czas na pogaduszki z
nieznajomymi dziewczynami. Stol, przy ktorym odbywajg
si¢ posiedzenia. Troche staromodny, jeszcze z suknem
posrodku, dzisiaj juz chyba takich stotow si¢ nie
produkuje. Sciany wylozone boazeria. Debowa. Ciczkie,
obite skorg krzesta. Obita skorg kanapa. Wszystko retro —
dab, skora, solidnos$¢. Wszystko przeciwstawia si¢ tu tej
nowoczesnosci, jaka panuje za $cianami tego budynku, za



jego schodami, windami i1 obszernymi salami. St6t nie
dzieli siedzacych tu ludzi. Trzej niemlodzi mezczyzni
siedzg po tej samej stronie stotu, siedzg zsungwszy
krzesta, ze niemal dotykajg si¢ ramionami, 1 p1jg herbate.
Mocna moskiewska herbate, jaka podaje si¢ w solidnych
moskiewskich instytucjach w dowod szacunku dla gosci.
Dwaj z nich maja Zlote Gwiazdy na piersiach, troche
rozne: Gwiazde Bohatera Zwigzku Radzieckiego 1.
Gwiazde¢ Bohatera Pracy Socjalistycznej. Trzeci Gwiazdy
nie ma, ale — jak dowodza baretki na jego marynarce —
odznaczony jest dwoma Orderami Lenina i trzema,
Orderami Czerwonego Sztandaru Pracy. Nietrudno si¢
domysli¢, ze siedzi przy stole Szlachtycz—ojciec, byly
mistrz Matwij Czereda 1 jako gospodarz Oleksandr
Mykotajowicz, ktory przyjezdzal do naszej huty na czele
komisji1 panstwowej.

Bezszelestnie wchodzi 1 wychodzi jego pomocnik
niosgc to tu, to tam teczki z papierami do podpisu. Gtowe
ma przechylong na bok, jakby nastluchiwal., Wszyscy, co
roznosza takie teczki, majag w ten sposob przechylone
glowy. Od czasu do czasu odzywa si¢ cichy brzeczy k
selektora, ale Oleksandr Mykotajowicz wytacza telefon 1
wstaje tylko wtedy, kie ¢(y na. innym stole dzwoni biaty
telefon z herbem; Zwigzku Radzieckiego na tarczy. A
potem znowu, wraca do gosci.

— WygraliSmy wojng.... takag wojne —m. méwi. —
Kazdy z nas byl na swoim miejscu... My z Mat wijem nie



byliSmy na froncie... Ale czyz nic nas nie kosztowato
zwycigstwo? Czyz tak tatwo zastuzylem na Gwiazdg, a on
na Order Lenina?

— Pewnie — odzywa si¢ Szlachtycz.

— Wojna trwa dla mnie dotychczas, prawde mowigc —
stwierdza z naciskiem Oleksandr Mykotajowicz.

— Nie ulega watpliwosci — znowu odzywa si¢
Szlachtycz, a Matwij Czereda przytakuje:

— Trzeba walczy¢, trzeba!

— Spoleczenstwo nie jest jednorodne — mowi
Oleksandr Mykotajowicz — nie brak w nim, niestety,
roznych szkodliwych domieszek jak w metalu. Uczeni
marza o czystym metalu, my — 0 idealnie czystym
spoteczenstwie...

— Trzeba walczy¢ przeciwko konformistom,
przeciwko wydrwigroszom i niezdarom — chmurzy si¢
Czereda, kierujac powoli rozmowe na pozadany tor.

Oleksandr Mykotajowicz czuje widocznie, do czego
zmierzajg goscie, woli jednak ograniczy¢ si¢ do
ogdlnikowych  rozwazan, wiec nie  podejmuje
podsuwanego watku, tylko wzdycha:

— Ciezko nam tak samo jak podczas wojny.

— Nie znaczy to jednak, ze mozna zamyka¢ oczy na
niesprawiedliwos¢, tlumaczac si¢ zlozonymi 1 cigzkimi



obowigzkami! — jakby przypominajgc cos, co bylo kiedys
dawno, 1 co$ zupelnie jeszcze nowego mowi z naciskiem
Matwij Czereda.

— Staramy si¢ nie zamykac.

— Nie nasza to rzecz wtraca¢ si¢ do spraw
panstwowych — mowi Szlachtycz — przyjechalismy z Mat
wijem w sprawie, ktora dotyczy... Chodzi wlasciwie o
naszych synow, o Myt’ka Czerede 1 0 mojego Lonig.

— Wiem... Styszalem... Szkoda, ze nie spotkatem si¢
wowczas z waszymi chlopcami, nie pogadatem.
Styszalem, jak Leonid przemawial na zebraniu, ale to nie
to samo... Trzeba bylo poswigci¢ wiece] uwagi... Teraz
robi¢ sobie wyrzuty, a was chwalg... Za takich syndéw
panstwo moze wam by¢ tylko wdzieczne...

— Nie o to nam chodzi, Oleksandr — jeszcze bardziej
chmurzy si¢ Matwij Czereda — w gazetach zamieszczono
listy wytypowanych do Nagrody im. Lenina...

— Sg tam wasi chtopcy...

— Wiasnie dlatego przyjechalismy — wierci si¢ na
krzesle Szlachtycz. — Zeby ich skresli¢ z tej listy.

— Skreslic? Jak to?
— Przywiezlismy ich podania na pismie...

— Nie rozumiem... Matwiju, co to znaczy?



— Widzisz, Oleksandrze — powiada Czereda -
wychowatem syna jak mogtem... Jak potrafitem... Ale jak
przystato robotnikowi. Zeby strzegt naszego honoru... No
a nagrody... Bo na przyklad podczas wojny tez si¢
zdarzato, ze ktos otrzymywal order przez przypadek. Nie
przywigzywano wtedy do tego znaczenia. Ale po wojnie
ten 1 OW z tych udekorowanych nie wiadomo za co,
korzystal ze swoich tak zwanych zastug, zZeby
Kilkadziesigt lat nic nie robi¢ 1 zy¢ na rachunek swoich
dawnych zastug...

— Mniejsza o te wyjatkowe wypadki — przerywa mu
Szlachtycz. — Bo jezeli czlowiek jest rzeczywiscie
zastuzony, czyz ma zy¢ tylko na rachunek przesztosci? Ja
na przyktad. Catymi latami narod powinien mi wyptacac
cos$ jakby danine za moje dawne czyny, nie takie znowu
wielkie, jezeli si¢ zastanowimy...

— Przeciez jeste$ procz tego inwalida — przypomina
Czereda.

— Inwalida moze tez cos$ robic... A ja — nic nie robie.
Upijam si¢ stawg...

— Trochg inaczej to wyglada — wtraca si¢ do rozmowy
Oleksandr Mykotajowicz. — Panstwo jest organizmem
ztozonym, potrzebni mu sg bohaterowie wspotczesni, ale
rOwniez ci1, co reprezentuja tradycje przesziosci.
Jednowymiarowos¢ nie jest tu pozadana, gdyz ubozy
panstwo, oslabia...



Szlachtycz zrywa si¢ z krzesta 1 przez chwilg
kusztyka po gabinecie, zeby troche rozprostowac
okaleczong noge.

— Moze przesadzam... Moze nie wszystko widze z
okna naszego ,,Klubu Ludzi Pracy”... Ale czyz to tak
trudno zauwazy¢, jak. jedni tworza co dzien co$
pozytecznego w zyciu, a inni tylko z tego korzystajg 1
jeszcze w dodatku krzycza wnieboglosy, jezeli wydaje si¢
1m, ze pono¢ przypadio im w udziale za mato!

— W zasadzie macie chyba racj¢... Domyslam sie, co
was dotkng¢to... Obrazono prawdziwych ludzi pracy...
Rozpatrzmy wigc razem calg t¢ sprawe...

Oleksandr Mykotajowicz naciska guzik dzwonka,
zgtasza si¢ jego pomocnik.

— Prosze o teczke wytypowanych do Nagrody
LeninowskKiej.

Po chwili na :stole lezy gruba teczka.

— A wigc... No, zacznijmy od tego, ze figuruje tu
moje nazwisko. Wykreslam je. Ztozylem juz podanie.
Whisat je kto$ nie pytajgc mnie o zgodg. Nie wiem po co.
Zeby lista nabrata wiekszej wagi, bo ja wiem.

— Przez wazeliniarstwo — mowi stanowczo Czereda. ,

— Moze. Wszystko jedno. Wykreslitem swoje nazwisko.
Mam po temu prawo. Ale pozostate trzeba rozpatrzec... .



— Nasi synowie tez majg prawo. Prosza, zadaja.
Wigc. my... ,.

—  Wykreslic nazwiska waszych synow — 10
przekresli¢ calg te liste. Bo ktoz wiasciwie pracowat?

— Wiasnie! zagrzmial za ich plecami Szlachtycz. —
Okazuje si¢, ze jeden co$ zrobil, a dziesi¢ciu si¢ pod to
podszyto? Co6z to ma znaczy¢? Wpisano nawet tych, co
przeszkadzali, stawali na przeszkodzie. Mow, Matwiju,
wiesz przeciez lepiej! Powiedz o Tokowym, o gtownym
inzynierze!

— Wszystko zostanie rozpatrzone — obiecuje
Oleksandr  Mykotajowicz —  wszystko  uwaznie
przestudiyjemy, z calg odpowiedzialnoscig. Obiecuje
wam...

Mozecie by¢ pewni... Ludzie naszego pokolenia
musza by¢ solidarni...

A podzniej, po kilku miesigcach — gazety, gazety,
gazety... W telewizji przemawia prezes Akademii Nauk...
Rozbrzmiewa nazwisko Szlachtycza 1 po nim nazwiska
moje 1 Eugeniusza, skromne, jak wypada zaznaczyc.
Wydoroslelismy od razu. W ciggu jednego dnia!

Bylo to jednak pdzniej, a tymczasem obaj z
Eugeniuszem manifestowalismy 1 na wszelkie sposoby
(nie wylaczajac niepowaznych) zaciesnialiSmy
solidarnos¢ naszego, czyli mtodego pokolenia.



Nazajutrz po zawarciu Znajomosci z
rozowo—bitekitnymi dziewczynami biegniemy po pracy na
dawng Gliniang Gorg, gdzie znajduje si¢ obecnie plac
Kosmonautow, a na placu tym wznosi si¢ gmach Instytutu
Pedagogicznego, nowy gmach nowego instytutu,
niedawno otwartego w naszym miescie, a W instytucie
tym s3 dwa cuda, roézowe 1 biekitne, studentki lub
wykladowczynie od razu dwoch (czy czterech — po dwa
na kazdg) jezykow obcych, a moze nawet docenci jak nasz
stary znajomy Kryzen. Spieszymy na spotkanie z tymi
zagadkowymi studentko—wyktadowco—docentami
zapominajac o wszystkim na Swiecie, ogarnigci
chwilowym zamroczeniem, nie czujagc zmeczenia po
zmianie 1 nie zwazajac na deszcz, co leje od samego rana,
rzeczywiscie jesienny, zimny, ulewny, szary deszcz.
Przyb1egamy na plac Kosmonautow zasapanl i
przemoczeni, bo 1 ten deszcz, 1 spociliSmy si¢ od
Spiesznego biegu, plac jest olbrzymi, domy stojg tu daleko
jeden od drugiego, nie ma si¢ gdzie schowac, nie ma
nawet zadnego stupa, zeby go podeprze¢ 1 postac,
zaczekaC, 1 smaga wcigz ten sam szary, uprzykrzony,
zimny deszcz.

— Moze wejdziemy do instytutu — proponuje
niesmiato Eugeniusz.

— Do instytutu? — przedrzezniam go. — A CO Ci
powiedziano — w instytucie czy przed instytutem? A poza
tym: dokad wejdziesz? Od razu na pi¢¢ kondygnacji? A



jak sadzisz, ile jest tam sal wyktadowych? Sto, dwiescie?
Wpadniesz od razu do wszystkich dwustu? A moze nie
ma ich w ogble w instytucie, tylko sg tu w jakims innym
domu?

Eugeniusz wzdycha w milczeniu. Stoimy i czekamy.
Trudno sobie wyobrazi¢, jak beda wygladaty te dwie
dziewczyny na deszczu, czy majg tak samo rozowy 1
biekitny deszczowiec, czy beda biec przez plac pod
parasolkami — jedna pod rézowa, druga pod bigkitng.
Mokniemy na deszczu wytrwale, z calym samozaparciem
1 zacietoscia, gotow1 zaptaci¢ za pieknos¢ wszystko, co si¢
nalezy. W koncu z bramy instytutu zaczynaja wybiegac
pojedynczo, parami i gromadami dziewczeta i chlopey,
troche stateczniej wychodzg wyktadowcy 1 bardzo juz
statecznie starsi wiekiem docenci. Podchodzimy blizej,
zeby nie przegapi¢ dziewczat, staramy si¢ zaglada¢ pod
kaptury 1 parasolki, mija nas ze sto przedstawicieli
wszystkich pokolen 1 wszystkich mozliwych cenzusow
wyksztatcenia. Wszyscy biegng, Smiejg si¢, wymachujg
rekoma, piszcza, gdy potoki zimnej wody splywajg im za
komhierz, wiercg si¢ 1 podskakuja, ale naszych znajomych
wcCigz nie ma 1 nie ma. Ani r6zowej, ani bi¢kitnej, ani w
kostiumach, ani w deszczowcach, ani pod parasolkami,
ani bez parasolek.

Znowu jesteSmy sami na placu. Nadal smaga nas
jeszcze nielitosciwiej zimny deszcz, zmierzcha si¢ juz,
zapalaja si¢ latarnie, Swieci si¢ w oknach instytutu.



Eugeniusz nie wytrzymatl 1 jeszcze raz ostroznie
proponuje:

— Moze wejdziemy, rozejrzymy si¢ tam?

— Ale gdzie? Na ktorym pigtrze na poczatek? —
znecam si¢ nad nim. — Kiedy bedziemy zagladali do sal,
nasze znajome—nieznajome najspokojniej wyjda sobie
przez t¢ oto bramg 1...

Eugeniusz znowu wzdycha w milczeniu |
rozpoczynamy jeszcze jedng zmiane wyczekiwania, na
ktore] koncu — rozumiemy to juz teraz — niczego si¢ nie
doczekamy. Bedziemy tu jednak stali, poki nie zgasng
wszystkie Swiatta w instytucie 1 pdki za ostatnim
czlowiekiem nie zatrzasnie si¢ po raz ostatni juz dzisiaj
cigzka brama.

Rzecz najdziwniejsza, ze w ciggu tego 1diotycznego 1
smiesznego  wyczekiwania  zupelnie = zapomniatem,
dlaczego tu sterczymy. Nie zloscitem si¢ ani na
dziewczyny, ani na Eugeniusza, ani na samego siebie,
dziwny spokoj zstagpil na mnie tu, na tym duzym placu,
pod zimnym deszczem jesiennym, nawet mnie ogarn¢to
jakie$ ciepto, bo zaczatem powoli mysle¢ o tamtych
wesolych szarych oczach, jakich nie ma nikt; nawet te
nieznosne dziewczyny pojecia nie mialy o tym moim
gleboko ukrytym skarbie, nie potrafig sobie wyobrazic, z
wlascicielem jakich bogactw zetknal je przypadek. A ja?
Przeciez angazujgc si¢ w te lekkomyslng przygode, w



ktorej nastepstwie osmieszyliSmy si¢ catkowicie jak
niegdys Tokowy z powodu mojej siostrzyczki Zizi,
mogtem si¢ zawczasu domyslec, jak si¢ to skonczy. Moze
chodzito mi nie o siebie, lecz o przyjaciela, chciatem
sprawi¢ Eugeniuszowi przyjemnosc¢, chciatem, zeby dusza
jego rozspiewata si¢ odswietnie, tak samo jak moja, kiedy
pochylity si¢ nade mng te szare, takie szare... Bo w kazde;j
duszy powinno by¢ zawsze $wieto, Swieta powracaja 1
tylko ciezkie dni odchodza bezpowrotnie, powinny tak
odchodzi¢.

Wiasnie tam, stojac na ciemnym, mokrym od deszczu
placu Kosmonautow pomysSlalem, Zze chciatbym zy¢
zawsze W odswietnym nastroju, w radosci ptasiego
spiewu, w zielonym szumie listowia, w cichym blasku
promiennych szarych oczu.

A w zelazie? W naszym rodzonym, co stato sie
cialem 1 duszg naszej egzystencji, mojej 1 Eugeniusza?
Tak, rowniez w zelazie. Z perspektywy wiecznosci.



